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Introducere

Ati ales un Audi A4 Avant— multumim pentru incredere

Doriti cu siguranta sa va bucurati de noul dumneavoastra Audi A4 Avant, autoturism care inglobeaza
cea mai moderna tehnologie si numeroase dotari destinate confortului. Vi recomanddm de aceea sa
cititi cu atentie acest manual de utilizare, veti putea astfel sd vd cunoasteti autoturismul in timp
scurt, in cel mai mic detaliu.

in afara de informatiile referitoare la modul de utilizare, acest manual prezint3 indicatii privind
Tntretinerea autoturismului si modul de conducere Tn conditii de sigurantd, precum si rdspunsuri la
intrebdri pe care vi le-ati putea pune, sau solutii pentru diverse situatii. De asemenea, vd informam
despre modul cum trebuie sa va utilizati autovehiculul protejand mediul inconjurator.

in bordul autovehiculului dumneavoastr, veti gasi, pe langa acest manual de utilizare, si un Plan de
service. Acesta cuprinde, pe langd informatii importante referitoare la Service-ul Audi, si date in ceea
ce priveste consumul de combustibil. Pe langd acestea, in bordul autovehiculului se gdsesc manuale
de utilizare pentru anumite echipamente suplimentare (de exemplu, radio, navigare, telefon). Va
recomandam sd pastrati manualul de utilizare intotdeauna in autovehicul.

Pentru orice alte informatii privitoare la autoturismul dumneavoastra va rugam sa va adresati
oricarui dealer Audi sau importatorului. Intrebarile, sugestiile si observatiile dumneavoastra sunt
intotdeauna binevenite.

Va dorim drum bun la volanul autovehiculului dumneavoastra Audi A4 Avant.

Al dumneavoastra Audi AG
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Despre acest manual de utilizare

Despre acest manual de utilizare

Acest manual contine informatii importante, sfaturi, propuneri si
avertismente referitoare la autovehiculul dumneavoastra.

Asigurati-va ca acest manual se gaseste intotdeauna in autovehicul.
Acest lucru este valabil in special cand imprumutati sau vindeti auto-
vehiculul.

in acest manual sunt descrise echipamentele autovehiculului
dumneavoastra existente la momentul tiparirii manualului. Unele
echipamente descrise in acest manual pot fi montate ulterior sau pot
fi procurate numai din anumite piete de desfacere.

Unele capitole din acest manual nu sunt valabile pentru toate autov-
ehiculele. In acest caz este indicat domeniul de valabilitate la ince-
putul sectiunii, de exemplu, “Valabil pentru autovehicule: cu cheie
confort”. Aceste echipamente optionale sunt insotite de simbolul
urmator “*”.

Imaginile pot contine detalii care nu corespund echipamentelor din
autovehiculul dumneavoastra, de aceea va rugam sa le considerati
imagini de referinta.

La inceputul acestui manual gasiti un Cuprins, care prezintd toate
temele din acest manual. La sfarsitul manualului se gdseste un Index
alfabetic.

Toate indicatiile referitoare la directia de deplasare, precum
“stanga”, “dreapta”, “fata”, “spate” sunt raportate la directia de
deplasare a autovehiculului.

* echipament optional

P> Capitolul continud pe pagina urmatoare.

B Marcheazi Sfarsitul unui capitol.

® Marcile Tnregistrate sunt marcate cu simbolul ®. Lipsa acestui
simbol nu reprezinta o garantie pentru folosirea neconditionata
a acestor echipamente.

= /\ Trimitere la o “ATENTIE!"” in interiorul unui fragment. Cand se

specifica si numarul paginii, ATENTIA! respectiva nu va fi in interiorul

fragmentului.

/\ ATENTIE!

Textele insotite de acest simbol contin informatii referitoare la
siguranta dumneavoastra si atrag atentia asupra posibilelor peri-

cole de accident sau ranire.

@ Avertizare!

Textele insotite de acest simbol atrag atentia asupra posibilelor dete-
riordri ale autovehiculului.

&S Indicatie pentru mediu
Textele insotite de acest simbol contin indicatii referitoare la
protectia mediului inconjurdtor.

@ Indicatie

Textele insotite de acest simbol contin indicatii suplimentare. m
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Fig. 1 Unele echipamente prezentate in imagine apartin numai anumitor modele de autovehicule sau sunt echipamente suplimentare.




Cockpit

Cockpit
Imagine genera[é {9 Instalatia de avertizare luminoasj
€0 Torpedo . ... 66
@ Maner deschidere usi @ {-‘\irbag pasagerdreapta ............. .. ... 173
(@ Functia memory .............oiiiiiiiiiiii 60 € Infunctie de echipare:
(@ Reglare electrica oglinzi extericare ................ 53 - Tastd pentru asistenta la parcare ............... 144
(@ Intrerupatorinchidere centralizatd ................ 38 - Tasta pentru programul electronic de stabilitate
(5) Tastd pentru Audisideassist ..................... 116 (ESP) .. 186
(® Intrerupator lumini ... ...t 47 — Elementul de comanda pentru Audi drive select ... 125
(@ Iminaretabloubord ..........c.cooiiiiiiii 52 €3 Instalatie climatizare .....................o0..e. 75
Manet3 pentru: €4 Scrumierd cubrichetd ......... ... ... ... 62,62
— Lumini semnalizare si luminadedrum ........... 48 @5 Tasta pentru sistemul Start-Stop ................. 90
— Audilane assist . . ... 113 @8 Infunctie de echipare selector sau schimbétor de viteze
— Asistenta luminiidedrum ........... ... ... ..., 49 pentrl_j ) @ o )
® Reglare faruri 47 - echipate cu multitronic , respectiv tiptronic ...... 128
@ volance: — SEOMICY e 135
— Claxon — Cutia de viteze manuala
— Airbag sofer 173 €7 Infunctie de echipare:
— Taste de comanda pentru TV*, Telefon si Sistemul de - Unitatea de comanda MMI sau
comand3s vocali* — Tasta pentru asistenta la parcare ............... 144
— Padele pentru actionarea transmisiei tiptronic .. ... 133 — Tastd pentru programul electronic de stabilitate (ESP
@ Tasta(SET) .. eoonnreeee e 10 OFF) i 186
@ Tablouldebord ................ccciiiiiiiiii... 9 — Tasta pentru actionarea electricd a ruloului parasolar 55
@ Tasta de resetare pentru kilometrajul zilnic ......... 11 - Elementul de comanda pentru Audi drive select ... 125
@ Maneta pentru: Tasta [START ENGINE STOP] ................... 83
— Instalatia de spilare/stergere parbriz ............ 55 €9 Tasta pentru:
— Calculatorde bord . ...vonn o 24 — Frana de stationare asistata electronic ........... 86p
@ Butuculdecontact ................oiiiiiiiia... 81
@ Guri de ventilatie cu rotita reglaj D in functie de echiparea autovehiculului, reprezentarile de pe afisaj sunt color
. . ) . . . sau nu. Deoarece cele doud tipuri de reprezentari sunt aproape identice, in
@ Instalatia de radio, respectiv Audi multimedia acest manual vom explica afisajul color. La echiparea cu Radio Chorus, anu-
Afisaj radio ¥ sau display MMI mite setari din meniul CAR nu se pot realiza.
24 ptay
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Cockpit

— Sistemul de asistenta la pornire

(09 Coloana volanului reglabila (acoperitd de volan) .. ... 8l
@) Infunctie de echipare:

— Sistemde controlviteza ............... ... ... 93

— adaptive cruisecontrol ......... .o i 96
(32 Deblocare capotdmotor ..........oiiiiiiiia.... 223
@ Intrerupitor pentru descuierea capacului

portbagajului ......... ... . 40
@ Geamurile actionate electric . ....... ... ... ... ... 43

@ Indicatie

® Utilizarea radioului, respectiv a Multi Media Interface (MMI) este
descrisa intr-un manual separat.

® |aautovehiculele cuvolanul pe dreapta* ordinea aranjarii elemen-
telor de comanda diferd partial fata de ordinea prezentatd in imagine
= pagina 6, fig. 1. Simbolurile de pe tastele de comandd sunt totusi
aceleasi.m
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Aparatele de bord si lLampile de control

Instrumentele de bord (6) Tasta de resetare pentru kilometrajul zilnic ......... 11
@ Vitezometrul

Prezentarea tabloului de bord Indicator pentru nivel combustibil ................ 12

Tabloul de bord reprezintd punctul central de informare @

pentru sofer. Indicatie

Cand luminile sunt stinse si contactul este pus, iluminarea bordului

(indicatoare si scale) este aprinsa. Cu cat lumina ambientald scade, cu
atat se va reduce siintensitatea luminii tabloului de bord. Acest lucru
il va determina pe sofer sa aprinda la timp lumina de intalnire. m

3
]
S
¥
@
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Indicatorul temperaturii lichidului de racire

Indicatorul temperaturii lichidului de ricire (2) = fig. 2 functioneaz3
numai cand contactul motor este pus. Pentru a evita aparitia
defectiunilor la motor, luati in considerare urmdatoarele indicatii refe-
ritoare la zonele de temperatura.

Zona rece

Daca indicatorul se gaseste in partea de jos a scalei, inseamna ca
motorul nu a atins incd temperatura de functionare. Evitati turatiile
inalte, accelerarea puternica si solicitarea intensa a motorului.

Fig. 2 Prezentare generals a tabloului de bord Zona normala

Motorul a atins temperatura de functionare cand acul indicatorului se

(@ Indicatorul pentru temperatura lichidului de racire ... 9 gaseste in zona centrald a scalei, la un regim de conducere normal. In
@ Turometrul ... ... 10 cazul solicitarii puternice a motorului si a unor temperaturi exterioare
@ Ldmpidecontrol ......... .. .. ... .o L. 12 ridicate, indicatorul poate sa oscileze spre in sus. Acest lucru este
(@ Tasta(SET) @ ovveeriiieiie e, 10 normal, atata timp cat lampa de control -£ de pe afisajul tabloului de
@ Afisajul bord nu se aprinde.
— Sistemul de informare a soferului ............... 23 Dacd acul se gdseste in partea superioara aindicatorului, inseamna ca
CDALASIOMA 11 temperatura lichidului de racire este prea ridicata. Suplimentar, se
aprinde lampa de control -k = pagina 16. 4

— Indicatorul de kilometri .......................

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Aparatele de bord si lLampile de control

@ Avertizare!

® Farurile suplimentare si alte echipamente montate in fata orifici-
ilor de admisie a aerului inrdutdtesc actiunea de rdcire a lichidului de
ricire. In cazul temperaturilor exterioare ridicate si a solicitarii
puternice a motorului, existd pericolul unei supraincalziri a acestuial
® Spoilerul frontal asigura de asemenea o bund distributie a aerului
proaspit in timpul deplasarii. In cazul deteriorarii spoilerului, se
inrdutateste si actiunea de racire si existd pericolul unei supraincalziri
a motorului! Solicitati asistenta de specialitate. m

Turometrul

Tasta (SET

Turometrul indicd numdrul de rotatii ale motorului pe
minut.

La o turatie mai mica de 1500 rotatii pe minut, trebuie sa selectati o
treapta inferioard de viteza. Inceputul zonei rosii marcat3 pe turo-
metru reprezinta pentru toate treptele de viteza turatia maxima
admis& a motorului in conditii normale. fnainte de atingerea acestei
zone trebuie selectatd o treaptd superioara de viteza, pozitia “D”
pentru cutia automata de viteze sau trebuie luat piciorul de pe pedala
de acceleratie.

@ Avertizare!

Indicatorul turometrului (2) = pagina 9, fig. 2 se poate afla in zona
rosie a scalei numai pentru scurt timp: Pericol de avarie la motor!
Inceputul zonei rosii a scalei depinde de fiecare motor.

% Indicatie pentru mediu

Trecerea la timp intr-o treapta superioara de viteza va va ajuta sa
economisiti combustibil si s evitati zgomotele de functionare! m

De la aceastd tastd se poate apela diferite functii.

Fig. 3 Tabloul de
bord: Tasta SET

De la tasta se pot executa urmétoarele operatiuni:

Activarea orei, datei, indicatorului de temperatura
si a kilometrajului
Afisajul apare circa 30 secunde dac4 ap3sati tasta atunci cind
contactul este decuplat.

Controlul auto-check

Auto-Check-Control verificd starea anumitor functii si componente
ale autovehiculului. Acest lucru se intampla in permanentd, chiar siin
timpul deplasarii, cand contactul motor este pus.

Prin apisarea tastei cand contactul motor este pus,
“executarea procedurii de control” se poate lansa si manual. Verifi-
carea functiondrii se poate produce pana la o viteza de 5 km/h.

in plus, se indic numirul cheilor initiate la autovehicul. Afisajul L2
3/3 indicd faptul ca au fost initiate trei chei. Astfel puteti fi sigur, la
achizitionarea unui autovehicul la mana a doua, cd primiti toate
cheile.

Dacd, de exemplu primiti numai douad chei, trebuie s3 va adresati
unitatii Audi, avand la dumneavoastra cele doua chei, pentru a bloca
functia cheilor lipsa. Pierderea trebuie sa o anuntati companiei de
asigurari.

>



Aparatele de bord si lampile de control

Reglarea pragurilor de avertizare

Prin apasarea pe tasta se poate regla primul prag de avertizare
vitezd in timpul deplasarii = pagina 93. Prin apdsarea indelunga pe
tasta [SET), pragul de avertizare se va sterge. m

Afisarea orei / datei

8:19
125.2008

20 w10 ‘
+21.0% \ Fig. 4 Tabloul de
‘ bord: Ora si data

Ceasul cu cuart

Data, ora precum si setarile lor, pot fi stabilite la radio sau Tn MMI*.
Maimulte informatiiin aceasta privinta gasitiin manualul de utilizare
al MMI* sau al Radioului.

Ceasul cu semnal*

in regim de functionare “ceas cu semnal”, pe afisaj apare simbolul de
receptie al ceasului cu semnal radio T. Minutele si data nu pot fi modi-
ficate manual.

@ Indicatie

® (Ceasul digital si kilometrajul vor fi luminate circa 30 secunde la
deschiderea portierei soferului.

® (and contactul motor este luat, prin apasarea tastei se
poate afisa, pentru circa 30 secunde, ora si data = pagina 10, fig. 3
= pagina 10.m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Kilometraj

Ceasul de bord indicd kilometri parcursi.

8:19
125.2008

Fig. 5 Tabloul de
bord: Kilometraj

Fig. 6 Tabloul de

) S — BESE""__] bord: Tasta de resetare
Afisarea distantei parcurse se face in kilometri “km” sau in “mile”.
Unitatile de mdsura (kilometri/mile) se pot modifica de la radio saun

MMI*, de la tasta functionald (SETUP).

kilometrajul/Contorul distantelor zilnice
Kilometrajul indica kilometri, respectiv milele, parcurse in total.
Contorul distantelor zilnice indicd distanta parcursa de la ultima rese-

tare a contorului. Astfel se pot mdsura distantele scurte. Ultima cifrd
indica distantele de ordinul 100 metri - respectiv 1/10 mile. >




Aparatele de bord si lLampile de control

Contorul distantelor zilnice poate fi adus la zero prin apasarea tastei
de resetare = pagina 11, fig. 6.

Afisaje de avarie

Daca apare o defectiune la tabloul de bord, in campul de afisare al
kilometrajului zilnic va apdrea permanent mesajul dEF . Remediati
imediat defectiunea.

@ Indicatie

® Dupa luarea contactului, pentru 30 secunde vor ramane afisate
data, ora si distanta.

® Ceasul digital si kilometrajul vor fi luminate circa 30 secunde la
deschiderea portierei soferului.

® Cand contactul motor este luat, prin apisarea tastei se
poate afisa, pentru circa 30 secunde, kilometrajul = pagina 10, fig. 3
= paging 10.m

Rezerva de combustibil

Indicatorul functioneaza numai cand contactul motor este pus.

Cand indicatorul atinge zona de rezerva, pe afisajul tabloului de bord
apare lampa de control = = pagina 19.

Capacitatea rezervorului este precizata in Datele tehnice
= pagina 285.

® Avertizare!

Nu vd deplasati niciodatd pana la epuizarea totala a combustibilului
din rezervor. Prin alimentarea neregulata cu combustibil se poate
ajunge la rateuri la aprindere. Astfel in instalatia de evacuare a
gazelor va ajunge combustibil nears. Acest lucru poate duce la
supraincalzirea si defectarea catalizatorului. m

Lampile de control

Descriere

Lampile de control clipesc sau se aprind in tabloul de bord. Lampile
de control indicd functii sau anomalii ale functiilor.

Pentru anumite l3mpi de control se pot afisa indicatii. In acelasi timp
se va auzi un ton de avertizare. Indicatiile dispar dupa scurt timp.
Pentru a afisa din nou o indicatie, ap3sati tasta = pagina 10.
Daca exista mai multe anomalii de functionare, lampile de control
apar consecutiv, timp de cate doud secunde.

In functie de echiparea autovehiculului, unele ldmpi de control pot fi
reprezentate pe afisaj in mai multe culori.m

Prezentare generala

Cand puneti contactul, se aprind scurt cateva lampi de control,
pentru controlul functiilor sistemelor respective. In tabelele
urmdtoare, aceste sisteme sunt marcare cu un v. Dacd una dintre
aceste lampi de control nu se aprinde, inseamna ca sistemul respectiv
este defect.

Lampile de control de culoare rosie

(@) Instalatia de franare = pagina 14

Frana de parcare electromecanica = pagina 15

(l) Presiunea n anvelope* = pagina 24
. 0

J‘_\?r Airbaguri si tensionare centuri v/ = pagina 16

‘é\ Centura de sigurant = pagina 16



Aparatele de bord si ldmpile de control

Presiunea uleiului motor = pagina 16

Sistemul de récire = pagina 16

AdBlue—< AdBlue* :> pagina 21

Contactul = pagina 17

Viteza de croaziera* = pagina 92

Lampile de control de culoare galbena

ﬁ Programul electronic de stabilitate
(ESP) v

Sistemul antiblocare a rotilor (ABS) v = pagina 17

= pagina 17

Frana de parcare electromecanica = pagina 15

TPMS Presiunea in anvelope* :> pagina 24

Comanda motor (motor diesel) v = pagina 18

Filtrul diesel pentru particule* = pagina 18

Nivelul uleiului motor = pagina 19

.—.“\

incarcare baterie = pagina 19
AdBlue# | AdBlue* :> pagina 21

Nivelul apei de spalat = pagina 19

>

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice



Aparatele de bord si lAmpile de control

I Bateria din tel da ina 33
= ateria din telecoman = pagina

ZD Reglarea dinamica a farurilor* = pagina 20

(&0 Senzorul de lumina / de ploaie* = pagina 20

g Reglarea amortizoarelor* = pagina 20

Contactul = pagina 21
0

@ Directia dinamica* v/ = pagina 21

F" de viteze = pagina 13
' 4

Alte lampi de control

= pagina 48,
= pagina 49

¢1¢ Instalatie semnalizare remorca* = pagina 21

Sistemul Start-Stop* = pagina S0

ED Lumina de drum

3 adaptive cruise control* = pagina 102
: Audi lane assist* = pagina 113
/i\

(@) Instalatia de franare

Cand lampa de control se aprinde, exista o defectiune in sistemul de
franare. Prin apasarea tastei (SET), se poate afisa o indicatie care va
oferi informatii amanuntite referitoare la defectiunea respectiva.

Opriti autovehiculul si verificati lichidul de frana | 4



Aparatele de bord si lampile de control

Cand lampa de control se aprinde si apare indicatia, opriti autovehi-
culul si verificati nivelul lichidului de frand = pagina 228. Solicitati
asistenta de specialitate.

Atentie ! Avarie frana - efectuati service

Daca se aprinde lampa de control ABS © , precum si lampa de control
ESP - Tmpreund cu lampa de control a instalatiei de frana (@) si se
afiseazad o indicatie, inseamna ca ABS, ESP si distributia fortei de
franare sunt defecte = /A\.

Deplasati-va imediat pana la cel mai apropiat atelier autorizat si
remediati defectiunea = /\.

Frana electromecanica de stationare! Anomalie sistem. Va
rugam sa va adresati unui atelier service

® Daca se afiseaza lampa de control si indicatie in stationare sau
dupa punerea contactului, verificati daca frana de parcare a fost
deschisd. Dupa deschiderea franei de parcare, deplasati-vd imediat
pana la urmatorul dealer specializat si remediati defectiunea. Daca
frana de parcare nu poate fi deschisa, solicitati asistenta de speciali-
tate.

® Daca apare lampa de control si indicatia in timpul deplasarii, s-ar
putea sa se fi defectat asistenta la pornire sau functia franei de
urgenta. Frana de parcare nu mai poate fiinchisa in anumite situatii
sau dupd inchidere nu mai poate fi deschisa. Solicitati asistenta de
specialitate.

/\ ATENTIE!

® Luati in considerare indicatiile de la = pagina 222, “Lucrarile
in compartimentul motorului”, inainte de a deschide capota
motorului si de a verifica nivelul lichidului de frana.

® Dacé nivelul lichidului de frina este prea scizut - Pericol de

accident! Opriti autovehiculul, nu continuati deplasarea. Solicitati
asistenta de specialitate.

® Dacd lampa de control a instalatiei de franare se aprinde odata

cu lampa de control ABS si ESP, s-ar putea ca functia de reglare a

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

/\ ATENTIE! Continuare

ABS sa fie defectd. Astfel rotile din spate se pot bloca relativ
repede la franare. Acest lucru poate duce la deraparea partii din
spate a autovehiculului - Pericol! Deplasati-va cu atentie pana la
urmatorul dealer autorizat si remediati defectiunea. m

Frana electromecanica de parcare

Daca se aprinde lampa de control, inseamna ca frana de parcare a fost
inchisa. Daca frana de parcare se inchide cand contactul motor este
luat, lampa de control se stinge dupa circa 20 secunde.

Atentie! Autovehiculul este prea inclinat

Daca lampa de control clipeste si apare indicatia, forta de franare nu
este suficienta pentru a asigura autovehiculul.

Daca clipeste numai lampa de control, inseamna ca s-au incins
franele. Autovehiculul s-ar putea pune in miscare chiar si pe o panta
mica.

Pentru eliberarea franei electromecanice, actionati pedala de

frana
Pentru a elibera frana de parcare, actionati pedala de frana si
simultan apasati tasta (B) sau porniti cu ajutorul asistentei la pornire
= pagina 87.

Eliberati frana electromecanica

Actionati pedala de frana si ap&sati simultan tasta (B). Frana se va
elibera. Frana de parcare se elibereazad automat numai atunci cand
soferul are fixatd centura de siguranta.

Frana electromecanica de stationare!

Dacé se aprinde lampa de control ' si apare indicatia, inseamnd ca
exista o anomalie la frana de parcare. Deplasati-va imediat pana la
urmdtorul dealer autorizat si remediati defectiunea.

Asistenta la pornire: Anomalie sistem. >




Aparatele de bord si lLampile de control

Eliberarea automata a franei de parcare nu va mai avea loc. Frana de
parcare trebuie eliberatd manual, prin apasarea tastei. Deplasati-va
imediat pana la urmatorul dealer autorizat si remediati defectiunea.

@ Indicatie

Informatii suplimentare referitoare la frana de parcare
= pagina 86.m

2 Airbagurile si sistemele de tensionare a
centurilor

Deplasati-va imediat la un dealer autorizat. Deoarece in aceasta
situatie bateria autovehiculului se descarca, trebuie deconectati toti
consumatorii care nu sunt neapdrat necesari. Daca bateria se
descarca complet, solicitati asistenta de specialitate. m

¥ Presiunea uleiului motor

Dacd lampa de control lumineazd sau clipeste, inseamna cd existd o
anomalie la sistemul airbag sau de tensionare a centurii.

Deplasati-vad imediat péna la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea.

/\ ATENTIE!

Solicitati o verificare imediata a airbagurilor si a dispozitivelor de
tensionare a centurilor, in caz contrar existand pericolul ca
sistemul sa nu se activeze la producerea unui accident - pericol de
moarte! m

A Centura de siguranta

Opriti motorul! Presiunea uleiului prea scazuta

Opriti motorul si nu continuati deplasarea. Verificati nivelul uleiului
de motor = pagina 226.

® Daca nivelul uleiului motor este prea scdzut, completati cu ulei
= pagina 226. Continuati deplasarea numai dupa ce lampa de
control s-a stins.

® Dacanivelul uleiului de motor estein ordine, insa lampa de control
clipeste, opriti motorul si nu continuati deplasarea. Solicitati
asistentd de specialitate.

@ Indicatie

Avertizarea asupra presiunii uleiului nu reprezinta o indicatie despre
nivelul uleiului. De aceea trebuie sa verificati nivelul uleiului la inter-
vale regulate. m

=7 Nivelul uleiului motor

Lampa de control lumineazd atata timp cat centura de siguranta de
pe partea soferului/ pasagerului din dreapta nu a fost prinsa. De la o
anumita viteza de deplasare se emite suplimentar un semnal acustic
de avertizare. m

1 Alternatorul

Existd o avarie la alternator sau la sistemul electric al autovehiculului.

Va rugam sa completati urgent uleiul de motor

Completati cu ulei = pagina 226.m

-k Sistemul de racire

Opriti motorul si verificati lichidul de ricire



Aparatele de bord si lampile de control

Temperatura lichidului de racire este prea ridicata sau nivelul lichi-
dului de racire este prea scazut.

Opriti motorul si nu continuati deplasarea. Verificati nivelul lichidului
de racire = pagina 228.

® Daca nivelul lichidului de récire este prea scazut, completati cu
lichid de racire = pagina 228. Continuati deplasarea numai dupd ce
lampa de control s-a stins.

® Daca nivelul lichidului de racire este in regula, cauza defectiunii
poate fi defectarea ventilatorului de racire. Nu continuati deplasarea.
Solicitati asistenta de specialitate.

Dacd lampa de control apare in regimul de functionare remorca*,
ldsati motorul sd se raceasca cateva minute la mers in gol.

/\ ATENTIE!

® Nu deschideti niciodata capota motorului daca auziti sau
vedeti ca din compartimentul motorului ies aburi sau lichid de
racire - Pericol de opérire! Asteptati pana cand nu se mai vede
iesind abur sau lichid de racire de sub capota motorului.

® Compartimentul motorului este o zon3 periculoasa! inainte de
a executa lucrari in compartimentul motorului, opriti motorul si
lasati-l sa se raceasca. Luati in considerare indicatiile

= pagina 222, “Lucrarile in compartimentul motorului”.

@ Avertizare!

Nu continuati deplasarea daca lampa de control se aprinde - pericol
de avarie la motor! m

® Blocarea volanului

Directia defecta: Oprirea autovehiculului

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Exista o defectiune la blocarea electronica a directiei. Nu continuati
deplasarea. Dupa luarea contactului, contactul este blocat. Solicitati
asistenta de specialitate.

/\ ATENTIE!

Cand exista o defectiune in sistemul electronic de blocare a vola-
nului, autovehiculul nu trebuie remorcat, deoarece nu poate fi
directionat, volanul fiind blocat - pericol de accident! m

o—e Contactul

Contact defect. Va rugdm sa va adresati unui atelier service
Nu luati contactul, deoarece nu veti mai putea sa-1 porniti.

Deplasati-va imediat pana la urmétorul dealer autorizat si remediat;i
defectiunea. m

/--Programul electronic de stabilizare
(ESP)

Dacd lampa de control - clipeste in timpul deplasarii, inseamna ca
ESP sau ASR (dispozitivul de reglare pentru impiedicarea patinarii)
intervin in reglare.

Daca lampa de control - se aprinde, inseamnd ca ESP a fost
deconectat de citre sistem. In aceast3 situatie puteti reconecta ESP
prin luarea si punerea contactului. Cand lampa de control s-a stins,
instalatia se afld din nou n stare de functionare.

Dacd lampa de control - se aprinde, inseamna ca ESP a fost

deconectat de la tasta (ESP_OFF].
Programul de stabilitate si ABS: Defectiune! Vezi Mapa de bord

Daca lampa de control - si lampa de control ABS ' se aprind si
apare indicatia, fnseamna cd exista o defectiune la sistemul antiblo-
care sau la blocarea electronica a diferentialului. Astfel este afectat si P




Aparatele de bord si lLampile de control

ESP. Autovehiculul poate fi franat cu sistemul normal de franare, fara
ABS.

Deplasati-vd imediat pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea.

/\ ATENTIE!

Daca lampa de control a instalatiei de franare se aprinde odata cu
lampa de control ABS si ESP, s-ar putea ca functia de reglare a ABS
sa fie defecta. Astfel rotile din spate se pot bloca relativ repede la
franare. Acest lucru poate duce la deraparea partii din spate a
autovehiculului - Pericol! Deplasati-va cu atentie pana la
urmatorul dealer autorizat si remediati defectiunea.

@ Indicatie

Alte informatii despre ESP si ABS gasiti la = pagina 186. m

Garniturile de frana

Placute de frana!
Plicutele de frana sunt uzate.

Deplasati-va imediat pana la urmatorul dealer autorizat si verificati
placutele de frana. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu motor pe benzina
Unitatea de comanda a motorului
(motor pe benzina)

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu motor diesel

Comanda motorului (motor diesel)

Daca la punerea contactului se aprinde lampa de control, inseamna ca
se efectueaza preincalzirea.

Daca lampa de control nu se aprinde sau clipeste in timpul deplasarii,
fnseamna cd existd o defectiune la comanda motorului.

Deplasati-va imediat, cu viteza redusa, pana la urmatorul dealer
autorizat si remediati defectiunea. m

Sistemul de control al gazelor de
esapament

Daca lampa de control clipeste sau lumineaza, inseamna cd existd un
defect care inrdutateste calitatea gazelor evacuate si poate defecta
catalizatorul.

Deplasati-va imediat, cu viteza redusa, pand la urmatorul dealer
autorizat si remediati defectiunea. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu motor diesel si cu filtru de particule diesel

Filtrul diesel de particule

Existd o defectiune la comanda motorului.

Deplasati-va imediat, cu viteza redusa, pana la urmatorul dealer
autorizat si remediati defectiunea. m

Filtru de particule, consultati mapa de bord

Filtrul diesel de particule necesitd o regenerare. Contribuiti la auto-
curatarea filtrului, astfel:

Deplasati-va circa 15 minute in treapta 4 sau 5 cu minim 60 km/h
(transmisie automata: treapta de vitezad S). Mentineti turatia
motorului la circa 2000 rot. Temperatura obtinuta astfel poate arde
funinginea din filtru. Dupa curdtarea adecvatd, lampa de control se
stinge.

Daca lampa de control nu se stinge, deplasati-va imediat pana la
urmatorul dealer autorizat si remediati defectiunea. 4
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/\ ATENTIE!

Adaptati viteza in functie de conditiile de deplasare (vreme, caro-
sabil si trafic). Indicatiile nu trebuie sa va determine s3 ignorati
prevederile de circulatie legale.

@ Indicatie

Alte informatii despre filtrul diesel de particule gasiti la
= pagina 193.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu limitarea turatiei

Limitarea turatiei

Turatia motorului maxim XXXX rot/min

Exista o defectiune la comanda motorului. Suplimentar, se aprinde
lampa de control "' din tabloul de bord. Turatia motorului se
regleaza la turatia afisata in sistemul de informare a soferului.
Atentie ca turatia, de exemplu, la selectarea unei trepte de viteza
inferioara, sa nu fie mai mare decat turatia indicata.

Deplasati-va imediat pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Nivelul uleiului motor

Va rugam sa completati cu maxim x L ulei. Este posibila
continuarea deplasarii.

Completati maxim cu cantitatea de ulei afisata pe afisaj
= pagina 226.m

Senzorul de nivel al uleiului motor

Senzorul pentru verificarea nivelului uleiului de motor este defect.

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

incarcarea bateriei

Bateria slaba: Incircare in mers

Dacd lampa de control " se aprinde si apare indicatia, inseamna ca
posibilitatea de pornire a motorului este limitata.

Daca aceasta indicatie dispare dupa un timp, inseamna ca bateria s-a
incarcat suficient intre timp.

Daca indicatia nu dispare, deplasati-va imediat pand la urmatorul
dealer autorizat si remediati defectiunea. m

Sistemul de alimentare cu combustibil

Va rugam alimentati

Dacd lampa de control se aprinde prima datd si apare indicatia, inse-
amna ca in rezervor se mai afla circa 9 litri combustibil.

Sistemul de alimentare cu combustibil: Anomalie sistem Va
rugam sa va adresati unui atelier service

Dacé se aprinde lampa de control si apare indicatia, inseamna ca
exista o anomalie la sistemul de alimentare.

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Nivelul apei pentru spalare

Nivelul uleiului! Senzor defect

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Completati cu apa pentru spalarea parbrizului

Adaugati, cu contactul decuplat, lichid pentru spalarea parbrizului si
pentru instalatia de spalare a farurilor* = pagina 232. m
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Controlul defectarii lampilor

Este defectd o lampa. Indicatia indic& pozitia lampii defecte. Inlocuiti
becul.

Intrerupitorul de lumini nu se poate afla intr-o pozitie intermediar3,
nefixat3, intre dou3 simboluri.

/\\ ATENTIE!

® Becurile sunt sub presiune si pot exploda - pericol de ranire!

® Nu inlocuiti dumneavoastra becurile cu descarcare in gaze
(lumina Xenon)*! In cazul lampilor cu descarcare in gaz* trebuie sa
se acorde o atentie deosebita tensiunii inalte - pericol!m

Adaptarea dinamica a farurilor

Sistem de adaptare faruri defect!
Existd o defectiune la adaptarea dinamica a farurilor.

Deplasati-va urgent la un atelier autorizat si solicitati remedierea
defectiunii, deoarece ii puteti orbi pe ceilalti participanti la trafic. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive light

adaptive light

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu senzor de lumind / de ploaie

Senzorul de lumina/ploaie

Lumina automata/Stergerea automata a parbrizului defecta
Senzorul de lumina/ploaie nu functioneaza.

Din motive de siguranta, in pozitia AUTO a intrerupatorului, lumina
de intalnire este aprinsa permanent. Puteti aprinde sau stinge
lumina, ca si pana acum, de la intrerupatorul de lumina. Veti putea
folosi ca si pana acum toate functiile manetei pentru actionarea
stergdtoarelor, care nu depind de senzorul de ploaie.

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu drive select si reglare a amortizarii

Sistemul de reglare a amortizoarelor

Sistemul de reglare a amortizoarelor: Anomalie sistem
Existd o defectiune la reglarea suspensiei.

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu drive select si diferential sport

Diferentialul sport

Adaptive light defecta

Adaptive light nu functioneaza. Lumina de intalnire functioneaza ca
de obicei.

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Diferentialul sport: Anomalie sistem.
Existd o defectiune la diferentialul sport.

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea.

Diferentialul sport: Temperatura prea mare
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Temperatura cutiei de viteze a crescut foarte tare din cauza manierei
foarte sportive de conducere. Conduceti mai putin sportiv, pana cand

temperatura revine la valoarea normala si lampa de control se stinge.

/\ ATENTIE!

In cazul defectirii sau avarierii diferentialului sport, adresati-vi
unui dealer autorizat. Efectuarea unei reparatii specializate si
folosirea uleiului corespunzitor sunt hotaratoare pentru
siguranta dumneavoastri. m

Deplasati-va imediat, cu viteza redusa, pana la urmatorul dealer
autorizat si remediati defectiunea.

Directia dinamica: Initializare

Daca lampa de control clipeste si apare indicatia, directia dinamica se
reinitializeaza. Dupa pornirea motorului, volanul se misca usor. 0
noua initializare poate fi necesara daca volanul a fost miscat cand
autovehiculul stationa. Afisajul se stinge, dupd ce s-a efectuat
procesul de initializare.

Contactul

/\ ATENTIE!

Contact defect
Existd o defectiune la contact.

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Stergatoarele de parbriz

Anomalia din sistem trebuie remediata urgent la un atelier auto-

rizat - pericol de accident!

Defectiune stergator
Exista o defectiune la stergatorul de parbriz.

Deplasati-va imediat pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu drive select si directie dinamica

Directia dinamica

Directia dinamica: Anomalie sistem

Daca se aprinde lampa de control si apare indicatia, s-ar putea ca
directia sa functioneze greoi sau sa fie mai sensibila decat de obicei.
Mai mult, la deplasarea in linie dreapt3, volanul poate sta oblic.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

@ Indicatie

e In cazul unei anomalii in sistem, functiile de stabilizare ale
directiei dinamice = pagina 186 nu sunt disponibile.

® Informatii suplimentare despre directia dinamica
= pagina 125.m

{1 D Instalatia de semnalizare

Dac4 lampa de control <7 sau & clipeste, inseamni c3 instalatia de
semnalizare este activatd. Cand clipesc ambele ldmpi de control,
fnseamna ca este activatd instalatia de avarie.

Daca o lampa de control clipeste de doud ori mai repede decat in mod
obisnuit, inseamni c4 s-a defectat o lamp# de semnalizare. Inlocuiti
becul.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv de remorcare

«'» Instalatia de semnalizare a remorcii

Instalatia de semnalizare a remorcii este activata. >




Aparatele de bord si lLampile de control

Dacd, la tractarea unei remorci, se defecteazd o lampa de semnalizare
de la remorca sau de la autovehicul, acest lucru nu va fi indicat prin
clipirea de douad ori mai repede a lampii de control. m



Sistemul de informare a soferului

Sistemul de informare a soferului

Introducere

Radio BAYERN 3

v 8:19
125.2008

Fig. 7 Sistemul de
informare a soferului
in tabloul de bord

B8K-0700)

Fig. 8 Maneta
stergatoarelor de
parbriz: tasta RESET

Sistemul de informare a soferului indica:

Postul de radio sau CD

Ora si data

Avertizare usa, capota motor sau hayon deschise
Afisare intervale service = pagina 29

Lampi de control si indicatii sofer = pagina 12
Avertizare viteza = pagina 92

kilometrii parcursi si kilometrii per deplasare

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

® Indicatorul treptelor de vitezd* la cutia de viteze manuala

= pagina 27

® Pozitia selectorului de viteze cutie de viteze automata*

® Asistenta luminii de drum* = pagina 49

® Temperatura exterioarad: La temperaturi mai scazute de +5 °C, in
fata temperaturii, apare simbolul unui cristal de gheatd = /\.

Prin apdsarea tastei = fig. 8 apelati urmatoarele functii:

Tahometru digital

Prezentarea traseului de navigatie*

Calculatorul de bord* = pagina 24

/\ ATENTIE!

Nu folositi niciodata afisajul temperaturii exterioare pentru a va
convinge de existenta poleiului pe sosele. Luati in considerare
faptul ca si la temperaturi de +5 °C poate exista polei - Avertizare

asupra existentei poleiului!

@ Indicatie
® Launele variante de autovehicule, imaginile din sistemul de infor-

mare a soferului sunt diferite.

® Unitatile de masura, de exemplu, temperatura sau viteza pot fi
modificate de la radio sau de la MMI*, >
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® (and autovehiculul stationeaza sau cand se deplaseaza cu viteza
foarte mica, temperatura afisata poate fi putin mai mare decat cea
reald, din cauza radiatiilor de la motor. m

Calculatorul de bord

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de bord

Prezentare

Calculatorul de bord oferd informatii referitoare la
distantd si consum.

Radio BAYERN 3

v 8:19
125.2008
2

@ 79w
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Fig. 9 Calculatorul de

bord: Consumul mediu

Pe ecranul tabloului de bord pot aparea indicatii referitoare la
urmatoarele functii:

Distanta accesibila

Pe ecran distanta apreciata apare in km. Veti fi informat asupra
distantei pe care autovehiculul dumneavoastra o mai poate parcurge
cu cantitatea de combustibil din rezervor si cu acelasi stil de condu-
cere. Informatia va aparea din 10 in 10 km.

Consumul mediu

Pe ecran apare consumul mediu de combustibilin /100 km de la
ultima stergere a memoriei. Cu ajutorul acestui afisaj, va puteti
adapta stilul de conducere in functie de consumul de combustibil.

Consumul instantaneu

Pe ecran apare consumul actual de combustibil in 1/100 km. Cu
ajutorul acestui afisaj, va puteti adapta stilul de conducere in functie
de consumul de combustibil.

Calcularea consumului se face din 30Tn 30 metri. Cand autovehiculul
stationeaza, indicatorul se comuta pe l/h (litri/ord).

Viteza medie
Pe ecran apare viteza medie in km/h de la ultima stergere a memoriei.

Durata de deplasare
Pe ecran apare durata de deplasare de la ultima stergere a memoriei.

Distanta parcursa
Pe afisaj apare distanta parcursa de la ultima stergere a memoriei.

@ Indicatie

® |aunele variante unitatile de masura pot sd varieze.

® incazulin care se deconecteazi bateria autovehiculului, toate
informatiile din dispozitivele de memorare se vor sterge. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de bord

Domeniile de memorare

Calculatorul de bord este prevézut cu doud dispozitive de
memorare automate, precum si cu un program
economic®.

Radio BAYERN 3

v 8:19
125.2008
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125.9 Fig. 10 Calculatorul

de bord: Domeniul de
memorare 1

Apé&sand pe tasta (&) = fig. 11 se poate comuta intre

functiile calculatorului de bord 1, 2 si programul economic*.

Puteti recunoaste ce domeniu de memorare este afisat pe afisaj, in
functie de numarul afisat, respectiv de simboluri = fig. 10. Datele
dispozitivului de memorare a deplasarilor singulare (zona de
memorare 1) vor fi afisate, cand pe ecran va apdrea cifra 1. Daca
apare cifra 2, inseamna cd sunt afisate datele dispozitivului de
memorare a tuturor deplasarilor (calculator de bord 2). Simbolul
pompei de alimentare @ indici programul de eficientd*

= pagina 27.

Dispozitivul de memorare a datelor deplasarilor
singulare (calculator de bord 1)

Memoria pentru deplasarile singulare aduna informatiile legate de
deplasare de la punerea contactului motor pana la luarea contactului.
Daca deplasarea se reia in mai putin de 2 ore de la luarea contactului
motor, noile informatii se vor aduna la cele existente pand atunci.
Daca deplasarea se intrerupe mai mult de 2 ore datele din dispozi-
tivul de memorare se vor sterge automat.

Dispozitivul de memorare a datelor deplasarilor
totale (calculator de bord 2)

Memoria tuturor deplasarilor nu se va sterge automat. Astfel puteti
stabili singuri durata de evaluare a informatiilor de deplasare.

Programul economic*

Programul de eficienta va poate ajuta la economisirea combustibi-
lului = pagina 27.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de bord

Modul de utilizare

Calculatorul de bord este comandat de la doud comuta-
toare din maneta de actionare a stergdtoarelor de
parbriz.

BBK-1149

Fig. 11 Maneta
stergatoarelor de
parbriz: Elemente de
comanda calculator de
bord

- Pentru a afisa domeniile de memorie ale calculatorului de
bord, apasati tasta (RESET) (&) = fig. 11 pani cand pe

afisaj apare domeniul de memorie dorit.

- Pentru a afisa informatiile dintr-un domeniu de memorie,
pe rand, apasati in sus sau in jos comutatorul functional

®.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

>
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Calculatorul de bord poate fi actionat numai cand contactul motor
este pus. La punerea contactului va fi afisata functia selectata inainte
de luarea contactului motor.

Pe langd informatiile transmise de calculatorul de bord (1, 2 si
programul economic*), pe afisaj mai pot apare informatii transmise
de alte sisteme. Pentru a comuta intre aceste doua tipuri de

informatii, apdsati scurt tasta ®.
Aducerea valorilor La zero

Pentru a sterge o valoare actuald din calculatorul de bord, selectati
functia dorit3 si apasati tasta (®) cel putin o secunda.
Urmatoarele functii pot fi aduse la zero separat:

® Consumul mediu

® Viteza medie

® Durata de deplasare

® Distanta parcursa

In programul economic* se sterg toate valorile afisate momentan.

Toate valorile din memoria fiecarei deplasari, respectiv a tuturor
deplasarilor se pot sterge dintr-o datd, de la radio, respectivdin MMI*
= pagina 26.

[1] Indicatie

in cazul in care se deconecteazi bateria autovehiculului, toate
informatiile din dispozitivele de memorare se vor sterge. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de bord
Setarile principale ale calculatorului de
bord

Reglajele principale ale calculatorului de bord se reali-
zeazd de la radio, respectiv in MMI*.

- Selectati: Tasta functionals > Kombiinstrument
(tablou de bord) > Bordcomputer 1 (calculator de bord 1),
respectiv Bordcomputer 2 (calculator de bord 2).

Toate valorile continute de memoria pentru deplasarile singulare si
din memoria pentru totalitatea deplasarilor se pot reseta dintr-o
data in punctul de meniu Zuriicksetzen (reset).

Pe langa aceasta se poate stabili care indicatii ale calculatorului de
bord sa se afiseze pe ecran. Dacd una din aceste informatii este dezac-
tivata, nu va aparea afisajul corespunzator pe afisaj. Informatiile vor
fi luate in considerare Tn continuare de catre calculatorul de bord, si
vor putea fi afisate oricand.

@ Indicatie

Cu memoria pentru fiecare deplasare, se reseteaza si informatiile din
programul economic*. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu indicator pentru treptele de viteza si cu cutie de
viteze mecanica

Indicatorul treptelor de viteza

Indicatorul vd poate ajuta la economisirea combustibi-
lului.

Radio BAYERN 3

Y 8:19
12.5.2008

BBK-0672|
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B 100km
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Fig. 12 Afisaj: Indica-
torul treptelor de
vitezd

Indicatorul se poate dezactiva de la radio sau de la MMI*.

Afisare/anulare recomandare selectare viteza

- Selectati: Tasta functionals > Kombiinstrument
(tabloul de bord) > Schaltempfehlung (recomandare
cuplare viteza).

Pentru a cunoaste acest indicator, circulati in modul obisnuit. Daca
treapta de vitezd selectata nu este optima pentru o manierd de
conducere orientata pe economisirea combustibilului, se emite o
indicare a treptei de viteza. Pe afisaj vor fi indicate treapta de viteza
selectatd si treapta de viteza recomandata = fig. 12.

® Cuplarea unei trepte superioare de viteza: Indicatorul apare pe
partea dreapta a treptei cuplate, atunci cand se recomanda o treapta
de viteza superioara.

® Cuplarea unei trepte de viteza superioare: Indicatorul apare pe
partea stanga a treptei cuplate, atunci cand se recomanda o treapta
de viteza inferioara.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Se poate intampla, sa se sara peste treptele de viteza (3 > 5). Dacd nu
se emite nicio recomandare de schimbare a vitezei, circulati cu
treapta de vitezd adecvata.

@ Avertizare!

Indicatorul va poate ajuta la economisirea combustibilului. EL nu este
conceput pentru a va recomanda treapta de viteza adecvata in toate
situatiile de deplasare. Pentru situatii precum, de exemplu,
depasirea, deplasarea in rampa sau deplasarea cu remorcd, selec-
tarea treptei de vitezd corecte depinde numai de sofer.

@ Indicatie

In timpul actionrii pedalei de ambreiaj, indicatorul din tabloul de
bord se stinge = fig. 12.m

Programul de eficienta

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de bord cu program de eficient
Descriere

Radio BAYERN 3

B 750km
-
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6.4 wis
269 km 1259
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Fig. 13 Afisaj:
Programul economic

- Apé#sati tasta (®), pan3 cand se afiseazd
programul de eficientd= pagina 25, fig. 11. >
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Programul economic va poate ajuta la economisirea combustibilului.
El evalueaza informatiile referitoare la tema consumului de benzina
si afiseazd consumatorii suplimentari si recomandarile de schimbare
a vitezei. Indicatiile de economisire = pagina 29 ofera sugestii
pentru o maniera mai eficientd de conducere.

Programul de eficienta preia datele referitoare la distante si consum,

din calculatorul de bord 1. Cand se sterg datele din programul
economic, se reseteazad si valorile din calculatorul 1. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze manuala si cu calculator de bord cu
program economic

Indicatorul extins al treptelor de viteza

Radio BAYERN 3
=

4

2696 km 1259

Fig. 14 Afisajul: Indi-
%-25%

catorul extins al trep-
telor de viteza

- Apésati comutatorul functional = pagina 25, fig. 11 ()in
programul de eficientd, pana cand pe afisaj apare indica-
torul.

Programul economic dispune de un indicator dezvoltat pentru
afisarea treptelor de viteza. Acest indicator urmeazd aceeasi logica ca
indicatorul “obisnuit” = pagina 27. Treapta de viteza selectata si cea
recomandata sunt dispuse Tn culori dupa sistemul de semaforizare.

Culoarea cercului indica dacd treapta de viteza este selectatd, sau
daca trebuie sa se selecteze o treaptd superioard/inferioara.

nicio treapta de viteza, respec-
tiv treaptd de viteza adecvata

cerc verde fard, respectiv cu tre-
apta de vitezd

selectati o treapta de viteza
superioard/inferioara

cerc galben = fig. 14

selectati doud trepte de vitezd
superioare

cerc rosu

@ Avertizare!

Indicatorul extins va poate ajuta la economisirea combustibilului. EL
nu este conceput pentru a va recomanda treapta de viteza adecvata in
toate situatiile de deplasare. Pentru situatii precum, de exemplu,
depdsirea, deplasarea in rampa sau deplasarea cu remorca, selec-
tarea treptei de vitezd corecte depinde numai de sofer.

@ Indicatie

® Laautovehiculele cu afisaj monocrom, reprezentarea indicatorului
dezvoltat al treptelor de viteza difera.

® |3 afisarea acestui indicator dezvoltat, indicatorul* “obisnuit”
dispare.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de berd cu program de eficientd

Consumatori suplimentari

Radio BAYERN 3

Klimatisierung

Heck ibenheiz.
Sitzheizung links
269 km 1259
3 #-5% Fig. 15 Afisaj: Consu-
matorii suplimentari

>
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- Apasati comutatorul functional = pagina 25, fig. 11 ()in
programul de eficientd, pana cand pe afisaj apar consuma-
torii suplimentari.

in programul de eficients sunt afisati consumatorii care afecteaza
momentan consumul de combustibil. Afisajul arata pana la trei
consumatori suplimentari (8). Consumatorul cel mai mare se afl3 pe
primul loc al listei. Daca sunt cuplati mai mult de trei consumatori,
sunt afisati cei mai mari trei din acel moment.

in plus, o scald (&) vé informeaza despre suma actuald a tuturor
consumatorilor. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de bord cu program de eficienta
Indicatii despre economisire

™ Sparhinweis

Klimaanlage
altet:

2696 «m 1259
3 +25%

Fig. 16 Afisaj:
Instructiune de econo-
micitate

Cand consumul de combustibil este marit din cauza anumitor
conditii, se afiseaza indicatii de economisire. Daca respectati
aceste indicatii, puteti reduce consumul de combustibil al
autovehiculului dumneavoastra. Indicatiile apar automat si
sunt afisate numai in programul economic. Dupa un timp,
indicatiile despre economisire se sterg automat.

- Pentru aanulaoindicatie imediat dupa afisarea ei, apasati

tasta = pagina 25, fig. 11 (&), sau

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

- Apésati comutatorul functional = pagina 25, fig. 11 (B).

@] Indicatie

® Daca ati anulat o indicatie, aceasta se va mai afisa la urmatoarea
punere a contactului.

® Indicatiile de economisire nu se afiseaza oricand, ci numai la inter-
vale mai mari de timp. m

Afisarea intervalelor de service

Indicatorul intervalelor de service recunoaste cdnd
trebuie efectuatd o lucrare de service la autovehiculul
dumneavoastrd.

Radio BAYERN 3
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Service
in
2900km
20Tagen
# = 10 ) Fig. 17 Afisaj:
P i Exemplu indicator

intervale de service

Pe afisajul radioului sau al MMI*, in meniul Car, puteti vedea despre
ce service este vorba: schimbarea uleiului sau inspectie tehnica. Indi-
catorul lucreaza in doua trepte:

® Atentionare Service: Dupd un anumit numar de kilometri parcursi,

la fiecare cuplare a contactului va fi afisata o indicatie in afisajul
tabloului de bord = fig. 17. Vor fi afisate scurt distanta si durata
rimase 4
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® Termen de service: Atunci cand autovehiculul dumneavoastrd a
depasit termenul de service, dupa fiecare cuplare a contactului va fi
afisatd scurt indicatia Service fallig ! (Termen de service !).

Apelarea service-ului

In meniul Car se poate afla distanta, respectiv durata rimas3 pani la
urmatorul schimb de ulei si pana la urmatoarea inspectie tehnica. In
acest sens, apdsati tasta functionalad > Service Intervall
Anzeige (indicatorulintervalelor de service). La autovehicule noi inte-
rogarea poate fi efectuatd numai dupa circa 500 km.

Resetarea indicatorului

Unitatea, respectiv dealerul dumneavoastra Audi reseteaza indica-
torul intervalelor de service dupa efectuarea service-ului.

Daca efectuati singuri schimbul de ulei, puteti reseta indicatorul
schimbului de ulei. In aceasti situatie, urmatorul schimb de ulei
trebuie efectuat dupa intervalul de inspectie prestabilit

(15.000 km? sau un an). Pentru a reseta indicatorul, apdsati tasta
functionala > Service Intervall Anzeige (Indicatorul interval-
elor de service) > Intervall (Ol) zuriicksetzen (Resetare interval -
schimb ulei).

(D Avertizare!

® Resetatiindicatorul pentruschimbulde ulei, numaiatuncicand ati
efectuat cu adevarat schimbul de ulei.

® Respectarea intervalelor de service joaca un rol determinant
pentru durata de viatd si conservarea valorii autovehiculului dumnea-
voastra si in special a motorului. Chiar si la o utilizare mai rard a auto-
vehiculului este interzisd depdsirea urmadtorului termen de service.

® Contorizarea duratei pana la urmatorul schimb de ulei se intre-
rupe la decuplarea bateriei. La durate mai mari de stationare a auto-
vehiculului, consultati planul de service pentru a putea respecta
termenul de service. m

2 in functie de tara



Deschiderea si inchiderea ﬂ

Deschiderea si inchiderea

inchiderea centralizata

Descriere

Autovehiculul se poate descuia si incuia centralizat. Aveti
urmatoarele posibilitati:

® Cheia cu telecomandd = pagina 35,

® Manerele usilor la autovehiculele cu cheie confort* = pagina 36,
® incuietoarea din portiera soferului = pagina 37 sau

® Comutatorul inchiderii centralizate din interior = pagina 38.

Descuierea usilor de pe o parte

Laincuiere, se vor incuia usile si capacul portbagajului. Dacd doritica
la deschidere sd se descuie numai portiera soferului sau intregul
autovehicul, trebuie sa efectuati reglajele respective la radio sau in
MMI* = pagina 38.

fncuierea automata (Auto Lock)

Functia Auto Lock incuie usile si capacul portbagajului, de la o viteza
de 15 km/h.

Autovehiculul se va descuia cand se va scoate cheia din contact. Auto-
vehiculul poate fi descuiat, cand se actioneaza functia de deschidere
din comutatorulinchiderii centralizate sau manerul usii. Functia Auto
Lock poate fi activata si dezactivatd de la radio sau in MMI*

= pagina 38.

In cazul unui accident cu declansare a airbagurilor, usile incuiate se
vor descuia automat, pentru a putea permite accesul in interiorul
autovehiculului.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Siguranta antifurt (Safelock)®’

Inchiderea centralizati este echipat cu o sigurant4 antifurt*. La
inchiderea autovehiculului din exterior, manerele din interior ale
usilor nu mai pot fi actionate. Astfel se ingreuneaza patrunderea
neautorizata in interiorul autovehiculului.

Instalatia de avertizare antifurt*

Cand instalatia de avertizare antifurt recunoaste o patrundere neau-
torizatd in autovehicul, se declanseaza semnale de avertizare acustice
si optice.

Instalatia de avertizare antifurt se va activa automat la incuierea
autovehiculului. Ea se va dezactiva la descuierea autovehiculului de la
telecomanda.

Ladescuierea autovehiculului cu cheia in portiera soferului, trebuie sa
se pund contactul in interval de 15 secunde de la descuiere. in caz
contrar se va declansa alarma. La unele variante de model, la deschi-
derea unei usi, alarma se va declansa.

Opriti alarma, apasand tasta (3} de pe telecomanda sau cupland
contactul. Dupa un anume timp alarma se opreste automat.
Pentru a evita declansarea neintentionata a alarmei, dezactivati
sistemul de supraveghere a interiorului si protectia la remorcare
= pagina 389.

Luminile de semnalizare

La descuiere, ldmpile de semnalizare clipesc de doua ori, la incuiere,
de patru ori. Daca luminile de semnalizare nu clipesc, Tnseamnd ca a
ramas o usa, capacul portbagajului sau capota motorului deschisa.

Incuierea neintentionata pe dinafara

in urmétoarele situatii se va impiedica incuierea cheii de contact in
autovehicul: >

3 aceasta functie nu este disponibila la toate variantele de autovehicule.




Deschiderea si inchiderea

® |aincuierea de la comutatorul inchiderii centralizate, portiera
soferului nu se va incuia daca este deschisa = pagina 38.
® |aautovehiculele cu cheie confort*, dacd cheia utilizatd se gdseste

in portbagaj, capacul portbagajului se va descuia automat dupa inchi-
dere = pagina 40.

/\ ATENTIE!

in autovehiculele care au fost incuiate din exterior, si care au
siguranta antifurt* activata, nu este permis sa ramana persoane -
mai ales copii, deoarece usile si geamurile nu pot fi actionate din
interior. Usile incuiate ingreuneaza patrundereain interiorul auto-
vehiculului in cazul unui accident - Pericol!

@ Indicatie

® Nu lasati niciodat3 obiecte de valoare in autovehicul. Incuierea
autovehiculului nu va garanteaza pastrarea in siguranta a acestor
obiecte!

® Dacad leduldin capitonajul portierei soferului se aprinde la circa 30
secunde de la ncuierea autovehiculului, Tnseamnd ca existd o
anomalie la inchiderea centralizatd sau la instalatia de avertizare
antifurt*. Defectul trebuie remediat de catre un dealer Audi sau de
cdtre o unitate specializata.

® Sistemulde supraveghere ainterioruluialinstalatiei de avertizare
antifurt* functioneazad numai daca geamurile si plafonul* sunt
inchise. m

Setul de chei

B8K-0241

Fig. 18 Setulde chei
al autovehiculului
dumneavoastra.

@ Telecomanda cu cheie de urgenta integrata

Cu ajutorul cheii cu telecomanda puteti descuia si Tncuia autovehi-
culul dumneavoastra si puteti porni motorul. In telecomanda este
integratd o cheie de urgenta = pagina 34.

Cheia din portofel

Cheia nu este prevazutd pentru uzul permanent. Aceasta trebuie folo-
sitd numaiin situatii de urgenta. Pastrati-o la loc sigur, nuin legatura
dumneavoastra de chei.

fnlocuirea unei chei

La pierderea unei chei, va rugam sa va adresati unei unitati Audi. Soli-
citati blocarea functionarii acestei chei. Pentru aceasta este necesar
sa prezentati dealerului toate celelalte chei. Pe langa aceasta, pier-
derea unei chei trebuie anuntata companiei dumneavoastra de
asigurari.

Numarul de chei

Puteti interoga numarul de chei inregistrate in autovehicul
= pagina 10. Astfel puteti fisigur, la achizitionarea unui autovehicul
la mana a doua, ca primiti toate cheile.



Deschiderea si inchiderea

Imobilizatorul

Imobilizatorul electronic impiedica patrunderea neautorizata in

autovehicul. In cazulin care a fost folosits o cheie neautorizat, auto-
vehiculul nu poate fi pornit. Este posibil ca autovehiculul sd nu poatd
fi pornit, si atunci pe legatura de chei se afla un alt radioemitdtor, de
exemplu o cheie de contact a unui alt autovehicul sau un transponder.

Datele din telecomanda

In timpul deplasarii, pe cheia dumneavoastra cu telecomand3 se
memoreaza in mod continuu date relevante pentru service si pentru
intretinere. Unitatea Audi poate citi aceste date si va poate informa
despre lucrarile necesare la autovehiculul dumneavoastra. Acest
lucru este valabil si la autovehiculele cu cheie confart*.

Reglajele personale confort

Cand acelasi autovehicul este folosit de doua persoane, se recomanda
ca fiecare persoana sd foloseasca cheia “sa”. La luarea contactului,
respectiv la incuierea autovehiculului, reglajele personale confort ale
urmatoarelor sisteme se vor memora automat si vor fi alocate cheii cu
telecomanda:

® Instalatia de climatizare

inchiderea centralizata

Geamurile

Functia memory*

Asistenta la parcare*

adaptive cruise control*

Audi lane assist* si Audi side assist*

® Audidrive select*

Reglajele memorate pe telecomanda vor fi apelate automat la
descuierea autovehiculului, la deschiderea usilor, respectiv la
punerea contactului.

/\ ATENTIE!

® Dacd parasiti autovehiculul, chiar si pentru putin timp, scoateti
cheia din contact. Acest lucru este valabil, mai ales cidnd in autov-
ehicul raman copii. Copiii ar putea porni motorul sau actiona echi-
pamentele electrice (de exemplu, geamurile actionate electric) -
pericol de accidentare!

® Scoateti cheia din contact numai dupa ce autovehiculul
stationeaza! Altfel volanul s-ar putea bloca - pericol de acciden-

tare!

@ Indicatie

Functionarea telecomenzii poate fi influentata de existenta in apro-
pierea autovehiculului a unor emitdtori care functioneaza in aceeasi
zond de frecventa (de exemplu, telefoane mobile, TV). m

ledul din telecomanda

ledul din cheia cu telecomandd vd informeazd asupra
functiondrii cheii.

BBK-0260

Fig. 19 Cheia cu tele-
comanda: Dioda lumi-

niscenta

La actionarea scurta a unei taste, ledul clipeste scurt o data. La o
actionare maiindelungata (deschiderea sauinchiderea confort), ledul
clipeste de mai multe ori.

>

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare



Deschiderea si inchiderea

Daca ledul nu clipeste, inseamna cd bateria este descarcata si trebuie

inlocuita = pagina 34. Suplimentar se aprinde lampa de control
de pe afisajul tabloului de bord si apare o indicatie:

inlocuiti bateria telecomenziim

Scoaterea cheii de urgenta

inlocuirea bateriei din telecomand3

B8K-0244

Fig. 20 Cheia cu tele-
comanda: Scoaterea
cheii de urgenta

- Apésati tasta de deblocare (&) = fig. 20.

- Scoateti cheia de urgenta (8) din cheia cu telecomanda.

Cu cheia de urgenta puteti

® deconecta sau activa* airbagul frontal al pasagerului din fata
= pagina 178.

® descuia si incuia* torpedoul de pe partea pasagerului din fata
= pagina 66.

® activarea sigurantei pentru copii la usile din spate = pagina 43.

® descuia si incuia manual autovehiculul, daca acest lucru nu este
posibil de la cheia cu telecomanda = pagina 37.

® debloca de urgentd cheia de contact = pagina 35. m

B8K-0259

Fig. 21 Cheia cu tele-
comanda: Demontarea
suportului bateriei

- Scoateti cheia de urgentd = pagina 34.

- Apésati tasta de deblocare (&) = fig. 21 de pe suportul
bateriei si trageti concomitent suportul bateriei din cheia
cu telecomanda, in sensul indicat de sageata.

- Introduceti bateria noud cu semnul “+” in jos.
- Impingeti suportul bateriei cu atentie in cheie.

- Asezati cheia de urgenta la loc.

% Indicatie pentru mediu
Bateriile descarcate nu trebuie aruncate in nici un caz in gunoiul
menajer.

@ Indicatie

Bateriile de schimb trebuie sa fie originale. m



Deschiderea si inchiderea m

Deblocarea de urgenta a cheii de contact

In cazul existentei anomaliilor la instalatia electricd, se
poate intdmpla sd nu puteti scoate cheia din contact.

- Scoateti cheia de urgentd = pagina 34.
- Incuiati autovehiculul cu cheia de urgents = pagina 37.

- Instalatia electrica trebuie verificata de catre un dealer
specializat. m

Pornirea autovehiculului cu cheia din
portofel

©
r
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©

Fig. 22 Torpedoul:
Adaptor pentru cheia
din portofel

B8K-0257

Fig. 23 Asezarea cheii
in adaptor

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

- Scoateti adaptorul cheii de rezerva din torpedo = fig. 22.

- Introduceti cheia = fig. 23 complet in adaptor. Atentie ca
cercurile Audi sa fie indreptate Tn sus.

- Apasati usor cheia in adaptor, in jos, pana se fixeaza.

- Introducetiadaptorul cu cheiain contact. Motorul poate fi
pornit acum in modul obisnuit. m

Descuierea / incuierea de la telecomanda

BBR-0006

Fig. 24 Telecomanda:
Dispunerea tastelor

- Pentru a descuia autovehiculul, apdsati tasta E= fig. 24.
- Pentru afncuia autovehiculul, ap&sati tasta (@ = A

- Pentru afncuia autovehiculul fard a activa siguranta anti-
furt*, apasati inca o data tasta (@ in interval de 2 secunde.

- Pentruadescuia capacul portbagajului, apasatiscurt tasta
¥,

- Pentru a deschide capacul portbagajului, apdsati tasta «=s
cel putin o secunda.

Daca autovehiculul se descuie, siin interval de 60 secunde nu se
deschide nicio usi, capacul portbagajului sau capota motorului, auto- P




Deschiderea si inchiderea

vehiculul se va Tncuia din nou automat. Acest lucru impiedica
descuierea permanenta si neintentionata a autovehiculului.

Daca la descuiere se va descuia intregul autovehicul sau numai
anumite usi, depinde de setdrile de la radio sau din MMI*

= pagina 38.

La autovehiculele cu cheie confort* selectorul de viteze trebuie sa se
gaseasca in pozitia P, in caz contrar nu se poate bloca.

/\ ATENTIE!

in autovehiculele care au fost incuiate din exterior, si care au
siguranta antifurt* activatd, nu este permis sd ramana persoane -
mai ales copii, deoarece usile si geamurile nu pot fi actionate din
interior. Usile incuiate ingreuneaza patrunderea in interiorul auto-
vehiculului in cazul unui accident - Pericol!

@ Indicatie

® Actionati telecomanda numai avand contact vizual cu autovehi-
culul.

® Alte functii ale telecomenzii = pagina 44. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cheie confort

Descuierea / incuierea cu cheia confort

Usile sicapacul portbagajului se pot descuia siincuia fdrd
actionarea telecomenzii.

\ \

\/"“”
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N

Fig. 25 Portiera auto-
vehiculului: descuierea
cu cheia confort

Descuierea autovehiculului
- Apucati manerul usii. Usa se descuie automat.

- Pentru a deschide usa, trageti de manerul usii.

incuierea autovehiculului

- Selectorul de viteze trebuie sa se gdseasca in pozitia P
(cutie de viteze automata), in caz contrar autovehiculul nu
se poate Tncuia.

- Pentru ancuia autovehiculul, atingeti o data senzorul din
manerul usii = /\.

- Pentru ancuia autovehiculul fara a activa siguranta anti-
furt*, atingeti senzorul incd o datd in interval de 2
secunde.

Descuierea si incuierea autovehiculului se poate face de la oricare din
usi. La descuierea usii pasagerului din fatd, se va descuia si portiera
soferului. Telecomanda trebuie s3 se gdseasca la o distanta de circa P
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1,5 m de usa respectiva, sau de capacul portbagajului. Nu conteaza
dacad o tineti in buzunar sau in geanta.

Daca la Tncuiere se apuca manerul usii, aceasta poate afecta functia
de incuiere.

Imediat dupd incuierea usii, pentru scurt timp, nu este posibild
deschiderea ei. Astfel aveti timp sd va asigurati ca usa a fost bine
incuiata.

Daca la descuiere se va descuia intregul autovehicul sau numai o
anumita usd, se poate stabili la radio sau in MMI* = pagina 38.

/\ ATENTIE!

Descuierea / incuierea cu cheia

La defectarea inchiderii centralizate, portiera soferului se
poate descuia si incuia cu cheia de urgentd sau cu cheia
pentru portofel.

B8K-0243

in autovehiculele care au fost incuiate din exterior, si care au
siguranta antifurt* activata, nu este permis sa ramana persoane -
mai ales copii, deoarece usile si geamurile nu pot fi actionate din
interior. Usile incuiate ingreuneazd patrunderea in interiorul auto-

vehiculului in cazul unui accident - Pericol!

@ Indicatie

in cazul in care autovehiculul nu a fost utilizat o perioada lungs de
timp, luati in considerare urmatoarele:

® Pentru a economisi energie, senzorii de apropiere vor fi
deconectati dupa cateva zile. Va trebui sd actionati o datd manerul
usii pentru a descuia autovehiculul siinca o data pentru a-l deschide.

® Pentru a se evita descdrcarea bateriei i pentru a prelungi posibili-
tatea de pornire a motorului, se vor deconecta automat functiile
confort care nu sunt neaparat necesare. Probabil ca nu veti mai putea
descuia autovehiculul folosind aceste functii confort. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

B Fig. 26 Portiera
soferului: incuietoarea

- Scoateti cheia de urgentd = pagina 34.

- Pentru a descuia portiera soferului, rotiti cheia in pozitie
de deschidere (&) = fig. 26.

- Pentru aincuia portiera soferului, aduceti maneta selec-
torului de viteze in pozitia P (transmisie automata) si rotiti
cheia o datd in pozitie de inchidere (B) = A

- Rotiti cheia incd o datd in interval de 2 secunde in pozitie
de incuiere , pentru a incuia autovehiculul fara a se
activa siguranta antifurt*.

Pentru a dezactiva instalatia de avertizare antifurt*, trebuie sa puneti
contactul in interval de 15 secunde de la deschiderea portierei
soferului. In caz contrar se va declansa alarma.

In cazul defectarii inchiderii centralizate, usa pasagerului dreapta se
poate incuia de urgentd = pagina 40. 4
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/\ ATENTIE!

in autovehiculele care au fost incuiate din exterior, si care au
siguranta antifurt* activatd, nu este permis sd ramana persoane -
mai ales copii, deoarece usile si geamurile nu pot fi actionate din
interior. Usile incuiate ingreuneaza patrunderea ininteriorul auto-
vehiculului in cazul unui accident - Pericol!

@ Indicatie

® Dupa cuplarea contactului, comutatorul inchiderii centralizate si
tasta <=5 din us4d, se activeaza.

® Dacd incuiati autovehiculul cu cheia cand sistemul de inchidere
centralizatd functioneaza normal, este posibil sd descuiati cu cheia
toate usile si capacul portbagajului, numai in urmatoarele 45
secunde. Apoi, la descuierea cu cheia, se va descuia numai portiera
soferului. m

Comutatorul Tnchiderii centralizate

Fig. 27 Portiera
soferului: comutatorul
inchiderii centralizate

- Pentru a incuia autovehiculul, apasati tasta @ = &

- Pentru a descuia autovehiculul, ap&sati tasta & = fig. 27.

Cand incuiati autovehiculul de la comutatorul pentru inchiderea
centralizatd, sunt valabile urmatoarele:

® Deschidereausilorsiacapacului portbagajului din exterior nu este
posibila (siguranta de exemplu, la semafor).

® Dioda din tasta pentru inchiderea centralizatd lumineaza cand
toate usile si capota portbagajului sunt inchise si incuiate.

® Puteti deschide usile separat din interior trdgand manerul usilor.
® in cazul unuiaccident cu declansare a airbagurilor, usile Tncuiate

dininterior se vor descuia automat, pentru a putea permite accesul in
interiorul autovehiculului.

/\ ATENTIE!

® Comutatorul inchiderii centralizate functioneaza si cand
contactul este intrerupt, si la actionarea tastei (3, incuie automat
intregul autovehicul.

® (Cand autovehiculul este incuiat din exterior, comutatorul
inchiderii centralizate este scos din functiune.
® Usile incuiate ingreuneaza patrunderea in interiorul autovehi-

culului n cazul unui accident - Pericol! Nu lasati persoane - in
special copii mici - in autovehicul.

@ Indicatie

Autovehiculul dumneavoastra se incuie automat la o viteza de 15
km/h (Auto Lock) = pagina 31. Puteti descuia autovehiculul de la
tasta @ din comutatorul inchiderii centralizate. m

Reglarea inchiderii centralizate

Soferul poate stabili de la radio sau in MMI*, care usi sG
se descuie prin sistemul de inchidere centralizatd.

- Selectati: Tasta functionals > Zentralverriegelung
(fnchiderea centralizatd).
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Einzeltiirentriegelung* (inchiderea individuala a usilor) - puteti
stabili care usi sa se descuie.

® Daci selectati aus (dezactivat) si apdsati tasta (7} de pe teleco-
mand4, se vor descuia toate usile.

® Daci selectati ein (activat) si apisati o dati tasta (3 de pe teleco-
mand3, se va descuia numai portiera soferului. Daca apdsati de doua
ori tasta (3, se vor descuia toate usile si capacul portbagajului. La
incuierea autovehiculului, se vor incuia automat toate usile si capacul
portbagajului.

Heckklappe (hayon) - Dacd selectati ein (activ), este blocatd deschi-
derea capacului portbagajului de la maner = pagina 40, fig. 30. In
aceasta situatie, capacul portbagajului se poate deschide de la tasta
< de pe telecomandd = pagina 35, fig. 24 sau de la tasta <=5 din
portiera soferului* = pagina 41, fig. 31.

Auto Lock - Dacd selectati ein (activat), se incuie automat toate usile
si capacul portbagajului.

Spiegelanklappen (rabatarea oglinzilor) - Daca selectati ein (activat),
oglinzile laterale se rabateaza automat la apdsarea tastei (3 de pe
telecomanda = pagina 53. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu instalatie de avertizare antifurt
Dezactivarea supravegherii interioare si a
protectiei la remorcare

Cand autovehiculul este incuiat, miscarile din interior (de
exemplu, animale) sau o modificare a inclinarii autovehicu-
lului (de exemplu, transportarea autovehiculului)
declanseazd alarma. Puteti impiedica declansarea alarmei
dezactivand sistemul de supraveghere a interiorului si
protectia la remorcare.

- Pentru a dezactiva sistemul de supraveghere a interiorului
si protectia la remorcare, apdsati tasta = fig. 28. Lampa
de control din tasta se aprinde.

Daca incuiati autovehiculul, supravegherea interiorului/ pentru
protectia la tractare este dezactivata pana la urmatoarea deblocare.

/\ ATENTIE!

in autovehiculele care au fost incuiate din exterior, si care au
siguranta antifurt* activata, nu este permis sa ramana persoane -
mai ales copii, deoarece usile si geamurile nu pot fi actionate din
interior. Usile incuiate ingreuneaza patrunderea in interiorul auto-

vehiculului in cazul unui accident - Pericol! m

Fig. 28 Partea fron-
tald a scaunului pasa-
gerului fata: Tasta
pentru supravegherea
interioard/ supraveg-

tare

herea protectiei la trac-

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Incuierea de urgenta a usilor

In cazul defectdrii inchiderii centralizate, fiecare usd
trebuie incuiatd separat.

5)

in partea frontald a usii pasagerului din fata si la portierele
din spate se gaseste un element pentru incuierea de urgenta
(vizibil numai cu usa deschisa).

BBK-0365

Fig. 29 Usa: incuierea
de urgenta

- Scoateti cheia de urgenta = pagina 34.
- Scoateti capacul de pe orificiu = fig. 29.

- Introduceti cheia in fanta din interior si rotiti-o spre
dreapta pana la limita (pentru usa din dreapta), respectiv
spre stanga (pentru usa din stanga).

Dupaincuierea usii, deschiderea din exterior nu mai este posibila. Din
interior, usa se poate deschide tragand manerul usii. Daca la una
dintre usile din spate este activata siguranta pentru copii, trebuie sa
se traga mai intai maneruldin interior al usii. Apoi veti putea deschide
usa din exterior. m

Capacul portbagajului

Deschiderea/inchiderea capacului
portbagajului

B8K-1049

Fig. 30 Manerul din
capacul portbagajului

Deschiderea capacului portbagajului

- Apdsati tasta <=5 de pe telecomanda cel putin o secunda.
Capacul portbagajului se descuie si se deschide. Sau

- Apasati manerul de pe capacul portbagajului = fig. 30.

inchiderea capacului portbagajului

- Trageticapaculinjos de elementuldininterior si lasati-l sa
cada usor in incuietoare = /N\.

/\ ATENTIE!

® Asigurati-va ca dupa inchiderea capacului portbagajului,
acesta este incuiat. Altfel capacul portbagajului s-ar putea
deschide brusc in timpul mersului - pericol de accident!

® Nu va deplasati niciodata cu capacul portbagajului intredeschis
sau deschis complet - pericol de intoxicare!




Deschiderea si inchiderea

@ Indicatie

Cand autovehiculul este Tncuiat, capacul portbagajului se poate
descuia si separat, apdsand tasta <= de pe telecomanda. La inchi-
derea capacului portbagajului, acesta se va incuia automat. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem automat de deschidere a capacului
portbagajului

Capacul portbagajului cu actionare
automata

Pozitia de deschidere poate fi reglatd individual.

Fig. 31 Portiera
soferului: Descuierea
capacului portbaga-
Jjului
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Fig. 32 Tasta de inchi-
dere din capacul port-
bagajului

|

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

Deschiderea capacului portbagajului

- Apadsati tasta <= de pe telecomanda cel putin o secunda,
sau

- Trageti tasta <= din portiera soferului = fig. 31, sau

- Apasati manerul de pe capacul portbagajului
= pagina 40, fig. 30.

Inchiderea capacului portbagajului

- Apasati tasta din capacul portbagajului = fig. 32. Capacul
portbagajului coboara automat si se inchide = /\.

Stabilirea pozitiei de deschidere a

portbagajului

- Deschideti capacul portbagajului atat cat doriti. Pozitia se
poate memora numai de la o anumita deschidere a portba-
gajului.

- Apasati tasta = fig. 32 pentru cel putin patru secunde,
pana la semnalul optic intermitent, pentru a memora
pozitia de deschidere dorita.

- Pentru a stabili o pozitie mai mare de deschidere, apasati
capacul portbagajului cu mana.

- Apasati tasta = fig. 32 din nou pentru cel putin patru
secunde, pentru a memora pozitia doritd de deschidere.

Procesul de deschidere se intrerupe imediat, daca:

® Apasati tasta <= de pe telecomanda cel putin o secund3, sau
apasati tasta <3 din portiera soferului, sau

apasati tasta < din capacul portbagajului, sau

Apasati manerul din capacul portbagajului, sau

.
.
.
® Procesul este blocat de un obstacol. »
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Prin apdsarea repetata a uneia din aceste taste <=5 se va oprisau se va
continua procesul de deschidere. Prin apasarea repetata a tastei <<
sau a manerului, capacul portbagajului se inchide/ opreste sau se
deschide/ opreste = /\.

Procesul de inchidere se intrerupe imediat, daca:

® Apasati tasta «=f de pe capacul portbagajului, sau

® Apasati manerul din capacul portbagajului, sau

® Procesul este blocat de un obstacol.

Prin apdsarea repetata a tastei <= sau a manerului, capacul portba-
gajului se inchide/ opreste sau se deschide/ opreste = /\.

Procesul automat de deschidere/inchidere a capacului portbagajului
poate fi oprit prin sustinerea capacului portbagajului cu méana. in
aceasta situatie, capacul portbagajului se poate deschide cu mana.
Apasand pe capacul portbagajului, se initiaza procesul automat de
inchidere.

/\ ATENTIE!

® Nu inchideti niciodata capacul portbagajului neatent sau in
mod necontrolat. Puteti suferi accidente serioase, in ciuda limita-
torului de putere!

® Asigurati-va ca in zona de actiune a capacului portbagajului nu
exista persoane, in special in zona balamalelor si a marginii supe-
rioare si inferioare a capacului portbagajului - pericol de acciden-

tare!

® Nuva deplasati niciodata cu capacul portbagajului intredeschis
sau deschis complet - pericol de intoxicare!

® Daca pe capacul portbagajului sunt montate suporturi, de
exemplu, pentru biciclete, in anumite situatii capacul portbaga-
jului nu se poate deschide in totalitate, sau dupa deschidere,
poate cobori din cauza greutatii suplimentare. De aceea, un capac
al portbagajului deschis trebuie sustinut cu elemente suplimen-

tare, sau inainte de deschidere obiectele fixate in suportul de pe

/\ ATENTIE! Continuare

capacul portbagajului trebuie indepartate - pericol de acciden-
tare!

@ Indicatie

® | atractarea unei remorci*, deschiderea automata a capacului
portbagajului este posibild numai de la manerul de pe capacul port-
bagajului.

® (Cand bateria autovehiculului este slabita, capacul portbagajului
poate fi actionat cu mana. Este nevoie de forta.

® \irugam sd deplasati capacul incet, astfel forta depusa este mai
mica.

® (and autovehiculul este incuiat, capacul portbagajului se poate
descuia si separat, apasand tasta <=5 de pe telecomanda. La inchi-
derea capacului portbagajului, acesta se va incuia automat. m

Descuierea de urgenta a capacului
portbagajului

Fig. 33 Imagine din
portbagaj: Accesul la
descuierea de urgenta

Capacul portbagajului poate fi descuiat de urgentd din inte-
rior.

- Scoateti capacul din capitonajul capacului portbagajului. P
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- Scoateti cheia de urgentd = pagina 34. Geamurile electrice
- Apasati cu cheia de urgentd maneta in sensul indicat de .
sigeatd, pentru a debloca capacul portbagajului. m Elementele de comanda

Soferul poate actiona toate geamurile.

Siguranta pentru copii

Siguranta pentru copii a usilor spate

Siguranta pentru copii impiedicd deschiderea din interior
a usilor din spate.

/ Fig. 35 Imagine din
| portiera soferului:
Elementele de
comanda

Comutatoarele pentru dispozitivele de actionare a geamu-
rilor functioneaza in doua trepte:

Fig. 34 portierele din Deschiderea geamurilor
spate: Siguranta . . A u . . . . ‘i
pentru copii - Apadsati comutatorul pana la prima treapta si mentinetiin
aceastd pozitie pana cand geamul a atins pozitia doritd de
- Scoateti cheia de urgentd = pagina 34. dumneavoastra.
- Pentru a activa siguranta pentru copii, rotiti cheia de - Apasati comutatorul pentru scurt timp pand la a doua
urgent3 in directia indicat3 de sigeatd = fig. 34. treapta, pentru a deschide automat geamul.
- Pentru a dezactiva siguranta pentru copii, rotiti cheia inchiderea geamurilor
contrar sensului indicat de sdgeata. . A x . . C e
- Trageti comutatorul pana la prima treapta si mentinetiin
Cand siguranta pentru copii este activd, manerul usii nu poate fi aceastd pozitie pana cand geamul a atins pozitia dorita de
actionat din interior, usa poate fi deschisd numai din exterior. m dumneavoastra.

- Apésati comutatorul pentru scurt timp pana la a doua
treapta, pentru a inchide automat geamul. 4

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice
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Comutatorul pentru actionarea geamurilor
(&) Portiera soferului

Portiera pasagerului din fata

(© Usastanga spate*

(@ Usa dreapta spate*

(5) Tasta de siguranta

Siguranta pentru copii

Cand tasta de siguranta este apsatd (5) = pagina 43, fig. 35, se
aprinde ledul din tasta. Actionarea geamurilor din usile din spate este
blocata.

/\ ATENTIE!

® Daca parasiti autovehiculul, chiar si pentru putin timp, scoateti
cheia din contact. Acest lucru este valabil, mai ales cand in autov-
ehicul rdman copii. Copiii ar putea porni motorul sau echipamen-

tele electrice (de exemplu, geamurile actionate electric) - pericol

de accidentare! Dispozitivul de actionare geamuri este deconectat
cand portiera soferului sau a pasagerului dreapta este deschisa.

® Nuinchideti niciodatd geamul neatent sau in mod necontrolat.

Exista pericolul de ranire!

® (Cand incuiati autovehiculul din exterior, in interiorul autovehi-
culului nu trebuie sa ramana persoane, deoarece in caz de necesi-
tate, geamurile nu se pot deschide din interior.

@ Indicatie

Dupa luarea contactului, geamurile mai pot fi actionate inca circalO
minute. Dispozitivul de actionare geamuri este deconectat cand
portiera soferului sau a pasagerului dreapta este deschisa. m

Deschiderea confort / inchiderea confort

Toate geamurile si plafonul panoramic din sticld* se pot
deschide si inchide simultan.
Deschiderea confort

- Apiasati tasta (& de la cheia cu telecomand3 pana cand
geamurile au atins pozitia doritd, iar plafonul panoramic*
s-a deschis.

inchiderea confort

- Apésati tasta (@ de pe telecomand3 pana cand se inchid
toate geamurile si plafonul panoramic* = A\.

inchiderea confort cu cheia confort*

- Atingetisenzorul deincuiere din manerul usii pana cand se
inchid toate geamurile si plafonul panoramic din sticld*.

Reglarea deschiderii confort din radio sau

MMI*

- Selectati: Tasta functionala > Fenster (geamuri).

Pentru a putea deschide geamurile si plafonul panoramic* prin
deschiderea confort, trebuie ca urmatoarele functii sa fie activate:
geamuri fata, geamuri spate si trapa glisanta.

/\ ATENTIE!

® Nu inchideti niciodata in mod necontrolat sau neatent geamu-
rile si plafonul panoramic din sticla* - Pericol de accidentare!

® Din motive de siguranta inchiderea si deschiderea geamurilor
de la telecomanda se face numai de la o distanta de 2 metri fata
de autovehicul. In timpul actionirii tastei @, inchiderea geamului
trebuie observatd, pentru a nu exista pericolul unei raniri. La elibe-

rarea tastei procesul de inchidere este intrerupt imediat. m




Deschiderea si inchiderea

Remedierea anomaliei la actionarea
geamurilor

Dupd decuplarea bateriei autovehiculului, trebuie sd se
reactiveze sistemul de inchidere si deschidere automatd
a geamurilor.

- Trageti comutatorul geamurilor pana cand geamul se
inchide complet.

- Eliberati comutatorul si trageti din nou cel putin o
secunda. m

Plafonul panoramic

Valabil pentru autovehiculele: cu plafon panoramic din sticla

Actionarea

Fig. 36 Plafonul:
Comutator pentru
actionarea plafonului
e Panoramic din sticld

Ridicarea

- Plafonul se poate ridica sau inchide numai cand comuta-
torul se afl3 in pozitia (0) = fig. 36.

- Pentru ridicare, apasati scurt comutatorul.

- Pentru inchidere, trageti scurt comutatorul = /\.

- Pentru a regla o pozitie intermediara, apdsati/trageti
comutatorul pana cand plafonul adopta pozitia dorita de
dumneavoastra.

Glisarea
- Pentru a inchide plafonul complet, rotiti si mentineti
comutatorul in pozitia @

- Pentru ainchide plafonul, rotiti comutatorulin pozitia @
=

- Pentru a regla plafonul pe o pozitie intermediar3, rotiti
comutatorul in pozitia dorita.

Scoaterea si introducerea ruloului parasolar
- Rotiti comutatorul = fig. 36 (2) pe pozitia dorit.

- Pentru a opri ruloul intr-o pozitie intermediard, apasati
din nou comutatorul.

Dupéa decuplarea contactului, plafonul panoramic din sticld mai poate
fi actionat inca circal0 minute. Daca una din usile din fata se
deschide, comutatorul este scos din functiune.

Ruloul parasolar electric se inchide si cand plafonul panoramic este
deschis.

/\ ATENTIE!

Nu inchideti niciodata in mod necontrolat sau neatent plafonul
panoramic din sticla - Pericol de accidentare! La parasirea autove-

hiculului, scoateti cheia din contact.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice




Deschiderea si inchiderea

@ Avertizare!

La parasirea autovehiculului, inchideti intotdeauna plafonul pano-
ramic. Ploaia pornitd pe neasteptate poate deteriora echipamentele
interioare ale autovehiculului, n special dispozitivele electronice.

@ Indicatie

Informatii referitoare la deschiderea/inchiderea confort
= pagina 44.m

Valabil pentru autovehiculele: cu plafon panoramic din sticla
Inchiderea de urgenta a plafonului
panoramic din sticla

Fig. 37 Plafonul:
Desurubarea lampii

Fig. 38 Plafonul:
Manivela pentru
actionarea de urgenta

Dacd in timpul procesului de inchidere se recunoaste, de
exemplu, un obiect prins, plafonul panoramic din sticla se
deschide automat. In aceasti situatie putetiinchide plafonul
prin functia electricd de urgenta.

inchiderea electrica de urgenta

- Ininterval de cinci secunde de la deschiderea automat3
trageti comutatorul pana cand plafonul se inchide.
Portierele soferului si a pasagerului trebuie sa fie inchise.

- Dacainchiderea electricd de urgenta nu este posibila,
trebuie sa inchideti plafonul mecanic.

Inchiderea mecanica de urgenta

- Surubelnita si cheia torx* se gasesc in trusa de scule
= pagina 249, iar manivela in capacul cutiei de sigurante
= pagina 267, fig. 254.

- Deschideti compartimentul de depozitare. Surubul
= fig. 37 devine vizibil.

- Desfaceti surubul = fig. 37 -sdgeata- din unitatea de
iluminare si scoateti unitatea de iluminare.

- Apasati manivelain spatiul hexagonal = fig. 38 si rotiti-o.
Plafonul se inchide. m
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Luminile si vizibilitatea
Iluminarea exterioara

Aprinderea si stingerea luminilor

Fig. 39 Tabloulde
bord: Intrerupitorul
de lumini

Fig. 40 Tabloulinstru-
mentelor: Rotita
randalinat3 pentru
reglajul fasciculului
farurilor*

Comutatorul pentru lumini &

Rotiti comutatorul= fig. 39 in pozitia corespunzatoare. Cand lumina
este aprinsd, lumineaza simbolul e,

0 - Lumina stinsa (la unele motorizari, cu contactul pus se aprinde
lumina de zi*.)

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

AUTO* - Lumina automatd de deplasare se aprinde sau se stinge, in
functie de luminozitate (de exemplu, la intuneric, pe timp de ploaie,
in tunele).

ez - Lumina de stationare

£0 - Lumina de intalnire

Proiectoarele de ceata/lampalile) de ceata spate
Apasati tasta respectivd = fig. 39:

%0 - Proiectoarele de ceat

0% - Lampa/ile de ceat3 spate

Reglarea farurilor 0

Pentru a nu-i orbi pe participantii la trafic care vin din fatd, cand auto-
vehiculul este incarcat, puteti regla farurile.

La autovehiculele cu faruri Xenon*, farurile se regleaza automat,
chiar si la franare si accelerare.

La autovehiculele cu faruri cu halogen, farurile trebuie reglate de la
rozetd = fig. 40:

0 - Autovehicul fata ocupat, portbagaj neincarcat

I - Autovehicul complet ocupat, portbagaj neincarcat

II - Autovehicul complet ocupat, portbagaj incércat

III - Locul soferului ocupat, portbagaj incarcat

adaptive light*

Cand luminile sunt aprinse, adaptive light se adapteaza, in functie de
viteza de deplasare si de manevrarea volanului, la cursul virajelor.

Astfel virajul este iluminat mai bine. Sistemul functioneaza de lao
vitezd de circa 10 km/h panala 110 km/h. 4
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/\ ATENTIE!

Maneta semnalizatoarelor si luminii de
drum

Lumina de deplasare automata* are numai o functie de asistenta.
Astfel, soferul nu va mai trebui sa-si abata atentia de la trafic
pentru a aprinde sau stinge farurile. De exemplu ceata nu poate fi
recunoscutd de senzorii de lumina. De aceea, in aceste conditii
climatice, rotiti intrerupétorul de lumini in pozitia £D. Astfel se

aprinde lumina de intalnire.

@ Indicatie

® Senzorul de lumina pentru comanda automata a luminilor de
deplasare* este amplasat in piciorul oglinzii retrovizoare interioare.
De aceea, nu lipiti autocolante pe parbriz in aceasta zona.

® Unele functii ale iluminérii exterioare se pot regla = pagina 50.

® fintoate pozitiile intrerup&torului de lumini, dupa scoaterea cheii
din contact si deschiderea portierei soferului, luminile autovehicu-
lului se sting, in afarad de lumina de stationare.

® Dacd scoateti cheia din contact cand intrerupatorul de lumini se
afla pe pozitia luminii de stationare, si deschideti portiera soferului,
se activeaza lumina de limitare si se emite un semnal sonor.

e in conditii de racoare sau umezeala, farurile, luminile de semnali-
zare si ldmpile din spate se pot aburi pe interior din cauza diferentei
de temperatura dintre interior si exterior. Daca aprindeti lumina de
deplasare, aburul dispare dupa scurt timp. Aceasta nu are niciun fel
de efect asupra duratei de viatd a dispozitivelor de iluminat. m

De la aceastd manetd se poate actiona si lumina de
drum, de parcare si semnalizarea luminoasd.

B8K-0702

Fig. 41 Maneta
pentru luminile de
semnalizare si lumina

de drum

Luminile de semnalizare <0 5’ si lumina de parcare P%

Daca deplasati maneta in pozitia corespunzatoare, cu contactul pus,
se va semnaliza. Cu contactul oprit, se aprinde lumina de parcare.

(@) - Semnalizare/lumina parcare dreapta
(@) - Semnalizare/lumina parcare stinga

Daca apasati maneta usor, se va semnaliza de trei ori (semnalizare
confort).

Lumina de drum si claxonul luminos =0
Deplasati maneta in pozitia corespunzatoare:

(3) - Lumina de drum (autovehicule cu asistent3 pentru lumina de
drum* = pagina 49)

(@ - Claxonul luminos

In tabloul de bord se va aprinde lampa de control D.



Luminile si vizibilitatea m

A ATENTIE! N Radio BAYERN 3
Lumina de drum orbeste participantii la trafic - pericol de acci- ' v 8:19
dent! De aceea, utilizati lumina de drum si avertizarea luminoas3 12.5.2008

1

numai cand din sens opus nu se apropie nici un autovehicul.

@ Indicatie

Dacé scoateti cheia din contact si deschideti usa in timp ce luminile de
semnalizare functioneaza, se va emite un semnal de avertizare. m

B 180km

g - Fig. 43 Afisaj: Lampa
/ (’ e | de control pentru

#-25% \ asistenta luminii de
drum

Modul de utilizare
Premisa: Lumina de intalnire este conectata in pozitia comu-
tatorului de lumini AUTO = pagina 47.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu asistentd pentru lumina de drum

Asistenta luminii de drum

Asrs_tenta lummnﬂde drurp aprmde/'s‘i.“mge auto'mat' Pentru activarea asistentei luminii de drum, apasati
lumina de drum in functie de conditiile de luminozitate. maneta in pozitia = fig. 42 (1). Se afiseaza simbolul
lampii de control =C = fig. 43 pe afisajul instrumentelor
de bord si lumina de drum se aprinde, respectiv se stinge
in mod automat. Cand lumina de drum este aprinsa,
lampa de control din tabloul de bord se aprinde £0.

BBK-1146

Fig. 42 Maneta de Pentru a stinge manual lumina de drum aprinsd automat

semnalizare si pentru de asistenta luminii de drum activatd, trageti maneta in
faza lunga: Acti- ozitia (2).
varea/dezactivarea pozit @

‘% asistentel pentru - Daca lumina de drum nu se aprinde automat, o puteti
lumina de drum

aprinde manual. In acest scop, impingeti maneta in
pozitia (1). Lampa de control D este aprins3. Pentru a
stinge din nou lumina de drum, trageti maneta in pozitia

In ambele cazuri reactivati asistenta luminii de drum prin
apasarea manetei in pozitia (2). >

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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- Pentru actionarea semnalizarii cu farurile, cand asistenta
luminii de drum este activata, trageti maneta in pozitia

@). In acest fel asistenta luminii de drum rdmane activat.

Afisarea indicatiilor pentru sofer in tabloul de bord
Asistenta luminii de drum: Anomalie sistem

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. Puteti aprinde/stinge lumina de drum manual, in modul
cunoscut.

Asistenta luminii de drum: Va rugam sa curatati parbrizul
Campulvizual al camerei este perturbat de autocolante sau murdarie,
de exemplu.

Senzorul se gdseste in piciorul oglinzii retrovizoare. De aceea, nu lipiti
autocolante pe parbriz in aceasta zona.

/\ ATENTIE!

Asistenta pentru lumina de drum este numai o functie de
asistenta. Astfel, soferul nu va mai trebui sa-si abatd atentia de la
trafic pentru a aprinde sau stinge farurile. in urmatoarele situatii
poate fi necesard o interventie manuala:

® In conditii de vreme nefavorabili precum ceata, ploaia
puternica sau zapada viscolita.

® Pestrazi, pe care traficul din sens opus este acoperit partial, de
exemplu, autostrazile.

® Participanti la trafic cu iluminare slaba, de exemplu, biciclistii.
o inviraje stranse, in rampe sau pante abrupte.
e in locuri slab iluminate.

® Laintalnirea materialelor puternic reflectorizante, de
exemplu, panourile de semnalizare.

® (Cand parbrizul se abureste, se murdareste sau este acoperit de
gheata sau de autocolante in zona senzorului.

@ Indicatie

Asistenta luminii de drum se dezactiveaza intervenind manuald
manual si activand/ dezactivand lumina de drum = pagina 49,

fig. 42 (/). m

Reglarea iluminarii exterioare

Functiile se regleazd de la radio sau in MMI*.

- Selectati: Tasta functional > AuBenbeleuchtung
(iluminare exterioara).

Coming home?*, Leaving home*

Functia Coming home asigura iluminarea zonei din jurul autovehicu-
lului pe timp de noapte, dupad luarea contactului si deschiderea
portierei soferului. Durata de iluminare poate fi reglata.

Functia Leaving home asigura iluminarea zonei din jurul autovehicu-
lului pe timp de noapte, la descuierea autovehiculului. Functia poate
fi activata sau dezactivata.

Coming home si Leaving home functioneaza cand intrerupatorul se
afla in pozitia AUTO = pagina 47, fig. 39.

Lumina de drum automata*

Sensibilitatea senzorului de lumind (momentul aprinderii) poate fi
modificata.

Lumina de zi*
Lumina de zi se aprinde si se stinge cand contactul este pus"’).

Regimul de calatorie*

Conul de lumina al luminii de intalnire este asimetric. Astfel se va
lumina mai puternic marginea din dreapta drumului. Dacé va
deplasati intr-o tard in care se circuld pe cealaltd parte a drumului P

4 pceasta functie nu este disponibils la toate variantele de autovehicule.
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decat in tara dumneavoastra, soferii care vin din fata vor fi orbiti de
lumina farurilor dumneavoastra. Pentru a nu orbi participantii la
trafic:

® Laautovehiculele cu faruri Xenon*, trebuie sa se regleze regimul
pentru calatorie.

® Laautovehiculele echipate cu faruri cu halogen, anumite zone ale
geamului farului trebuie acoperite cu o folie adeziva opaca.
Informatii suplimentare puteti procura de la un dealer Audi sau din
magazinele de specialitate.

@ Indicatie

Cand regimul pentru calatorii este activat, acest lucru va fi indicat in
sistemul de informare a soferului, dupa fiecare punere a
contactului. m

Alnstalatia de avarie

Fig. 44 Postul de
conducere: Comutator
pentru luminile de
avarie

Instalatia de semnalizare avarie serveste la atentionarea
celorlalti participanti la trafic asupra faptului ca aveti
probleme cu autovehiculul dumneavoastra.

- Pentru a activa/dezactiva instalatia de avertizare avarie,
apasati comutatorul A.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

in timgul unei franari complete, instalatia de avertizare avarie se acti-
x5
veaza™.

Cand instalatia de avertizare avarie este pornitd, puteti semnaliza
schimbarea directiei de mers sau a benzii, actionand maneta de
semnalizare. Luminile de avarie se intrerup pentru moment.

Instalatia de semnalizare avarie functioneaza si cand contactul este
luat. m

Iluminarea interiorului

Lampa din interior fata

Iluminarea interioard cuprinde si lumini de citit pentru
sofer si pasagerul din fata.

" | Fig.45 Plafonul:

Iluminarea fata

(») Lampile pentru lectura
Apasati comutatorul = fig. 45 n pozitia corespunzatoare:

0 - Iluminarea interioara oprita
I - Iluminarea interioara aprinsa

Cand intrerupatorul se aflad in pozitie centrald, iluminarea interioara
se aprinde automat la descuierea autovehiculului, la deschiderea unei P

5 Aceastd functie nu este disponibili la toate variantele de autovehicule.
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usi sau la scoaterea cheii din contact. Iluminarea interioara se stinge
cateva secunde dupa inchiderea usilor, la incuierea autovehiculului
sau la punerea contactului. Cand usa este deschisd, lumina se stinge
dupa cateva minute.

Luminile pentru lectura

Pentru a aprinde/stinge lampa pentru citit corespunzatoare, apasati
comutatorul ~F. m

Lampa din interior spate

Iluminarea instrumentelor de bord

B8K-0017

Fig. 46 Plafonul:
Lampile pentru lecturd
spate

Pentru a aprinde/stinge lampa pentru citit corespunzatoare,
apasati comutatorul ~<F. m

Intensitatea ilumindrii instrumentelor de bord, a
consolei centrale si a afisajului se poate regla.

Fig. 47 Iluminarea
instrumentelor de
bord

Pentru a debloca butonul, apdsati pe el.

Pentru a reduce/mari luminozitatea, rotiti butonul in
directia "-"/"+".

Pentru a bloca butonul, apasati din nou pe el.

@ Indicatie

Cand luminile exterioare sunt stinse si contactul este pus, indica-
toarele si scalele din tabloul de bord sunt iluminate. La cresterea
luminozitatii ambientale, iluminarea se reduce automat si eventual
se stinge complet. Acest lucru il va determina pe sofer sa aprinda la
timp lumina de intalnire. m
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Vizibilitatea

Reglarea oglinzilor exterioare

Fig. 48 Imagine din
portiera soferului:
Butonul rotativ

Rotiti butonul rotativ in pozitia corespunzdtoare:

/- In aceste pozitii puteti regla oglinzile laterale (partea
soferului/pasagerului), deplasand butonul rotativ in pozitia dorita.

@R - Suprafetele oglinzilor sunt incalzite in functie de temperatura
exterioara®.

£ - Oglinzile laterale se pliaza*.

Functia de basculare a oglinzii laterale a pasagerului
din fata* (la autovehiculele cu functie memory)
Pentru a avea vizibilitate asupra bordurii la parcarea cu spatele,
oglinda se basculeaza putin. Pentru aceasta, butonul trebuie sa se
afle In pozitia F.

Suprafata basculatd a oglinzii o puteti regla deplasand butonul
rotativ in directia dorita. La deselectarea treptei de marsarier, noua
pozitie se memoreaza si se aloca telecomenzii folosite.

Oglinda revine la pozitia initiald daca circulati cu viteza mai mare de
15 km/h cu fata, sau daca luati contactul.

/\ ATENTIE!

Oglinzile cu suprafete curbe (convexe sau asferice*) maresc
campul vizual. Totusi, obiectele apar mai mici in oglinda. Daca
folositi acest tip de oglinzi pentru a estima distanta fata de auto-
vehiculul din spate la schimbarea benzii de mers, va puteti insela
- pericol de accident!

@ Avertizare!

Atunci cand pozitia carcasei oglinzii a fost modificata sub actiunea
unor factori externi (de exemplu, prin lovire la executarea manev-
relor), trebuie sa rabateti oglinda complet, prin actionare electrica.
Carcasa oglinzii nu trebuie Tn nici un caz reglata manual, deoarece se
poate deteriora mecanismul.

@ Indicatie

® Insituatia in care reglarea electrici nu mai este posibils, ambele
oglinzi exterioare pot fi reglate manual prin apasarea marginii
acestora.

® Reglajele oglinzilor laterale se memoreaza de la functia memory*
= pagina 60.m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice
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Functia de antiorbire a oglinzii retrovizoare

Autovehiculul dumneavoastrd este echipat cu o oglindd
retrovizoare interioard cu antiorbire manualéd sau auto-
mata*,

B8K-0021

Fig. 49 Oglinda interi-
oara cu reglare auto-
mata antiorbire*

©®
Oglinda interioara cu reglare manuala
antiorbire

- Deplasati spre spate maneta din partea de jos a oglinzii.

Oglinda cu functie de antiorbire automata*

- Apasati tasta (&) = fig. 49. Lampa de control (8) se
aprinde. Oglinda interioar3 si oglinzile laterale* se
regleaza pe pozitia antiorbire in caz de lumina incidenta
(de exemplu, lumina farurilor din spate).

/\ ATENTIE!

La oglinzile cu functie antiorbire automata, din sticla sparta se
poate scurge lichid electrolitic. Acest lichid este iritant pentru
piele, ochi si cdile respiratorii. La contactul cu acest lichid, spalati

cu apa multa. Adresati-va unui medic.

@ Avertizare!

La oglinzile cu functie antiorbire automata, din sticla sparta se poate
scurge lichid electrolitic. Acest lichid atacd suprafetele din material
plastic si lacul. Stergeti lichidul cat mai repede, de exemplu, cu un
burete ud.

@ Indicatie

® Dacd lumina incidentd pe oglinda interioara este afectata (de
exemplu, ruloul parasolar*), reglarea automata antiorbire nu
functioneaza optim.

® (Cand luminile interioare sunt aprinse sau treapta de marsarier
selectatd, reglarea automata nu functioneazi. m

Parasolarele

e

-

Parasolarul poate fi scos din suporturi si rabatat inspre usa (@)
= fig. 50. La autovehiculele cu parasolar glisant*, in aceasta pozitie
parasolarul se poate deplasa pe lungime.

B8J-0137

Fig. 50 Partea
soferului: Parasolarul

La deschiderea obturatorului oglinzii de curtoazie (2), se aprinde
lumina oglinzii. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu rulou parasolar

Ruloul parasolar

Fig. 51 Rulou ridicat
la o usd din spate

Ruloul parasolar (usile din spate)*

- Trageti ruloul si agatati-l n suportul din ramele de sus ale
usii = fig. 51. m

Stergatoarele de parbriz

Pornirea stergatoarelor

B8K-0701

Fig. 52 Maneta de
actionare a stergatoa-
relor de parbriz

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

B8K-0699

Fig. 53 Actionarea
stergatorului de luneta

Deplasati maneta stergatoarelor in pozitia corespunzatoare:
(0) - Stergitoarele oprite

() - Functionare la intervale. Pentru a prelungi/scurta perioadele
dintre stergeri, deplasati comutatorul (&) stanga/dreapta. La autove-
hiculele cu senzor de ploaie* stergatoarele se activeaza automat de la
o viteza de circa 4 km/h. Cu cat sensibilitatea senzorului de ploaie*
este mai mare (comutatorul (8) citre dreapta), cu atat mai repede
reactioneaza stergatoarele la umiditatea de pe parbriz.

(@) - Stergere inceat3
(3) - Stergere rapids
(@) - Stergere printr-o singura cursi

(5) - Curdtarea parbrizului. Pentru a indeparta urmele de ap3,
stergdtorul mai actioneaza o datd dupa cateva secunde, Tn timpul
deplasdrii. Puteti dezactiva aceasta functie, deplasand maneta din
nou in pozitia () in interval de 10 secunde de la ultima stergere. La
urmdtoarea punere a contactului, functia se va reactiva.

La selectarea treptei de marsarier si la activarea stergdtoarelor de
parbriz, se activeaza si stergatorul de luneta.

Curatarea farurilor*. Instalatia de curatare a farurilor* functioneaza
numai cand luminile autovehiculului sunt aprinse. La prima si la
fiecare a cincea actionare a manetei in pozitia @, farurile sunt
curdtate automat. In plus, farurile se pot curita deplasand maneta
mai mult de 2 secunde in pozitia (5). >
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@ - Stergerea lunetei. Bratul stergatorului lunetei functioneazd din
41in 4 secunde.

@ - Curatarea lunetei. Numadrul stergerilor depinde de cat de mult
timp este mentinutd maneta in pozitia 7.

/\ ATENTIE!

® Senzorul de umiditate are o functie de asistenta. EL nu il
scuteste pe sofer de sarcina de a porni stergatoarele de parbriz
atunci cand vizibilitatea este redusa.

® Parbrizul nu trebuie tratat cu materiale care nu permit
aderarea apei pe parbriz. In caz de vizibilitate redus3, precum
umezeala, intunericul sau ninsoare puternica, soferul poate fi
orbit - pericol de accident! In plus, stergitoarele pot vibra pe
parbriz.

® Pentru asigurarea unei vizibilitati bune sunt necesare
stergatoare de parbriz in perfecta stare - Pericol de accidentare!

@ Avertizare!

® Insituatii de ger, verificati daci lamelele stergitoarelor nu sunt
inghetate pe parbriz. Daca porniti stergdtoarele inghetate, puteti
deteriora lamelele stergdtoarelor!

e TInainte de a spila autovehiculul intr-o instalatie de spalare, opriti
stergdtoarele (maneta in pozitia @). Astfel se va evita o pornire acci-
dentald a acestora si defectarea instalatiei de stergere a parbrizului.

@ Indicatie

® Stergatoarele se opresc la luarea contactului. Activati
stergdtoarele, dupd punerea contactului, deplasdand maneta
stergatoarelor intr-o pozitie doritd de dumneavoastra.

® |amelele stergatoarelor uzate sau murdare, determina formarea
urmelor pe geam. Astfel, functionarea senzorului de ploaie* poate fi
afectata. Controlati lamelele stergatoarelor la intervale regulate.

® (and contactul este pus si temperatura scizutd, duzele pentru
spalarea parbrizului vor fi incalzite*.

® |aoprireatrecitoare, de exemplu, la semafor, viteza de stergere
reglata se va reduce cu o treapta. m

inlocuirea Lamelelor stergatoarelor din
fata

Pozitia service se regleazd de la radio sau in MMI*,

i
Ol
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Fig. 54 Demontarea
lamelelor stergitoa-
relor de parbriz

Pozitia service

- Opriti stergatorul (pozitia () = pagina 55, fig. 52).

- Selectati: Tasta functional > Scheibenwischer
(stergator parbriz) > Servicestellung (pozitia service) > ein
(activat). Bratele stergatoarelor de parbriz se deplaseaza
in pozitia service.

Scoaterea lamelei

- Ridicati bratul stergatorului de pe geam.

- Apésati butonul de blocare (2) de la lama stergatorului
= fig. 54. Tineti lamela ferm.

- Trageti lamela in sensul indicat de sageata.



Luminile si vizibilitatea

Fixarea lamelei

- Asezati noua lamel3 in suportul bratului (2), pani se
fixeazd cu un zgomot.

- Asezati din nou stergdtorul pe parbriz.

- Pentruareaduce stergatoarele in pozitia initiala, actionati
maneta stergatoarelor, sau

- Selectati: Tasta functionala > Scheibenwischer
(stergdtor parbriz) > Servicestellung (pozitia service) >
aus (dezactivat).

/\ ATENTIE!

® Daca stergatoarele lasd urme de murdarie pe parbriz, lamele
acestora ar trebui curitate cu lichid de spilare a geamurilor. in
cazul in care stergatoarele sunt foarte murdare, de exemplu, din
cauza resturilor insectelor, curdtarea lamelelor se poate face cuun
burete sau o lavetad moale - Pericol de accidentare!

® Din motive desigurant3, lamelele trebuie schimbate o data sau
de doua ori pe an.

® Avertizare!

® Stergdtoarele trebuie ridicate de pe parbriz numai cand bratele
stergitoarelor se afl3 in pozitia service! In caz contrar exist4 pericolul
deteriorarii lacului de pe capota motorului sau al deteriorarii
motorului stergdtoarelor.

® Nu executati manevre cu autovehiculul cand stergdtoarele sunt
ridicate de pe parbriz, deoarece la o viteza de 6 km/h, stergdtoarele
adopta automat pozitia de baza si pot zgaria capota motorului!

@] Indicatie

Puteti selecta aceastd pozitie, de exemplu, iarna, cand doriti sa
acoperiti parbrizul cu o huséd, pentru a-l proteja contra inghetului. m

inlocuirea lamelei stergatorului de luneta

NN
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Fig.55 Stergdtorulde
luneta: Fixarea lamelei
stergatorului

Scoaterea lamelei

- Ridicati bratul stergatorului de pe geam.
- Scoateti lamela din bratul stergatorului.

Fixarea lamelei

- Apasati elementele lamelei in sensul indicat de sageata
= fig. 55 in suport.

- Asezati din nou stergatorul pe parbriz.

/\ ATENTIE!

® Daca stergatoarele lasda urme de murdarie pe parbriz, lamele
acestora ar trebui curitate cu lichid de spilare a geamurilor. In
cazul in care stergatoarele sunt foarte murdare, de exemplu, din
cauza resturilor insectelor, curdtarea lamelelor se poate face cuun
burete sau o laveta moale - Pericol de accidentare!

® Din motive de siguranta, lamelele trebuie schimbate o data sau

de doud ori pe an.m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Scaunele si compartimentele de depozitare

Scaunele si compartimentele de depozitare

Indicatii cu caracter general

¥

Informatii importante, sfaturi, propuneri si avertismente, pe care ar
trebui sa le luati in considerare in interesul propriei dumneavoastra
sigurante si a sigurantei pasagerilor, gasiti in = pagina 156, “Depla-

sarea in sigurantd”. m

Scaunele din fata

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu scaune reglabile manual

Reglarea manuala a scaunelor

(&) - Spatarul mai vertical/mai inclinat: Rotiti rozeta.

/\\ ATENTIE!

® Reglarea scaunelor din fata se face numai cand autovehiculul
stationeaza - pericol de accidentare!

® Atentie la reglarea scaunului pe inaltime! Prin reglari necont-
rolate sau neatente se pot produce accidentari.

® intimpul deplasirii, spitarele nu trebuie si fie inclinate prea
mult in spate, astfel incat centura diagonala sa fie agsezata core-
spunzitor. In caz contrar, este micsorati eficienta centurii de

siguranta si a sistemului airbag - pericol de ranire! m
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Fig. 56 Scaunele din
fata: Reglarea
manuala a scaunelor

(@ - Scaunul citre fnainte/inapoi: Trageti de manet3 si glisati
scaunul.

(@) - Alungirea/scurtarea zonei coapsei*: Trageti manerul in sus.
Suportul se deplaseazad in fata sub forta arcului.

@ - Inclinarea* pernei de sedere: Trageti/apisati pe manets.

(@) - Reglarea suportului lombar*: Apsati tasta in pozitia corespun-
zatoare.

(8) - Scaunulin sus/jos: Trageti/apisati pe manets.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu scaune reglabile electric

Reglarea electrica a scaunelor
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Fig. 57 Scaunele din
fata: Reglarea electricd
a scaunelor

(&) - Reglarea suportului lombar*: Ap#sati tasta in pozitia respectivi.
- Scaunulin sus/jos: Apdsati tasta in sus/jos.
- Scaunul catre inainte/inapoi: Apasati tasta catre inainte/inapoi.

© - Spatarul mai vertical/maiinclinat: Apdsati tasta cdtre
fnainte/inapoi.
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(@ - Lungirea/scurtarea reazemului coapselor*: Ridicati manerul. Reglarea cotierei
:?crﬁuaidln fata a pernei scaunului se deplaseaza in fata, sub fora - Pentruareglainclinarea, ridicati cotiera din pozitia initiala

= fig. 58, in trepte.

A ATENTIE! - Pentru a readuce cotiera la pozitia initiald, ridicati putin
i cotiera din pozitia superioara si rabatati-o in jos.

® Reglarea scaunului soferul se face numai cand autovehiculul
stationeaza - pericol de accidentare! Puteti deplasa cotiera in fata sau in spate. m
® Reglarea electricd a scaunelor din fata functioneaza si cand
contactul motor este luat, respectiv cand cheia este scoasa din

contact. De aceea copiii nu trebuie s& rimani niciodat3 nesupra- Tetierele

vegheati in interiorul autovehiculului - pericol de ranire!

® Atentie la reglarea scaunului pe iniltime! Prin regliri necont- Valabil pentru autovehiculele: echipate cu tetiere reglabile

rolate sau neatente se pot produce accidentiri. Tetierele din fata

e in timpul deplasarii, spitarele nu trebuie si fie inclinate prea Reglati tetierele astfel incGt marginea superioard a

mult in spate, astfel incat centura diagonald s3 fie agezata core-
spunzdtor. In caz contrar, este micsorata eficienta centurii de
siguranta si a sistemului airbag - pericol de ranire! m

tetierei sd se afle la aceeasi indltime cu partea superi-
oard a capului dumneavoastrd.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cotiere la scaunele din fata

Cotiera centrala

B8R-0029

Cotiera centrald se poate regla in mai multe trepte.
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Fig. 59 Scaunuldin
fatd: Reglarea tetie-
relor

- Pentru a deplasa tetiera pe indltime, apucati tetiera cu

Fig. 58 Cotiera dintre ambele maini de partile laterale si impingeti-o in
scaunul soferului si sus/jos. n

scaunul pasagerului

dreapta.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Tetierele din spate
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Fig. 60 Scaunele
spate: tetierele

Fig. 61 Tetierele
spate: punctul de
deblocare

Daca transportati persoane pe scaunele din spate, reglati
tetierele locurilor respective in pozitia cea mai ridicata.

Reglarea tetierelor

- Pentru a deplasa tetiera in sus, apucati tetiera de partile
laterale cu ambele maini si Tmpingeti in sus.

- Pentru a regla tetiera in jos, apasati tasta @3 fig. 60 si
impingeti tetierain jos.

Demontarea tetierelor
- Trageti tetiera in sus pana la limita.

- Apasati punctul de deblocare = fig. 61 -sdgeata- cu cheia
de urgenta = pagina 34. Tragetiin acelasi timp tetierele
afara din spatar = /I\.

Montarea tetierelor

- Impingeti tetierele in ghidaje pana cand se fixeazs
producadnd un zgomot. Tetiera nu mai poate fi scoasa din
spatar.

/\ ATENTIE!

Demontati tetierele din spate numai atunci cand trebuie sa
montati un scaun pentru copii = pagina 182! Dupa demontarea
scaunului pentru copii, montati tetiera imediat inapoi. Deplasarea
cu tetierele demontate sau reglate incorect mareste riscul ranirilor
grave. m

Functia Memory

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functia Memory

Descriere

Cu ajutorul functiei memory, se pot memora si apela rapid si comod
profiluri personale pentru sofer. Functia memory se actioneaza de la
cheia cu telecomanda si de la tastele de memorie din portiera
soferului.

La fiecare incuiere a autovehiculului, profilul soferului se memoreaza
din nou si se aloca cheii cu telecomanda. Profilul pentru scaun se
apeleaza automat la descuierea autovehiculului. Cand acelasi autove-
hicul este folosit de doua persoane, se recomanda ca fiecare persoana
sd foloseasca cheia “sa”.

De la tastele de memorie din portiera soferului se pot memora pana
la 2 profiluri pentru scaun. Odata memorate, aceste profiluri pot fi
apelate oricand.
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Pe langa reglarea scaunului soferului, se poate memora si apela de la
telecomandd sau de la tasta de memorie si pozitia oglinzilor
laterale*. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functia Memory

Cheia cu telecomanda

La incuierea autovehiculului, pozitia scaunului soferului
poate fi memoratd in telecomandd*.

- Selectati: Tasta functional > Sitzeinstellung
(reglaje scaune) > Fahrersitz (scaunul soferului) >
Funkschliissel (cheia cu telecomanda) > ein (activat).

@ Indicatie

Dacd nu doriti ca pe telecomanda sa se memoreze profilul altui sofer,
dezactivati functia memory de la tasta = pagina 61.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functia Memory

Tastele de memorie

Fig. 62 Portiera
soferului: Tastele de
memorie pentru
functia memory

Tastele de memorie se gasesc in portiera soferului.

Activarea/dezactivarea functiei memory

- Pentru a activa/dezactiva functia memory, apdsati tasta
(OFF). Cand functia memory este dezactivata, lumineaza
inscriptia OFF. Profilurile pentru scaun nu se pot memora.

Memorarea profilului pentru scaun

- Apasati tasta (SET). Cand se aprinde inscriptia SET,
functia Memory este pregatitd pentru memorare.

- Apisati acum scurt o tastd de memorare (1] sau (2).
Memorarea este confirmata acustic.

Apelarea profilului pentru scaun

- (Cand portiera soferului este deschisd, apasati tasta de
memorare.

- (Cand portiera soferului este inchisa, apasati tasta de
memorie pana cand profilul scaunului se regleaza.

/\ ATENTIE!

® Din motive de siguranta, scaunele se regleaza numai cand
autovehiculul stationeaza - pericol de accidentare!

® Insituatii de urgent3, orice proces de apelare poate fi intrerupt
prin apasarea pe tasta (OFF]sau pe una din tastele de memorie. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice
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Scrumiera

|| BBK-1025

|

Fig. 63 Consola
centrala: Scrumiera
fata

Fig. 64 Consola
centrala: Scrumiera
spate

Deschiderea/inchiderea

- Pentru a deschide scrumiera din fata, impingeti capacul
= fig. 63.

- Pentru a inchide scrumiera din fatd, apasati pe capac.
- Pentru a deschide scrumiera din spate, trageti lisa in
directia indicatd de sdgeata (8) = fig. 64.

Golirea scrumierei din fata

- Pentru a scoate scrumiera, impingeti comutatorul la
dreapta = fig. 63 -sdgeata-.

- Pentru a introduce scrumiera la loc, apdsati-o in locas.

Golirea scrumierei din spate
- Pentru a scoate scrumiera, ap3sati lisa @in jos = fig. 64.

- Pentru a introduce scrumiera la loc, apdsati-o in locas.

/\ ATENTIE!

Nu aruncati niciodata hartii in scrumiera - pericol de incendiu! m

Bricheta

Fig. 65 Consola
centrald din fata:
Bricheta

Apdsati bricheta induntru.

Cand bricheta sare, scoateti-o si aprindeti tigara.

Bricheta poate fi folosita si ca priza de 12 Volt = pagina 63.

/\ ATENTIE!

® Atentie la folosirea brichetei! Neglijenta si utilizarea incorecta
a brichetei poate provoca arsuri. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu prize de 12 Volti

Prizele 12 Volt

Fig. 66 Capitonajul
lateral al portbaga-
jului: Priza

Fig. 67 Consola
centrala: Priza

La prizele de 12 Volti se pot conecta accesorii electrice. Capacitatea
de 150 Watt nu trebuie depasita.

/\ ATENTIE!

Prizele si accesoriile electrice conectate functioneaza cu contactul
pus. Utilizarea necorespunzatoare a prizelor sau a accesoriilor
electrice poate conduce la producerea unor accidentari grave,
respectiv la producerea incendiilor. De aceea copiii nu trebuie sa
ramana niciodata nesupravegheati in interiorul autovehiculului,
avand la dispozitie cheia de contact - pericol de ranire!

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

@ Avertizare!

® Pentruaimpiedica producerea defectiunilor la instalatia electrica
a autovehiculului, nu conectati accesoriile furnizoare de curent,
precum panoul solar sau redresorul bateriei la prizele de 12 volt sau
la bricheta.

® Priza brichetei poate fi folositd ca sursa de curent pentru acceso-
riile electrice numai scurt timp. Pentru o utilizare mai lunga, trebuie
sa se foloseasca prizele din autovehicul.

® Pentru evitarea deteriorarilor prizei, folositi numai stecare core-

spunzatoare prizei. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu europrize de 230 Volti

Priza de 230 Volti

230V50H:

Fig. 68 Consola
centrala spate: Europ-
riza de 230 Volt

Europriza de 230 volti functioneazi numai cu contactul cuplat = /\.
Cand introduceti complet fisa in priza, siguranta pentru copii se
dezactiveaza si circuld curent.

Aparate care pot fi conectate

La europriza de 230 Volti din autovehicul se pot conecta aparate elec-
trice cu euromufa electrica. Puterea totala a consumatorilor
conectati la europriza 230 Volt nu are voie sa depaseasca 150 Watt P
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(300 Watt putere de varf). Controlati puterea aparatelor conectate la
priza, mentionata pe placutele fabricantului.

LED la priza

® Daca dioda lumineaza verde, priza este gata de utilizare.

® Dacd dioda clipeste rosu, exista o defectiune. Priza se deconec-
teazd la supracurent sau la supraincalzire. Dupa o faza de rdcire, priza
porneste din nou automat. Aparatele cuplate si conectate vor intra
din nou in functiune = /\.

/\ ATENTIE!

® Aparatele sau fisele electrice grele (de exemplu alimenta-
torul), care sunt conectate direct la priza de 230 volti, pot dete-
riora suportul de sustinere a prizei - pericol de accidentare!

e in timpul deplasirii, depozitati aparatele conectate la prizi la
loc sigur, pentru a nu fi proiectate prin autovehicul in cazul unei
frane sau al producerii unui accident - pericol de moarte!

® Nu varsati lichide pe prizi - pericol de moarte! in cazul in care
in priza intra lichide, inainte de urmatoarea utilizare a prizei,
lasati lichidul sa se usuce.

® Manevrarea necorespunzatoare a prizelor sau a accesoriilor
electrice poate conduce la producerea unor accidente grave,
respectiv la producerea incendiilor - pericol de vatamare!

® De aceea copiii nu trebuie sa raméana niciodata nesupra-
vegheati in interiorul autovehiculului cu motorul pornit- pericol
de ranire!

® Aparatele conectate la priza se comporta altfel decat atunci
cand sunt conectate la reteaua de curent. Aparatele se pot incalzi
in timpul functionarii - pericol de accidentare!

® Prin utilizarea adaptoarelor si a prelungitoarelor, siguranta

copiilor la europriza de 230 Volti se dezactiveaza, iar prin priza
trece curent - pericol de accidentare!

/\ ATENTIE! Continuare

® Nu introduceti in europriza de 230 volti obiecte bune
conducdtoare de electricitate, de exemplu, andrele de tricotat -
pericol de moarte!

® Opriti aparatele electrice conectate la priza dacd priza s-a
deconectat din cauza supraincalzirii - pericol de accidentare!

@ Avertizare!

® Respectatiindicatiile din manualele de utilizare a aparatelor
respective!

® Nu conectati lampi cu neon. Din motive tehnice se pot produce
defectiuni la lampa.

® Nu conectati aparate de 115 Volti la europriza de 230 Volti.
Aparatele se pot deteriora. Verificati tensiunea admisa a aparatului,
pe placuta fabricantului. Daca doriti sa folositi aparate de 115 Volt,
trebuie montat din fabricad un alt tip de invertor. Seturi ulterioare pot
fi obtinute de la dealerii Audi.

® |aunele componente de retea, de exemplu, pentru laptopuri,
deconectarea automati la supracurent impiedici conectarea. in
aceastd situatie, deconectati aparatul si incercati din nou dupa 10
secunde sd il porniti.

@ Indicatie

® Aparatele neecranate sau amplasate in apropierea antenei din
luneta pot induce deranjamente in radio, TV sau echipamentele elec-
tronice ale autovehiculului.

® Launele aparate se potinregistra probleme in functionare, din
cauza puterii scazute a acestora (watt). m
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Depozitarea - Asezati bautura in suport si eliberati bratul. Bratul va
reveni la pozitia initiald, blocand astfel doza de bautura.

Suportul pentru bauturi

~ Inchiderea suportului pentru bauturi din
In fatd siin spate in autovehicul se gdsesc suporturi spate

pentru bauturiin care se pot amplasa sticle si doze. - Pentru a inchide suportul pentru bauturi, apasati partea

centrald dintre cele doud brate si impingeti suportul pana
la limita.

/\ ATENTIE!

® Nu introduceti bauturi fierbinti in suport, daca autovehiculul
este in miscare. S-ar putea varsa - pericol de accidentare!

Fig. 69 Consola ® Nu folositi recipiente din materiale dure (de exemplu,
centrala: Suportul portelan, sticld). In cazul unui accident va puteti rani.

pentru pahare fata
@ Avertizare!

Toate recipientele asezate in suport trebuie s& aib3 capac. In caz
contrar, bauturile se pot varsa si pot produce defectiuni echipamen-
telor autovehiculului, de exemplu, sistemului electronic sau huselor
scaunelor. m

Fig. 70 Cotiera spate:
Suportul pentru
pahare spate

Deschiderea suportului pentru bauturi din
spate

- Pentruadeschide suportul de bauturi, apdsati pe simbolul

¥ @ = fig. 70.

- Pentru a adapta suportul pentru bauturi la recipient,
apésati bratul respectiv (B) in directia indicat3 de sigeats.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Torpedoul

Torpedoul se incuie* si este luminat*.
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Fig. 71 Torpedoul

- Pentru a deschide torpedoul, trageti manerul din capacin
sensulindicat de sdgeata = fig. 71 si deschideti capaculin
jos.

- Pentru ainchide torpedoul, rabatati capacul in sus, pana
se fixeaza.

Torpedoul poate fi incuiat cu cheia de urgentd = pagina 34.

in partea dreapts n torpedo, se gaseste un suport pentru cheie, in
care trebuie fixata cheia pentru portofel pentru pornirea autovehicu-
Lului.

® in plafon deasupra oglinzii retrovizoare.

® Pe partea frontald a scaunelor din fata. Compartimentul poate
sustine maxim 1 kg.

e Instanga siin dreapta, in spatele capitonajului lateral al portba-
gajului

® C(Carligele pentru haine, lateral in stalpii din spate.

/\ ATENTIE!

e in timpul deplasirii, compartimentului de deasupra oglinzii
retrovizoare trebuie sa fie inchis, pentru a diminua riscul acci-
dentérilor in cazul producerii unui accident sau al unei manevre
bruste.

® |Luati in considerare faptul ca prin agatarea hainelor in aceste
carlige este impiedicata buna vizibilitate spre spate.

® Agatati numai haine usoare care nu au in buzunare obiecte
grele sau tdioase.

® Nu folositi umerage pentru agatarea hainelor, deoarece este

impiedicata buna functionare a airbagului cortind*. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu portbagaj exterior pe plafon

Portbagajul exterior

/\ ATENTIE!

fn timpul deplasirii, capacul torpedoului trebuie s fie inchis -

pericol de ranire!m

Alte compartimente de depozitare

Diversele compartimente, sertare si suporturi sunt amplasate in dife-
rite locuri in autovehicul.

©
=1
I
o
uw
=
o

Fig. 72 Puncte de
fixare a portbagajului
exterior
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Cand se foloseste portbagajul de pe plafon, trebuie sa se respecte
urmatoarele:

® Se pot utiliza numai portbagaje de plafon corespunzdtoare autov-
ehiculului dumneavoastra. Aceste portbagaje exterioare sunt bazele
unui sistem complet de portbagaje pe plafon. Pentru a transporta
bagaje si echipamente sportive, sunt necesare sisteme suplimentare.
Va recomandam suporturile si componentele suplimentare din
Programul de Accesorii Audi.

® |amontarea picioarelor suportului, trebuie ca acestea sé fie fixate
exact in locurile marcate pe plafon = pagina 66, fig. 72.

® Sarcina admisd pe plafon este de 90 kg. Sarcina pe plafon se
compune din greutatea suportului, a componentelor si a incarcaturii.
Luati in considerare si greutatea suportului pentru bagaje folosit.
Sarcinile pe punti admise si greutatea totala a autovehiculului

= pagina 284.

/\ ATENTIE!

® Respectati neaparat instructiunile de montare a portbagajului.
Daca nu asigurati corect portbagajul exterior si incarcatura de pe
acesta, acestea se pot desprinde de pe autovehicul si pot produce
accidente.

® Cand folositi un sistem de portbagaj exterior, proprietitile
autovehiculului se modifica prin deplasarea centrului de greutate,
respectiv prin cresterea rezistentei aerodinamice - pericol de acci-
dent! De aceea modul de conducere si viteza trebuie adaptate
corespunzator.

@ Avertizare!

Atentie ca portbagajul deschis si trapa glisanta/ rabatabild* sa nu se
loveasca de incarcatura de pe plafon.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

* Indicatie pentru mediu

Din cauza modificarii rezistentei aerodinamice, autovehiculul dumne-
avoastra consuma mai mult combustibil. De aceea, dupa folosire,
demontati portbagajul. m

Portbagajul

incarcarea portbagajului

Bagajele trebuie depozitate cu atentie.

B4F-2180

Fig. 73 Obiectele mai
grele trebuie plasatein
fata.

Fig. 74 Portbagajul:
Inele de ancorare

in interesul unei deplasari optime trebuie si se respecte
urmatoarele: >




E Scaunele si compartimentele de depozitare

- Distribuiti greutatea cat mai uniform posibil.

- Asezati obiectele grele cat mai in fatd posibil
= pagina 67, fig. 73.

- Fixati bagajele cu benzi neelastice de inele de ancorare®
= pagina 67, fig. 74 sau cu setul de fixare* = pagina 72.

/\ ATENTIE!

® Obiectele neasigurate din portbagaj pot aluneca brusc si pot
influenta proprietatile de deplasare ale autovehiculului.

® Obiectele neasigurate din zona pasagerilor pot aluneca in fata
in cazul unor manevre bruste si pot accidenta pasagerii.

® Bagajele trebuie depozitate intotdeauna in portbagaj, iar in
cazul in care transportati obiecte (bagaje) grele, asigurati-le cu
benzi corespunzatoare.

® (Cand transportati obiecte grele ganditi-va ca modificarea
centrului de greutate al autovehiculului determina modificarea
proprietatilor la deplasare.

e intimpul deplasarii nu este permis ca in spatiul pentru bagaje
sa se gaseasca persoane, nici macar copii - pericol de accidentare.
® Luati in considerare indicatiile = pagina 156, “Deplasarea in
siguranta”.

@ Avertizare!

Obiectele care se ating de luneta pot distruge filamentele incalzirii.

@ Indicatie

Presiuneadin anvelope trebuie adaptatd incarcaturii - vezi eticheta cu
presiunea in anvelope de pe partea frontald a portierei soferului. m

Masca de acoperire a portbagajului

o
I}
©
5]
o
=
o

Fig. 75 Portbagajul:
Masca agatata in
pozitia é

Fig.76 Parteadinfata
dreapta a portbaga-
jului: Demontarea

S mastii portbagajului

Masca portbagajului poate fi agatata in pozitia (&) sau n
pozitia confort (8) = fig. 75. In pozitia (8) nu trebuie s3
desprindeti masca portbagajului la incarcare.

Agatarea

- Trageti masca si agitati-o in pozitia (&) in inelele de prin-
dere din capitonajul lateral = fig. 75.

- Pentru a ajunge in pozitia , apasati scurt de jos, masca
trasa, de marginea din fata. Masca se deplaseaza singura
in pozitia (8).

- Masca poate fi desprinsd numai din pozitia ().



Scaunele si compartimentele de depozitare

Demonta rea Valabil pentru autovehiculele: cu posibilitate de pliere a spatarelor scaunelor din spate
- Trageti maneta in sensul indicat de sigeatd = pagina 68, Marirea portbagajului
fig. 76 si concomitent scoateti masca in sus. Spdtarele scaunelor din spate se pot rabata in fatd

separat, sau impreund.

Montarea

- Asezati masca in stanga, in locasurile prevazute in capito-
najul lateral.

- Apaésati mascain jos, in locasurile din dreapta, pana se
fixeaza.

/\ ATENTIE!

Masca de acoperire a portbagajului nu este destinata depozitarii
obiectelor. Obiectele agezate pe aceasta masca ar putea pune in
pericol pasagerii din autovehicul, in cazul unei franari bruste sau

Fig. 77 Spatarul:
Maneta de deblocare si
butonul de sigurantd

al unui accident - pericol de accident! Rabatarea spatarului in fata

- Apésati maneta de descuiere (&) in sensul indicat de
@ Avertizare! sageatd = fig. 77 si rabatati spatarul in fata.
Pentru a impiedica producerea deteriorarilor, lasati masca sa ruleze

usor. m Aducerea spatarelor la pozitia initiala

- Rabatati spatarul la loc, pana se fixeaza si marcajul rosu
nu mai este vizibil.

/\ ATENTIE!

® Spatarele trebuie sd fie bine fixate pentru a se asigura protectia
prin centura de siguranta a scaunului din mijloc.

® Spatarul trebuie sa fie bine fixat pentru ca la franari bruste,
obiectele sd nu ajunga din spatiul de bagaje in fata. >

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice




Scaunele si compartimentele de depozitare

@ Avertizare!

Acordati atentie faptului cd la aducerea spatarului in pozitie initiala,
centurile de sigurantd sa se gdseascad in dispozitivele de prindere,
pentru a nu fi deteriorate. m

Plasa despartitoare (pozitia normala a
spatarului)

Peretele despdrtitor din plasd impiedicd deplasarea
obiectelor din portbagaj in habitaclu.

Fig. 78 Inspatele
spatarului spate:
Agatati plasa
despartitoare

Fig. 79 Inspatele
spatarului spate:
Desfaceti plasa
despartitoare

Agatarea

- Trageti plasa in sus. Prindeti bara transversala in inelele
de deasupra spatarului = fig. 78 -sagetile-.

Demontarea

- Rabatati spatarele in fatd = pagina 69.

- Apadsati tasta din stanga si din dreapta = fig. 79 plasei
despartitoare si scoateti-o in sus.

Montarea

- Rabatati spatarele in fa{d = pagina 69.

- Impingeti plasa in stanga si in dreapta in locas.

- Apdsati plasastangasidreapta oblicin jos, pand se fixeaza

si marcajele de culoare rosie de la taste nu mai sunt vizi-
bile.

(D Avertizare!

Pentru a impiedica producerea deteriorarilor, lasati plasa sa ruleze
usor.m

Plasa despartitoare (spatar pliat)

Fig. 80 Spatarulspate
pliat: montarea plasei
despartitoare

>



Scaunele si compartimentele de depozitare

Fig. 81 Spétarul

rabatat al scaunelor
din spate: Agatarea
plasei despértitoare

Montarea

- Rabatati spatarele in fatd = pagina 69.

- Asezati plasa despartitoare in locasurile din sinele
= pagina 70, fig. 80 (1) si impingeti-o pan3 la limit3, in
stanga (2.

Agatarea

- Trageti plasa in sus si agatati-o in inelele de prindere de
deasupra scaunelor din fatd = fig. 81 -sageata-.

Demontarea

- Trageti plasa spre dreapta si ridicati-o din sinele de fixare
= pagina 70, fig. 80.

@ Avertizare!

e fnainte de a rabata spatarul inapoi, in pozitia normal, trebuie s3
demontati din nou peretele despartitor din plasa.

® Pentru aimpiedica producerea deteriorarilor, lasati plasa sa
ruleze usor.m

Carligele de fixare

Carligele de prindere pot sustine bagaje usoare.

Fig. 82 Portbagaj
dreapta: Carligele de
fixare

Carligele pot fi folosite si pentru sustinerea gentilor, pungilor etc.

/\ ATENTIE!

Din motive de siguranta, sarcina suportata de carlige este de
maxim 3 kg. Obiectele mai grele nu sunt sustinute in siguranta -

pericol de accidentare! m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice




Scaunele si compartimentele de depozitare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu prelatad

Prelata din portbagaj

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu set pentru fixare

Setul pentru fixarea bagajelor

Prelata protejeazd portbagajul si bara de protectie de
mizerie si zgérieturi.

Fig. 83 Portbagajul:
Prelata - spatar rabatat

Prelata poate fi folosita pe partea insensibilad la murdarie sau pe
partea decorativa. Dupa incarcare si descarcare rabatati prelata si
inchideti capacul portbagajului. Impéturiti prelata numai cand este
uscata. m

Setul pentru fixare impiedicd alunecarea incoace siincolo
a bagajelor din portbagaj.

Fig. 84 Portbagajul:

Setul pentru fixare

Asigurati-va ca spatarele scaunelor sunt rabatate Tn sus si cd
plasa pentru bagaje este prinsd = /\.

Montarea centurii de fixare @
- Asezati ambele suporturi ale centurii in locasurile din sine.

Apasati suportul () in jos si impingeti-Lin pozitia dorit3.

Asigurati-va ca suporturile se fixeaza.

Pentru a tensiona centura, apdsati tasta @

Montarea tijei telescopice

- Asezati ambele suporturi ale tijei telescopice in locasurile
din sine.

- Apésati suportul () in jos si impingeti-l in pozitia dorit.

- Asigurati-va ca suporturile se fixeaza.



Scaunele si compartimentele de depozitare

/\ ATENTIE!

® Spatarul trebuie sa fie bine fixat pentru ca la franari bruste,
obiectele s nu ajunga din spatiul de bagaje in fata.

® Obiectele neasigurate din zona pasagerilor pot aluneca in fata
in cazul unor manevre bruste si pot accidenta pasagerii.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu spatiu pentru incdrcarea obiectelor lungi

Locasul pentru incarcare cu sac de schiuri

Astfel se pot transporta in autovehicul obiecte lungi (de
exemplu, schiuri, snowboard-uri).

Fig. 85 Spatarul
spate: Capacul
locasului de incdrcare

Fig. 86 Bancheta din
spate: Asigurarea
sacului

incarcarea
- Rabatati cotiera din spatarul din spate, in jos.

- Rabatati capacul dispozitivului de incércare in jos
= fig. 85 -sdgeata-.

- Impingeti sacul din portbagaj, cu fermoarul in spate, prin
orificiul de incarcare = /\.

Asigurarea
- Introduceti centura de asigurare a sacului (&) in elementul
de fixare a centurii centrale (g) = fig. 86.

- Strangeti centura de asigurare (©).

/\ ATENTIE!

® Dupa incarcare sacul trebuie asigurat cu centura de asigurare.
® Asigurati-va cd toate obiectele din sac sunt asigurate. Lao
manevra brusca de franare acestea ar putea fi proiectate prin auto-
vehicul - pericol de accidentare!

@ Indicatie

® Impéturiti sacul numai cand este uscat.

® (Cand transportati schiuri sau placi de snowboard, strangeti bine
centura de asigurare, intre legdturi.

® Schiurile trebuie introduse cu varful in fata, snowboardurile si
betele de schi cu varful in spate. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice




Scaunele si compartimentele de depozitare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu podea cu doud fete

Podeaua cu doua fete

Obiectele murdare si umede pot fi transportate sub
podeaua de incércare.

Fig. 87 Portbagajul:
Podeaua de incarcare

Fig. 88 Portbagajul:
Podeaua cu doud fete

Intoarcerea podelei

- Ridicati mocheta cu ajutorul locasului de prindere
= fig. 87 -sageata-.

- Rotiti podeaua si asezati-o la loc. m



Cald si rece

Cald si rece

Instalatia de climatizare

Descriere

Instalatia de climatizare incilzeste, raceste si usuca aerul din habi-
taclu. Instalatia de climatizare are o eficientd maxima atunci cand
geamurile si plafonul panoramic din sticla* sunt inchise. Ventilarea
poate accelera procedura de racire atunci cand in habitaclu este
foarte cald.

in regim de incilzire, cu exceptia functiei de dezghetare, ventilatorul
cupleaza o turatie superioara numai atunci cand lichidul de racire a
atins o temperatura suficient de mare.

Instalatia de climatizare poate elimina apa de condens, care poate
forma o baltd de apd sub autovehicul. Acest lucru este normal si nu
semnaleaza neetanseitati.

Filtrul de impuritati
Filtrul de impuritati filtreaza, de exemplu, praful si polenul din aer.

Confirmarea cheii

Reglajele instalatiei de climatizare se memoreazd automat si se
repartizeaza cheii cu telecomanda folosite.

* Indicatie pentru mediu

Daca doriti sd economisiti combustibil, opriti regimul de racire

apésand pe tasta (AC). In acest fel reduceti totodat3 emisiile de noxe.

@ Indicatie

® Pentru a nu influenta functionarea incalzirii, respectiv racirii si
pentru a preveni aburirea geamurilor, prizele de admisie a aerului din
fata parbrizului trebuie eliberate de gheatd, zdpadd sau frunze.

® Atunci cand observati cd, de exemplu, incalzirea scaunelor* sau a
lunetei nu functioneaz3, este posibil ca aceasta sa fi fost deconectata
temporar de catre sistemul de management al energiei. Sistemele
deconectate vor putea fi repuse in functiune de indata ce energia s-a
echilibrat. m

Utilizare

V& recomanddm sda apdsati tasta [AUTO| sd reglati o
temperaturd de 22 °C (72 °F).

)
@
&
b 4
o
@

Fig. 89 Instalatie de climatizare automata: Elementele de comanda

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Cald si rece
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Fig. 90 Instalatie de climatizare automata confort 3 zone: Elementele de
comanda

Functionarea este comandata prin apdsarea tastelor. Cu ajutorul
regulatorului sunt reglate temperatura, ventilatorul, distributia
aerului si incalzirea/ventilarea* scaunelor. Dioda tastei respective se
aprinde atunci cand functia este activata. Reglajele sunt afisate
cateva secunde pe afisajul unitatii radio, respectiv MMI*.

La instalatia de climatizare automata confort 3 zone* se pot regla
separat partea soferului si partea pasagerului din fata. Suplimentar,
reglajele vor fi afisate pe afisajul instalatiei de climatizare.

Activarea/dezactivarea instalatiei de
climatizare

Instalatia de climatizare se activeaza/dezactiveaza prin intermediul
tastei (OFF). Ea se activeaza si atunci cdnd ap3sati regulatorul sau o
alta tastd. Alimentarea cu aer din exterior este blocata atunci cand
instalatia de climatizare este dezactivata.

Activarea/dezactivarea regimului de racire

Aerul nu este rdcit si uscat atunci cand instalatia de climatizare este
dezactivatd. Geamurile se pot aburi. Regimul de racire de dezacti-
veaza automat la temperaturi exterioare negative.

Activarea/dezactivarea recircularii aerului

fn regimul de recirculare a aerului, aerul din habitaclu este recirculat
si filtrat. In acest fel se impiedicd in mare parte intrarea aerului din
exterior in habitaclu. La parcurgerea tunelurilor sau in ambuteiaje,
recomand3m activarea regimului de recirculare a aerului = /\.

Recircularea aerului este dezactivatd prin apasarea tastelor [AUTO

sau ().

AUTO] Activarea regimului automat

Regimul automat asigura o temperatura constanta in habitaclu.
Temperatura aerului, cantitatea de aer si distributia aerului sunt
reglate automat.

Reglarea temperaturii

Temperatura se poate regla in intervalul de temperatura aflat intre
+16 °C si +28 °C. In afara acestui interval, pe afisajul unit&tii radio,
respectiv MMI* va fi afisat low (scizut) sau high (ridicat). In ambele
pozitii limitd, instalatia de climatizare functioneaza constant cu
putere de rdcire si incalzire maximd. Nu are loc nicio reglare de
temperatura.

Reglarea ventilatorului

Puteti regla manual cantitatea de aer generatd de ventilator, in
functie de necesitdtile personale. Pentru a regla automat ventila-

torul, apdsati tasta (AUTO).

Reglarea distributiei aerului

Puteti selecta manual gurile de ventilatie prin care este admis aerul.
Pentru a regla automat distributia aerului, apisati tasta(AUTO). P



Cald si rece

/ ([&)* Incalzirea/ventilarea scaunelor* reglare

in pozitia 0, incalzirea/ventilarea scaunelor este dezactivata. Incil-
zirea scaunelor pentru cele doud scaune exterioare din spate* se
regleaza prin intermediul rotitelor randalinate din consola centrala.

Activarea/dezactivarea degivrarii

Parbrizul si geamurile laterale vor fi dezghetate, respectiv dezabu-
rite, cat mai repede posibil. Cantitatea maxima de aer este difuzata
prin gurile de ventilatie de sub parbriz. Recircularea aerului este
dezactivata. Reglarea temperaturii se face automat.

Dezghetarea este dezactivata prin apasarea tastei [AUTO].

Activare/dezactivarea incalzirii lunetei

Incélzirea lunetei functioneazi numai cu motorul pornit si se dezacti-
veazad automat dupd 10-20 minute, in functie de temperatura exteri-
oara.

Pentru a activa permanent incalzirea lunetei, apdsati tasta (@) mai
mult de 2 secunde. Aceasta va rdmane memoratd pana la luarea
contactului.

Duze de ventilatie

Cu ajutorul rotitelor randalinate se pot deschide siinchide gurile de
ventilatie centrale sau exterioare din postul de conducere. Directia de
ventilatie se poate modifica cu ajutorul manetelor.

La instalatia de climatizare automata confort 3 zone*, temperatura
aerului din spate poate fi reglatd mai cald sau mai rece prin rotirea
rotitei randalinate din dreapta catre rosu sau catre albastru

/\ ATENTIE!

Recircularea aerului nu trebuie sa functioneze prea mult timp,
deoarece nu permite patrundea aerului proaspit, iar geamurile se
pot aburi atunci cand regimul de racire este oprit - pericol de acci-
dent!

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

@ Avertizare!

Pentru a nu deteriora elementele de incdlzire, nu va urcati cu picio-
arele (genunchii) pe scaune.

@ Indicatie

Incilzirea scaunelor functioneazi numai cand pe scaune se afla
persoane. O solicitare prin obiecte depozitate pe scaun poate fi sufi-
cienta pentru a activa incélzirea scaunului respectiv. m

Setari de baza

Reglajele principale ale instalatiei de climatizare se reali-
zeazd de la radio sau in MMI*,

- Selectati: Tasta functional > tasta de comand3
Klima (climatizare).

Recircularea aerului in regim automat*

Recircularea aerului este comandata automat atunci cand este acti-
vata recircularea aerului in regim automat. Dacd se aburesc geamu-
rile, trebuie ap3sat3 tasta (w).

Sincronizarea*

Atunci cand sincronizarea este activata, toate reglajele soferului sunt
preluate pentru pasagerul din fat3 (cu exceptia Incilzirii/ventilarii
scaunelor®). Sincronizarea se dezactiveaza daca se efectueaza setari
pe partea pasagerului din fata.

Sincronizarea se activeaza si prin apasarea indelungatd a requla-
torului pe partea soferului.

Agregatul de incalzire suplimentara*

La autovehicule diesel, habitaclul se incdlzeste mai repede atunci
cand este activat agregatul de incalzire suplimentara. m




Cald si rece

incalzirea/ventilarea in stationare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu incalzire/ventilare in stationare

Descriere

incilzirea in stationare sau ventilarea in stationare poate fi activat3
in functie de temperatura exterioara si de temperatura reglatd prin
elementul de comanda al instalatiei de climatizare.

incilzireain stationare incilzeste habitaclul si dezgheatd geamurile.
Ea poate fi utilizatd cu motorul oprit sau in timpul deplasarii, ca incal-
zire suplimentara (de exemplu, in timpul perioadei de incalzire a
motorului). Incélzirea in stationare functioneaza cu combustibil.

Ventilarea in stationare ventileaza habitaclul si scade temperatura
habitaclului.

Premise pentru functionare

® indicatorul de nivel de combustibil nu se afld in zona de rezerva,
® starea de incarcare a bateriei este suficientd,

® temperatura habitaclului nu corespunde temperaturii reglate.

® (andincalzirea/ ventilarea in stationare este pornitd, clipeste
lampa de control #f (incalzire in stationare), respectiv 8§ (ventilare in
stationare) de pe afisajul tabloului de bord. Cand este activat un
timer, se aprind ambele lampi de control.

® |atemperaturi exterioare scdzute, in zona compartimentului
motor se pot forma aburi de apa. Acesta nu constituie un motiv de
ingrijorare. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu incilzire/ventilare in stationare

Activare/dezactivare

B4L-0518

Fig. 91 Telecomanda
pentru incal-
zirea/ventilarea in
stationare

/\ ATENTIE!

® Incilzirea in stationare nu trebuie s3 functioneze cind autove-
hiculul se afla in spatii inchise - pericol de intoxicare!

® [ncilzirea in stationare nu trebuie si functioneze in timpul
alimentarii cu combustibil - pericol de incendiu!

® Din cauza temperaturilor ridicate care apar la functionarea

incalzirii suplimentare, autovehiculul trebuie parcat in asa fel
incat gazele de esapament fierbinti sa poata fi evacuate fara

probleme si sa nu intre in contact cu materialele usor inflamabile.

@ Indicatie

e In timpul functiondrii inclzirii/ventildrii in stationare se reco-
manda deschiderea gurilor de ventilare din postul de conducere.

Dupa suspendarea duratei de functionare, aveti trei posibi-
litati pentru activarea/dezactivarea incalzirii/ventilarii in
stationare.

Reglarea duratei de functionare

- Selectati: Tasta functional > tasta de comandai
Klima (climatizare) > Betriebsdauer (durata de
functionare). Puteti regla durata de functionare intre 15 si
60 minute.
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Activarea/dezactivarea cu telecomanda

- Pentru a activa incdlzirea/ventilarea in stationare, apasati
tasta () (1) circa 2 secunde. Dioda (3) clipeste in culoarea
verde circa 30 secunde.

- Pentru a dezactiva incdlzirea/ventilarea in stationare,
apdasati tasta (@) circa 2 secunde. Dioda clipeste in
culoarea rosie circa 30 secunde.

Activarea/dezactivarea din radio/MMI*
- Selectati: Tasta functionala > tasta de comand3

Klima (climatizare) > Standheizung (incalzire in
stationare) sau Standliiftung (ventilare Tn stationare)

Reglarea si activarea timer-ului
- Pentru a regla timer-ul, selectati: tasta functionald

> tasta de comanda Klima (climatizare) > de exemplu,
Timer 1.

- Pentruaactiva un timer, selectati: tasta functionala
> tasta de comanda Klima (climatizare) > Timerstatus
(stare timer).

Telecomanda

Telecomanda functioneaza de la o distanta de circa 3 pana la 600 m.
Totusi, raza de actiune poate fi limitata de obstacole (de exemplu,
cladiri). Mentineti telecomanda astfel, incat antena (4) s3 fie indrep-
tatd Tn sus si nu acoperiti antena cu mana.

Dioda (3) indica daci incilzirea/ventilarea in stationare poate fi acti-
vata/dezactivata.

® Dacad ledul clipeste incet rosu, telecomanda se afld in afara razei
de actiune.

® Dacad ledul clipeste repede rosu, premisele de functionare nu sunt
indeplinite sau exista o defectiune.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

® Daca ledul nu clipeste, inseamna ca bateria telecomenzii este
descarcata.

Timer

Aveti la dispozitie trei timere, dintre care numai unul poate fi activat.
La depasirea orei de pornire a unui timer este setatd automat
urmatoarea zi calendaristica. Timerul trebuie reactivat pentru fiecare
noud utilizare. In acest fel se evit3 pornirea accidental.

@ Indicatie

Incilzirea/ventilarea in stationare poate fi dezactivati prin ap3sarea
tastei (OFF)de la elementul de comanda al instalatiei de climatizare.
Prin apdsarea tastei se activeaza/dezactiveaza numai gura de
ventilare. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu incilzire/ventilare in stationare

Inlocuiti bateria telecomenazii

B8R-0315

-

Fig. 92 Telecomanda:
Deschiderea capacului

- Impingeti capacul in sensul sdgetii.

- Introduceti bateria noud cu semnul “+” in sus.

- Reamplasati capacul pe telecomanda. >




Cald si rece

% Indicatie pentru mediu

Bateriile descdrcate nu trebuie aruncate in nici un caz in gunoiul
menajer.

@ Indicatie

Bateriile de schimb trebuie sa fie originale. m
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Conducerea

Comanda directiei Contactul

Reglarea pozitiei volanului Pornirea motorului prin intermediul cheii
Volanul poate fi reglat pe indltime si in profunzime, in Cu cheia de contact se pune contactul si se porneste
orice pozitie. motorul.

=]
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=
S
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@
@

Fig.93 Manetadesub

Fig. 94 Cheiade
coloana volanului

contact

- Apasati maneta in sensul indicat de sdgeatd = fig. 93
=

Introduceti cheia in contact.

Cutie de viteze manuald: Apasati pedala de ambreiaj si
- Aduceti volanul in pozitia dorita. aduceti schimbatorul de viteze in pozitie neutra.

- Apasati maneta la loc inspre volan.

/\ ATENTIE!

® Reglarea volanului se face numai cand autovehiculul

Cutie de viteze automatd: Apasati pedala de ambreiaj si
aduceti selectorul de viteze in pozitia P sau N.

Apésati cheia = fig. 94 - motorul porneste.

La autovehiculele diesel se poate intampla, ca in cazul

stationeaza - pericol de accidentare! temperaturilor mai scdzute, motorul sd porneasca cu

® Din motive de sigurantd maneta trebuie s3 fie blocat3 tot oarecare intarziere. De aceea, trebuie sa tineti apdsata

timpul, pentru ca volanul sa nu-si schimbe pozitia in mod pedala de ambreiaj, respectiv de frand, pana cand motorul

neintentionat in timpul deplasarii - pericol de accident! m porneste. in timpul preincélzirii, se aprinde lampa de
control 7. »

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice
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Apasand cheia fard a cdlca ambreiajul sau pedala de frana, contactul
se va pune, apoi se va intrerupe. La punerea contactului, volanul se
deblocheaza. La autovehiculele diesel, vaincepe automat procesul de
preincdlzire.

Cheia poate fi scoasi din contact numai cand contactul este luat. In
acest scop, trebuie sa apasati din nou pe cheie. La cutiile de viteze
automate, selectorul de viteze trebuie sa se afle in pozitia P.

La pornirea motorului, marii consumatori electrici se vor opri pe
moment.

Dupa pornirea motorului la rece, pentru perioade scurte de timp, pot
sa apard zgomote de functionare a motorului mai intense, cauzate de
faptul ca presiunea uleiului necesara compensarii jocului tachetilor
hidraulici nu a ajuns la valoarea normald. Acest lucru este normal si
nu trebuie sa vd ingrijoreze.

Dacd motorul nu porneste imediat, procesul de pornire se va intre-
rupe automat dupa scurt timp. Reluati pornirea motorului.

Afisarea indicatiilor de deplasare, in tabloul de bord

Pentru a porni motorul, actionati frana

Aceastad indicatie se afiseaza cand, la autovehiculele cu cutie de viteze
automatd, nu calcati pedala de frana la pornirea motorului.

Pentru a porni motorul, actionati pedala de ambreiaj

Aceastd indicatie se afiseaza cand, la autovehiculele cu cutie de viteze
manuald, nu calcati pedala de ambreiaj la pornirea motorului.

Pentru pornirea motorului, selectati N sau P

Aceastad indicatie apare la pornirea motorului, in cazul in care selec-
torul de viteze al cutiei de viteze automate nu se afla in pozitia P sau
N.

Selectati pozitia P, altfel autovehiculul se poate pune in miscare.
Usile se pot incuia numai in pozitia P.

Aceastd indicatie se afiseaza din motive de sigurantd, impreuna cu un
semnal de avertizare, cand, selectorul de viteze al cutiei automate nu

se afld in pozitia P dupad luarea contactului. Selectati pozitia P pentru
a asigura autovehiculul impotriva deplasérii. In plus, nu veti putea
incuia autovehiculul de la senzorul de blocare* din manerul usii sau de
la telecomanda.

Blocarea volanului

Cand cheia nu se gaseste in contact, volanul este blocat. Prin blocarea
volanului se ingreuneaza incercarile de furt ale autovehiculului.

/\ ATENTIE!

® (Cand parasiti autovehiculul, luati intotdeauna cheile cu
dumneavoastri. in caz contrar, motorul poate fi pornit sau pot fi
conectate echipamentele electrice, ca de exemplu, geamurile elec-
trice. Acest lucru poate determina producerea accidentarilor.

® Nu lasati copiii sau alte persoane care necesita ajutor sa
ramana singure in autovehicul. Usile se pot incuia cu cheia de
contact, insa pasagerii ramasi in autovehicul nu vor putea
deschide usa din interior. in functie de anotimp, in autovehicul se
pot forma temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute.

® Nu scoateti cheia din contact atata timp cat autovehiculul se
afla in miscare. Volanul se poate bloca si nu veti mai putea

manevra autovehiculul

@ Avertizare!

Evitati turatiile ridicate, accelerarea maxima si solicitarile puternice
ale motorului, atata timp cat motorul nu a atins temperatura de
regim - pericol de aparitie a unei defectiuni la motor!

(% Indicatie pentru mediu

Motorul nu trebuie lasat sd se Tncdlzeasca cand autovehiculul
stationeaza. Porniti imediat. Astfel veti evita poluarea mediului
inconjurdtor.
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@ Indicatie

® Daca nu se mai poate scoate cheia din butucul contactului, trebuie
sa folositi cheia de urgenta pentru a Tncuia autovehiculul

= pagina 34.

® Daca deschideti portiera soferului cand contactul este pus, se
emite un semnal sonor si pe afisajul tabloului de bord se afiseaza
textul Ziindung eingeschaltet (contact cuplat). Luati contactul
motor. m

Oprirea motorului

- Opriti autovehiculul.

- Cutie de viteze automata: Aduceti selectorul de viteze in
pozitia P sau N.

- Apasati pe cheia de contact. Motorul se opreste.
- Acum puteti scoate cheia.
Functia de urgenta

Motorul poate fi oprit si in timpul deplasarii, daca situatia o cere.
Motorul se opreste apasand indelung pe cheie.

/\ ATENTIE!

® Nu opriti niciodatd motorul inainte de oprirea autovehiculului.

® Servofrana si servodirectia lucreaza numai cu motorul pornit.
Trebuie sa depuneti mai mult efort pentru manevrarea volanului
sau pentru franare. Deoarece nu mai manevrati volanul si pedala
de frana ca in mod obisnuit, se pot produce accidente si acci-
dentari.

@ Avertizare!

Daca motorul este solicitat puternic o perioadd mai indelungata,
dupa oprire temperatura lui poate creste - pericol de deteriorare a
motorului! De aceea lasati motorul s3 functioneze in gol inca 2
minute, inainte de a-L opri.

@] Indicatie

Dupa oprirea motorului, ventilatorul mai poate functiona inca maxim
10 minute. Ventilatorul poate porni din nou dupd o perioadd, daca
temperatura lichidului de racire creste din cauza acumularii de
caldura sau daca motorul cald este incalzit de razele soarelui.m

Pornirea si oprirea motorului cu
ajutorul cheii confort

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cheie confort
Porniti motorul cu tasta
(START ENGINE STOP)

De [a tasta (START ENGINE STOP)se pune contactul si

se porneste motorul.

Fig. 95 Consola
centrala: Tasta START
ENGINE STOP (cucheia
de contact confort)

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Puteti porni autovehiculul far3 utilizarea cheii. In mod
normal, trebuie sa aveti la dumneavoastra cheia.

- Cutie de viteze manuald: Apasati pedala de ambreiaj si
aduceti schimbatorul de viteze in pozitie neutra.

- Transmisia automatd: Apasati pedala de ambreiaj si
aduceti selectorul de viteze Tn pozitia P sau N = A\.

- Apisati tasta (START ENGINE STOP) = pagina 83,
fig. 95. Motorul porneste.

- La autovehiculele diesel se poate intampla, ca Tn cazul
temperaturilor mai scdzute, motorul sa porneasca cu
oarecare Intarziere. De aceea, trebuie s3 tineti apasata
pedala de ambreiaj, respectiv de frana, pana cand motorul
porneste. In timpul preincilzirii, se aprinde lampa de
control

Ap3sand de mai multe ori tasta(START ENGINE STOP|fara a cilca
ambreiajul sau pedala de frana, contactul se activeaza si se dezacti-
veazd. Cand contactul este pus, la autovehiculele diesel are loc
procesul de preincalzire.

Dacd motorul nu porneste imediat, mentineti cheia pe pozitie 10
secunde si reluati procedura dupa circa o jumatate de minut.

Dupa pornirea motorului la rece, pentru perioade scurte de timp, pot
sa apard zgomote de functionare a motorului maiintense, cauzate de
faptul ca presiunea uleiului necesara compensarii jocului tachetilor
hidraulici nu a ajuns la valoarea normald. Acest lucru este normal si
nu trebuie sd va ingrijoreze.

La autovehiculele cu sistem Start-Stop*, contactul se intrerupe, daca

se apasd tasta(START ENGINE STOP)in timpul unei faze de oprire.

Afisarea indicatiilor pentru sofer in tabloul de bord

Nu se recunoaste cheia

Aceasta indicatie apare la actionarea tastei[START ENGINE STOP]
in cazul in care cheia nu se afld in autovehicul sau cand sistemul nu o
recunoaste. Cheia cu telecomanda s-ar putea sd nu fie recunoscuta de
sistemn cazuln care este acoperita de un obiect (de exemplu, se afld
in cutia de aluminiu a actelor) care ecraneazd semnalul. Si aparatele
electronice, ca de exemplu, telefoanele mobile, pot afecta semnalul.

Pentru a porni motorul, actionati frana

Aceastd indicatie apare, la cutiile de viteze automate, cand apasati
tasta([START ENGINE STOP]pentru a porni motorul si nu actionati
frana de serviciu. Motorul poate fi pornit numai dacé se actioneaza
frana de serviciu.

Pentru a porni motorul, actionati pedala de ambreiaj

Aceastd indicatie apare, la cutiile de viteze manuale, cand apdsati
tasta[START ENGINE STOP])pentru a porni motorul si nu actionati
pedala de ambreiaj. Motorul poate fi pornit numai daca se actioneaza
pedala de ambreiaj.

Pentru pornirea motorului, selectati N sau P

Aceastd indicatie apare la pornirea motorului, in cazul in care selec-
torul de viteze al cutiei de viteze automate nu se afla in pozitia P sau
N. Motorul poate fi pornit numai daca selectorul de viteze al cutiei
automate se afld in pozitia P sau N.

Cheia nu se afla in autovehicul!

Dacd lampa de control se aprinde si apare indicatia, inseamna ca a
fost indepartata cheia de contact din autovehicul, cu motorul pornit.
Daca cheia nu se afld in autovehicul, dupa luarea contactului motorul
nu va mai putea fi pornit. Pe langa aceasta, autovehiculul nu va mai
putea fi incuiat din exterior.

Selectati pozitia P, altfel autovehiculul se poate pune in miscare.
Usile se pot incuia numai in pozitia P.

Aceasta indicatie se afiseaza din motive de siguranta, impreuna cu un
semnal de avertizare, cand, selectorul de viteze al cutiei automate nu
se afla in pozitia P dupa luarea contactului de la tasta
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(START ENGINE STOP]. Selectati pozitia P pentru a asigura autov-
ehiculul impotriva deplasarii. In plus, nu veti putea incuia autovehi-
culul de la senzorul de blocare din manerul usii sau de pe teleco-
manda.

Cheia confort defectd, utilizarea contactului

Aceasta indicatie se afiseaza cand motorul nu trebuie pornit de la
tasta (START ENGINE STOP), ci cu cheia de contact.

Blocarea volanului

Cand n autovehicul nu se gdseste nicio cheie, iar portiera soferului a
fost deschisa, volanul se blocheaza. Prin blocarea volanului se ingreu-
neazd incercarile de furt ale autovehiculului.

/\ ATENTIE!

Nu lasati motorul sa functioneze in spatii inchise - pericol de into-
xicare!

® Nu opriti niciodata motorul inainte de oprirea autovehiculului.

® Servofrana si servodirectia lucreaza numai cu motorul pornit.
Trebuie sa depuneti mai mult efort pentru manevrarea volanului
sau pentru franare. Deoarece nu mai manevrati volanul si pedala
de frana ca in mod obisnuit, se pot produce accidente si acci-
dentari.

@ Avertizare!

Evitati turatiile ridicate, accelerarea maxima si solicitérile puternice
ale motorului, atata timp cat motorul nu a atins temperatura de
regim - pericol de aparitie a unei defectiuni la motor!

@ Indicatie

Daca deschideti portiera soferului cdnd contactul este pus, se emite
un semnal sonor si pe afisajul tabloului de bord se afiseaza textul
Ziindung eingeschaltet (contact cuplat). Luati contactul motor. m

Oprirea motorului cu tasta
(START ENGINE STOP]

- Opriti autovehiculul.

- Cutie de viteze automata: Aduceti selectorul de viteze in
pozitia P sau N.

- Apisati tasta (START ENGINE STOP) = pagina 83,
fig. 95.

Functia de urgenta

in situatii de urgent3, motorul se poate opri si cand selectorul de
viteze se gaseste in pozitia R, D sau S. Motorul se va opri dacd apasati
tasta(START ENGINE STOP]la o viteza de sub 10 km/h si actionati
mai indelung frana de serviciu.

/\ ATENTIE!

® Nu opriti niciodata motorul inainte de oprirea autovehiculului.

® Servofrana si servodirectia lucreaza numai cu motorul pornit.
Trebuie sd depuneti mai mult efort pentru manevrarea volanului
sau pentru franare. Deoarece nu mai manevrati volanul si pedala

de frana ca in mod obisnuit, se pot produce accidente si acci-
dentari.

(D Avertizare!

Daca motorul este solicitat puternic o perioada mai indelungata,
dupd oprire temperatura lui poate creste - pericol de deteriorare a
motorului! De aceea lasati motorul s& functioneze in gol inca 2
minute, inainte de a-l opri.

@ Indicatie

Dupa oprirea motorului, ventilatorul mai poate functiona incd maxim
10 minute. Ventilatorul poate porni din nou dupd o perioad3, dacd P

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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temperatura lichidului de racire creste din cauza acumularii de
caldurd sau dacd motorul cald este incalzit de razele soarelui. m

Frana de parcare electromecanica

Actionarea

Fréna electromecanicd inlocuieste frana de stationare.

Fig. 96 Consola
centrala: Frana de
parcare

- Pentru ainchide frana de parcare trageti tasta @
= fig. 96. Lampa de control (&) din tast3 si de pe afisajul
tabloului de bord, lumineaza.

- Actionati pedala de frana sau pedala de acceleratie si
apasati simultan tasta. Frana se va elibera. Lampa de
control din tasta se va stinge.

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu o frana electromeca-
nica. Frana electromecanica serveste si la asigurarea autovehiculului
impotriva alunecarii, inlocuind astfel frana de stationare.

Pe langa functiile obisnuite pe care le indeplineste o frana obisnuita
de stationare, frana electromecanica are si alte functii care asigura
siguranta si confortul in autovehiculul dumneavoastra.

La pornire

® Sistemul integrat de asistenta la pornire, are functia de a elibera
frana electromecanica. = pagina 87, “Pornirea de pe loc”.

® Ladeplasareain rampe, sistemul integrat de asistenta impiedica

alunecarea autovehiculului. Aceastd frana nu va mai actiona in
momentul in care s-a format o forta suficienta la rotile de tractiune.

Functia: frana de urgenta
Aceasta functie are rolul de a frana autovehiculul in cazul in care se

defecteaza sistemul de franare obisnuit, respectiv cand se blocheaza
frana de serviciu = pagina 88, “Functia franarii de urgenta”.

Lampile de control

® Daca frana de parcare este inchisd cand contactul motor este pus,
se vor aprinde lampile de control (B} din tabloul de bord si din tasta.

® Daca frana de parcare este inchisa cand contactul motor este
intrerupt, se vor aprinde lampile de control (&) din tabloul de bord si
din tasta circa 20 secunde.

/\ ATENTIE!

Daca, in timpul stationarii autovehiculului cu motorul pornit, este
selectatad o treapta de viteza, in niciun caz nu trebuie sa se accele-
reze neatent, respectiv sa se elibereze ambreiajul. Autovehiculul
se va pune in miscare - pericol de accident!

@ Indicatie

® Inchiderea franei electromecanice este posibil3 oricand - si cand
contactul este luat. Pentru eliberarea franei electromecanice,
contactul trebuie sa fie pus.

® |adeschiderea si inchiderea franei se vor produce zgomote, ceea
ce este normal si nu trebuie sa va ingrijoreze.

® Frana electromecanicd executa la intervale regulate - cand
motorul este oprit - un ciclu de verificare. Zgomotele aparute in
aceste ocazii sunt de asemenea normale.
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® (Cand apare lampade control (B) sau (@), poate exista o anomalie la
frana de parcare = pagina 14.m

Parcarea

Pentru a impiedica deplasarea accidentald a autovehicu-
lului, trebuie respectate urmdtoarele reguli:

Parcarea
Opriti autovehiculul cu frana de serviciu.

Pentru a inchide frana de parcare trageti tasta.

Cutie de viteze automata: Introduceti selectorul de viteze
in pozitia P.

Luati contactul motor = &

Cutie de viteze manuala: Selectati treapta 1 de viteza.

Suplimentar in pante sau rampe

- Rotiti volanul astfel Tncat autovehiculul sa se deplaseze
inspre marginea bordurii, in cazul in care se afla in
miscare.

Pornirea de pe loc

/\ ATENTIE!

® Daca parasiti autovehiculul, chiar si numai pentru putin timp,
scoateti cheia din contact. Acest lucru este valabil, mai ales cand
in autovehicul raman copii. Copiii ar putea porni motorul, elibera
frana electromecanica sau actiona echipamentele electrice (de
exemplu, geamurile actionate electric) - pericol de accidentare!

® (Cand autovehiculul este incuiat, in el nu trebuie sa ramana
persoane, mai ales copii. Usile incuiate ingreuneaza patrunderea

in interiorul autovehiculului in cazul unui accident - Pericol! m

Sistemul de asistentd la pornire are rolul de a elibera
fréna electromecanicd la pornirea motorului.

Oprirea autovehiculului si Tnchiderea franei
electromecanice

- Pentru ainchide frana de parcare trageti tasta.

Pornireain deplasare si eliberarea automataa
franei electromecanice

- Dacd accelerati ca in mod obisnuit, frana electromagne-
ticd se va elibera automat si autovehiculul se va pune in
miscare.

Daca trebuie sa opriti la semafor sau in trafic, la autovehiculele cu
cutie de vitezd automata, frana se poate inchide. Autovehiculul nu
trebuie franat cu frana de serviciu, deoarece din cauza franei electro-
mecanice, tendinta de deplasare a autovehiculului, cand este selec-
tatd o treaptd de viteza, se va accentua. Daca accelerati ca in mod
obisnuit, frana electromagnetica se va elibera si autovehiculul se va
pune in miscare.

Pornirea in rampa

La deplasarea in rampe, sistemul integrat de asistentd impiedica
alunecarea autovehiculului. Aceasta frana nu va mai actiona in
momentul in care s-a format o forta suficienta la rotile de tractiune.

@ Indicatie

Din motive de sigurantd, frana se poate elibera automat numai cand
centura de siguranta a soferului este prinsd in dispozitivul de
prindere. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Deplasarea cu remorca

Pentru a evita deplasarea inapoi a autovehiculului la
deplasarea in rampe, trebuie sd respectati urmdtoarele.

- Mentineti comutatorul tras si accelerati. Frana electrome-
canicd ramane Tnchisd si impiedica deplasarea Tnapoi.

- Puteti elibera comutatorul de indata ce observati ca acce-
lerand, la roti s-a format o forta de tractiune destul de
mare

in functie de sarcina total3 (autovehicul + remorc3) si de inclinatia
rampei, se poate intampla ca la pornire, autovehiculul sa se deplaseze
fnapoi. Acest lucru poate fi impiedicat tragand comutatorul franei
electromecanice si accelerand. m

Functia franarii de urgenta

/\ ATENTIE!

Frana de urgenta trebuie folosita numai in cazuri de urgenta, cand
frana de serviciu este defectd sau cind pedala de frana este
blocata. Cand autovehiculul este franat cu ajutorul franei electro-
mecanice, efectul obtinut este acelasi ca in cazul unei franari
complete. Limitele fizice nu pot fi depasite nici de sistemul ESP
sau de componentele sale (ABS, ASR, EDS). La viraje si cand starea
drumurilor si a vremii este rea, o franare completa poate avea ca
efect deraparea autovehiculului - pericol de accident! m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem de asistenta la pornire

Asistenta la pornire

Este necesard in cazul in care frdna de serviciu este
defectd sau blocatd.

- Pentru a putea frana autovehiculul, in caz de urgenta, cu
ajutorul franei electromecanice, trageti comutatorul si
mentineti-l in aceastd pozitie.

- Deindata ce eliberati comutatorul sau accelerati, procesul
de franare se intrerupe.

Frana de urgenta se declanseaza cand, la o viteza de circa 8 km/h,
trageti si mentineti comutatorul. Prin activarea sistemului hidraulic
al franei, vor fi franate toate cele patru roti ale autovehiculul.
Franarea are acelasi rezultat ca la o franare completd! = /\

Pentru ca frana de urgenta sa nu fie declansata in mod accidental, la
tragerea comutatorului se va emite un semnal acustic de avertizare.
De indata ce se va elibera comutatorul sau se va accelera, procesul de
franare se va intrerupe.

Cénd asistenta la pornire este activatd, autovehiculul
este asigurat in mod automat in stationare, impotriva
ruldrii libere.

Fig. 97 Imagine din
consola centrala: Tasta
pentru asistenta la
pornire

Premisd: Usa soferului este Tnchis3, centura de sigurantd a
soferului este fixata si motorul este pornit.

>
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Activarea asistentei la pornire

- Apésati tasta (8) = pagina 88, fig. 97 din consola
centrald, pentru a activa asistenta la pornire. Ledul din
tasta se va aprinde.

Dezactivarea asistentei la pornire

- Apasati tasta (B) = pagina 88, fig. 97, pentru a dezactiva
asistenta la pornire. Ledul din tastd se va stinge.

- Intimp ce autovehiculul este sustinut de citre asistenta la
pornire, si apasati tasta (&), functia este preluats automat
de catre frana electro-mecanicd de parcare (E). Preluarea
nu se produce dacd concomitent se actioneaza frana de
serviciu.

- Asistenta la pornire se dezactiveazd automat la deschi-
derea portierei soferului, la scoaterea centurii, sau la
oprirea motorului. Dacd toate acestea se intdmpla cand
lampa de control verde (€) este aprinsa, frana de parcare
se cupleaza automat, pentru a mentine autovehiculul pe
loc.

Asistenta la pornire este utild in situatiile Tn care autovehiculul
trebuie mentinut adesea in stationare cu motorul pornit, de exemplu,
in pante, la semafor sau in traficul stop-and-go. Cand asistenta la
pornire este activa si se opreste autovehiculul, frana de serviciu nu
trebuie actionata permanent pentru mentinerea autovehiculului pe
loc. Dupa oprirea autovehiculului, asistenta la pornire mentine auto-
vehiculul pe loc. Aceasta va fi semnalizata prin afisarea lampii de
control de culoare verde (&) in tabloul de bord. Soferul poate ridica
piciorul de pe pedala de frana.

Frana se elibereaza automat si autovehiculul se pune in miscare, daca
se procedeaza ca in modul obisnuit la pornirea de pe loc.

Daca in timpul stationarii se modificd una din conditiile necesare
pentru activarea asistentei la pornire, se cupleaza automat frana de

parcare, pentru mentinerea autovehiculului pe loc. Asistenta la
pornire se dezactiveaza, iar ledul din tasta se stinge.

/\ ATENTIE!

Sistemul de asistenta la pornire nu poate depasi limitele impuse
de legile fizice. Confortul mérit oferit de acest sistem nu trebuie sd
va determine sa conduceti riscant.

® Asistenta la pornire nu poate mentine autovehiculul pe locin
orice situatie (de exemplu, pe sol alunecos sau inghetat).

® Asistenta la pornire trebuie activata dupa fiecare pornire a
motorului - pericol de accident!

® Nu parasiti niciodata autovehiculul cand asistenta la pornire
este activata si motorul este pornit - pericol de accident!

® Asigurati-va intotdeauna ca autovehiculul stationeaza core-
spunzitor, pentru a evita producerea deteriorarilor la autovehi-
culul dumneavoastra si la autovehiculele din jur.

(D Avertizare!

Dezactivati asistenta la pornire inainte de spalarea autovehiculului
intr-o instalatie de spalare.

@ Indicatie

® Asistentala pornire poate fiactivatd numaidaca portiera soferului
este inchisd, soferul are fixata centura de siguranta si motorul este
pornit.

® (Cand asistenta la pornire este activata, la autovehiculele cu cutie
automatd, se impiedica deplasarea libera a autovehiculului la elibe-
rarea pedalei de frana.

® Dupa un timp de stationare mai indelungat, se poate produce o
predare a asistentei la pornire ctre frana de parcare. Aceastava fi
semnalizatd in tabloul de bord prin transformarea lampii de control
verzi (B) in lampa de control rosie (). m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Conducerea

Sistemul Start-Stop

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem Start-Stop
Descriere

Sistemul Start-Stop poate ajuta la economisirea combustibilului si la
reducerea emisiilor de CO5.

Inregim de functionare Start-Stop, motorul se opreste automat cand
autovehiculul stationeaza, de exemplu, la semafor. Contactul
ramane pus in aceastd faza de oprire. Cand este necesar, motorul
porneste automat.

La punerea contactului, sistemul Start-Stop se activeaza automat.

Premisele pentru functionarea Start-Stop

® Portiera soferului trebuie sa fie inchisa.

Soferul trebuie s& aiba centura de siguranta fixata.

Capota motorului este Tnchisa.

Autovehiculul a rulat cu peste 4 km/h de la ultima stationare.
Nu este cuplata o remorca.

/\ ATENTIE!

® Nu ldsati autovehiculul niciodata sa ruleze cu motorul oprit.
Puteti pierde controlul asupra autovehiculului. Acest lucru poate
determina producerea accidentelor si accidentdrilor grave.

® Amplificatorul fortei de franare si servodirectia nu
functioneaza cu motorul oprit. Trebuie sd depuneti un efort mai
mare la apdsarea pedalei de frana si la migcarea volanului.

® Pentru a impiedica producerea ranirilor, asigurati-va ca
sistemul Start-Stop este dezactivat, cand efectuati lucrari in
compartimentul motor = pagina 91.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem Start-Stop

Oprirea/pornirea motorului

Radio Antenne

START STOP

1

B 180km

6% = 1259 Fig. 98 Tabloul cu

#-2.5% R \§ instrumente: Oprirea
motorului (etapa Stop)

- Laoprireaautovehiculului din miscare, comutati pe ralanti
si eliberati pedala de ambreiaj. Motorul se opreste. Pe
afisajul tabloului de bord se afiseazi lampa de control (3,
in calculatorul de bord* sw (&) stor,

- Laactionarea pedalei de ambreiaj, motorul porneste din
nou. Lampa de control se stinge.

@ Indicatie

e In timpul unei faze Stop, actionati frana de serviciu, pentru a
asigura autovehiculul impotriva alunecarii.

® Dac3, in timpul unei faze Stop, apasati tasta

(START ENGINE STOPJ*, contactul se intrerupe.

o

® Daca “sugrumati motorul”, il puteti reporni direct, actionand
imediat pedala de ambreiaj.

® |aanumite modele de autovehicule, reprezentarea simbolurilor
de pe afisaj variaza putin. m



Conducerea “

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem Start-Stop

Instructiuni generale

Regimul de functionare Start-Stop poate fi intrerupt de
cdtre sistem, din diferite motive.

Radio Antenne

START %‘) STOP
1

B 180km

Fig. 99 Tabloul cu
instrumente: Stop-
motor indisponibil
temporar

2696 w1259
&K x25c

Motorul nu se opreste

Sistemul verifica inaintea fiecdrei faze Stop, dacd se indeplinesc
anumite conditii. Motorul nu se opreste, de exemplu, n urmdtoarele
situatii.

Pe afisajul tabloului de bord se afiseaza &/, si suplimentar in calcula-
torul de bord swer (&fsre,

® Motorul nu a atins inca temperatura minima pentru regimul Start-
Stop.

® Temperaturadininterior, selectatd de la instalatia de climatizare,
nu s-a atins.

® Temperatura din exterior este foarte ridicatd/scazuta.

® Parbrizul se dezgheatd = pagina 77, “Activarea/dezactivarea
degivrarii”.

® Sistemul de asistenta la parcare* este activat.

® Nivelul de incdrcare a bateriei este scazut.

® \olanul este rotit foarte mult, sau are loc o miscare de
directionare.

® Dupa selectarea treptei de marsarier.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

® Inpantd accentuats.

Motorul reporneste singur

In timpul unei faze Stop, functionarea Start-Stop se intrerupe in
urmdtoarele situatii. Motorul reporneste fara interventia soferului.
® Autovehiculul alunecd, de exemplu, Tn panta.

® Temperatura din interior difera fatad de valoarea selectata la
instalatia de climatizare.

® Parbrizul se dezgheata = pagina 77.

® Pedala de frana a fost actionatd de mai multe ori consecutiv.
® Nivelul de incarcare a bateriei scade.

® Consum ridicat de tensiune. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem Start-Stop
Dezactivarea/activarea manuala a
sistemului Start-Stop

Dacd nu doriti sé utilizati sistemul, il puteti dezactiva
manual.

<
)
w
©
©

Fig. 100 Consola
centrald: Tasta siste-
mului Start-Stop

- Pentru a activa/dezactiva manual sistemul Start-Stop,
apisati tasta (@=). Ledul din tasta este aprins cand
sistemul este dezactivat. >




Conducerea

@ Indicatie

Dacd dezactivati sistemulin timpul unei faze Stop, motorulva reporni
automat. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem Start-Stop
Instructiuni pentru sofer pe afisajul
tabloului de bord

Sistemul Start-Stop dezactivat: Porniti manual motorul

Indicatia apare daca, in timpul fazei Stop, nu se indeplinesc anumite
conditii si motorul nu poate fi repornit prin sistemul Start-Stop.
Motorul trebuie parnit de la cheia de contact, respectiv de la tasta
(START ENGINE STOPJ*.

Sistemul Start-Stop: Eroare in sistem! Funktion nicht verfiigbar
(Sistemul Start-Stop: anomalie! Functie
indisponibila)

Existd o defectiune la sistemul Start-Stop. Deplasati-vd pana la
urmatorul atelier si remediati defectiunea. m

Sistemul de avertizare a vitezei

Introducere

Aceastd instalatie de vitezd de croazierd va ajutd sd
mentineti viteza sub o anumitd limitd.

Instalatia avertizeazd soferul cand depdseste o viteza stabilita ante-
rior. De indatd ce viteza memorata a fost depdsita cu circa 3 km/h, se
va auzi un ton de avertizare. In acelasi timp pe ecran va apirea o
lampa de control. La unele variante de model, simbolul poate avea alt
aspect.

Instalatia de avertizare vitezd are una, respectiv doua * praguri de
avertizare, care functioneaza independent unul de celalalt si au
functii diferite:

Pragul de avertizare 1 &
La pragul de avertizare 1, viteza maxima poate fi reglata in timpul

deplasarii. Reglarea este valabild pana la luarea contactului, daca nu
a fost modificata sau stearsa anterior.

Lampa de control pentru avertizarea pragului 1 de viteza &) apare pe
ecran ladepasirea vitezei memorate. Va disparea in momentulin care
viteza de deplasare va scadea sub valoarea vitezei memorate.

Lampa de control &) se stinge si cand viteza de deplasare va depdsi
pentru cel putin 10 secunde, cu 40 km/h, viteza memorata. Viteza
memorata va fi astfel stearsa.

Reglarea pragului de avertizare 1 = pagina 93.

Pragul de avertizare 2 ©*

Folositi acest tip de memorare cand vreti sa vi se atraga atentia in
mod special asupra unei anumite viteze. Acest lucru este necesar, de
exemplu, intr-o zona cu limite de viteza sau in situatia in care exista o
limita de viteza la folosirea anvelopelor de iarna.

Lampa de control pentru avertizarea pragului 2 de viteza &), apare pe
ecran la depdsirea vitezei memorate. Spre deosebire de pragul 1,
acesta se va stinge numai cand viteza de deplasare va scadea sub
viteza memorata.

Reglarea pragului de avertizare 2 = pagina 93.

@ Indicatie

Independent de instalatia de avertizare viteza, viteza maxima admisa
trebuie observata la vitezometru. m



Reglarea pragului de avertizare 1

Pragul de avertizare 1 se va regla, modifica si anula de la

tasta (SET).

=
7
v
%
o

Fig. 101 Imagine din
tabloul de bord: Tasta
SET

Memorarea vitezei maxime
- Deplasati-va cu viteza maxim3a dorita.

- Apasati tasta din tabloul de bord = fig. 101 1
secunda.

Stergerea vitezei maxime
- Deplasati-vd cu o vitezd de cel putin 5 km/h.

- Apdésati tasta mai mult de 2 secunde.

Faptul cd memorarea a fost realizatd este confirmat de scurta aprin-
dere a limpii de control pentru vitezid € de pe ecran. Viteza rimane
memoratd pand in momentul in care va fi modificatd, printr-o scurta
apasare pe buton, sau pana cand va fi stearsd, printr-o apasare mai
indelungata.

Stergerea va fi indicata pe afisaj printr-o lampé de control tiiatd €. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Conducerea E
Valabil pentru autovehiculele: echipate cu calculator de bord

Reglarea pragului de avertizare 2

Pragul de avertizare 2 se poate regla, modifica si sterge
de la radio sau in MMI*.

- Selectati: Tasta functionala > Tempowarnung
(avertizare viteza) > Schaltempfehlung (recomandare
cuplare vitezad).

Pragul de avertizare 2 se poate regla in intervalul de viteza 30 - 240
km/h. Reglarea se poate face in pasi de 10 km/h.m

Sistemul de reglare a vitezei de
croaziera

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem de control automat al vitezei de croaziera

Activarea

Sistemul de reglare a vitezei de croazierd permite depla-
sarea cu o vitezd constantd, incepénd de la 30 km/h.

3
=
<
4
©
@

Fig. 102 Maneta de

comanda cu tasta >




Conducerea

Radio BAYERN 3

120 km/h

1

B 180km

2696 «m 1259
D4 +21.0% Fig.103 Afisaj: Viteza
selectatd

- Trageti maneta in pozitia @ = pagina 93, fig. 102,
pentru a activa sistemul.

- Deplasati-va pana la atingerea vitezei dorite.

- Apasati tasta @ pentru a memora viteza.

Viteza memoratd si simbolul verde ¢’ se afiseazi pe afisaj = fig. 103.

Reprezentarea pe afisaj poate varia in functie de statutul afisajului.
Suplimentar, se aprinde lampa de control ¢ din tabloul de bord.

Prin adaptarea puterii motorului, respectiv prin actiunea franei,
viteza este mentinuta constanta.

/\ ATENTIE! Continuare

rece prin accelerare de la pedala de acceleratie, sistemul preda

comanda soferului.

@ Indicatie

® Laautovehiculele cu transmisie manuald, viteza reglatd poate fi
atinsa numai daca treapta de viteza selectatd permite acest lucru si
dacd nu se supratureaza motorul. Schimbati la timp intr-o treapta de
vitezd superioard, respectiv inferioara.

® (and frana actioneaza, se aprind ldmpile de frani. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem de control automat al vitezei de croaziera

Modificarea vitezei

/\ ATENTIE!

® (Cand sistemul este activat, mentineti traficul tot timpul sub
observatie. Raspunderea pentru viteza si pentru distanta fata de
celelalte autovehicule o poarta soferul.

® Din motive de sigurantd, sistemul de reglare a vitezei de croa-
ziera nu trebuie folosit in traficul urban, pe strizi cu viraje dese si
in conditii nefavorabile (precum polei, ceata, criblura, ploaie
torentiala si acvaplanare) - pericol de accident!

® Dezactivati sistemul de reglare a vitezei de croaziera la depla-
sarea in viraje, iesiri de pe autostrada sau santiere de constructii.
® Atentie - “actionarea” inconstientd a pedalei de acceleratie
poate conduce la impiedicarea franarii. Aceasta se intampla deoa-

- Apé#sati maneta in directia (3), respectiv () = pagina 93,
fig. 102, pentru a creste sau a reduce valoarea vitezei.

- Pentru a memora viteza actuald, eliberati maneta.

Prin scurta apasare a manetei, viteza se va modifica cu 1 km/h. Daca
apasati si mentineti apdsatd maneta, se va produce o modificare a
valorii in pasi de 10 km/h.

Viteza se poate mari si prin apasarea pedalei de acceleratie, de
exemplu pentru a depdsi. Dupa eliberarea pedalei de acceleratie, se
va reveni la viteza memorata.

Daca viteza la care se ajunge apasand pedala de acceleratie o
depdseste cu 10 km/h pe cea memorata, timp de mai mult de 5
minute, sistemul de control automat al vitezei de croazierd se dezac-
tiveaza. Simbolul verde de pe afisaj devine alb, viteza memorata se
pdstreaza.m



Conducerea

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem de control automat al vitezei de croaziera

Selectarea vitezei

Cand autovehiculul stationeazd, se poate selecta viteza
doritd.

- Puneti contactul.

- Aduceti maneta fn pozitia 1 = pagina 93, fig. 102.

- Apaésati maneta in directia @ respectiv O pentru a
creste sau a reduce valoarea vitezei.

- Pentru a memora viteza afisata, eliberati maneta.

Aceastd functie permite, de exemplu memorarea vitezei dorite, chiar
fnainte de inceperea deplasarii. Apoi, pe autostrada, activati sistemul
de reglare a vitezei de croaziers, tragand maneta in pozitia @). m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sistem de control automat al vitezei de croaziera

Dezactivarea

Dupa dezactivarea temporarad, viteza memorata se pdstreaza. Pentru
reluarea vitezei memorate, eliberati pedala de frana sau de ambreiaj
si trageti maneta in pozitia @

La luarea contactului, viteza memorata se va sterge.

/\ ATENTIE!

Viteza programata se va relua numai daca nu este prea ridicata
pentru conditiile de trafic existente - pericol de accident! m

Deconectarea temporara
- Actionati pedala de frana sau

- Transmisie manuald: Apdsati indelungat pedala de
ambreiaj sau

- Actionati maneta in pozitia (2) (neblocat) = pagina 93,
fig. 102, sau
- Deplasati-vd mai mult de 5 minute cu o viteza mai are cu

10 km/h decat viteza memorata.

Deconectarea completa
- Actionati maneta in pozitia (2) (blocat), sau

- Luati contactul motor.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




adaptive cruise control (ACC)

adaptive cruise control (ACC)

Sistemul de reglare a vitezei de
deplasare si a distantei fata de
urmatorul autovehicul

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Descriere

Sistemul adaptive cruise control este o combinatie intre
un sistem de reglare a vitezei si unul de reglare a
distantei.

Fig. 104 Grila orna-
mentala din dreapta
fata: Pozitia senzorului
radar

Cu ajutorul adaptive cruise control se poate alege o viteza cuprinsa
intre 30 si 200 km/h. De asemenea, sistemul mentine constanta, in
limitele descrise in continuare, o anumita distanta stabilita in preal-
abil, fata de autovehiculele din fata.

Confortul deplasarilor pe autostrada sau pe soselele nationale cu un
curs in linie dreapta, va creste simtitor.

Cum se utilizeaza instalatia?

Adaptive cruise control este actionata de la elementele de comanda
de la volan = pagina 99, “Memorarea vitezei” si= pagina 101,
“Reglarea distantei”.

Informatii pentru sofer

fn timpul deplasirii, in tahometru si pe afisajul din tabloul de bord se
vor afisa informatii = pagina 102, “Informatii pentru sofer”.

De retinut!

Sistemul adaptive cruise control functioneaza intre anumite limite,
ceea ce inseamna ca dumneavoastra, soferul, va trebui sa interveniti
in anumite situatii, in reglarea vitezei si a distantei fata de celelalte
autovehicule= pagina 107, “Soferul este solicitat sa preia comanda”
si= pagina 108, “Limitele de functionare ale sistemului”.

/\ ATENTIE!

Cand sistemul este activat, indreptati-va atentia asupra traficului.
Raspunderea pentru viteza si pentru distanta fata de celelalte
autovehicule o poarta soferul.

® Din motive de siguranta, sistemul adaptive cruise control nu
trebuie folosit in traficul urban, pe strazi cu viraje dese si in
conditii nefavorabile (precum polei, ceata, criblura, ploaie
torentiald si acvaplanare) - pericol de accident!

® |a traversarea urmelor de viraj, la iesirea de pe autostrada sau
pe santiere, sistemul trebuie dezactivat, pentru a evita accelerarea
la valoarea memorata.

® Sistemul adaptive cruise control poate regla numai distanta
fata de autovehiculul din fata. Autovehiculele de pe alte benzi nu
vor fi luate in considerare. Dezactivati sistemul cand va deplasati
pe banda din dreapta, iar autovehiculele de pe banda cealalta se
deplaseazi cu o vitez3 mai redusi decit a dumneavoastra. in caz
contrar, veti depasi aceste autovehicule pe dreapta.

® Sistemul adaptive cruise control nu reactioneaza cand va
apropiati de un obstacol fix, de exemplu, un ambuteiaj sau un
autovehicul care are pana, sau cand un autovehicul de pe aceeasi

band3 se deplaseaza contrar directiei dumneavoastra.




adaptive cruise control (ACC)

/\ ATENTIE! Continuare

® Atentie - “actionarea” inconstienta a pedalei de acceleratie
poate conduce la impiedicarea franarii de catre adaptive cruise
control. Reglarea vitezei si a distantei este comandata de accele-
rarea soferului.

@] Indicatie

® Din motive de siguranta, viteza memorata se va sterge la luarea
contactului.

® |aactivarea sistemului adaptive cruise control, se activeaza
automat programul electronic de stabilitate (ESP) si dispozitivul de
reglare pentru impiedicarea patinarii (ASR). Nici unul din aceste
sisteme nu se poate dezactiva atat timp cat adaptive cruise control
este activ.

® Senzorii radar pot fi miscati in urma loviturilor, de exemplu,
lovirea la parcare. Acest lucru poate determina scaderea
performantelor sistemului sau deconectarea acestuia.

® Senzorul radar este incilzit. In conditii de iarn4, trebuie totusi si
verificati Tnaintea pornirii in deplasare, daca senzorul radar nu este
acoperit de gheata sau zapada. Indicatii despre curatare

= pagina 2089.

® Pentrua nuafecta functionarea senzoruluiradar, zona acestuia nu
trebuie sa fie acoperitd de corpuri straine (de exemplu, autocolante,
componente). Zona senzorului radar nu trebuie vopsita. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control si cutie de viteze manuala

Autovehicule cu transmisie manuala

La autovehiculele cu transmisie manuald, cdnd sistemul
adaptive cruise control este activat, selectarea treptelor
de vitezd rdmdane in continuare in sarcina soferulu.

Sistemul adaptive cruise control este disponibil incepand cu treapta
a 2-a de viteza pana in treapta a 6-a de viteza.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Cand sistemul adaptive cruise control este activat, pentru a selecta
treptele de viteza soferul trebuie sa actioneze pedala de ambreiaj (in
modul obisnuit). La selectarea normald a treptelor de viteza,
respectiv la apasarea pedalei de ambreiaj (pana la circa 20 secunde),
sistemul adaptive cruise control ramane activat.

Dupa selectarea unei trepte de viteza, soferul nu mai trebuie sa
actioneze pedala de acceleratie, deoarece coordonarea momentului
motorului este preluata de sistemul adaptive cruise control.

Urmatoarele situatii pot determina o dezactivare a adaptive cruise
control:

® actionarea prea lunga a ambreiajului (mai mult de circa 20
secunde)

® selectarea necorespunzatoare a vitezelor

@ Indicatie

Activarea sistemului adaptive cruise control in timpul selectarii unei
trepte de vitezd, nu este posibild. m




adaptive cruise control (ACC)

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
Functionarea sistemului de reglare a
distantei

Autovehiculele din fatd sunt recunoscute cu ajutorul unui
senzor radar.

Fig. 105 Domeniul de
activitate al senzorului
radar

Sistemul adaptive cruise control utilizeaza un senzor radar

= pagina 98, fig. 105 montat in partea frontala a autovehiculului,
care se incadreaza intre anumite limite = pagina 108. Obiectele fixe
nu sunt luate Tn seama. Instalatia este orientatd, pentru masurarea
distantei, pe suprafetele reflectorizante. Dacd mdsurarea nu este
posibild, nu se primeste nici o reactie din partea sistemului.

Deplasarea libera

Cand autostrada este liberd, adaptive cruise control functioneaza ca
instalatia de reglare a vitezei de croazierd. Viteza memorata se
mentine constanta.

Deplasarea in coloana

Cand prindeti din urma un autovehicul, sistemul adaptive cruise
control reduce viteza la viteza autovehiculului din fata = pagina 107,
“Soferul este solicitat sd preia comanda” si = pagina 108, “Limitele
de functionare ale sistemului” incearca sa regleze distanta prestabi-
lits fat3 de acesta. In timpul acestui proces, distanta stabilita se
poate reduce pentru intervale scurte = /\ in “Descriere” la

pagina 96.

Dacd autovehiculul din fatd accelereaza, accelereaza si adaptive
cruise control pana la viteza memorata.

Soferul este solicitat sa preia comanda

in unele situatii este necesara franarea autovehiculul cu ajutorul
franei de serviciu, pentru pastrarea distantei fata de autovehiculul
din fatd sau pentru a evita coliziunea. In aceste situatii se afiseazd o
indicatie si se emite un semnal sonor {gong) = pagina 107.

La depasire
Latrecerea pe banda de depasire, cand sistemul nu recunoaste niciun

autovehicul in fatd, viteza va creste pana la valoarea memorata, apoi
va fi mentinutd constantd.

Depasirea vitezei
Viteza se poate madri si prin apdsarea pedalei de acceleratie. Dupd
eliberarea pedalei, sistemul revine automat la viteza memorata.

@ Indicatie

® Atentie - accelerarea se face in functie de programul de deplasare
selectat. Dacd, de exemplu, s-a selectat “DISTANZ 1” (distanta 1), iar
programul de deplasare este dinamic, comportamentul la accelerare
este mai dinamic. Daca s-a selectat “DISTANZ 4” (distanta 4) si
programul de deplasare confort, este din potriva, mai confortabil

= pagina 101, “Reglarea distantei”.

® |adeplasarea liberd, in coloand sila solicitarea de preluare a
comenzii, lumineaza o lampa de control = pagina 103, “Afisajul din
tahometru si lampile de control”. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Activarea/dezactivarea sistemului
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Fig. 106 Maneta de
comanda: Acti-
varea/dezactivarea
sistemului

- Trageti maneta in pozitia (1) = fig. 106, pentru a activa
sistemul.

- Apisati maneta in pozitia (2), pentru a dezactiva
sistemul. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Memorarea vitezei
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Fig. 107 Maneta de
comanda: Memorarea
vitezei

Premisa: Instalatia este activata.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

- Deplasati-vd cu viteza maxima doritd. Aceasta trebuie sa
fie intre 30 si 200 km/h.

- Apésati tasta = fig. 107, pentru a memora viteza.

Dupa eliberarea tastei viteza existentd se va memora si se va
pastra constantd.

Viteza memorata va fi afisatd prin aprinderea ledurilor din tahometru
(una sau doud lumini de culoare rosie) = pagina 103. Concomitent,
viteza memorata va fi afisata pentru scurt timp si pe afisaj

= pagina 105,

[1] Indicatie

Din motive de sigurantd, viteza memorata se va sterge la luarea
contactului. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Modificarea vitezei memorate

Viteza se poate modifica férd a actiona pedala de frand
sau de acceleratie.
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Fig. 108 Maneta de
comanda: Modificarea
vitezei
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adaptive cruise control (ACC)

Marirea vitezei

- Apiasati maneta scurt in sensul (¥) = fig. 108. Viteza va
creste cu o liniuta in vitezometru.

- Apasati maneta in sensul @ si mentineti apadsata. Ledu-
rile din coroana tahometrului se aprind crescator si viteza
creste.

Reducerea vitezei

- Apasati maneta scurt in sensul (5). Viteza va scidea cu o
liniuta Tn vitezometru.

- Apasati maneta in sensul () si mentineti apasata. Ledu-
rile din coroana tahometrului se aprind descrescator si
viteza scade.

Dupa eliberarea manetei, sistemul va regla viteza stabilita.

Dupa fiecare modificare, viteza nou memorata va fi afisatd pentru
scurt timp pe afisaj = pagina 105.

@ Indicatie

Viteza se poate madri si prin apdsarea pedalei de acceleratie. Dupa
eliberarea pedalei, sistemul revine automat la viteza memorata.
Apasand tasta = pagina 99, fig. 107 se poate memora oricand
0 alta viteza. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
Dezactivarea reglarii cu functie de
memorare si reactivarea

In anumite situatii, dezactivarea sistemului este
necesard.

B8K-0708

Fig. 109 Maneta de
comanda: Deconec-
tarea sistemului cu
functia de memorare si
reconectarea acestuia

Deconectarea sistemului cu functia de
memorare

- Actionati pedala de frand sau

- Apésati maneta in sensul (2) = fig. 109.

Reactivarea sistemului
- Eliberati pedala de frand si trageti maneta de comanda in

sensul ().
/\ ATENTIE!

Reluarea vitezei este periculoasa daca conditiile de deplasare nu
permit acest lucru - pericol de accident! >
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@ Indicatie

La deconectarea cu functie de memorare, viteza memorata in acest
moment se va pastra.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Reglarea distantei

Distanta se poate regla in patru trepte.
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Fig. 110 Maneta de
comanda: Stabilirea
distantei

- Apéasati maneta = fig. 110 o data in directia (+) sau (). Pe
afisajul din tabloul de bord, distanta actuala se va afisa
scurt.

- Apasati manetadin nouin sensul@sau O pentrua mari
sau a reduce distanta cu o treapta.

Selectarea distantei

Distanta care trebuie respectata fatd de autovehiculul din fata, se
stabileste in asa-numitele intervale de timp. Se stabileste o distanta
temporara care trebuie mentinuta constanta, fata de un autovehicul.
Astfel rezulta o distantd dependenta de viteza. Cu cat este mai mare
viteza, cu atat mai mare este distanta in metri = A\,

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Distantele mentionate suntvalori nominale. In functie de situatia din
trafic si de maniera de deplasare a autovehiculului din fata, aceste
distante vor fi depasite sau nu.

Distanta 1 o

Acest reglaj este adecvat deplasarii in coloanad cu multe opriri si
porniri. Distanta temporald este de 1 secundd. Aceasta corespunde,
de exemplu,

® laovitezd de 50 km/h, unei distante de 14 metri

® |3 ovitezd de 130 km/h, unei distante de 36 metri.

Distanta 2 —>__<>__

Acest reglaj este adecvat “deplasarii” lente in coloand. Distanta
temporald este de 1,3 secunde. Aceasta corespunde, de exemplu,
® |3 ovitezd de 50 km/h, unei distante de 18 metri

® |aovitezd de 130 km/h, unei distante de 47 metri.

Distanta 3 —o>____

Acest reglaj este adecvat deplasarii “lente” in coloana si corespunde
recomandarii generale: “distanta intre masini sa fie jumatate din
valoarea vitezei afisata de vitezometru”. Distanta temporala este de
1,8 secunde. Aceasta corespunde, de exemplu,

® |3 oviteza de 50 km/h, unei distante de 25 metri
® |aoviteza de 130 km/h, unei distante de 65 metri.

Distanta 4 —____=—

Acest reglaj este adecvat deplasarii obisnuite pe sosele. Distanta
temporala este de 2,3 secunde. Aceasta corespunde, de exemplu,
® laovitezd de 50 km/h, unei distante de 32 metri

® laovitezd de 130 km/h, unei distante de 83 metri.

Comportamentul autovehiculului dumneavoastra in regimul de
functionare ACC, la accelerare si franare, poate fi stabilit de la radio
sau in MMI* = pagina 107. In functie de programul de deplasare si
de distanta selectatd, autovehiculul accelereaza si franeaza de la
dinamic (1) la confortabil (5).
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Programele dinamic standard confort
de deplasare

Distanta 1 1 2 3
Distanta 2 2 3 4
Distanta 3 2 3 4
Distanta 4 3 4 5

/\ ATENTIE!

La stabilirea distantei, soferul este responsabil pentru respectarea
reglementarilor nationale, corespunzatoare fiecdrei tari. m

Informatii pentru sofer

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Afisaje in tabloul de bord

In functie de situatia din trafic, in tabloul de bord se vor
afisa indicatii pentru sofer.

LT TS
\_\\ 140180 g/
120 200
100 22

Radio BAYERN 3

Fig. 111 Tabloul de bord: Prezentare generala

(&) Afisajul din tahometru si lampa de control
Afisarea pe afisajul din tabloul de bord
(© Afisajul din tabloul de bord

@ Afisajul din tahometru si lampa de control

In zona de afisare (&) se vor afisa informatiile importante pentru
deplasarea cu adaptive cruise control. Pe marginea ledului este
marcata viteza dorita reglata de dumneavoastra.

Lampa de control indica cand se regleaza pe un obiect care se depla-
seazd n fata.

>
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Afisaje pe displayul tabloul de bord

Prin apisarea repetatd a tastei de pe maneta stergatoarelor,
puteti activa afisajul adaptive cruise control. Informatii suplimentare
= pagina 25.

(© Afisaje informative

Informatiile din zona (C) nu se afiseazd permanent. Afisarea va avea
loc numai la stabilirea sau modificare vitezei, la modificarea interval-
elor de timp, la aparitia unei indicatii functionale sau cand sistemul
adaptive cruise control este dezactivat din motive de siguranta. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Afisajul din tahometru si lLAmpile de control

BBK-0344
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Viteza dorita

Viteza reglatd de soferul auto este indicata de catre ledul de culoare
rosie, de pe marginea diodei, in tahometru.

Fig. 112 Tabloul de
bord: Lampa de control

Dacédviteza a fost reglatdintre doua liniute ale scalei tahometrului, se
vor aprinde ambele leduri din imediata apropiere = fig. 111.

Viteza poate fi reglatd numaiintre 30 si 200 km/h. Aceasta zona de
vitezd este iluminata slab in zona ledurilor.

Lampa de control (simbolul)

® (2 Deplasarea liberi: Lampa de control de culoare verde (&)
= pagina 103, fig. 112 aprinsa indica faptul cd adaptive cruise
control este activ si nu este recunoscut nici un autovehicul in fata.
Viteza memoratd se mentine constanta.

® (8 In coloani: Lampa de control verde (B) lumineaz4 atunci cand
afostrecunoscut un obiect in fata autovehiculului. Viteza va fi reglata
in functie de viteza autovehiculului din fata. Adaptive cruise control
accelereaza si franeazd automat.

® (O Solicitare de preluare a comenzii: Lampa de control rosie (©)
clipeste in cazul unei solicitari de preluare a comenzii. Trebuie sa
franati cu frana de serviciu. Aceasta lampa de control apare intot-
deauna cand sistemul nu poate frana suficient pentru a mentine
distanta fatd de un autovehicul. Suplimentar, la prima clipire a
lampii, se va emite si un semnal de avertizare (Gong). Indicatii supli-
mentare referitoare la solicitarea soferului de a prelua comanda

= pagina 107.

@ Indicatie

® Dacd depasiti viteza memoratd accelerand de la pedalg, la prelu-
area comenzii nu se va emite sunetul de gong. La depdsirea vitezei,
lampa de control se va stinge.

® Volumul sonor al gongului se poate regla la radio sau in MMI*

= pagina 107, “Reglarea volumului sonor al gongului si programului
de deplasare”. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Afisarea pe afisajul din tabloul de bord

Radio BAYERN 3

BBK-0685

Fig. 113 Tabloul de
bord: Afisarea pe afisaj

Prin ap3sarea repetat3 pe tasta din maneta stergatoarelor
puteti selecta afisajele calculatorului de bord, ale navigatiei* sau ale
adaptive cruise control.

@ Imaginea autovehiculului
Distanta
(© statut

(® Imaginea autovehiculului

Pe baza reprezentarii grafice a autovehiculului puteti observa daca
sistemul a recunoscut un obiect in fata sau nu.

® Conturul autovehiculului: Deplasare libera, fara autovehicul aflat
in fata

® Autovehicul alb: A fost recunoscut un autovehicul in fata

® Autovehicul rosu: Solicitare de preluare a comenzii

Distanta
Pe baza sagetilor si a scalei puteti observa distanta fata de autovehi-
culul din fata.

® Deplasare liberd: La deplasare liberd fara autovehicul in fata nu
sunt afisate sdgeti.

® in coloani: La recunoasterea unui autovehicul in fatd, sigetile se
misca in cadrul scarii de reprezentare. Zona verde reprezinta distanta
reglatd. La o apropiere inceatd, sdgetile se deplaseaza din zona gri in
zona verde a scalei.

® Solicitarea de a prelua comanda:La o apropiere rapidd, sdgetile
servesc drept avertizare. Daca distanta actuala este sau tinde sa
devina mai mica decat distanta reglata, sagetile se deplaseazain
zona rosie a scalei. In anumite situatii, trebuie si reactionati dumne-
avoastra ca sofer auto= pagina 107, “Soferul este solicitat sa preia
comanda”.

(© Statutul

® ACC AUS (ACC DEZACTIVAT - cu litere albe): adaptive cruise
control este dezactivat.

® ACC BEREIT (ACC DISPONIBIL - cu litere albe): Dispozitivul este
activat, insa reglarea nu a fost inca activata.

e UBERTRETEN (DEPASIRE - cu litere albe): Viteza dorita de depla-
sare a fost depdsitd prin accelerare.

® ABSTAND! (cu litere rosii): Distanta fata de autovehiculul din fata
este prea mica si trebuie s franati autovehiculul cu frana de serviciu.
® DISTANZ 1 (distanta 1) pand la DISTANZ 4 (distanta 4) (cu litere
verzi): Este afisat intervalul de timp reglat de dumneavoastra. Adap-
tive cruise control se afld in regim de reglare.

® DISTANZ 1 - dyn. (distanta 1 - dinamic) , DISTANZ 1 - confort
(distanta 1 - confort) etc. (cu litere verzi): Daca in radio sau MMI*
programul de conducere standard este Tnlocuit cu confort sau
dynamic (dinamic), mesajul text de mai sus este completat cu o
indicatie corespunzatoare. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
Randul informativ din afisajul tabloului de
bord

Anunturile si simbolurile afisate in aceasté zond a
afisajului nu vor fi afisate permanent.

= S Y
4 #-25%

Fig. 114 Tabloul de
bord: Randul infor-
mativ

Intervalele de timp (de exemplu, <—=____<3)
Diferitele simboluri pentru intervalele de timp -sdgetile- = fig. 114
apar la modificarea reglajului.

Jﬂ

Simbolul & indica faptul cd gongul (semnalul acustic de avertizare)
este dezactivat.

Anuntul ... (trei puncte albe) apare cand reglajul nu se poate face de
la maneta de comanda. Pot exista urmatoarele cauze:

® Dacad ati tras maneta spre dumneavoastra pentru reluarea vitezei,
fnsa nu a fost memeorata o viteza.

® (and apdsati maneta in sus/jos, pentru a mdri/reduce viteza, insa
nu a fost memorata o viteza.

® Dacad apdsati maneta in sus/jos, pentru a mari/reduce viteza, insa
aceasta a fost reglata in afara intervalului 30 - 200 km/h.

Dezactivarea ACC

Mesajul ACC Abschaltung (Decuplare ACC) apare la autovehiculele cu
cutie de viteze manuala. Daca pedala de ambreiaj a fost actionatd
prea mult (mai mult de circa 20 secunde), adaptive cruise control se
dezactiveaza de la sine. Drept semnalizare se emite un semnal de
gong.

ACC indisponibil

Anuntul ACC nicht verfiigbar (ACC indisponibil) apare, de exemplu,
cand temperatura franelor a depadsit limita normalului. Adaptive
cruise control este indisponibil pentru moment. Se va auzi semnalul
sonor (gongul).

ACC indisponibil!

Mesajul ACC nicht verfiigbar! (ACC indisponibill) apare cand existd o
disfunctie in sistem. Adaptive cruise control se dezactiveaza. Se va
auzi semnalul sonor (gongul). Defectul trebuie remediat de cétre un
dealer specializat.

ACC Senzor Vizibilitate!

Mesajul ACC Sensor Sicht ! (senzor ACC vizibilitate!) se afiseaza cand
sistemul ACC nu mai garanteaza recunoasterea sigura a obiectelor.
Adaptive cruise control se dezactiveaza. Se va auzi semnalul sonor
(gongul).

Senzorul ACC este murdar sau acoperit (de exemplu, frunze, zdpada).
Pentru a restabili functionarea senzorului, acesta trebuie curatat
= pagina 96, fig. 104.

Turatia !

Mesajul Drehzahl ! (turatia !) se afiseaza la autovehiculele cu trans-
misie manuald, cand, la accelerarea sau franarea din partea siste-
mului adaptive cruise control, soferul nu schimba la timp n treapta
de viteza necesard, depasindu-se astfel limita de turatie pentru
treapta respectiva de vitezd. Aceasta conduce la dezactivarea siste-
mului adaptive cruise control. Se va auzi semnalul sonor (gongul).

>
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Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Programul de stabilitate

Anuntul Stabilitatsprogramm (Programul de stabilitate) apare cand
se conecteaza programul electronic de stabilitate (ESP), intr-o
situatie critica. Adaptive cruise control se va dezactiva. Se va auzi
semnalul sonor (gongul).

Viteza (km/h)

Viteza data in km/h apare intotdeauna la memorarea si modificarea
vitezeiin adaptive cruise control = pagina 99, “Memorarea vitezei” si
= pagina 99, “Modificarea vitezei memorate”.

Limita de viteza

Anuntul Geschwindigkeitsgrenze (Limita de viteza) apare cand viteza
actuald este prea mica pentru memorarea sau pentru pastrarea
vitezei.

Pentru memorarea vitezei ea trebuie sa fie mai mare de 30 km/h. La
viteze sub 20 km/h reglarea vitezei este deconectata.

La viteze peste 200 km/h sistemul ramane in continuare activ si
regleazd fnapoi pe 200 km/h cand soferul ridica piciorul de pe pedala
de acceleratie.

Reglare a distantei inexistenta

Mesajul Keine Abstandsregelung (reglare a distantei inexistenta)
apare dacd sistemul ACC nu a recunoscut niciun obiect o pericadd mai
lunga de timp. Momentan nu se indica distanta fatd de autovehiculul
din fatd. Sistemul ACC nu este dezactivat, de aceea este necesard o
atentie sporita! Afisarea mesajului Keine Abstandsregelung (reglare
a distantei inexistentd) poate avea urmatoarele cauze:

® Senzorul ACC este murdar. Sistemul ACC nu reactioneaza sau nu
reactioneaza corect la autovehiculele din fata!

® FEste posibil sa va aflati pe o strada mai putin circulata, fdrd
marcaje laterale (de exemplu, parapeti metalici, semne de circulatie,
copaci). De indata ce sistemul percepe un autovehicul, intrd in zona
de reglare si mesajul dispare.

Senzorul ACC se afla in grilajul decorativ dreapta fatd = pagina 96,
fig. 104. La intreruperea functionarii din cauza murdarii puternice,
zona trebuie curdtatd cu atentie, pentru a restabili functionarea.

Frana electromecanica de stationare!

Mesajul Parkbremse ! (frana de parcare) se afiseazad la actionarea
franei de parcare. Adaptive cruise control se dezactiveazd. Se va auzi
semnalul sonor (gongul).

Pozitia schimbatorului de viteze!

Mesajul Schalthebelpostion ! (pozitia schimbdtorului de viteze !) se
afiseaza la autovehiculele cu transmisie manuala, cand nu se selec-
teaza treapta de vitezd necesard, adicd cand se selecteaza treapta de
marsarier sau treapta 1 de viteza, sau cand schimbatorul de viteze se
géseste in pozitia neutra. In aceste pozitii ale selectorului, adaptive
cruise control este indisponibil.

Pozitia selectorului de viteze !

Mesajul Wahlhebelposition! (pozitia selectorului de viteze!) se
afiseaza la autovehiculele cu transmisie automata, cand selectorul se
gaseste in pozitia N. In aceasti pozitie a selectorului, adaptive cruise
control este indisponibil. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Soferul este solicitat sa preia comanda

Soferul auto este solicitat sd preia controlul asupra auto-
vehiculului.

Radio BAYERN 3

Fig. 115 Tabloul de bord: Soferul este solicitat sa preia comanda

in anumite situatii din trafic, sistemul adaptive cruise control nu
dispune de mijloacele necesare de a mentine o distanta suficienta
fati de un autovehicul din fati. In aceste situatii, sistemul adaptive
cruise control va solicitd pe dumneavoastra, soferul, sa preluati
control.

Solicitarea de preluare a comenzii va fi semnalizata optic si acustic.

® Pe afisajul din tabloul de bord, se afiseaza un autovehicul de
culoare rosie = fig. 115.
® Textul ABSTAND! (distanta!) apare pe afisaj.

® | ampa de control de culoare rosie clipeste.

® Seemite un semnal acustic (Gong) (dacd nu a fost dezactivat de la
radio sau in MMI¥),

@] Indicatie

® Dupa actionarea pedalei de frana, adaptive cruise control este
deconectat. Viteza memorata Tn acest moment se pastreaza.

® Pentru reluarea vitezei memorate, eliberati pedala de frand si
actionati maneta = pagina 100, “Dezactivarea reglarii cu functie de
memorare si reactivarea”.

® Dacd depasiti viteza memoratd accelerand de la pedald, pentru
solicitarea de preluare a comenzii nu se va emite sunetul de gong. La
depasirea vitezei, lampa de control se va stinge.

® (andsistemul adaptive cruise control declanseaza frana, sistemul
hidraulic de franare se afld sub presiune. De aceea cursa pedalei va fi
mai scurtd, iar “sentimentul de frénare” mai puternic. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
Reglarea volumului sonor al gongului si
programului de deplasare

Soferul, poate regla individual adaptive cruise control de
la radio sau in MMI*.

- Selectati: Tasta functionald > adaptive cruise
control.

Reglarea volumului sonor al gongului

La o decuplare din partea sistemului a adaptive cruise control (de
exemplu, laintervenirea in reglare a ESP) si la solicitarea de preluare
a comenzii, se emite un semnal de gong.

Volumul sonor al gongului poate fireglat leise (incet), mittel (mediu)
sau laut (tare). Se va face o probd de sunet la valoarea stabilita de
dumneavoastra. Daca doriti sd dezactivati gongul, selectati optiunea
aus (dezactivat).

107

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Reglarea programului de deplasare

In meniul Fahrprogramm (programul de deplasare) puteti selecta
dynamic (dinamic), standard (standard) sau comfort (confort).

@ Indicatie

® V3 recomandam sa nu dezactivati gongul. Chiar si atunci cand
acesta este dezactivat, in anumite situatii el functioneazad, din motive
functionale.

® |apredarea cheii unei alte persoane cand ACC este activat, regla-
jele precedente se pastreaza. m

Limitele de functionare ale

sistemului

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Informatii cu caracter general

/\ ATENTIE!

Vizibilitatea senzorilor radar este redusa pe timp de ploaie,
ninsoare sau ceata. Acest lucru poate conduce la nerecunoasterea
autovehiculului din fata. Preluati conducerea la timp! m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
La efectuarea virajelor

In cele ce urmeazd vom prezenta cateva situatii deose-
bite care pot apdrea in trafic si care pot influenta
functionarea senzorului radar.

Functionarea adaptive cruise control se incadreazad intre anumite
limite. Reactiile sistemului ACC pot aparea in anumite situatii,
neasteptat sau cu intarziere. Acordati atentie sporita:

® |aviraje = pagina 108

cand traficul se desfasoara in ritm rapid = pagina 109

la schimbarea benzii de catre alte autovehicule = pagina 109
cand autovehiculele sunt recunoscute slab = pagina 1089.

la autovehiculele stationate = pagina 110

Fig. 116 Autovehicul
angajat in viraj

7z Fig. 117 Autovehi-

culul la iesirea din viraj

Efectuarea unui viraj

La intrarea intr-un viraj se poate intampla ca senzorul sa reactioneze

la un autovehicul de pe banda aldturatad si sa franeze autovehiculul

= fig. 116. Franarea poate fi intrerupta prin accelerare. 4
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La iesirea din viraj

La iesirea dintr-un viraj se poate intampla ca senzorul sa reactioneze
la un autovehicul de pe banda aldturata si sa franeze autovehiculul
= fig. 117. Franarea poate fi intrerupta prin accelerare. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Autovehiculele angajate in depasire

Fig. 118 Autovehicul
aflat in afara zonei de
actiune a senzorului

Autovehiculele care va depasesc pot fi recunoscute de senzor numai
cand intrd in raza de actiune a acestuia. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
Schimbarea benzii de catre alte
autovehicule

Fig. 119 Un autove-
hicul schimba banda

Autovehiculele care schimba banda la o distanta mica fata de autove-
hiculul dumneavoastrd, nu sunt recunoscute de senzor decat dupa ce
intrd in raza lui de actiune. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
Autovehiculele recunoscute slab

Fig. 120 Vehicul pe
doua roti care circuldin
fata

Autovehiculele recunoscute slab, de exemplu, autovehiculele pe doua
roti, autovehiculele cu o gardd mare la sol, cu incdrcaturd iesitdin = P
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afard, sunt recunoscute foarte tarziu sau nu sunt recunoscute de
loc.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Autovehiculele stationate

Fig. 121 Autovehicul
care schimba directia si
autovehicul stationat

Fig. 122 Autovehicul
care taie calea si autov-
ehicul stationat

Daca un autovehicul sesizat de sistemul ACC se abate din drum sau
taie calea, iar in fata acestuia se afld un autovehicul stationat,
sistemul ACC nu reactioneaza fata de autovehiculul stationat
=fig. 121 si=fig. 122. m

Audi braking guard

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Descrierea

Audi braking guard avertizeazé asupra unei coliziuni
iminente cu un autovehicul din fatd.

Radio BAYERN 3

Bremsruck
4q %-25°C

Fig. 123 Tabloul de
’ bord: Afisarea pe afisaj

Audi braking guard devine activ incepand cu viteza de 30 km/h si
functioneaza in interiorul limitelor sistemului = pagina 108 chiar si
atunci cand sistemul adaptive cruise control este dezactivat.

In partea din fat3 a autovehiculului este montat un senzor radar
= pagina 98, fig. 105. Instalatia este orientatd, pentru masurarea
distantei, pe suprafetele reflectorizante. Dacd mdsurarea nu este
posibila, nu se primeste nici o reactie din partea sistemului.

Daca madsurarea are loc, sistemul poate clasifica o situatie pericu-
loasd in care un autovehicul din fata franeaza brusc sau in care prop-
riul autovehicul se Tndreapta cu viteza ridicata inspre un autovehicul
care circuld cu viteza mult mai redusa. De indata ce sistemul consi-
dera ca o coliziune posibila cu autovehiculul din fata poate fi evitata
numai printr-o franare totald imediatd sau prin ocolire, se emite aver-
tizarea.

Sistemul dispune de un timp de reactie presetat, pentru a putea aver-
tizain timp util. Acest timp de reactie al sistemului se scurteaza de la
sine, daca continuati s& accelerati. De asemenea franarea, accele- P
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rarea transversala si unghiul de directie pot determina scurtarea
timpului de reactie a sistemului. Cand va angajati intr-o depasire, cu
acceleratia apasata la maxim, avertizarea se dezactiveaza.

Sistemul atrage atentia asupra a doud situatii periculoase diferite:

Distanta!

Avertizarea distantei se produce in cazul unei apropieri periculoase de
autovehiculul din fata, pe o duratd mai mare de 5 secunde. De
exemplu daca distanta este mai mica de 9 m la 80 km/h, se afiseaza
o indicatie optica pe afisajul din tabloul de bord = fig. 123.

Daca autovehiculul din fata franeaza brusc, coliziunea nu mai poate fi
evitatd chiar daca reactionati imediat. Mariti distanta fata de autove-
hicul.

Viteza

Daca in fata dumneavoastra se afla un autovehicul care se deplaseaza
cu o vitezd mult mai redusa decéat cea a propriului autovehicul, sau
dacd autovehiculul din fata franeaza brusc, Audi braking guard calcu-
leaza momentulin care coliziunea mai poate fi evitatd numai printr-o
franare totald sau prin ocolire. Daca se emite o avertizare, coliziunea
cu autovehiculul din fata poate fi evitatd prin franare sau prin ocolire.
Avertizarea se produce n douad trepte:

® Preavertizare: Se afiseaza un indicator optic pe afisajul din tabloul
de bord si se emite un semnal acustic (gong).

® Avertizare acutd: Dacd nu reactionati la pre-avertizare, urmeazd
avertizarea acuta. O scurta pulsare a franei va aminteste sd va
indreptati atentia asupra traficului.

in cazul unei franari totale, intervine si asistenta la franare

= pagina 186 pentru a obtine eficienta maxima a franarii.

/\ ATENTIE! Continuare

® Mentineti intotdeauna distanta stabilit3 prin lege fata de auto-
vehiculul din fata - pericol de accident!

® Sistemul Audi braking guard nu reactioneaza cand va apropiati
de un obstacol fix, de exemplu, un ambuteiaj sau un autovehicul
care are pana, sau cand un autovehicul de pe aceeasi banda se
deplaseazd contrar directiei dumneavoastra.

® Atentie la faptul ca Audi braking guard functioneaza restrans
in viraje stranse, din cauza vizibilitatii reduse a senzorului radar.
Astfel, in anumite situatii, obstacolele nu sunt recunoscute.

¢ Vizibilitatea senzorilor radar este redusa pe timp de ploaie,
ninsoare sau ceatd. Acest lucru poate conduce la nerecunoasterea
autovehiculului din fata. Aveti intotdeauna sub observatie partea
in care se deplaseaza autovehiculul.

® Obiectele reflectorizante, precum parapetii metalici sau
intrarile in tunele pot afecta functionarea senzorului radar. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control
Randul informativ din afisajul tabloului de
bord

/\ ATENTIE!

Cand sistemul este activat, indreptati-va atentia asupra traficului.
Radspunderea pentru viteza si pentru distanta fata de celelalte

autovehicule o poarta soferul.

braking guard pulsare frana
Aceasta indicatie apare la producerea unei pulsari a franei din cauza
avertizarii acute.

braking guard dezactivat

Acest mesaj apare cand sistemul a fost dezactivat din MMI. In rest,
mesajul apare de fiecare data dupa pornirea deplasarii, cand sistemul
este dezactivat.

Acest mesaj apare cand sistemul nu este disponibil din cauza unei
anomalii, sau cand decuplati ESP = pagina 186. In aceasts situatie,
sistemul nu mai avertizeaza in situatiile critice. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptive cruise control

Reglarea Audi braking guard

Reglajele pentru sistem si pentru avertizare se efectu-
eazd de la radio sau in MMI*,

- Selectati: Tasta functional > Audi braking guard.

® System - Sistemul Audi braking guard poate fi activat (ein) si
dezactivat (aus).

® Vorwarnung (avertizare) - Indicatiile acustice si optice pot fi acti-
vate si dezactivate.

@ Indicatie

Setarile vor fi subordonate cheii de contact utilizate. La predarea cheii
unei alte persoane cand braking guard este activat, reglajele prece-
dente se pastreaza = pagina 32.m
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Audi lane assist

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de circulatie

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu Audi lane assist

Descriere

Sistemul lane assist ajutd la mentinerea benzii de
circulatie.

Cu ajutorul unei camere video, se recunosc liniile de delimitare ale
benzii de circulatie. Cand autovehiculul se apropie de o linie de deli-
mitare a benzii de circulatie si exista pericolul de pardsire a benzii,
soferul este avertizat prin vibrarea volanului. Sistemul se afla in
functiune cand au fost recunoscute ambele linii de delimitare a benzii
de circulatie pe care va aflati. Aceasta va fi semnalizata prin afisarea
lampii de control de culoare verde /i\ in tabloul de bord.

Cand sistemul se afla in functiune si se doreste schimbarea benzii de
circulatie, la actionarea semnalizatoarelor sistemul va percepe
dorinta de schimbare intentionata a benzii si nu va declansa averti-
zarea.

Sistemul este conceput pentru deplasarea pe autostrada si pe
drumurinationale, de aceea functioneaza numaide la o viteza de circa
65 km/h.

/\ ATENTIE! Continuare

structurile drumurilor s3 fie recunoscute ca fiind linii de deli-
mitare. Aceasta poate conduce la declansarea avertizarilor false.

® Vizibilitatea camerei video poate fi afectatd de autovehiculele
din fata sau de ploaie, zapada, ceata densa, lumina din fata.
Astfel, se poate intampla ca liniile de delimitare sa nu fie recunos-
cute de cdtre sistemul lane assist. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu Audi lane assist

Activarea/dezactivarea

e
~
9
N
©
5]

Fig. 124 Maneta de
semnalizare: tasta

sistemului lane assist

/\ ATENTIE!

® Sistemul lane assist nu mentine autovehiculul pe banda de
circulatie. Sistemul numai avertizeaza asupra parasirii
neintentionate a benzii de circulatie. Responsabilitatea pentru
mentinerea benzii de circulatie se afld in seama soferului.

® (Camera video nu recunoaste toate liniile de delimitare a
benzilor de circulatie, si se poate intdmpla ca anumite obiecte sau

Fig. 125 Parbrizul:
vizorul camerei video a

lane assist >

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Audi lane assist

- Pentru aporni/oprisistemul, apasati tasta = pagina 113,
fig. 124 - sdgeata -. Se aprinde/stinge o lampa de control
/i\Tn tabloul de bord.

Lampile de control

/i\ Avertizari active: Lampa de control se aprinde atunci cand
sistemul este pregatit de functionare. La depasirea liniilor de deli-
mitare se va produce avertizarea.

Avertizari inactive: Lampa de control aprinsa indica faptul ca
sistemul este activat, insd nu poate emite avertizari. Aceasta poate
avea urmatoarele cauze:
® Exista numai o linie de delimitare sau nu exista nicio line.
® Liniile de delimitare nu sunt recunoscute (de exemplu, din cauza
zapezii, murdariei, umezelii, luminii din fata).
® Pe banda de circulatie existd mai mult de doua linii de delimitare
(de exemplu, la drumurile in lucru).
® \iteza de deplasare este sub viteza de activare de circa 65 km/h.

® Bandade circulatie este maiingusta de circa 2,5 m sau mai lata de
circa5m.

® \irajul este prea strans.

@ Indicatie

® Atentie ca vizorul camerei video = pagina 113, fig. 125 sa nu fie
acoperit de autocolante sau alte lucruri asemanatoare. Indicatii
despre curdtare = pagina 209. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu Audi lane assist si calculator de bord

Afisarea din afisajul tabloului de bord

Radio BAYERN 3

N

| BaK-0689)

2696 km 1259

D4 %-2.5"

Fig. 126 Tablou de
bord: lane assist
activat si avertizand

Radio BAYERN 3

Fig. 127 Tablou de
bord: lane assist
activat, insd nu este
pregatit de avertizare

2696 km 1259

D4 %-2.5"

Prin apasarea repetat a tastei[(RESET) de pe maneta stergitoarelor,
puteti activa afisajul lane assist. Informatii suplimentare
= pagina 25.

Cand lane assist este activat, apar doua linii care reprezinta benzile de
circulatie stanga si dreapta.

Versiunea @: Afisaj monocrom

® linii trasate cu rosu: Lane assist este activat si pregatit de averti-
zare.

® o linie rosie clipeste (stdnga sau dreapta): Sistemul lane assist
avertizeaza asupra parasirii benzii de circulatie = fig. 126. 4
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® linie neumpluta: Lane assist este activat, insa nu este pregatit de
avertizare = pagina 114, fig. 127.

Versiunea (8): Afisaj policrom

® linii trasate cu alb: Lane assist este activat si pregatit de averti-
zare.

® o linie rosie umplutd (stanga sau dreapta): Sistemul lane assist
avertizeaza asupra parasirii benzii de circulatie = pagina 114,

fig. 126.

® linie neumpluta: Lane assist este activat, insd nu este pregatit de
avertizare = pagina 114, fig. 127.

Afisarea indicatiilor pentru sofer in tabloul de bord
Cand lane assist se deconecteaza de la sine, lampa de control din
tabloul de bord se stinge, iar pe afisaj se afiseaza unul din
urmdtoarele anunturi:

Audi lane assist nu este disponibil: momentan senzor fara
vizibilitate
Indicatia apare cand functionarea camerei video este afectata de

nerecunoasterea liniilor de delimitare. La aceasta pot contribui
urmdtoarele:

® Vizorul camerei video = pagina 113, fig. 125 este murdar pe
dinafara sau acoperit cu gheata. Curdtati aceasta zona de pe parbriz.

® \Vizorul camerei video este aburit pe interior. in acest caz,
asteptati pana cand aburul dispare, apoi activati sistemul lane assist.
® Din cauza conditiilor carosabilului (de exemplu, acoperit cu
zapada), sistemul nu a putut recunoaste mai mult timp liniile de deli-
mitare. Activati sistemul lane assist numai cand liniile de delimitare
devin vizibile.

Audi lane assist nu este disponibil momentan

0 anomalie temporard impiedica functionarea sistemului lane assist.
Incercati sa activati sistemul lane assist mai tarziu.

Audi lane assist: Anomalie sistem

Deplasati-va pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu Audi lane assist
Reglarea momentului avertizarii si reglarea
vibratiilor voalului

Soferul, poate regla individual lane assist de la radio sau
fn MMI*,

- Selectati: Tasta functionald > Audi lane assist.

Reglarea punctului de avertizare

frith (devreme): in aceastad pozitie, avertizarea se va produce inainte
ca roata sa atinga linia de delimitare. Avertizarea depinde de unghiul
fatd de linia de delimitare. Daca unghiul fata de linia de delimitare
este mai larg, avertizarea se va produce de la o distantd mai mare.
Daca unghiul este mai ascutit, avertizarea se va produce putin inainte
de atingerea liniei cu roata.

mittel (mediu):Tn aceastd pozitie, avertizarea se va produce in functie
de parcursul strizii si de viteza. In viraje avertizarea se produce mai
tarziu, in linie dreaptd mai devreme. Pe strazi inguste avertizarea se
produce mai tarziu, pe strazi late mai devreme.

spat (tarziu): in aceasta pozitie, avertizarea se produce cand roata
depaseste linia de delimitare.

Reglarea vibratiei volanului

Vibrarea volanului se poate regla schwach (slab), mittel (mediu) si
stark (puternic). in timpul reglarii, sistemul lane assist nu este activ,
scurta vibrare a volanului reprezinta un ajutor pentru reglare.

@ Indicatie

Reglajele se memoreazd automat si se repartizeaza cheii cu teleco-
manda folosite. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Audi side assist

Sistemul de asistare la schimbarea
benzii de mers

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

Descriere

Sistemul side assist sprijind schimbarea benzii de mers.

B8K-1075

Fig. 128 Barade
protectie din spate:
Pozitia senzorilorradar
(nu sunt vizibili din
exterior)

Fig. 129 Afisaj pe
oglinda exterioara -
partea soferului

Sistemul side assist asigurd, cu ajutorul senzorilor radar = fig. 128,
vizibilitatea in zonele moarte si in spatele autovehiculului
= pagina 117, fig. 131.

In ambele oglinzi laterale sunt integrate afisaje = fig. 129. Afisajul
din oglinda din stanga ajuta la schimbarea benzii in stanga, iar
afisajul din oglinda din dreapta ajutd la schimbarea benzii in dreapta.

Prin aprinderea afisajului sunteti informat ca side assista perceputun
autovehicul pe aceasta parte, si ca schimbarea benzii nu este reco-
mandatd. Aceasta forma de afisaj este denumita treapta
informationald = pagina 118. Treapta informationala este astfel
dispusa, incat sa fie perceputa la aruncarea unei priviri in oglinda late-
rala.

Daca semnalizati, iar side assist considera ca schimbarea benzii este
criticd, afisajul din oglinda laterald = fig. 129 () clipeste de mai
multe ori. Aceastd forma de afisaj este denumita treapta de averti-
zare = pagina 118.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

Activarea si dezactivarea

Fig. 130 Portiera
soferului: Tasta pentru
side assist

Activarea

- Apdsati tasta. Lampa de control din tasta se aprinde.
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Dezactivarea

- Apasati din nou tasta. Lampa de control din tasta se
stinge.

Sistemul este conceput pentru deplasarea pe autostrazi sau drumuri
nationale, de aceea intrd in functiune numai de la viteza de circa 30
km/h.

/\ ATENTIE!

® Retineti ca senzorii nu percep toate autovehiculele in toate
situatiile - pericol de accident!

® Atentie! Afisajul side assist nu poate reactiona in timp util in
cazul autovehiculelor care se apropie cu mare viteza din spate sau
care sunt lasate in urma cu viteza ridicata.

® Vizibilitatea senzorilor radar este redusa pe timp de ploaie,
ninsoare sau ceata. Acest lucru poate conduce la nerecunoasterea
autovehiculului de cdtre side assist. De aceea, tineti sub
observatie directia de deplasare si imprejurimile relevante.

® Retineti ca side assist recunoaste autovehiculele care se
apropie sau autovehiculele din zonele moarte, numai de la o viteza
de 30 km/h.

® Afisajul side assist nu se produce in viraje stranse (sub 100 m).
® Sistemul side assist nu poate inlocui atentia soferului. Respon-
sabilitatea in cazul schimbarii benzii si a manevrelor

asemandtoare fi apartine soferului. De aceea, tineti sub observatie
directia de deplasare si imprejurimile relevante.

@ Indicatie

® Zona senzorilor radar nu trebuie sa fie acoperita cu autocolante,
suporturi de biciclete, depuneri etc., deoarece acestea pot sa afecteze
functionarea side assist. Indicatii despre curatare = pogina 209.
Luati in considerare indicatiile de la = pagina 124.

® Atentie ca afisajul de la oglinda laterald sa nu fie acoperit de auto-
colante sau alte lucruri asemanatoare.

® | aautovehiculele cu dispozitiv de remorcare montat din
fabricatie, de indata ce se realizeaza legatura electrica la priza
remorcii, sistemul side assist se dezactiveazd automat.

® in cazul dispozitivelor de remorcare nemontate din fabricatie,
sistemul side assist trebuie dezactivat manual.

® Dacd senzorii radar side assist recunosc faptul cd sunt acoperiti,
sistemul se dezactiveaza automat.

® Dacd acoperiti geamurile laterale ale soferului si pasagerului din
fata cu folie nuantatoare, afisajul de pe oglinda laterala poate fi
perceput gresit. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist
Zona de acoperire

Fig. 131 Reprezen-
tare schematica: Zona
cuprinsa de senzori

Zona de acoperire = fig. 131 a senzorilor radar constad din:

® zonade apropiere (suprafata verde deschis) @, circa70min
spate si
® unghiul mort (suprafata verde inchis) (2).

Senzorii radar acoperd banda din stanga si din dreapta. Celelalte
benzi nu sunt supravegheate de senzorii radar.
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@ Indicatie

Latimea benzii nu este masurata de sistemul side assist, sistemul se
bazeazd pe o dimensiune fixd. Sistemul va supraveghea benzile din
stanga si din dreapta numai pe aceast3 latime fix3. In cazul benzilor
mai inguste exista posibilitatea ca sistemul sa perceapa si autovehi-
culele care nu se afla pe banda din imediata apropiere

= pagina 123.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

Modul de functionare

Sistemul side assist mdsoara distanta si diferenta de viteza dintre
autovehiculele percepute si autovehiculul dumneavoastra. Cand
diferenta de viteza si distanta este inregistratd de sistem ca fiind
critica pentru schimbarea benzii, are loc afisajul pe oglinda laterala
respectiva.

Afisajul se poate aprinde cand sunteti depasit de un autovehicul sau
cand depasiti dumneavoastrd un alt autovehicul.

Cand depasiti un autovehicul cu viteza redusa (diferenta de viteza mai
mica de 15 km/h), afisajul se aprinde de indata ce acest autovehicul

se afld in unghiul mort. Afisajul nu se produce la diferente de viteza
mai mari. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

Treapta informativa si de avertizare

Sistemul side assist are doua trepte de afisare:

® treapta informativa si
® treapta de avertizare.

In functie de situatie, daci ati actionat semnalizarea pentru schim-

barea benzii sau nu, sistemul side assist emite afisajul corespunzator.

Treapta informativa

Atata timp cat nu ati actionat semnalizarea, side assist va informeaza
asupraautovehiculelor percepute, care ar putea deveni critice in cazul
schimbarii benzii. De indata ce diferenta de vitezd si distanta fata de
un autovehicul este perceputd de side assist ca fiind criticd, afisajul
din oglinda respectivd lumineaza slab.

Intensitatea treptei informative nu este prea intensa intentionat,
pentru a nu deranja soferul. Cand priviti in oglinda laterala, treapta
informativa se poate recunoaste bine.

Treapta de avertizare

La actionarea semnalizarii, dacd side assist a perceput un autovehicul
pe aceasta parte ca fiind critic in cazul schimbarii benzii, afisajul din
oglinda de pe aceasta parte clipeste luminos. Clipirea repetatd,
scurtd, luminoasa, trebuie sa reprezinte o avertizare si un indemn de
a privi din nou in oglinda retrovizoare si de a arunca o privire peste
umir = A\ in “Indicatii de sigurant3” la pagina 124.

@ Indicatie

Luminozitatea afisajului din oglinzile laterale poate fi reglat in MMI
= pagina 122.m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist @ Afisajul clipeste in treapta de avertizare
Situatia - apropierea rapida a unui Daci in situatia (2) actionati semnalizarea, afisajul de la oglind
autovehicul clipeste de mai multe ori scurt. Astfel sunteti atentionati de side

assist asupra unui autovehicul care probabil v-a scapat.

@ Indicatie

® (Cucatse apropie mairepede un autovehicul, cu atdt mai repede se
aprinde afisajulin oglinda laterald. Autovehiculele sunt percepute de
sistem cel tarziu cand se afld in “unghiul mort”.

® |aautovehiculele care se apropie cu viteza mare, schimbarea
benzii poate fi critica inainte de producerea afisajului la oglinda
laterald. m

Fig. 132 side assist: Autovehicule care se apropie cu vitezi ridicatad

(D) Afisajul din oglinda laterali nu se aprinde

Senzorii nu au recunoscut autovehiculul. Nu se produce nici un afisaj
la oglinda laterald = A\ in “Indicatii de sigurant3” la pagina 124.

@ Afisajul se aprinde Tn treapta informativa

Un autovehicul care se apropie repede - in exemplu pe partea stanga
- este sesizat de senzori. Acest autovehicul este perceput ca fiind
critic, desi se afla la o distanta mare, din cauza vitezei ridicate.
Afisajul de la oglinda laterald lumineaz3 pe treapta informativa

= pagina 118.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist
Situatia - apropierea lenta a unui
autovehicul

Fig. 133 side assist: autovehicule care se apropie cu viteza redusa si autove-
hicule in unghiul mort

(1) Afisajul din oglinda laterald nu se aprinde

Un autovehicul care se apropie incet - in exemplu pe partea stanga -
este sesizat de senzori. Din cauza diferentei mici de viteza si a
distantei mari, afisajul de la oglinda lateral nu se produce = /\ in

“Indicatii de siguranta” la pagina 124.

(@ Afisajul se aprinde in treapta informativa

Distanta fata de autovehiculul care se apropie incet a scdzut. Afisajul
de la oglinda laterald lumineazd pe treapta informativa.

Cand diferenta de viteza si distanta este inregistrata de sistem ca
fiind criticd pentru schimbarea benzii, are loc afisajul pe oglinda late-
rala respectiva. Autovehiculele sunt percepute de sistem cel tarziu

cand se afld in “unghiul mort”.

(3) Afisajul clipeste in treapta de avertizare

Daci in situatia (2) actionati semnalizarea, afisajul de la oglind3
clipeste de mai multe ori scurt. Astfel sunteti atentionati de side
assist asupra unui autovehicul care probabil v-a scapat.

@ Indicatie

® (Cucatse apropie mairepede un autovehicul, cu atat mai repede se
aprinde afisajul in oglinda laterald. Autovehiculele sunt percepute de
sistem cel tarziu cand se afld in “unghiul mort”.

® |aautovehiculele care se apropie cu viteza mare, schimbarea
benzii poate fi critica inainte de producerea afisajului la oglinda
laterald. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist
Situatie - autovehicule depasite cu viteza
redusa

Fig. 134 side assist: Autovehicule lasate in urma cu viteza redusa
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(0 Afisajul din oglinda laterala nu se aprinde
Autovehiculul depasit de dumneavoastra nu a fost perceput de side
assist. Nu se produce nici un afisaj la oglinda laterald = A\ in
“Indicatii de siguranta” la pagina 124.

@ Afisajul se aprinde Tn treapta informativa
Autovehiculul depasitincet (diferenta de viteza mai mica de 15 km/h)
a fost recunoscut de side assist. Afisajul de la oglinda laterala lumi-
neaza pe treapta informativa.

@ Afisajul clipeste in treapta de avertizare

Dac in situatia (2) actionati semnalizarea, afisajul de la oglind3
clipeste de mai multe ori scurt. Astfel sunteti atentionati de side
assist asupra unui autovehicul care probabil v-a scdpat. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist
Situatie - autovehicule depasite cu viteza
mare

Fig. 135 side assist: Autovehicule ldsate in urma cu viteza ridicata

(0 Afisajul din oglinda laterali nu se aprinde
Autovehiculul depdsit de dumneavoastra nu a fost perceput de side
assist. Nu se produce nici un afisaj la oglinda laterald = /\ in
“Indicatii de siguranta” la pagina 124.

@Afisajul din oglinda laterala nu se aprinde
Autovehiculul din dreapta depdsit cu vitezd mare (diferenta de viteza
mai mare de 15 km/h) a fost recunoscut de side assist, insa nu a fost
considerat ca fiind critic, deoarece viteza cu care este depasit este
mare. Nu se produce nici un afisaj la oglinda laterald = /\ in

“Indicatii de siguranta” la pagina 124. 4
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@ Afisajul din oglinda laterala nu se aprinde
Daci in situatia (2) actionati semnalizarea, afisajul de La oglinda tot

wn

nu se produce = /\ in “Indicatii de siguranti” la paginag 124.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist
Reglarea luminozitatii afisajului la oglinda
exterioara

Luminozitatea afisajelor se regleazd de la radio sau in
MMI*,

- Selectati: Tasta functional > Audi side assist.

Luminozitatea afisajului, atat in treapta informativa cat siin treapta
de avertizare este adaptata in functie de lumina zilei. In plus, puteti
regla individual luminozitatea.

In timpul reglirii, se va afisa pentru un moment scurt noua luminozi-
tate reglatd. Aceasta corespunde treptei informative. Luminozitatea
treptei de avertizare este cuplatd in functie de luminozitatea treptei
informative.

Luminozitatea treptei informative trebuie reglata astfel incat sa
puteti recunoaste afisajul la privireain oglinda laterala, insd acesta s
nu fie perceput de ochi in timp ce priviti inainte prin parbriz.

Cand mediul ambiant este foarte intunecat sau foarte luminos,
afisajul atinge valoarea maxima sau minima, prin sistemul de adap-
tare automat3 a luminozititii. In astfel de situatii, se poate intampla
ca la reglarea luminozitétii de bazd sa nu se perceapd o modificare a
luminozitatii.

Daca modificati luminozitatii de bazd cand este foarte lumina sau
foarte intuneric, se poate intampla ca modificarea sa devina vizibila
cand se intrunesc conditiile normale de luminozitate.

@ Indicatie

e Intimpul reglirii, sistemul side assist nu este activ, scurta aprin-
dere a afisajului reprezintd un ajutor pentru reglare.

® Reglajele se memoreaza automat si se repartizeazd cheii cu tele-
comanda folosite. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist
Informatii cu caracter general

Functionarea sistemului side assist se incadreaza intre anumite
limite. De aceea, fiti deosebit de atent:

® laviraje = pagina 122
® cand benzile de circulatie au latimi diferite = pagina 123. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

La efectuarea virajelor

in viraje stranse (sub 100 m) side assist poate s nu perceap3 autov-
ehiculele.

In timpul unui viraj, se poate intdmpla ca side assist si reactioneze la
un autovehicul care se deplaseaza pe a treia banda de circulatie -
afisajul din oglinda laterald lumineazi. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

Latimea benzii de circulatie

Fig. 136 benzile cu
Latimi normale sunt
cuprinse in zona de
actiune

Fig. 137 Benzi
inguste: este posibil ca
sistemul side assist sa
perceapa autovehicu-
lele de pe a treia banda

Zona de actiune a side assist este astfel stabilita, Tncat, in conditii de
benzi cu latimi normale, sd cuprinda benzile de pe ambele parti
(stanga - dreapta), indiferent daca va deplasati pe banda dumnea-
voastra in centrul acesteia sau mai pe margine.

Cand circulati pe benzi inguste, zona de actiune se extinde asupra
celorlalte benzi, in special dacd va deplasati pe banda dumneavoastra
mai spre marginea acesteia = fig. 137. In astfel de situatii, pot fi
percepute si autovehiculele care circula pe a treia banda.

De asemenea, pe benzi de circulatie foarte late este posibil ca
sistemul sa nu poatd acoperi banda invecinatd. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice

Indicatii

¥

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

Indicatii pe afisajul din tabloul de bord

Cand side assist se deconecteaza de la sine, lampa de control din
tastd se stinge, iar pe afisajul din tabloul de bord se afiseaza o
informatie:

Audi side assist nu este disponibil: Senzori blocati

Senzorii sunt integrati in bara de protectie din spate, stanga si
dreapta (nu sunt vizibili din exterior) = pagina 116, fig. 128. Pentru
a nu afecta functionarea side assist, pe zonele senzorilor din bara de
protectie spate nu trebuie amplasate corpuri strdine (de exemplu,
autocolante, suporturi pentru biciclete). Daca apare o anomalie in
functionarea senzorilor, pe afisajul din tabloul de bord primiti
aceasta informatie. Va rugam sa verificati daca se afla vreun obiect in
fata senzorilor, si sa-l indepartati.

Audi side assist nu este disponibil momentan

La aparitia unei anomalii temporare (de exemplu, nivel scazut al
incarcarii bateriei autovehiculului), side assist se poate deconecta
temporar.

Audi side assist: Anomalie sistem

Sistemul trebuie verificat la o unitate Audi, respectiv unitate service
autorizatd.

Audi side assist nu este disponibil la tractarea unei remorci

La autovehiculele cu dispozitivde remorcare montat din fabricatie, de
indata ce se realizeaza legatura electrica la priza remorcii, sistemul
side assist se dezactiveaza automat, iar pe afisajul din tabloul de bord
se afiseaza aceastd informatie. Aceastd decuplare automatd a siste-
mului nu se poate intdmpla Tnsd, la autovehiculele al caror dispozitiv
de remorcare a fost montat ulterior. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu side assist

Indicatii de siguranta

Functionarea sistemului side assist poate fi limitatd in viraje stranse,
pe muchia unei pante, sau in conditii meteorologice nefavorabile.

Se poate intampla ca senzorii radar sa perceapa nu numai autovehicu-
lele, ci si alte obiecte (de exemplu, parapetii metalici Tnalti).

Latimea benzii nu este masurata de sistemul side assist, sistemul se
bazeazd pe o dimensiune fixa. Sistemul va supraveghea benzile din
stanga si din dreapta numai pe aceasti latime fixa. In cazul benzilor
mai inguste exista posibilitatea ca sistemul sa perceapa si autovehi-
culele care nu se afla pe banda din imediata apropiere.

/\ ATENTIE!

® Retineti ca senzorii nu percep toate autovehiculele in toate
situatiile - pericol de accident!

® Atentie! Afisajul side assist nu poate reactiona in timp util in
cazul autovehiculelor care se apropie cu mare viteza din spate sau
care sunt ldsate in urma cu viteza ridicata.

® Vizibilitatea senzorilor radar este redusa pe timp de ploaie,
ninsoare sau ceata. Acest lucru poate conduce la nerecunoasterea
autovehiculului de catre side assist. De aceea, tineti sub
observatie directia de deplasare si imprejurimile relevante.

® Retineti ca side assist recunoaste autovehiculele care se
apropie sau autovehiculele din zonele moarte, numai de la o viteza
de 30 km/h.

® Afisajul side assist nu se produce in viraje stranse (sub 100 m).
® Sistemul side assist nu poate inlocui atentia soferului. Respon-
sabilitatea in cazul schimbarii benzii si a manevrelor
asemanatoare fi apartine soferului. De aceea, tineti sub observatie

directia de deplasare si imprejurimile relevante.

@ Indicatie

® Daca pozitia senzorilor radar a fost modificata, de exemplu, in
urma unei coliziuni, sistemul side assist trebuie verificat, din motive
de siguranta, de o unitate service autorizata.

® Zona senzorilor radar nu trebuie sa fie acoperita cu autocolante,

suporturide biciclete, depuneri etc., deoarece acestea pot sd afecteze
functionarea side assist. Indicatii despre curatare = pagina 209. m
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Audi drive select

Setari pentru deplasare

Valabil pentru autovehiculele: cu drive select

Prezentare

Cu Audi drive select se pot realiza diferite reglaje ale autovehiculului.
Prin intermediul celor trei regimuri COMFORT, AUTO si DYNAMIC,
soferul poate comuta, printr-o apdsare pe tastd, de exemplu, intre un
regim de deplasare sportiv si unul confortabil.

La autovehiculele echipate cu MMI*, puteti efectua reglajele, in
regimul INDIVIDUAL¥, in functie de preferintele personale. Astfel se
poate combina, de exemplu, un comportament sportiv al motorului,
cu 0 ugoara manevrare a directiei. m

Valabil pentru autovehiculele: cu drive select
Descriere

Reglajele din fiecare regim de deplasare depind de echiparea autove-
hiculului. In orice caz, motorul si sistemul servotronic sunt cuprinse
in acestea. in plus, se pot efectua reglaje pentru cutia de viteze auto-
mata*, directia dinamica*, reglarea amortizarii* si diferentialul
sport®.

Motorul si cutia de viteze automata* reactioneaza, in functie de
regimul selectat, mai spontan sau mai lent, la miscarile pedalei de
acceleratie.

in plus, servotronic (servodirectia) = pagina 189 poate fiadaptatain
functie de situatiile de deplasare.

Directia dinamicad* modificad transmisia in functie de viteza de depla-
sare, pentru a mentine manevrabilitatea volanului in conditii optime.
Astfel, la viteze ridicate se regleazd o sensibilitate mai scazutd a
directiei, pentru a imbunatati controlul autovehiculului. La viteze

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

mici, directia este mai directd, de exemplu, pentru a mentine o mane-
vrabilitate optimé a volanului la efectuarea manevrelor. in plus, la
viteze scazute si medii, directia dinamica* asigura un comportament
mai agil. Caracteristica de baza a servodirectiei poate fi reglata de
catre sofer, Tn Audi drive select.

Reglarea amortizarii* primeste, prin intermediul senzorilor,
informatii despre miscarea volanului, despre actiunea franelor si
accelerarii, precum si despre suprafata strazii, viteza de deplasare si
incarcarea autovehiculului. Astfel, amortizoarele se pot adapta apro-
ximativin timp real la situatia de deplasare. Audi drive select permite
o reglare sportiva (DYNAMIC) si una orientata pe confort (COMFORT)
a amartizoarelor, fara a se renunta la regimul lent de deplasare
(AUTO).

Drept componenta a tractiunii integrale (quattro®) = pagina 190,
diferentialul sport* distribuie fortele de tractiune, in functie de
situatie, pe puntea spate. Distribuirea puterii variaza in functie de
regimul selectat. Se obtine o agilitate mai mare si o capacitate de
accelerare ridicatd in viraje. Autovehiculul raspunde foarte bine la
miscarea volanului.

Tabelul urmdtor oferad o imagine despre caracteristicile din fiecare
regim de deplasare. >
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Motor, respectiv regim lent regim lent  regim sportiv
Motor/Cutie de
viteze*

Directia dinamica* regim confor- regim lent regim sportiv
tabil indirect direct direct

Diferential sport* regim lent agil regim sportiv

Daca autovehiculul dispune de directie dinamica*, la punctul de
meniu Dynamiklenkung* (directia dinamicd) se va realiza si reglarea
servotronic.

@ Indicatie

® |aautovehiculele cu cutie de viteze automata*, caracteristica
sportiva de comutare a vitezelor se poate regla prin selectarea regi-
mului de deplasare DYNAMIC. Nu exista pozitia S a selectorului.

® |aautovehiculele cu directie dinamica* se aude un zgomot la
pornirea/oprirea motorului. Acesta nu constituie un motiv de Tngri-
jorare.

® Laautovehiculele cu diferential sport*, la tractarea remorcii,
regimul de deplasare DYNAMIC este blocat. m

Valabil pentru autovehiculele: cu drive select

Selectarea regimului de deplasare

Puteti selecta intre urmdtoarele COMFORT, AUTO,
DYNAMIC si INDIVIDUAL*.

COMFORT

DYNAMIC
¥‘ __/ Fig. 138 Culisa de
selectare: Elementul
de comanda pentru
Audi drive select

Audi multimedia

DYNAMIC
INDIVIDUAL 3

Fig. 139 Consola
centrala: Elementul de
comanda pentru Audi
drive select

N\

Elementul de comanda este amplasat, la autovehiculele echi-
pate cu radio, la culisa de selectare = fig. 138, iar la autove-
hiculele cu MMI*, in consola centrald = fig. 139.

- Puneti contactul.

- Apdsati tasta cu sdgeata din stanga sau din dreapta, pana
cand regimul dorit lumineaza in rosu. | 4
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Puteti selecta regimul de deplasare in stationare sau in timpul
deplasarii. Daca traficul o permite, dupd selectare, eliberati putin
pedala de acceleratie, pentru ca regimul selectat sa devina activ si
pentru motor.

COMFORT

Regimul COMFORT determina o reglare orientata pe confort a autov-
ehiculului. Motorul, cutia de viteze automata* si diferentialul sport*
reactioneaza lent la miscarile pedalei de acceleratie. Volanul se poate
manevra cu usurinta si indirect*, reglarea amortizoarelor* este
moale. Reglajul este adecvat, de exemplu, pentru deplasarea pe
drumuri lungi, cum ar fi pe autostrada.

AUTO

AUTO oferain totalitatea sa o senzatie de deplasare confortabila, insa
dinamicd. Reglajul corespunde utilizarii de zi cu zi.

DYNAMIC

DYNAMIC imprumuta autovehiculului o senzatie de deplasare spor-
tivd. Motorul reactioneaza spontan la miscarile pedalei de acce-
leratie, directia este sportiva si reglata direct*. Diferentialul sport*
asigura mai multa agilitate, reglarea amortizarii* este mai tare si
cutia de viteze automata* isi dispune punctele de cuplare in zone de
turatie mai ridicata. Reglajul este adecvat unei maniere sportive de
conducere.

INDIVIDUAL*

Acest regim poate fi adaptat in MMI in functie de dorintele dumnea-
voastra = pagina 127.

/\\ ATENTIE!

Tineti sub observatie traficul, cind actionati Audi drive select -
pericol de accident!

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

@ Indicatie

Cand scoateti cheia din contact, la urmatoarea punere a contactului
se regleaza automat regimul AUTO. m

Valabil pentru autovehiculele: cu MMI si cu drive select
Reglarea regimului de deplasare
INDIVIDUAL

In MMI* puteti stabili o reglare personald a diferitelor
sisteme ale autovehiculului.

- Selectati: Tasta functional > Audi drive select
individual.

Pentru a va deplasa cu noul regim reglat INDIVIDUAL¥, trebuie ca
acesta sd fie selectat de la elementul de comanda = pagina 126.

Sistemele reglabile in MMI* depind de echiparea autovehiculului.

@ Indicatie

Reglajele din regimul INDIVIDUAL* se memoreazd automat si se
repartizeaza telecomenzii utilizate. m




Cutia de viteze automata

Cutia de viteze automata

multitronic®, tiptronic (cutie de
viteze cu 6 trepte)

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Prezentare

Dupa dorint3, cutia de viteze permite soferului s3 selecteze treptele
de viteza si manual (functionarea tiptronic) = pagina 132.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Pozitiile selectorului de viteze

Valabil pentru autovehicule cu cutie de viteze
multitronic

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu o cutie de viteze cu
actionare continua (nuin trepte) (multitronic®) comandat3 elec-
tronic. Spre deosebire de o cutie de viteze automata obisnuita, in
acest caz schimbarea vitezelor nu se va mai face in trepte, ci continuu.
Acest lucru sporeste confortul si optimizeaza consumul de combus-
tibil.

Selectarea rapoartelor de transmitere se face complet automat in
functie de programul ales.= pagina 133.

Dupa dorinta, cutia de viteze permite soferului sa selecteze treptele
de viteza si manual (functionarea tiptronic) = pagina 132.

Vd rugam sd aveti in vedere faptul c3, la cutia de viteze cu sistem
multitronic, spre deosebire de cutiile de viteze automate obisnuite,
transmisia puterii nu se realizeaza cu ajutorul convertizorului de
cuplu, ci cu ajutorul cuplajului cu lamele. De aceea, “tendinta de a se
tari” a autovehiculului la turatia de mers in gol in timpul stationdrii
temporare cu maneta selectorului de viteze aflata in pozitia D, S

respectiv R este ceva mai putin accentuata.

Valabil pentru autovehicule cu cutie de viteze
tiptronic

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu o cutie automata de
viteze in 6 trepte, comandata electronic. Schimbarea treptelor de
viteza se face automat.

In acest capitol vor fi explicate toate pozitiile selectorului
de viteze.

v 8:19
125.2008

4.7km

2696 km 1259
P #-25%

Fig. 140 Afisajul:
Pozitiile selectorului
de viteze

Treapta de viteza selectatad se va afisa pe afisajul tabloului de bord.

P - Blocarea la parcare

In aceasts pozitie rotile de tractiune sunt blocate mecanic. Blocarea
la parcare poate fi executata numai cand autovehiculul stationeazd

= A\

Pentru selectarea treptei P si pentru iesirea din aceasta pozitie
trebuie ca tasta de blocare (manerul selectorului) sa fie apasatd siin
acelasi timp pedala de frana trebuie sa fie actionata. Deselectarea
treptei de viteza se poate face numai cand contactul motor este pus.

R - Treapta de marsarier

La selectarea mersului inapoi, cutia de viteze alege automat cel mai
mic raport de transmisie.
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Treapta de marsarier trebuie selectata numai cand autovehiculul se
afla in stationare si motorul functioneaza la turatia de mers in gol
=M.

Pentru selectarea pozitiei R, trebuie ca tasta de blocare sa fie apasata
sitn acelasi timp se actioneazi pedala de fran. In pozitia selectorului
R se aprind, cu contactul pus, doud ldmpi de marsarier sau una
singura.

N - Pozitia neutra (pozitia de mers in gol)
In aceast3 pozitie cutia de viteze merge in gol = /\.

D - Pozitia pentru deplasarea cu fata

in aceast3 pozitie cutia de viteze selecteaza raportul optim de trans-
mitere. Acesta depinde de solicitarea motorului, viteza de deplasare
si programul dinamic de reglare (DRP).

Pentru selectarea pozitiei D din N, la viteze sub 5 km/h, respectiv
cand autovehiculul stationeaza, trebuie sa se actioneze pedala de
frand = A\.

In anumite conditii (de exemplu, la deplasarea pe pante abrupte sau
lafunctionarea cu remorcd) poate fi avantajos sa se aleaga programul
tiptronic de selectare = pagina 132 pentru ca raportul de trans-
mitere sa fie adaptat manual conditiilor de deplasare.

S - Pozitia sport

Pozitia S trebuie selectata pentru o deplasare sportiva. Rezerva de
putere a motorului va fi utilizata din plin. La accelerare, selectarea
treptelor de viteza se va face simtita.

Pentru selectarea pozitiei Sdin N, la viteze sub 5 km/h, respectiv cand
autovehiculul stationeaza, trebuie sa se actioneze pedala de frana
=>4

/\ ATENTIE! Continuare

® (Cand motorul functioneazi, in pozitia D sau S este necesar sa
se apese pedala de frana, deoarece chiar si la mersul in gol, trans-
ferul de putere nu este intrerupt complet - autovehiculul “se
tardste”. Dacd se selecteaza o treaptd de vitezd cand autovehiculul
stationeaza, nu trebuie sub nici o forma sa se accelereze (de
exemplu, cu mana din compartimentul motor). Autovehiculul se
va pune imediat in miscare - in anumite situatii chiar si daca frana
electromagnetica este inchisa - pericol de accident!

® [nainte ca dumneavoastri sau alte persoane si deschidi
capota motorului pentru a efectua lucrari la motor, selectorul de
viteze trebuie adus in pozitia P si frana electromagnetica trebuie
inchisd - pericol de accident! V& rugam sa respectati cu strictete
indicatiile de avertizare = pagina 222, “Lucrarile in comparti-

mentul motorului”.

/\\ ATENTIE!

e in timpul deplasirii este interzis3 pozitionarea selectorului in
pozitiile R sau P - pericol de accident!

@ Indicatie

® |aautovehiculele cu Audi drive select*, caracteristica sportiva de
comutare a vitezelor se poate regla prin selectarea regimului de
deplasare DYNAMIC. Nu exista pozitia S a selectorului.

® Valabil pentru autovehicule cu cutie de viteze tiptronic:

® Daca, in timpul deplasarii ati selectat din greseala pozitia N,
trebuie sa reduceti viteza si turatia motorului inainte de a comuta din
nou pe pozitia S.

® Launele tipuri de motoare cutia de viteze este astfel proiectata
incat viteza maxima sa nu poata fi atinsa decat in pozitia S. Acest
lucru s-a facut pentru a economisi combustibil si pentru a proteja
mediul inconjurator. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Blocarea selectorului de viteze

Blocarea selectorului impiedicd selectarea
neintentionatd a unei trepte de vitezd si astfel punereain
miscare a autovehiculului.

BBK-0059

Fig. 141 Blocarea

selectorului de viteze

Blocarea selectorului se va dezactiva in felul urmétor:
- Puneti contactul.

- Actionati pedala de frand siin acelasi timp apdsati tasta de
blocare.

Blocarea automata a selectorului

in pozitia P si N selectorul este blocat cind contactul este pus. Pentru
deblocare trebuie actionatd pedala de frana. Cand selectorul de
viteze se afla in pozitiile P sau N, pe ecranul din tabloul de bord va
apdrea urmatoarea indicatie:

La selectarea unei trepte de viteza in stationare, actionati pedala
de frana.

Blocarea selectorului se poate face numai cand autovehiculul
stationeazad sau la viteze sub 5 km/h. La viteze mai mari, deblocarea
se va face automat in pozitia N.

Cand se selecteaza viteza rapid, peste pozitia N (de exemplu, din Rin
D), maneta selectorului nu se va bloca. Astfel se poate realiza un

“balans” pentru eliberarea autovehiculului fn cazulin care acesta este
blocat. Daca selectorul se gaseste mai mult de 1 secunda in pozitia N
iar pedala de frana nu este actionata, atunci dispozitivul de blocare al
selectorului se fixeaza.

Tasta de blocare

Tasta de blocare din manerul selectorului impiedica trecerea
neintentionata a selectorului intr-o treapta de vitezd. Cand apasati
tasta de blocare, selectorul se va debloca. In imagine sunt indicate cu
alta culoare pozitiile selectorului in care tasta de blocare trebuie
apasata = fig. 141.

Cheia de contact—-Blocare

Cheia poate fi scoasa din contact dupa luarea contactului numai daca
selectorul se gaseste in pozitia P. Atata timp cat cheia este scoasa din
contact, selectorul este blocat in pozitia P. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Indicatii pentru deplasare

Treptele de vitezd se cupleazd automat.

~
@
S
L
[+
©
o

Fig. 142 Consola
centrala: selectorul de
viteze cu tasta de
blocare

Demararea
- Apadsati si mentineti apasata pedala de frana.
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- Mentineti tasta de blocare (din maneta de selectare a vite-
zelor) apasatd, pozitionati selectorul in pozitia dorita, de
exemplu, D, si eliberati tasta de blocare.

- Asteptati putin pana cand cutia a primit comanda (se
simte o miscare usoara).

- Eliberati pedala de frana si accelerati = /\.

Oprirea temporara

- Opriti autovehiculul cu frana de serviciu, de exemplu, la
semafor.

- Pentru a impiedica alunecarea autovehiculului la pornire,
in rampe abrupte inchideti frana de parcare = I\,

- Frana de parcare se va elibera automat si autovehiculul se
va pune in miscare cand veti accelera.

Parcarea
- Apésati si mentineti apasata pedala de frana = /\.
- 1Inchideti frana electromagnetica.

- Mentineti tasta de blocare apdsata, pozitionati selectorul
de viteze pe P si eliberati tasta de blocare.

Motorul poate fi pornit numai cand selectorul se afla in pozitiile P sau
N.

La parcarea pe o suprafata orizontald, este suficientd pozitionarea
selectorului pe pozitia P. Pe terenuri alunecoase trebuie intai sa se
inchida frana electromagnetica siapoi sa se selecteze pozitia P. Astfel
se evitd suprasolicitarea mecanismului de blocare, iar maneta selec-
torului de viteze se poate scoate mai usor din pozitia P.

Autovehicule cu transmisie multitronic: Autovehiculul dumnea-
voastra este echipat cu un sistem de asistenta la pornire, care
permite plecarea mai usoara de pe locin rampe. Sistemul se activeaza

la apasarea pedalei de frana cateva secunde. Dup3 eliberarea pedalei
de frana, forta de franare se pastreaza incd un timp, pentru a impie-
dica alunecarea necontrolatd cu spatele a autovehiculului, in timpul
pornirii.

/\ ATENTIE!

® Cand autovehiculul se afla in stationare, cu motorul pornit, nu
trebuie s3 accelerati atunci cand efectuati selectarea vitezelor -
pericol de accident!

® Fiti atenti cd, la o stationare temporara cu selectorul de viteze
in pozitia D, S respectiv R, are loc o transmitere redusa de putere.
De aceea la oprire este necesar sa actionati ferm frana de serviciu,
pentru ca autovehiculul sa nu alunece - pericol de accident!

e in timpul deplasirii este interzisi pozitionarea selectorului in
pozitiile R sau P - pericol de accident!

® Autovehicule cu transmisie multitronic: Aveti in vedere cd, lao
stationare temporara cu selectorul de viteze in pozitiaD, S
respectiv R, are loc o transmitere redusd de putere. De aceea la
oprire este necesar sa actionati ferm frana de serviciu, pentru ca

autovehiculul sa nu alunece - pericol de accident! m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Schimbarea manuala a vitezelor (tiptronic)

Programul manual de selectare (tiptronic) oferd
soferului posibilitatea sd selecteze manual treptele de
vitezd.

Fig. 143 Consola
centrala: Selectare
manuala a vitezelor
(regimul tiptronic)

12.5.2008
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Fig. 144 Afisajul:
Selectarea manuala a
vitezelor (tiptronic)

Comutarea pe selectarea manuala

- Apasati selectorul de viteze din pozitia D spre dreapta. De
indata ce cutia de viteze a cuplat, pe afisaj se va indica
treapta de viteza selectata.

Trecerea intr-o treapta superioara de viteza

- Apasati scurt selectorul (in pozitie tiptronic) spre fata pe
= fig. 143 (»).

Trecerea intr-o treapta inferioara de viteza
- Apaésatiscurt selectorul (in pozitie tiptronic) spre spate pe

Sistemul tiptronic permite soferului de a selecta manual opt viteze,
la autovehiculele cu multitronic, si sase viteze la autovehiculele cu
tiptronic, programate in prealabil. Trecerea in regim de selectare
manuald se poate face atat in timpul deplasarii cat si atunci cand
autovehiculul stationeaza.

La accelerare, cutia de viteze cupleaza automat pe treapta
urmdtoare, putin inainte de atingerea turatiei maxime admise.

n cazuln care ati ales trecerea de la o treaptd superioar la una infe-
rioard celei indicate de ecranul tablouluide bord = fig. 144, sistemul
cupleaza automat treapta de viteza inferioara numai daca motorul nu
va fi supraturat.

Cand viteza este in sciddere (de exemplu, la franare), la atingerea
turatiei minime a motorului, se va intra intr-o treapta inferioara de
viteza.

Prin trecerea in trepte inferioare de viteza, la deplasarea in pantad, va
creste eficacitatea franei de motor.

Cand este actionat dispozitivul Kick-down, se va trece intr-o treapta
inferioara de viteze, in functie de viteza de deplasare si turatia
motorului. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu taste pentru selectarea vitezelor

Volanul cu taste de selectare a vitezelor

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Dispozitivul Kick-down

Butoanele basculante de pe volan fac posibild selectarea

manuald a rapoartelor de transmitere (trepte de vitezd).

B8R-0099

Fig. 145 Volan:
Comutator tiptronic

- Pentru selectarea unei trepte inferioare apasati scurt
tasta din stanga ().

- Pentru selectarea unei trepte superioare apasati scurt
padela din dreapta (3).

Tastele de selectare sunt activate, cdnd selectorul de viteze se afla in
pozitia D, S sau in programul manual de selectare (tiptronic).

Utilizarea programului manual de selectare a vitezelor se poate face
bineinteles in continuare de la selectorul de viteze din consola
centrald = pagina 132.m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Functia Kick-down face posibild o accelerare maximd.

Valabil pentru autovehicule cu cutie de viteze
multitronic

Daca apasati pedala de acceleratie pana la limita, cutia de viteze auto-
mata va selecta un raport de transmitere inferior, in functie de viteza
de deplasare si de turatia motorului. Atata timp cat pedala de frana
este actionatd, turatia motorului se regleaza automat astfel incat
autovehiculul sa fie accelerat la maxim.

Valabil pentru autovehicule cu cutie de viteze
tiptronic

Daca apasati pedala de acceleratie pana la capat, cutia de viteze auto-
mata va selecta o treapta inferioara de viteza, in functie de viteza de
deplasare si de turatia motorului. Trecerea intr-o treaptd superioard
se va face de indata ce motorul a atins turatia necesara.

/\ ATENTIE!

Luatiin considerare faptul ca pe teren alunecos, rotile de tractiune
pot patina la actionarea dispozitivului Kick-down - pericol de
derapare!m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Programul dinamic de reglare (DRP)

Cutia de viteze automatd este comandatd electronic.

Cutia de viteze a autovehiculul dumneavoastra este comandata elec-
tronic. Selectarea raportului de transmitere se face automat in
functie de programul de deplasare existent.

La o deplasare uniforma cutia de viteze alege programul economic de
deplasare. Prin trecerea la timp intr-o treapt3 de viteza superioari si P
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intarzierea selectdrii unei trepte inferioare, consumul de combustibil
va fi influentat pozitiv.

La o deplasare rapida cu miscdri rapide ale pedalei de acceleratie,
viteze oscilatorii, atingerea vitezei maxime sau cu actionare a dispo-
zitivului Kick-down, cutia de viteze alege programul de deplasare
sportiva.

Alegerea programului favorabil de deplasare este un proces continuu.
Independent de acest lucru este posibil sa se treaca in programul de
deplasare sportiva, doar prin accelerari rapide. Pentru aceasta cutia
de viteze se regleaza intr-un raport de transmitere inferior, core-
spunzdtor vitezei de deplasare si face posibild accelerarea rapida (la
depasiri), féra ca pedala de acceleratie sa fie deplasatd pana la pozitia
de Kick-down. Dupa ce s-a selectat din nou o treapta superioard de
vitezd, programul se va instala din nou cdnd modul de deplasare va
permite acest lucru.

Autovehicule cu transmisie multitronic: La deplasarea pe portiuni cu
pante si rampe, raportul de transmitere va fi madificat in mod
continuu n concordanta cu pantele. La actionarea pedalei de franain
pantd cutia de viteze intrd automat intr-o treapta inferioara. Astfel se
madreste eficacitatea franei de motor.

Autovehicule cu transmisie tiptronic: La deplasérile in rampa, selec-
tarea vitezelor va fi potrivita conditiilor de trafic. Astfel se va evita
selectarea repetatd a vitezelor. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Programul de urgenta

Pentru situatia in care apare o defectiune in sistem,
existd un program de avarie.

Programul de avarie se va selecta cand n sistem exista o defectiune.
Acest lucru va fi semnalizat prin aprinderea unui simbol al unei roti
dintate Tn tabloul de bord.

Selectorul de viteze poate fi plasatin orice pozitie. Programul manual

de selectare viteze (tiptronic) este dezactivat in programul de avarie.

Autovehicule cu transmisie tiptronic: Cand maneta selectorului se
afla in pozitia D sau S si in programul manual de selectare, cutia de
viteze ramane in treapta a 3-a, in cazul in care au fost selectate
fnainte treptele 1, 2 sau 3. Cutia de viteze raméane in treapta a 5-a,
dacd anterior au fost selectate treptele 4, 5 sau 6. La 0 noua pornire
a motorului, respectivdemarare, se va selecta automat treapta a 3-a.

Treapta de marsarier poate fi folosita de asemenea. Blocarea electro-
nica pentru marsarier este totusi deconectata.

@ Avertizare!

Cand cutia de viteze a comutat pe programul de urgenta, trebuie sa
remediati defectiunea cat mairepede posibil, la un service Audi sau la
un service autorizat. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic

Anomalie transmisie

Programul de avarie se va selecta cand in sistem exista o defectiune.
Defectiune la transmisie: Puteti continua deplasarea

Puteti deplasa autovehiculul in continuare. Deplasati-va pana la
urmatorul dealer autorizat si remediati defectiunea.
Defectiune la transmisie: Continuarea deplasarii se poate face
numai limitat
® Programul poate fi activat numai in anumite trepte de viteza.
® Motorul oprit nu mai poate fi pornit.
Continuarea deplasarii poate conduce la producerea unui defect, de
aceea solicitati asistentd de specialitate.
Defectiune la transmisie: Continuarea deplasarii se poate
face numai limitat. Treapta de marsarier nu se poate selecta.

® Programul selecteaza numai anumite trepte de viteza,
marsarierul nu este disponibil.

® Motorul oprit nu mai poate fi pornit.
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Continuarea deplasarii poate conduce la producerea unui defect, de
aceea solicitati asistentd de specialitate.

@ Avertizare!

Daca cutia de viteze a trecut pe regimul de urgentd, deplasati-va
imediat pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu multitronic, respectiv tiptronic
Deblocarea de urgenta a selectorului de
viteze

Cdand existd o defectiune in sistemul de alimentare cu
curent, selectorul poate fi deblocat.

Fig. 146 Consola
centrala fata: Scoa-
terea scrumierei

Fig. 147 Deblocarea
de urgenta a selec-
torului de viteze

- Pentru a ajunge la mecanismul descuierii de urgenta,
scoateti scrumiera (B) cu ajutorul comutatorului @
= fig. 146.

- Eliberati si indepartati capacele mici din scrumiera.

- Apasati cu o surubelnitd sau cu un alt obiect asemanator
boltul in jos si mentineti-l apasat = fig. 147.

- Apdsati tasta de deblocare si aduceti selectorul de viteze
in pozitia N.

Selectorul poate fi scos din pozitia P, cand cheia este introdusd n
contact si contactul este pus. Daca este necesara tractarea sau remor-
carea autovehiculului cand sistemul de alimentare cu tensiune este
defect (de exemplu, bateria este descarcata), trebuie sd se aducd
maneta selectorului de viteze Tn pozitia N, cu ajutorul dispozitivului
de deblocare de urgentd. m

S tronic®

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic

Prezentare

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu o cutie de viteze
manuali (S tronic®) comandata electronic. Transmisia de putere intre
motor si cutia de viteze are loc prin doud cuplaje independente unul
de celdlalt. Ele inlocuiesc convertizorul de cuplu al cutiilor de viteze
automate obisnuite si permit accelerarea autovehiculului fara sesi-
zarea intreruperii in transmiterea de forta.

Cu ajutorul tiptronic, treptele de viteza se pot schimba si manual
= pagina 140 si = pagina 141.m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic

Pozitiile selectorului de viteze

B8K-0631

8:19
125.2008

4.7cm

=l _ Fig. 148 Afisajul:
#-25 ‘ Pozitiile selectorului
de viteze

Pozitia selectata a selectorului de viteze si treapta reglata sunt
afisate pe afisajul tabloului de bord.

P - Blocarea la parcare

In aceasts pozitie rotile de tractiune sunt blocate mecanic. Blocarea
la parcare poate fi executata numai cand autovehiculul stationeazd
= /.

Pentru selectarea treptei P si pentru iesirea din aceasta pozitie
trebuie ca tasta de blocare (manerul selectorului) sa fie apasata siin
acelasi timp pedala de frana trebuie sa fie actionata.

R - Treapta de marsarier

Treapta de marsarier trebuie selectatd numai cand autovehiculul se
afla in stationare si motorul functioneaza la turatia de mers in gol

= /\.

Pentru selectarea pozitiei R, trebuie ca tasta de blocare sa fie apasata
sin acelasi timp se actioneaza pedala de frana. Cand selectorul se
afla in pozitia R, se aprind lampile de marsarier (contactul trebuie sa
fie pus).

N - Pozitia neutra (pozitia de mers in gol)
fn aceasts pozitie cutia de viteze merge in gol.

D - Pozitia pentru deplasarea cu fata

In aceasts pozitie treptele de vitez3 pentru deplasarea inainte se vor
selecta automat in functie de solicitarea motorului si de viteza.

Pentru selectarea pozitiei D din N, la viteze sub 5 km/h, respectiv
cand autovehiculul stationeaza, trebuie sa se actioneze pedala de
frand = A\.

S - Pozitia sport

Pozitia S trebuie selectatd pentru o deplasare sportiva. Prin intar-
zierea selectdrii unei trepte superioare de viteza se vor exploata toate
rezervele de putere ale motorului.

Pentru selectarea pozitiei Sdin N, la viteze sub 5 km/h, respectiv cand
autovehiculul stationeaza, trebuie sa se actioneze pedala de frana

= /A\.

/\ ATENTIE!

e Intimpul deplasirii este interzisa pozitionarea selectorului in
pozitiile R sau P - pericol de accident!

® (Cand motorul functioneazi, in toate pozitiile selectorului (in
afara de P) este necesar sa se actioneze pedala de frana, deoarece
chiar si la mersul in gol, transferul de putere nu este intrerupt
complet - autovehiculul “se taraste”. Cand este selectati o
treapta de viteza in stationare, nu accelerati! Autovehiculul se va
pune imediat in miscare - in anumite situatii chiar si daca frana
electromagneticd este inchisa - pericol de accident!

e nainte ca dumneavoastrd sau alte persoane s deschid3
capota motorului pentru a efectua lucrari la motor, selectorul de
viteze trebuie adus in pozitia P si frana electromagnetica trebuie
inchiséa - pericol de accident! Va rugam sa respectati cu strictete
indicatiile de avertizare — pagina 222, “Lucrarile in comparti-

mentul motorului”.
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@ Indicatie

® |aautovehiculele cu Audi drive select*, caracteristica sportiva de
comutare a vitezelor se poate regla prin selectarea regimului de
deplasare DYNAMIC. Pe afisajul tabloului de bord apare in loc de D,
treapta de vitezd S. Nu exista pozitia S a selectorului.

® Daca, in timpul deplasarii ati selectat din greseald pozitia N,
trebuie sa reduceti viteza si turatia motorului inainte de a comuta din
nou pe pozitia D.

® in cazul unei intreruperi a alimentarii cu tensiune, selectorul de
viteze nu se mai poate deplasa din pozitia P. In aceast3 situatie, selec-
torul nu se poate debloca de urgenta = pagina 142.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic
Blocarea selectorului de viteze

Blocarea selectorului impiedicd selectarea
neintentionatd a unei trepte de vitezd si astfel punereain
miscare a autovehiculului.

B8K-0059

Fig. 149 Blocarea
selectorului de viteze

Blocarea selectorului se va dezactiva in felul urmator:
- Puneti contactul.

- Actionati pedala de franasiin acelasi timp apasatitasta de
blocare.

Blocarea automata a selectorului

In pozitia P si N selectorul este blocat cand contactul este pus. Pentru
deblocarea selectorului de viteze, actionati pedala de frand si apasati
tasta de blocare din maneta selectorului, pe pozitia P. Cand selec-
torul de viteze se afla in pozitiile P sau N, pe ecran va apérea
urmdtoarea indicatie:

La selectarea unei trepte de viteza in stationare, actionati pedala
de frana.

Blocarea selectorului se poate face numai cand autovehiculul
stationeaza si la viteze sub 5 km/h. La viteze mai mari, in pozitia N
deblocarea se va face automat.

Cand se selecteaza viteza rapid, peste pozitia N (de exemplu, din Rin
D), maneta selectorului nu se va bloca. Astfel se poate realiza un

“balans” pentru eliberarea autovehicululuiin cazulin care acesta este
blocat. Daca selectorul se gaseste mai mult de 1 secunda in pozitia N
iar pedala de frana nu este actionatd, maneta selectorului se va bloca.

Tasta de blocare

Tasta de blocare din manerul selectorului impiedica trecerea
neintentionatd a selectorului intr-o treapta de viteza. Cand apasati
tasta de blocare, selectorul se va debloca. In imagine sunt indicate cu
alta culoare pozitiile selectorului in care tasta de blocare trebuie
apasata = fig. 149.

Cheia de contact-Blocare

Cheia poate fi scoasa din contact dupa luarea contactului numai daca
selectorul se gaseste in pozitia P. Atata timp cat cheia este scoasa din
contact, selectorul este blocat in pozitia P. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic

Indicatii pentru deplasare

Treptele pentru mersul inainte se selecteazd automat.

Fig. 150 Consola
centrala: selectorul de
viteze cu tasta de
blocare

Motorul poate fi pornit numai cand selectorul se afld in
pozitiile P sau N.

Demararea

- Apdsati si mentineti apasata pedala de frana.

- Mentineti tasta de blocare (din maneta de selectare a vite-

zelor) apasata, pozitionati selectorul in pozitia doritd, de
exemplu, D = pagina 136, si eliberati tasta de blocare.

- Asteptati putin pana cand cutia a primit comanda (se
simte o miscare usoara).

- Eliberati pedala de frana si accelerati = /\.

Oprirea temporara

- Opriti autovehiculul cu frana de serviciu, de exemplu, la
semafor.

- Nu accelerati.

Parcarea
- Apdsati si mentineti apasata pedala de frana = /\.
- Inchideti frana electromagnetica.

- Mentineti tasta de blocare apasata, pozitionati selectorul
de viteze pe P si eliberati tasta de blocare.

Oprirea in rampa

- Pentru a evita “deplasarea necontrolatad” cu spatele,
actionati pentru orice eventualitate frana de serviciu
= /\. Nuincercati s3 impiedicati “deplasarea” in spate a

autovehiculului prin marirea turatiei motorului, intr-o

treapts de vitezd = @).

Pornirea in rampa la autovehiculele fara
asistenta la pornire*

- Inchideti frana electromagnetic.

- (Cand treapta de vitezad este selectatd, accelerati dozat.
Frana de parcare se elibereaza automat, dacd aveti centu-
rile fixate.

Pornirea in rampa la autovehiculele cu
asistenta la pornire*

- Intr-o treapti de vitez, ridicati piciorul de pe pedala de
frana si accelerati = pagina 88, “Asistenta la pornire”.

Deplasarea in panti: in anumite conditii (de exemplu, la deplasarea
pe pante abrupte) poate fi avantajos sa se aleaga programul manual
de selectare pentru ca selectarea vitezelor sa se facd manual, in
functie de situatiile de trafic = /\.

La parcarea pe o suprafata orizontald, este suficientd pozitionarea
selectorului pe pozitia P. Pe terenuri alunecoase trebuie intai sa se
inchida frana electromagnetica si apoi sa se selecteze pozitia P. Astfel p
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se evitd suprasolicitarea mecanismului de blocare, iar maneta selec-
torului de viteze se poate scoate mai usor din pozitia P.

/\ ATENTIE!

® Nu parasiti niciodata autovehiculul cu motorul pornit sicu o
treapta de vitezd selectatd. Daca trebuie sa iesiti din autovehicul
iar motorul trebuie sd ramana pornit, inchideti frana de parcare si
selectati blocarea la parcare P.

® Cand motorul functioneaza, in pozitia (D, S sau R), respectiv
“tiptronic” este necesar si se apese pedala de frana, deoarece
chiar si la mersul in gol, transferul de putere nu este intrerupt
complet - autovehiculul “se taraste”.

® (Cand autovehiculul se afla in stationare, cu motorul pornit, nu
trebuie sa accelerati atunci cand efectuati selectarea vitezelor -
pericol de accident!

e in timpul deplasirii este interzis3 pozitionarea selectorului in
pozitiile R sau P - pericol de accident!

e fnainte de a cobori o panta abrupta reduceti viteza si selectati,
cu ajutorul “tiptronic”, o treapta inferioara de viteza.

® Nu actionati pedala de frana insuficient, prea des sau prea
lung. Franarea repetata determina supraincalzirea franelor si
reduce considerabil puterea de franare, mareste distanta de
franare sau conduce la defectarea completd a instalatiei de
franare.

® Pentru a impiedica alunecarea la oprirea in rampa3, tineti auto-
vehiculul cu frana de serviciu, respectiv frana de parcare.

® Nu mentineti autovehiculul pe loc in rampe prin actionarea

ambreiajului. Ambreiajul se va deschide automat daca se

incdlzeste prea tare in urma suprasolicitarii - pericol de accident!

in cazul suprasolicitarii ambreiajului se aprinde lampa de control
si se afiseaza o indicatie = pagina 141.

@ Avertizare!

® Laoprireain rampa nu incercati sa impiedicati deplasarea autove-
hiculului, accelerand intr-o treaptd de viteza. Astfel cutia de viteze

S tronic se poate incinge si se poate avaria. Inchideti frana de parcare
sau apdsati pedala de frana, pentru a impiedica alunecarea autovehi-
culul.

® Daca lasati autovehiculul sd coboare o panta cu motorul oprit sicu

pozitia N selectata, cutia de viteze S tronic se va deteriora deoarece
nu se realizeaza lubrifierea ei. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic si asistenta la pornirea in
rampa

Asistenta la pornirea in rampa

Asistenta la pornirea in rampd il ajutéd pe sofer la depla-
sarea pe portiuni deluroase.

Cand selectorul se afla in pozitiile D/S, la actionarea pedalei de frana
se activeazad asistenta la pornirea in rampa. Cutia de viteze S tronic
comutd automat pe o treapta de viteza inferioard adecvata. Asistenta
la pornirea in rampd incearca, in limitele fizice si tehnice, s mentina
viteza existenta la momentul franrii. Poate fi necesar, sa se corec-
teze viteza de la pedala de frand.

De indata ce panta devine mai lind sau se apasa pedala de acceleratie,
asistenta se dezactiveaza.

La autovehiculele cu sistem de control automat al vitezei de croa-
zierd* = pagina 93 la setarea vitezei se activeaza si asistenta la
pornirea in rampa.

/\ ATENTIE!

Asistenta la pornirea in rampa nu poate depasi limitele fizice si
astfel nu poate mentine viteza constanta in orice conditie. Fiti
pregatiti sa franati in orice moment!m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic

Schimbarea manuala a vitezelor (tiptronic)

Programul manual de selectare (tiptronic) oferd
soferului posibilitatea sd selecteze manual treptele de
vitezd.

Fig. 151 Consola
centrala: Selectare
manuala (tiptronic)

8:19
125.2008

4.7«m

2696 «m 1259
M1 #-25%

Fig. 152 Afisaj: Selec-
tare manuala (tipt-

ronic)

Comutarea pe selectarea manuala

- Apasati selectorul de viteze din pozitia D spre dreapta. De
indata ce cutia de viteze a cuplat, pe afisaj se va indica
treapta de viteza selectata.

Trecerea intr-o treapta superioara de viteza

- Apasati scurt selectorul (in pozitie tiptronic) spre fata pe
(»)= fig. 151.

Trecerea intr-o treapta inferioara de viteza
- Apaésatiscurt selectorul (in pozitie tiptronic) spre spate pe

Trecerea in regim de selectare manuala se poate face atat in timpul
deplasarii cat si atunci cand autovehiculul stationeaza.

La accelerare, cutia de viteze cupleaza automat pe treapta
urmatoare, putin inainte de atingerea turatiei maxime admise.

Incazulin care ati ales trecerea de la o treapt superioars la o treapt3
inferioard, sistemul automat selecteaza treapta numai atunci cand
motorul nu va mai putea fi supraturat.

Cand este actionat dispozitivul Kick-down, se va trece intr-o treaptd
inferioara de viteze, in functie de viteza de deplasare si turatia
motorului. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu S tronic si volan tiptronic

Volanul cu taste de selectare a vitezelor

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic

Dispozitivul Kick-down

Tastele de pe volan fac posibild selectarea manuald a
vitezelor.

B8R-0099

Fig. 153 Volanul:
Tastele pentru selec-
tarea vitezelor

- Pentru selectarea unei trepte inferioare apasati scurt
tasta din stanga ().

- Pentru selectarea unei trepte superioare apasati scurt
padela din dreapta (3).

Tastele de selectare sunt activate, cdnd selectorul de viteze se afla in
pozitia D, S sau in programul manual de selectare (tiptronic).

Utilizarea programului manual de selectare a vitezelor se poate face
bineinteles in continuare de la selectorul de viteze din consola
centrald.

@ Indicatie

in pozitia D/S a selectorului de viteze se revine pe regimul automat,
daca dupa un anumit timp nu se mai actioneaza butoanele basculante
sau viteza se afld sub 10 km/h. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Functia Kick-down face posibild o accelerare maximd.

Daca apdsati pedala de acceleratie pana la capat, cutia de viteze auto-
mata va selecta o treapta inferioara de viteza, in functie de viteza de
deplasare si de turatia motorului. Trecerea intr-o treaptd superioard
se va face de indata ce motorul a atins turatia necesara.

/\ ATENTIE!

Luatiin considerare faptul ca pe teren alunecos, rotile de tractiune
pot patina la actionarea dispozitivului Kick-down - pericol de
derapare! m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic

Anomalie transmisie

Programul de avarie se va selecta cand in sistem exista o defectiune.
Defectiune la transmisie: Puteti continua deplasarea

Puteti deplasa autovehiculul in continuare. Deplasati-vd pana la
urmdtorul dealer autorizat si remediati defectiunea.

Defectiune la transmisie: Continuarea deplasérii se poate face
numai limitat
® Programul poate fi activat numai in anumite trepte de viteza.
® Motorul oprit nu mai poate fi pornit.

Continuarea deplasarii poate conduce la producerea unui defect, de
aceea solicitati asistentd de specialitate.

Defectiune la transmisie: Continuarea deplasarii se poate
face numai limitat. Treapta de marsarier nu se poate selecta.

® Programul selecteaza numai anumite trepte de vitezd,
marsarierul nu este disponibil. >
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® Motorul oprit nu mai poate fi pornit.

Continuarea deplasarii poate conduce la producerea unui defect, de
aceea solicitati asistentd de specialitate.

@ Avertizare!

Dacd cutia de viteze a trecut pe regimul de urgenta, deplasati-va
imediat pana la urmatorul dealer autorizat si remediati
defectiunea. m

Fig. 155 Deblocarea
de urgenta a selec-
torului de viteze

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze S tronic - Pentrua ajunge la mecanismul descuierii de urgenté'
Deblocarea de urgenta a selectorului de scoateti scrumiera (B) cu ajutorul comutatorului (3)
viteze = fig. 154.

Cand existd o defectiune in sistemul de alimentare cu - Eliberati si indepartati capacele mici din scrumiera.

curent, selectorul poate fi deblocat. - Apidsati cu o surubelnitd sau cu un alt obiect asemanator

boltul in jos si mentineti-l apasat = fig. 155.

- Apdsati tasta de deblocare si aduceti selectorul de viteze
in pozitia N.

|| BBR-0056

“

Selectorul poate fi scos din pozitia P, cdnd cheia este introdusd in

contact si contactul este pus. Daca este necesara tractarea sau remor-

carea autovehiculului cdnd sistemul de alimentare cu tensiune este
Fig. 154 Consola defect (de exemplu, bateria este descarcatd), trebuie sa se aduca
centrala fatd: Scoa- maneta selectorului de viteze in pozitia N, cu ajutorul dispozitivului
terea scrumierei de deblocare de urgents. m
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Sistemul de asistare la parcare

Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistenta la parcarea cu spatele/ plus / plus cu
camerd pentru mers inapoi

Informatii cu caracter general

in functie de dotarea autovehiculului, la parcare si la efectuarea
manevrelor veti fi asistat de diferite sisteme.

Asistenta la parcare spate este un ajutor acustic la parcare, care aver-
tizeaza asupra obstacolelor din spatele autovehiculului

= pagina 143.

Asistenta la parcare plus vd ajuta la efectuarea parcarii, semnalizand
acustic si optic obstacolele din fata si din spatele autovehiculului

= pagina 144.

Sistemul de asistenta la parcare plus, cu camera pentru mers inapoi
prezintd pe monitor zona din spatele autovehiculului. Aceasta
imagine va ajuta la parcarea laterala si cu spatele. Suplimentar, se vor
emite si semnalele acustice si optice ale asistdrii la parcare

= pagina 145.

[1] Indicatie

Indicatii despre curdtare = pagina 209. m

Asistenta la parcare spate

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu asistare la parcare spate
Descriere

Asistarea la parcare spate este un sistem acustic de asis-
tare a parcdrii.

in bara de protectie din spate sunt amplasati senzori. Cand acestia
recunosc un obstacol, veti fi avertizat de existenta acestuia prin

semnale acustice. Domeniul de masurare pana la un obstacol incepe
aproximativ de la:

lateral 0,60 m

spate
; 1,60 m

centru

Cu cat va apropiati mai tare de obstacol, cu atat mai frecvente vor fi
semnalele acustice. La o distantd mai mica de circa 0,30 m, se emite
un ton continuu. Nu continuati deplasarea in spate!

Dacé distanta fatad de un obstacol nu se modifica, intensitatea
semnalelor de avertizare scade din ce in ce mai tare, dupa circa patru
secunde (nu este valabil pentru tonul continuu).

Sistemul se activeaza automat la selectarea treptei de marsarier. Se
emite un scurt semnal de confirmare.

/\ ATENTIE!

® Sistemul de avertizare la parcare nu poate inlocui atentia
soferului. Responsabilitatea in cazul executdrii parcarii si a mane-
vrelor asemanatoare fi apartine soferului.

® Senzorii au zone de inactivitate, in care obiectele nu pot fi
percepute. Trebuie sa acordati atentie mai ales la copii si la
animalele care nu pot fi percepute de senzori - pericol de accident!
® Nu pierdeti din vedere zona din jurul autovehiculului - ajutati-
va de oglinzile retrovizoare.

@ Avertizare!

Obstacolele de dimensiuni reduse, care au fost semnalizate, la apro-
piere s-ar putea sa nu mai fie luate Tn considerare de sistem si de
aceea nu vor mai fi semnalizate. Obiectele precum cupla remorecii,
tijele subtiri licuite sau gardurile nu pot fi percepute de catre sistem
in anumite conditii si pot duce la avarierea autovehiculului. >

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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@ Indicatie

® Luatiin considerare indicatiile referitoare la deplasarea cu
remorcd de la = pagina 151.

® Volumul sonor si intensitatea semnalelor pot fi modificate
= pagina 150.m

Asistenta la parcare plus

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu asistentd la parcare plus

Descriere

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu asistentd la parcare plus

Activarea si dezactivarea

Asistarea la parcare plus este un sistem acustic si optic de
asistare a parcdrii.

in bara de protectie din fati si din spate sunt amplasati senzori. Cand
acestia recunosc un obstacol, veti fi avertizat de existenta acestuia
prin semnale acustice si optice. Domeniul de masurare pana la un
obstacol incepe aproximativ de la:

lateral 0,90 m
fata

centru 1,20 m

lateral 0,60 m
spate

centru 1,60 m

Cu cat va apropiati mai tare de obstacol, cu atat mai frecvente vor fi
semnalele acustice. La o distantd mai mica de circa 0,30 m, se emite
un ton continuu. Nu continuati deplasarea n fata sau in spate!

Daca distanta fata de un obstacol nu se modifica, intensitatea
semnalelor de avertizare scade din ce in ce mai tare, dupa circa patru
secunde (nu este valabil pentru tonul continuu). m

Fig. 156 Consola
centrala: Tasta pentru
asistenta la parcare

Fig. 157 Afisaj:
Afisajul optic al
distantei

Activarea

- Porniti radioul sau activati MMI*.
- Selectati treapta de marsarier, sau

- ApdsatitastaP2. din consola centrald = fig. 156. Se emite
un ton scurt de confirmare si se aprinde ledul din tasta.

Dezactivarea
- Deplasati-va cu mai mult de 10 km/h cu fata, sau
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- Apasati tasta Px, sau

- Luati contactul motor.

Segmentele indicatorului optic

Cu ajutorul segmentelor rosii, puteti aprecia distanta fata de un
obstacol, in fata si in spatele autovehiculului = pagina 144, fig. 157.
Cu cat autovehiculul se apropie de obstacol, cu atat mai multe
segmente se aprind. Cel tarziu la afisarea penultimului segment, s-a
atins zona de coliziune. Nu continuati deplasare in fatd sau in spate

=M

/\ ATENTIE!

® Sistemul de avertizare la parcare nu poate inlocui atentia
soferului. Responsabilitatea in cazul executarii parcarii si a mane-
vrelor aseménatoare fi apartine soferului.

® Senzorii au zone de inactivitate, in care obiectele nu pot fi
percepute. Trebuie s3 acordati atentie mai ales la copii si la
animalele care nu pot fi percepute de senzori - pericol de accident!

® Nu pierdeti din vedere zona din jurul autovehiculului - ajutati-
va de oglinzile retrovizoare.

@ Avertizare!

Obstacolele de dimensiuni reduse, care au fost semnalizate, la apro-
piere s-ar putea sa nu mai fie luate in considerare de sistem si de
aceea nu vor mai fi semnalizate. Obiectele precum cupla remorcii,
tijele subtiri ldcuite sau gardurile nu pot fi percepute de catre sistem
in anumite conditii i pot duce la avarierea autovehiculului.

@ Indicatie

® \olumul sonor si intensitatea semnalelor, precum si indicatorul,
pot fi modificate = pagina 150.

® |uatiin considerare indicatiile referitoare la deplasarea cu
remorcd de la = pagina 151.

® Afisarea de pe afisaj se produce cu oarecare intarziere. m

Asistenta la parcare plus cu camera
pentru mers inapoi

Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistenta la parcare plus cu camera pentru mers
inapoi

Prezentare

B8K-0180

Fig. 158 Regimulde
parcare 1: Parcarea cu
spatele

Fig. 159 Regimulde
parcare 2: Parcarea
laterald

in acest sistem de asistent3 la parcare este integrati, pe lang3
asistenta acustica si optica pentru parcare = pagina 144 si o camera
pentru mersul inapoi.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur Date tehnice
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La parcare va asista doua regimuri de parcare. “Regimul de parcare 1”
il puteti utiliza, de exemplu, pentru a parca intr-un garaj sau intr-o
boxd de parcare = pagina 145, fig. 158. Cand doriti sd parcati paralel
cu marginea strazii, selectati “regimul de parcare 2" = pagina 145,
fig. 159. m

Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistenta la parcare plus cu camera pentru mers
inapoi

Indicatii cu caracter general

[=]
S
I
o
0
m

Fig. 160 Zona inregis-
trat3 (1) si zona neper-
ceputa (2) a camerei
video

B8K-1078

Fig. 161 Portbagajul:
Locul de amplasare al
camerei video

Pe afisajul MMI se afiseaza zona cuprinsd de camera retrovizoare
= fig. 160 (). Obiectele care nu se gésesc in zona (2), nu vor apirea
pe afisajul MMIL.

Vd recomandam sa exersati parcarea cu camera de luat vederi intr-un
loc ferit traficului sau intr-o parcare, pentru a va obisnui cu sistemul,
cu liniile de orientare si cu functiile lor. Trebuie sa aveti o vizibilitate
buna si conditii meteo favorabile.

Obiectele sau autovehiculele apar mai aproape sau mai departe pe
afisajul MMI, daca:

® v3 deplasati cu spatele siintrati de pe o suprafata orizontala, pe o
panta sau rampa,

® v3 deplasati cu spatele spre obiecte aflate mai sus,
® autovehiculul este incarcat tare pe spate.

Exactitatea liniilor de orientare si a suprafetelor albastre se reduce,
daca:

® imaginea de pe ecran nu este clara, de exemplu, cand vizibilitatea
este redusd sau cand lentila este murdara,

® imaginea este "orbitd" de razele soarelui.

Curatarea obiectivului camerei video

Camera video este amplasata deasupra numarului de inmatriculare
din spate. Atentie, lentila sistemului de asistenta la parcare

= fig. 161 nu trebuie sd fie acoperita cu autocolante, depuneri etc.,
deoarece acestea pot s3 afecteze functionarea sistemului de
asistentd la parcare. Indicatii despre curatare = pagina 209.

/\\ ATENTIE!

® Sistemul de avertizare la parcare nu poate inlocui atentia
soferului. Responsabilitatea in cazul executarii parcérii si a mane-
vrelor asemanatoare i apartine soferului.

® Nu pierdeti din vedere zona din jurul autovehiculului - ajutati-
va de oglinzile retrovizoare.

® Nu va lasati distras de la trafic, de imaginea furnizata de

camera de luat vederi.
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/\ ATENTIE! Continuare

® Daca se modifica unghiul sau pozitia camerei, de exemplu, in
urma unei coliziuni posterioare, nu mai utilizati camera. Veri-

ficati-o la un dealer autorizat.

@ Avertizare!

® QObstacolele de dimensiuni reduse, care au fost semnalizate, la
apropiere s-ar putea sa nu mai fie luate in considerare de sistem side
aceea nu vor mai fi semnalizate. Obiectele precum cupla remorcii,
tijele subtiri ldcuite sau gardurile nu pot fi percepute de catre sistem
in anumite conditii si pot duce la avarierea autovehiculului. m

Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistenta la parcare plus cu camera pentru mers
fnapoi

Activarea si dezactivarea

Camera video se activeazd automat impreund cu
sistemul acustic si optic de asistare la parcare, la selec-
tarea treptei de marsarier.

Activarea

- Activati MMI si selectati treapta de marsarier, sau

- Apdsati tasta P4 din consola centrald = pagina 144,

fig. 156. Se emite un ton scurt de confirmare si se aprinde
ledul din tasta.

Comutarea intre camera video si afisajul optic

- Pentru a activa afisajele optice, apasati tasta de comanda
Grafik = pagina 148, fig. 162 (5).

- Pentru a afisa imaginea camerei video, apasati tasta de
comanda Rearview.

Dezactivarea
- Deplasati-va cu mai mult de 10 km/h cu fata, sau
- Apasati tasta Px, sau

- Luati contactul motor.

/\ ATENTIE!

® Anumite obiecte (de exemplu, stalpii sau grilajele subtiri),
adanciturile din sol si extremitatile proeminente ale altor autove-
hicule, sunt afisate numai slab sau chiar deloc pe afisajul MMI.

® Utilizati camera numai cand imaginea furnizata este buna si
clara. Imaginea poate fi periclitatd de lumina incident3, de
mizeria de pe lentilad sau de o defectiune - pericol de accident!

® Utilizati camera de luat vederi numai cand hayonul este inchis.
Atentie ca obiectele montate pe spatele autovehiculului sa nu

obstructioneze vederea camerei de luat vederi.

@ Indicatie

® (Cand autovehiculul dumneavoastra se afla in apropierea unui
obstacol, pe imaginea camerei video apar suplimentar afisajele
optice. Acest afisaj suprapus ajuta la indicarea zonelor critice.

® Volumul sonor si intensitatea semnalelor, precum si indicatorul,
pot fi modificate = pagina 150.

® Luatiin considerare indicatiile referitoare la deplasarea cu
remorcd de la = pagina 151.

® Afisarea pe afisaj se produce cu oarecare intarziere. m
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Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistentd la parcare plus cu camera pentru mers
Tnapoi

Parcarea cu spatele

Regimul de parcare 1 poate fi folosit pentru parcarea
intr-un garaj sau intr-un loc de parcare.

Fig. 162 Afisaj MMI:
Fixarea spatiului de
parcare

Fig. 163 Afisaj MMI:
Alinierea autovehicu-
lului

- Activati MMI si selectati treapta de marsarier.

- Rotiti volanul pan& cand liniile de orientare portocalii (1)
se afld in spatiul de parcare = fig. 162. Cu ajutorul marca-
jelor @) puteti estima distanta pani la un obstacol.
Fiecare marcaj corespunde 1 m. Suprafata albastra repre-
zintd o prelungire a conturului autovehicululuicu circa 5 m
Tn spate.

- Deplasati-va cu spatele si adaptati rotirea volanului cu
ajutorul liniilor portocalii, in functie de locul de parcare
=Q. (3) marcheazi bara de protectie din spate. Apoi,
cand linia rosie (4) atinge un obiect, nu trebuie s3
continuati deplasarea = /\!

/\ ATENTIE!

® Camera video nu cuprinde toatd zona din spatele autovehicu-
lului = pagina 146, fig. 160. Trebuie sa acordati atentie mai ales
la copii si la animalele care nu pot fi percepute de camera retrovi-
zoare - pericol de accident!

® Retineti ca obiectele care nu ating solul, pot parea mai departe
decat sunt in realitate (de exemplu, bara de protectie a unui auto-
vehicul parcat sau cupla de remorcare). in aceste situatii nu
folositi liniile orientative pentru a masura distanta - pericol de
accident!

@ Avertizare!

Pe afisajul MMI este reprezentatd calea urmata de spatele autovehi-
culului in functie de rotirea volanului. Partea din fata a autovehicu-
lului vireaza mai puternic fata de spate. Mentineti o distanta sufi-
cienta fatd de obstacol, pentru a nu lovi oglinda exterioara sau
spatele autovehiculului - pericol de accident! m




Sistemul de asistare la parcare

Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistentd la parcare plus cu camera pentru mers
fnapoi

Parcarea laterala

Regimul de parcare 2 poate fi folosit la parcarea la
marginea strézii.

Fig. 164 Afisaj MMI:
Suprafata albastra din
spatiul de parcare

Fig. 165 Afisaj MMI:
Curba albastra la
bordura

Urmaétorii pasi sunt valabili numai cand locul de parcare nu se
fnvecineazi cu un obstacol (de exemplu, un perete). In caz
contrar, respectati “Indicatiile pentru parcarea langa obsta-
cole” = pagina 149.

- Porniti semnalizarea.

- Pozitionati autovehiculul paralel cu marginea strazii, la
circa 1 m de un autovehicul parcat.

- Activati MMI si selectati treapta de marsarier. Sistemul de
asistare la parcare se activeaza si se afiseaza regimul de
parcare 1.

- Apaésatilaunitatea de operare MMI tasta de comanda Mod
= fig. 164 @ Regimul de parcare 2 se va afisa.

- Deplasati-vd cu spatele si pozitionati autovehiculul astfel
ncat zona albastra (2) sa se invecineze cu autovehiculul
parcat in spate, sau cu linia marginii locului de parcare.
Suprafata albastra reprezinta o prelungire a conturului
autovehiculului cu circa 5 m. Latura mai lunga a suprafetei
albastre trebuie sd se fnvecineze cu bordura. Zona albastra
trebuie sd intre complet in locul de parcare.

- Rotiti volanulin stationare spre dreapta, pana la limita de
cursa.

- Deplasati-va in marsarier in spatiul de parcare, pana cand
curba albastrd atinge bordura = fig. 165. Opriti autovehi-
culul.

- Rotiti volanul in stationare spre stanga, pand la limita de
cursa.

- Continuati deplasarea cu spatele Tn locul de parcare, pana
cand autovehiculul se afla paralel cu bordura. (3)
marcheaza bara de protectie din spate. Apoi, cand linia
rosie (4) atinge un obiect, nu trebuie s& continuati depla-
sarea = /\! Atentie la partea din fat3 a autovehiculului
=

Parcarea langa un obstacol

Cand langa locul de parcare se afld un obstacol (de exemplu, un zid),
trebuie sa pastrati o distantd lateralda mai mare. Pozitionati latura

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

>




Sistemul de asistare la parcare

lunga a suprafetei albastre la o distanta suficienta fata de bordura.
Suprafata nu trebuie sa atingd bordura. Rotirea volanului trebuie sa
aiba loc mai devreme. Curba albastrd = fig. 165 nu trebuie s& atingd
bordura, ci sa existe o distanta suficientd pana la bordura.

/\ ATENTIE!

® Camera video nu cuprinde toata zona din spatele autovehicu-
lului = pagina 146, fig. 160. Trebuie sa acordati atentie mai ales
la copii si la animalele care nu pot fi percepute de camera retrovi-
zoare - pericol de accident!

® Retineti ca obiectele care nu ating solul, pot parea mai departe
decat sunt n realitate (de exemplu, bara de protectie a unui auto-
vehicul parcat sau cupla de remorcare). in aceste situatii nu
folositi liniile orientative pentru a masura distanta - pericol de
accident!

® Avertizare!

Pe afisajul MMI este reprezentata calea urmata de spatele autovehi-
culului in functie de rotirea volanului. Partea din fata a autovehicu-
lului vireaza mai puternic fata de spate. Mentineti o distanta sufi-
cienta fatad de obstacol, pentru a nu lovi oglinda exterioard sau
spatele autovehiculului - pericol de accident!

@ Indicatie

in functie de directia de semnalizare activata, se vor afisa liniile si
suprafetele de orientare din dreapta sau din stanga. m

Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistentd la parcarea cu spatele/ plus / plus cu
camera pentru mers inapoi

Reglarea afisajelor si semnalelor
sonore

Afisajul* si semnalele sonore se regleazd de la radio sau
din MMI*.

- Selectati: Tasta functionald > Einparkhilfe
(asistenta la parcare).

Afisajul*
® aus (dezactivat) - la activarea asistdrii la parcare se vor emite
numai semnalele sonore.

® ein (activat) - la activarea asistarii la parcare, se afiseazd afisajul
optic sau imaginea camerei video*.

Semnalele acustice

® Lautstdrke hinten (volumul sonor spate) - Volumul sonor al
senzorilor din spate

® Tonhohe hinten (intensitatea spate) - Intensitatea semnalelor
senzorilor din spate

® Lautstidrke vorne* (volumul sonor fatd) - Volumul sonor al senzo-
rilor din fata

® Tonhohe vorne* (intensitatea fata) - intensitatea semnalelor
senzorilor din fatd

® Entertainmentabsenkung (reducerea entertainment) - cand
asistenta la parcare este activata, volumul sonor al sursei
audio/video* active, se reduce.

Valoarea reglata va fi redatd scurt.

@ Indicatie

® Semnalele sonore se pot regla direct din afisajul optic* sau din
imaginea camerei video*. Apdsati tasta de comanda Einstellung”
(setari).



Sistemul de asistare la parcare

® Setdrile modificare devin active numai dupa o noud activare a
asistentei la parcare.

® Reglajele se memoreaza automat si se repartizeazd cheii cu tele-
comanda folosite. m

Valabil pentru autovehiculele: cu dispozitiv de remorcare si sistem de asistenta la parcarea cu
spatele/ plus/ plus cu camera retrovizoare

Dispozitivul de remorcare

Valabil pentru autovehiculele: cu sistemul de asistentd la parcarea cu spatele/ plus / plus cu
camerd pentru mers fnapoi

Mesaje de eroare

La tractarea unei remarci, senzorii din spate ai asistentei la parcare nu
se vor activa la selectarea treptei de marsarier sau la apdsarea tastei
Pss. Daca autovehiculul nu este echipat din fabricatie cu dispozitiv de
remorcare, aceastd functie este posibil sa nu fie asigurata. Astfel,
existd urmdtoarele restrictii:

Sistem de asistare la parcarea cu spatele*
Nu are loc avertizarea distantei.

Asistenta la parcare plus*

in partea din spate a autovehiculului nu are loc avertizarea distantei.
Supravegherea zonei din fata ramane insa activa. Afisajul optic se
comutd pe regimul de tractare a remorcii.

Sistemul de asistenta la parcare plus cu camera
pentru mers inapoi*

in partea din spate a autovehiculului nu are loc avertizarea distantei.
Supravegherea zonei din fata ramane insa activa. Afisajul optic se
comuta pe regimul de tractare a remorcii. Imaginea video nu va fi
insotitd de liniile orientative si de zonele albastre.m

Daca la activarea sistemului acustic de asistare la parcare se aude un
ton continuu timp de cateva secunde, iar ledul din tasta Px* clipeste,
existd o anomalie Tn sistem. Defectul trebuie remediat de cdtre un
dealer Audi sau de catre o unitate specializata.

@ Indicatie

Daci defectul nu a fost remediat inainte de luarea contactului, la o
noud punere a contactului el va fiindicat prin clipirea ledului din tasta
Pu*. In acest caz, daci activati asistenta la parcare prin intermediul
tastei, va fi emis un ton continuu. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare



HomelLink

Homelink

Telecomanda universala

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu HomeLink

Descriere

Telecomanda universald HomelLink poate fi programatd
cu transmitdtorul dispozitivului existent.

Cu ajutorul telecomenzii universale HomelLink puteti activa din interi-
orul autovehiculului dispozitive precum portile garajelor, sistemele
de siguranta, lumina din interiorul casei s.a.m.d.

Telecomanda universald HomeLink face posibild inlocuirea a trei
transmitatoare, cu unul singur (telecomanda universald). Aceasta
posibilitate existd la majoritatea transmitatoarelor pentru actionarea
portilor de garaj sau a portilor curtilor. Programarea fiecarui emitator
manual pentru utilizarea de la distanta, are loc undeva in mijlocul
grilajului radiatorului. Acolo se afla unitatea de comanda.

Pentru a putea actiona diferite sisteme de la telecomanda universala
HomelLink, trebuie s3 existe o programare prealabila a transmitatoa-
relor. Daca sistemele nu pot fi actionate dupa prima programare,
trebuie sa verificati dacd sistemele respective nu functioneaza cu un
cod alternativ= paginag 153.

/\\ ATENTIE!

Cand programati telecomanda universald Homelink, asigurati-va
cd in imediata apropiere nu se afl3 persoane sau obiecte. In timpul
programarii telecomenzii, se pot pune in miscare neintentionat
porti ale garajului, si astfel persoanele aflate in apropiere pot fi
rénite, iar obiectele pot fi deteriorate.

@ Indicatie

® Pentru informatii suplimentare referitoare la HomelLink® si/sau la
produsele compatibile HomelLink®, sunati la numarul gratuit Home-
Link® (0) 08000466 35465 sau +49 (0) 6838 907 277, sau vizitati
pagina de web HomeLink® la: www.homelink.com

® HomelLink® este caracteristica marfurilor Johnson Controls. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu HomeLink

Programarea transmitatorului

Programarea telecomenzii Homelink se face de la
unitatea de comandd si din grilajul radiatorului.

Fig. 166 Unitatea de
comanda din plafon




Homelink m
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Fig. 167 Grila radi-
ator

De la unitatea de comanda
1. Luati contactul/opriti motorul.

2. Apasati ambele taste exterioare de la HomelLink
= pagina 152, fig. 166 pani cand lampa (&) incepe s&
clipeasca (dupa circa 20 secunde) = pagina 152, fig. 166.
Acest proces va anula codurile standard si nu va trebui
repetat pentru programarea celorlalte taste.

3. Apasati tasta HomelLink pe care vreti s3 o programati.

4. Asteptati pana cand ledul (&) incepe s& clipeasca. Modulul
HomeLink ramane numai 5 minute Tn regim de initiere.

5. Actionati transmitatorul original pentru deschiderea
portii garajului sau pentru utilizarea aparatului cu care
activati tasta HomeLink®, Tn fata autovehiculului dumnea-
voastra.

La grila radiatorului

6. Mentineti emitatorul original aproximativ in mijlocul
grilei radiatorului autovehiculului = fig. 167.

7. Activati (Apdsati) emitatorul original.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

8. In timpul activarii transmitétorului, tineti sub observatie
instalatia de semnalizare a autovehiculului. Daca
programarea Homelink a fost facuta corect, instalatia de
avertizare va clipi de trei ori.

9. Dacad instalatia de avertizare nu clipeste, repetati
procedeul la o distanta diferita fata de grila radiatorului.

Distanta necesara dintre transmitator si modulul HomelLink din grila
radiatorului depinde de sistemul pe care vreti sa-L programati. Even-
tual sunt necesare mai multe incercari.

Daca perioada de 5 minute necesara procesului de initiere a fost
depdsita, afisajul de avertizare va clipi o dat. In aceast3 situatie
trebuie sa repetati procedeul. Repetati procedeul de la unitatea de
comandd, incepand cu punctul 3.

Pentru programarea celorlalte doud taste, respectati aceleasi
indicatii de mai sus. Dacd faceti programarea de la prima tasta,
incepeti procedeul de la etapa 3.

In cazul in care poarta garajului nu se deschide, cu toate c3
programarea a fost facuta corect, exista posibilitatea ca sistemul sd

functioneze cu un cod alternativ. In aceast4 situatie trebuie sa se faci
o programare a codului alternativ. = pagina 153 m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu HomeLink

Programarea codului alternativ

La unele sisteme, este necesard o programare a codului
alternativ la telecomanda universald Homelink.
Identificarea codului alternativ

- Apéasati tasta Homelink programata anterior si mentineti-
0 apdsata. >




Homelink

- Tineti sub observatie ledul HomeLink (&) = pagina 152,
fig. 166. Dacé ledul clipeste mai intdi rapid, iar dupa doua
secunde clipeste constant, inseamna ca dispozitivul
respectiv, de exemplu, poarta garajului, este prevazut cu
un cod alternativ.

- Programati codul alternativ dupa cum urmeaza:

Activarea unitatii motoare a unui dispozitiv
de deschidere a portii garajului

- Localizati tasta de reglare de la unitatea motoare a dispo-
zitivului de deschidere a usii garajului. Locul si culoarea
tastei poate variain functie de producatorul dispozitivului
de deschidere a portii garajului.

- Apasati tasta de reglare de la unitatea motoare a dispozi-
tivului de deschidere a usii (in mod normal astfel se va
activa un “afisaj luminos” la unitatea motoare). Aveti la
dispozitie circa 30 secunde, pentru a realiza programarea
tastei Homelink la unitatea de comanda.

Programarea de la unitatea de comanda
- Apdsati scurt tasta HomelLink programata anterior.

- Apasati din nou tasta HomelLink, pentru a incheia
procedeul de programare a codului alternativ.

Dupa programare, dispozitivul de deschidere a usii garajului trebuie
sa recunoasca semnalul Homelink atunci cand se apasa tasta Home-
Link. Acum puteti programa si celelalte taste, in functie de necesitati.

@ Indicatie

® Procedeul de programare a codului alternativ poate fi usurat si
accelerat, cu ajutorul unei alte persoane. Pentru incheierea proced-

eului de programare a codului la unele dispozitive de deschidere a usii
garajului, este necesara o a treia apdsare a tastei HomelLink.

® incazulin care apar probleme la programarea codului alternativ,
ati putea gasi explicatia citind manualul de utilizare a dispozitivului
de deschidere a usii garajului. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu HomelLink

Utilizarea Homelink

Dispozitivele programate se actioneazd de la tastele
Homelink.

- Daca este necesar, puneti contactul.

- Apasati scurt tasta HomeLink care a fost programata
= pagina 152, fig. 166. Va fi actionat dispozitivul
programat pe aceasta tasta (de exemplu, poarta gara-
jului).

In timpul action&rii tastei, ledul HomeLink este aprins.
= pagina 152, fig. 166.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu HomelLink
Anularea programarii pe taste

Stergerea programdirii se face de la cele doud taste exte-
rioare.

- Luati contactul/opriti motorul.

- Apasati cele douad taste exterioare, pand cand lampa
afisajului incepe sa clipeascd = pagina 152, fig. 166

- Eliberati tastele.

Dupa ce programarea a fost stearsa, telecomanda poate fi
programata din nou.



Homelink m

@ Indicatie

® Tastele programate nu pot fi sterse separat.

® Din motive de siguranta va recomandam sa stergeti programarile
tastelor HomelLink, inainte de vinderea autovehiculului. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu HomelLink

Reprogramarea tastelor

O tasta Homelink poate fi reprogramatd individual, fard
a modificG programdrile fdcute pe celelalte taste.

De la unitatea de comanda

- Apasati tasta HomelLink doritd, pana cand ledul
= pagina 152, fig. 166 incepe sa clipeasca usor.

La grila radiatorului

- Tineti emitatorul original al dispozitivului de actionare a
portii garajului sau al altor dispozitive, direct in centrul
grilajului ventilatorului = pagina 153, fig. 167. Distanta
necesara depinde de sistemul pe care vreti sa-l
programati.

- Activati (Apdsati) transmitatorul original al dispozitivului
de deschidere a portii garajului.

- Intimpul activarii transmititorului, tineti sub observatie
instalatia de semnalizare a autovehiculului. Daca
programarea Homelink a fost facuta corect, instalatia de
avertizare va clipi de trei ori.

- Daca instalatia de avertizare nu clipeste, repetati
procedeul la o distanta diferitd fata de grila radiatorului.

Stergerea programarii este confirmata de clipirea de trei ori a
instalatiei de avertizare. Sistemul poate fi programat din nou. Pentru
a activa noul sistem, apdsati tasta HomelLink programata.

@ Indicatie

Este posibil sa fie necesare mai multe incercari pentru programarea
tastei. Fiecare pozitie de reglare trebuie mentinuta circa 15 secunde,
fnainte de a se incerca o alta pozitie. Tineti sub observatie instalatia
de semnalizare. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare



Deplasarea in siguranta

Deplasarea in siguranta

Important

Siguranta este primordiala

Siguranta dumneavoastrd este ceea ce ne preocupd cel
mai mult.

In acest capitol gisiti informatii importante, sfaturi, propu-
neri si avertismente, pe care ar trebui sd le luati in conside-
rare in interesul propriei dumneavoastra sigurante si a celei
pasagerilor din autovehicul.

/\ ATENTIE!

® Acest capitol contine informatii importante referitoare la utili-
zarea autovehiculului, adresate soferului si pasagerilor. Alte
informatii importante, pe care ar trebui sa le cunoasteti pentru
propria dumneavoastra siguranta si pentru siguranta celorlalti
pasageri, veti gasi in celelalte capitole ale acestui manual, sau in
celelalte manuale din mapa de bord.

® Asigurati-va intotdeauna ca mapa de bord completa se gadseste
in autovehicul. Acest lucru este valabil in special cand impru-

mutati sau vindeti autovehiculul. m

Echipamentele de siguranta

Echipamentele de sigurantd fac parte din intregul
concept de protectie a pasagerilor, contribuind la redu-
cerea pericolelor de rdnire in situatia producerii unui acci-
dent.

“Nu va jucati” cu siguranta dumneavoastrd si cu cea a celorlalti pasa-
geri. In cazul producerii unui accident, echipamentele de siguranta

pot reduce riscul unei réniri. In continuare sunt enumerate unele
dintre echipamentele care asigurd siguranta in autovehiculul dumne-
avoastra Audi:

® Centuri de siguranta optime, cu trei puncte de prindere, pentru
toate locurile,

Limitatorul fortei de strangere a centurii de siguranta,
Dispozitive de tensionare pentru locurile din fata,

Tetiere pentru toate locurile,

Protectie optima impotriva accidentdrilor coloanei,

Airbaguri frontale,

Airbaguri laterale din spatarele scaunelor din fata si la locurile
laterale din spate*,

® Airbaguri corting,
® Puncte de ancorare* “ISOFIX” pentru scaunele pentru copii
“ISOFIX", la locurile laterale din spate,

® Tetiere cu reglare pe inaltime in spatarele scaunelor,

® (Coloana reglabila a volanului.

Toate aceste echipamente de siguranta conlucreaza la asigurarea
celei mai bune protectii atat pentru sofer cat si pentru pasagerii din
autovehicul. Aceste echipamente de siguranta nu va vor fi de nici un
ajutor daca adoptati o pozitie necorespunzatoare in scaun sau daca
nu reglati sau nu folositi aceste echipamente in mod corespunzator.

Acesta este motivul pentru care vi se ofera informatii referitoare la
importanta acestor echipamente, la modul in care ele asigura
protectia optima, la punctele pe care trebuie sd le respectati cand
folositi aceste echipamente si la foloasele de care puteti beneficia de
pe urma acestor echipamente. Acest capitol contine informatii
importante de avertizare, pe care ar trebuie sa le respectati pentru a
reduce riscurile accidentarilor.

Siguranta este o problema care ne priveste pe toti! m
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Inaintea fiecdrei deplasari

Soferul poartd responsabilitatea pentru pasagerii sdi si
pentru buna functionare a autovehiculului.

Pentru propria dumneavoastra sigurantd si pentru cea a
pasagerilor din autovehicul, respectati urmatoarele puncte:

- Asigurati-va cd instalatia de iluminare si semnalizare
functioneaza corespunzator.

- Controlati presiunea in anvelope

- Asigurati-va ca toate geamurile sunt curate, oferind o
bun3 vizibilitate Tn exterior.

- Bagajele transportate trebuie s3 fie fixate corespunzator
= pagina 67.

- Asigurati-vd cd Tn zona pedalelor nu exista obiecte care ar
putea impiedica actionarea acestora.

- Reglati pozitia oglinzii, a scaunului din fata si a tetierei
astfel incat sa corespunda indltimii dumneavoastra.

- Aratati celorlalti pasageri modul de reglare a tetierelor,
astfel incat sa corespunda inaltimii lor.

- Copiii trebuie sa fie protejati prin folosirea scaunelor
pentru copii si prin fixarea corectd a centurii de siguranta
= pagina 180.

- Luati pozitia corectd in scaun. Explicati-le si pasagerilor
care este pozitia corectd in scaun = pagina 58.

- Fixati corect centura de siguranta. Explicati-le si pasage-
rilor cum se fixeaza corect centura de siguranta
= pagina 164.m

Factori care influenteaza negativ siguranta
deplasarii

Siguranta deplasdrii va fi determinatd de acum inainte
de comportamentul fiecdrui pasager.

Soferul poarta responsabilitatea pentru sine si pentru pasa-
gerii din autovehicul. Periclitarea sigurantei dumneavoastrd
inseamna si periclitarea sigurantei celorlalti participanti la
trafic = /I\. De aceea:

- Nu lasati sa vi se distragd atentia de la desfasurarea trafi-
cului, de pasagerii din autovehicul sau de convorbirile tele-
fonice.

- Nuvd urcati la volan daca va aflati sub influenta medica-
mentelor, alcoolului, drogurilor.

- Respectati regulile de circulatie, vitezele specificate,
precum si distanta fata de autovehiculul din fata.

- Adaptati viteza in functie de starea carosabilului de
conditiile de trafic si de vreme.

- Intimpul deplasarilor lungi, luati pauze la intervale regu-
late - cel tarziu din doua in douad ore.

- Nu conduceti dacd sunteti obosit sau presat de timp.

/\ ATENTIE!

® Daca siguranta in timpul deplasarii este influentata, creste
riscul producerii accidentelor.

® Nu agezati obiecte pe tabloul de bord. Aceste obiecte pot fi
proiectate in interiorul autovehiculului in timpul deplasarii (acce-
lerare, viraje) si va pot distrage atentia de la desfasurarea trafi-

cului - pericol de accident! m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare



Deplasarea in siguranta

Pozitia corecta a pasagerilor

Pozitia corecta a soferului

Pozitia corectd a soferului este importantd pentru o
deplasare sigurd si relaxatd.

B8J-0159

Fig. 168 Distanta
minima a soferului
faté de volan

B8J-0160

Fig. 169 Reglarea
corectd a inaltimii
tetierei

In interesul propriei dumneavoastra sigurante si pentru a
reduce riscul ranirii in cazul producerii unui accident, reco-
mandam urmatorul reglaj:

- Reglati astfel scaunul soferuluiincat distanta dintre volan
si torace sa fie de cel putin 25 cm = fig. 168.

- Pedirectie longitudinald scaunul soferului se regleaza in
asa fel incat pedalele de ambreiaj, frana si acceleratie s3
poat3 fi apasate cu picioarele usor indoite = /N\.

- Asigurati-vd ca puteti atinge cel mai indepartat punct al
volanului.

- Reglati tetierele astfel incat marginea superioard a
tetierei sa se afle la aceeasi ihaltime cu partea superioard
a capului ocupantului = fig. 169.

- Spédtarul scaunului trebuie sd aib3 o pozitie verticala,
astfel incat spatele sa se sprijine complet pe spatar.

- Fixati corect centura de siguranta = pagina 164.

- Tineti ambele picioare intotdeauna in spatiul pentru pici-
oare, pentru a avea intotdeauna autovehiculul sub
control.

Reglarea scaunului soferului = pagina 58, “Scaunele si comparti-
mentele de depozitare”.

/\\ ATENTIE!

® Unsofer, care nu respecti pozitia de sedere corectd sau care nu
poartd centura de siguranta, se poate rani grav in cazul producerii
unui accident.

® Reglati scaunul astfel incat intre torace si centrul volanului s3
existe o distanta de cel putin 25 cm = fig. 168.

e Intimpul deplasirii tineti mainile pe volan astfel incat s3
cuprindeti marginile exterioare (pozitia 3 fara un sfert). Astfel se
reduce pericolul ranirii la desfacerea airbagului soferului.

® Nu tineti niciodata mainile pe volan in pozitia ora 12 sauin alt
mod (de exemplu, de mijlocul volanului). Aceasta pozitie inco-
recta poate atrage dupa sine, la desfacerea airbagului, raniri in

zona mainilor, bratelor sau capului.




Deplasarea in siguranta

/\ ATENTIE! Continuare

® Pentru a reduce riscul ranirii la o manevra brusca de franare sau
in cazul producerii unui accident, nu inclinati spatarul scaunului
foarte mult in spate! Sistemul airbag si centura de siguranta
asigurd o protectie optima cand spatarul scaunului se gdseste in
pozitie verticald, iar soferul este asigurat in mod corect cu centura
de sigurantd. Cu cat spdtarul scaunului este mai inclinat in spate,
cu atat mai mare este riscul unei accidentari, din cauza pozitiei
incorecte a centurii si a soferului in scaun!

® Reglati tetiera corect, pentru a beneficia de protectia
maxima. m

Reglarea scaunului pasagerului dreapta = pagina 58, “Scaunele si
compartimentele de depozitare”.

/\ ATENTIE!

Pozitia corecta a pasagerului dreapta

Pasagerul dreapta trebuie sG mentind o distantd de cel
putin 25 cm fatd de tabloul de bord, pentru ca la desfa-
cerea airbagului acesta sd asigure cea mai bund
protectie.

In interesul propriei dumneavoastrd sigurante si pentru a
reduce riscul ranirii Tn cazul producerii unui accident, reco-
mandam urmatorul reglaj pentru pasagerul dreapta:

- Spatarul scaunului trebuie sa aibd o pozitie verticald,
astfel incat spatele sa se sprijine complet pe spatar.

- Reglati tetierele astfel incat marginea superioard a
tetierei sa se afle la aceeasi Thaltime cu partea superioara
a capului ocupantului = pagina 160.

- Tineti ambele picioare in spatiul pentru picioare.
- Fixati corect centura de sigurantd = pagina 167.

In cazuri exceptionale, puteti deconecta airbagul pasagerului din
fata, cu ajutorul intrerupdtorului cu cheie* = pagina 178.

Un pasager dreapta, care nu respecta pozitia de sedere corectd sau
care nu poarta centura de siguranta, se poate rani grav in cazul
producerii unui accident.

® Reglati scaunul astfel incat intre torace si tabloul de bord sa
existe o distanta de cel putin 25 cm.

o in timpul deplasirii tineti picioarele in spatiul pentru picioare
- nu agezati niciodata picioarele pe bord, pe geam sau pe scaune!
fn cazul producerii unui accident sau a unei manevre bruste de
franare, va expuneti unui risc marit de accidentare, din cauza
pozitiei incorecte. Declansarea airbagului in aceste conditii, poate
avea ca urmadri raniri foarte grave.

® Pentru a reduce riscul ranirii la 0 manevra brusca de franare sau
in cazul producerii unui accident, nu inclinati spatarul scaunului
foarte mult in spate! Sistemul airbag si centura de siguranta
asigura o protectie optima cand spatarul scaunului se gaseste in
pozitie verticala, iar pasagerul dreapta este asigurat in mod corect
cu centura de siguranta. Cu cat spatarul scaunului este mai
inclinat in spate, cu atdt mai mare este riscul unei accidentari, din
cauza pozitiei incorecte a centurii si a soferului in scaun!

® Reglati tetierele corect, pentru a beneficia de o protectie

optima. m




Deplasarea in siguranta

Pozitia corecta a pasagerilor din spate

Reglarea corecta a tetierelor

Pasagerii din spate trebuie sa aibd o pozitie dreaptd in
scaun, picioarele trebuie sd se gdseascd in spatiul pentru
picioare, iar centura de sigurantd trebuie sé fie corect
fixatd.

Pentru a reduce riscul ranirii in cazul unei manevre bruste de
franare sau Tn situatia producerii unui accident, pasagerii din
spate trebuie sa respecte urmatoarele:

- Daca transportati persoane pe scaunele din spate, reglati
tetierele locurilor respective Tn pozitia cea mai ridicatd
= pagina 60.

- Tineti ambele picioare Tn spatiul pentru picioare.
- Fixati corect centura de siguranta = pagina 168.

- (Cand transportati copii, folositi unul din sistemele de
retinere corespunzator = pagina 180.

/\ ATENTIE!

0 pozitie incorectd a pasagerilor pe locurile din spate atrage dupa
sine grave accidentari.

® Reglati tetierele corect, pentru a beneficia de o protectie
optima.

® Sistemul airbag si centura de siguranta asigura o protectie
optima cand spatarele scaunelor se gasesc in pozitie verticala, iar
pasagerii sunt asigurati in mod corect cu centura de siguranta.
Daca pasagerii din spate nu adopta o pozitie corecta in scaun,
creste riscul accidentdrilor din cauza fixarii necorespunzatoare a
centurii de siguranta. m

Reglarea corectd a tetierelor este o parte importantd a
conceptului de sigurantd, deoarece contribuie la redu-
cerea riscului rénirii in majoritatea accidentelor.

B8J-0161

Fig. 170 Tetiera
reglata corect - vazuta
din fata

B8J-0162

Fig. 171 Tetiera
reglata corect - vazutd

din lateral

Tetierele trebuie s3 fie reglate corect pentru a asigura
protectia optima.

- Reglati tetierele astfel incat marginea superioard a
tetierei sa se afle la aceeasi indl{ime cu partea superioara
a capului = fig. 170 si = fig. 171.

- Daca transportati persoane pe scaunele din spate, reglati
tetierele locurilor respective in pozitia cea mai ridicata.



Deplasarea in siguranta m

Reglarea tetierelor = pagina 59. nu stati in picioare pe scaune,
nu stati in genunchi pe scaune,
nu inclinati spatarele scaunelor foarte mult in spate,

nu va sprijiniti de tabloul de bord,

/\ ATENTIE!

Deplasarea cu tetierele demontate sau reglate incorect mareste
riscul ranirilor grave.

nu va intindeti pe bancheta din spate,

® Tetierele reglate incorect pot avea ca urmare decesul pasage- nu stati numai pe partea din fatd a pernei scaunului,
rilor de pe locurile de care apartin tetierele respective, in situatia

nu va inclinati in lateral,
producerii unei coliziuni sau unui accident.

nu va sprijiniti de geamuri,
® Tetierele reglate incorect méresc riscul rénirilor si in cazul unei

= nu scoateti picioarele pe geamuri,
manevre bruste de franare.

nu asezati picioarele pe tabloul de bord,

® Tetierele trebuie sa fie intotdeauna reglate in functie de L
nu asezati picioarele pe scaune,

inaltimea corpului. m

nu transportati persoane in spatiul pentru picioare,
nu transportati persoane care nu au fixata centura de siguranta,

Exemple de pozitii incorecte in scaun ) N )
nu transportati persoane in portbagaj.

Adoptarea unei pozitii incorecte in scaun poate fi cauza
din care se produc accidentdri grave sau chiar mortale.

/\ ATENTIE!

Fiecare pozitie incorecta poate mari riscul ranirilor grave.

® Din cauza pozitiilor incorecte in scaun, pasagerii sunt expusi
unor riscuri marite in cazul declansarii airbagurilor.

® |Laurcareain autovehicul adoptati o pozitie corectd pe care si o

pastrati pe tot parcursul deplasarii. inaintea fiecirei deplaséri

recomandati pasagerilor s3 adopte o pozitie corecta pe care sd o

- Nu permiteti nici unui pasager s adopte o pozitie inco- pastreze pe tot parcursul deplasarii — pagina 58, “Scaunele si
rect’ in scaun = A compartimentele de depozitare”. m

Centurile de siguranta pot asigura protectia maxima numai
dacd banda centurii este desfasuratd corect. Pozitiile inco-
recte in scaun reduc in mare masura functiile de protectie ale
centurilor de siguranta si maresc riscul accidentarilor.
Soferul poarta responsabilitatea pentru toti pasagerii, in
special pentru copii.

in continuare am enumerat cateva dintre pozitiile care pot fi pericu-
loase pentru toti pasagerii autovehiculului. Lista nu este completa,
dar vrem sa vd atragem atentia asupra acestei probleme.

De aceea, intotdeauna cand autovehiculul se afla in
miscare:

® nu stati in picioare in autovehicul,

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Deplasarea in siguranta

Zona pedalelor

Pedalele

Actionarea silibertatea de miscare a pedalelor nu trebuie

limitatd din cauza obiectelor sau covoraselor aflate in

spatiul pentru picioare.

- Asigurati-va ca puteti actiona pedalele nestingherit.

- Asigurati-va ca pedalele pot reveni nestingherite la pozitia
initiala.

Folositi numai covorase pentru picioare care lasa liberd zona pedal-

elor si se pot fixa bine.

fn cazul defectarii unui circuit de fran3, pedala de frana trebuie
actionatd mai mult decat de obicei pentru a putea opri autovehiculul.

Este admisd numai folosirea covoraselor care nuimpiedica actionarea
pedalelor si care nu aluneca. Covorase pentru picioare potrivite
tipului dumneavoastra de autovehicul gdsiti la dealerii specializati.

/\ ATENTIE!

Daca pedalele nu pot fi actionate fara nici o piedica, se poate
ajunge la situatii critice.

® Asigurati-va ca aceste covorase sunt intotdeauna fixate.

® Nu montati alte covorase deasupra celor existente, deoarece
acest lucru duce la micsorarea spatiului pentru bagaje si la impie-

/\ ATENTIE!

Daca pedalele nu pot fi actionate fara nici o piedic3, se poate
ajunge la situatii critice.

® Nu depozitati niciodata obiecte in zona picioarelor soferului.
Acestea pot ajunge in zona pedalelor si pot limita actionarea
acestora. in cazuliin care veti fi nevoit s franati, nu veti mai putea
actiona pedala - pericol de accident! m

Covorasele pentru picioare in zona
soferului

Trebuie folosite numai covorase care se pot fixa bine si
care nu impiedicé actionarea pedalelor.

- Asigurati-vd ca in timpul deplasarii covorasele sunt fixate
bine si nu Tmpiedica pedalele = /\.

dicarea actionarii pedalelor - pericol de accident! m

Depozitarea corecta a bagajelor

Portbagajul
Toate bagajele trebuie depozitate si fixate in portbagaj.

Bagajele care nu au fost fixate si se deplaseaza incolo si
incoace in portbagaj, pot influenta proprietatile autovehicu-
lului prin modificarea centrului de greutate.

- Incircatura trebuie depozitat3 in mod egal in portbagaj
= pagina 67.

- Obiectele sau bagajele grele trebuie depozitate cat maiin
fata in portbagaj.

- Bagajele grele trebuie asigurate de inele de ancorare*
= pagina 67 sau de setul de fixare* = pagina 72.

>



Deplasarea in siguranta

/\ ATENTIE!

® Bagajele care nu au fost fixate si se deplaseaz incolo si incoace
in portbagaj, pot influenta proprietatile autovehiculului prin
modificarea centrului de greutate.

® Obiectele trebuie depozitate intotdeauna in portbagaj si
trebuie fixate de inelele de prindere*.

® |La transportarea obiectelor grele se modifica proprietatile
autovehiculului, prin deplasarea centrului de greutate - pericol de
accident! De aceea modul de conducere si viteza trebuie adaptate
corespunzator.

® Nudepasiti sarcinile pe punti si sarcina totala a autovehiculului
= pagina 284. Daca ati depasit aceste sarcini, proprietatile auto-
vehiculului se modifica, ceea ce poate duce la producerea acciden-
telor, ranirilor si deteriordrii autovehiculului.

® Nu lasati autovehiculul nesupravegheat, mai ales cand portba-
gajul este deschis. Copiii ar putea intra in portbagaj si ar putea
inchide capacul din interior. Copiii se vor bloca in portbagaj si nu
vor mai putea iesi - pericol!

® Nu lasati copiii sa se joace la si in autovehicul. Cand parasiti
autovehiculul inchideti si incuiati toate usile si capacul portbaga-
jului.

® Nu transportati persoane in portbagaj. Fiecare pasager trebuie
sa fie asigurat cu centura de siguranta — pagina 164.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu inele de prindere

Inelele de prindere

Bagajele nefixate reprezintd un pericol pentru toti pasa-
gerii.

In portbagaj se gisesc inele de prindere pentru fixarea baga-
jelor = pagina 67.

- Folositi aceste inele pentru fixarea incarcaturii = /\in
“Incarcarea portbagajului” la pagina 67.

In cazul unei coliziuni sau al unui accident chiar si obiectele mici si
usoare pot acumula atata energie pentru a produce raniri din cele mai
grave. Valoarea “energiei” depinde in principal de viteza de deplasare
a autovehiculului si de masa bagajelor. Totusi factorul principal este
viteza autovehiculului.

Exemplu: In autovehicul se gdseste un obiect neasigurat cu greutatea
de 4,5 kg. In cazul producerii unui accident frontal, la o vitezi de

50 km/h, obiectul produce o fortd de 20 ori mai mare decat greutatea
sa proprie. Aceasta inseamna ca obiectul va avea 90 kg. Va puteti
imagina ce rani poate provoca un astfel de obiect in momentulin care
este “proiectat” prin autovehicul.

/\ ATENTIE!

@ Indicatie

® Prin ventilarea aerului din interiorul autovehiculului se reduce
aburirea geamurilor. Aerul din autovehicul este evacuat prin fantele
din partea din spate a autovehiculului. Asigurati-va ca aceste orificii
nu sunt acoperite.

® Benzile necesare pentru fixarea bagajelor cu ajutorul inelelor de
prindere* se pot procura din magazinele de accesorii auto. m

Dacad obiectele sau bagajele sunt fixate de inelele de prindere cu
ajutorul unor benzi necorespunzitoare sau deteriorate, in cazul
unor manevre bruste de franare sau accidente, acestea pot
provoca raniri pasagerilor.

® Pentru a impiedica proiectarea in fatd a obiectelor sau baga-
jelor, folositi intotdeauna benzi corespunzitoare pentru asigu-
rarea bagajelor.

® Nu fixati niciodatd un scaun pentru copil de inelele de

prindere. m




Centura de siguranta

Centura de siguranta

Pentru ce este necesara centura de
siguranta?

Centurile de siguranta protejeaza

Conceptia generald cd in cazul unui accident usor corpul
poate fi protejat cu mdinile, este gresitd!

\
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Fig. 172 Centura de
siguranta corect utili-
zata ii oferd soferului
autovehiculului
protectia necesara la
executarea unei
manevre bruste de
franare

S-a dovedit cd centurile de siguranta oferd o protectie eficienta in
cazul unuiaccident. De aceea, in majoritatea tarilor, folosirea centurii
de siguranta este obligatorie.

Centurile de siguranta care sunt asezate corect, mentin pasagerii
autovehicululuiin pozitia corecta in scaun = fig. 172. Centurile reduc
ntr-o mare masurd energia cinetic. In plus, ele impiedic3 miscirile
necontrolate care ar putea atrage raniri grave = pagina 164,
“Indicatii importante la folosirea centurilor de siguranta”.

Pasagerii autovehiculului care folosesc corect centurile de siguranta,
beneficiaza de faptul ca energia cinetica este preluata intr-un mod
optim de catre centurile de siguranta. Structura autovehiculului dvs.
si alte masuri de siguranta pasiva ca de exemplu, sistemul airbag,
contribuie la reducerea energiei cinetice. Prin aceasta se reduc riscu-
rile de ranire.

In exemplele pe care le-am dat, am descris un accident frontal.
Bineinteles aceste principii fizice sunt valabile si pentru celelalte
tipuri de accidente si la autovehiculele cu sistem Airbag. De aceea
trebuie sa folositi centura de siguranta in toate situatiile, chiar daca
va deplasati numai pana “la colt”. Asigurati-va ca si ceilalti pasageri
sa foloseascd corect centura de sigurantd = /\.

Statisticile au demonstrat cd centurile folosite corect diminueaza
riscurile ranirii si maresc sansele de supravietuire in cazul unor acci-
dente grave = pagina 165, “Prezentarea principiald a unui accident”.

In cazulin care se transport3 copii, trebuie respectate mésuri speciale
de siguranta = pagina 180, “Siguranta copiilor”.

/\ ATENTIE!

® Centura de sigurants trebuie folosita intotdeauna - chiar si la
deplasarile prin oras. Acest lucru este valabil si pentru pasagerii de
pe bancheta din spate - pericol de accidentare!

® (Centurile de siguranta trebuie sa fie folosite chiar si de femeile
gravide. Numai astfel se poate asigura o protectie optima pentru
copil = pagina 168, “Punerea centurii de siguranta si dispunerea
benzii la femeile insdrcinate”. m

Indicatii importante la folosirea centurilor
de siguranta

Folosirea corectd a centurilor de sigurantd reduce intr-o
mare mdsurd riscul rdnirii!

/\ ATENTIE!

® Actiunea de protectie maxima a centurilor de siguranta se
obtine numai la mentinerea unei pozitii corecte in scaun

= pagina 58, “Scaunele si compartimentele de depozitare”.




Centura de siguranta m

/\ ATENTIE! Continuare /\ ATENTIE! Continuare

e invederea obtinerii unei protectii optime a centurii de ® Centurile de siguranta care au fost solicitate, respectiv tensio-
sigurantd, de mare importanta este asezarea benzii centurii nate fntr-un accident, trebuie fnlocuite la un dealer Audi. in plus
= pagina 167, “Cum se aseaza corect centurile de siguranta?”. trebuie verificat si ancorajul (prinderea). m

Asigurati-va ca centurile de siguranta sunt asezate conform
descrierii din acest capitol. Asezarea gresita a centurii de
siguranti va creste riscul producerii unei réniri in cazul unui acci- Prezentarea principiala a unui

1 .
dent! accident
® Banda centurii nu trebuie sa fie blocata sau rasucita sau sa

Bk pastenRmginkiatosy: Principiile fizice Tn cazul unui accident

® (O centurid de siguranta nu poate fi folositd de doud persoane

D - ” . * . frontal
(nici macar daca sunt copii). Deosebit de periculoasa este legarea
cu centura a unui copil care se afli in bratele unui pasager din In cazul unui accident iau nastere forte de inertie foarte
autovehicul. mari, care trebuie reduse.

® Centurile de siguranta nu trebuie agezate peste obiecte dure
sau care se pot sparge (de exemplu, ochelari, pixuri s.a.m.d.),
deoarece se pot produce raniri.

® Hainele voluminoase (de exemplu, paltoane peste sacouri)
influenteaza pozitia si rularea centurii de siguranta.

® Banda centurii trebuie sa fie curat3, deoarece murdaria poate
influenta mecanismul de rulare automata al centurii

= pagina 215, “Centurile de siguranta”

Fig. 173 Un autove-
hicul, ai carui pasageri
nu folosesc centura de
siguranta se indreapta
catre un zid. S

® Fanta pentru elementul de prindere al centurii nu trebuie
blocata cu hartie sau cu altceva similar, altfel elementul de prin-
dere nu se mai poate fixa.

® Elementul de prindere se va introduce numai in suportul de
prindere corespunzator centurii acelui scaun - altfel efectul
protector al centurii este diminuat.

® Verificati regulat starea centurilor dvs. de siguranta. Daca se
constata deteriorari ale tesaturii centurii, ale dispozitivului de
derulare sau ale dispozitivului de fixare, centura respectiva
trebuie inlocuitd la un dealer autorizat.

® Centurile de siguranta nu trebuie modificate in nici un fel. Nu
incercati sa reparati singur centura de siguranta.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




m Centura de siguranta

B8J-0165

Fig. 174 Autovehi-
culul se izbeste de zid.

Principiul fizic al unui accident frontal este usor de explicat:

Autovehiculul care se afla in miscare, poseda o energie de miscare,
asa numita “energie cinetica” = pagina 165, fig. 173. Valoarea
“energiei cinetice” depinde in principal de viteza de deplasare a auto-
vehiculului si de masa acestuia si a pasagerilor. Daca autovehiculul
are o masa mare si se deplaseaza cu viteza mare, in cazul unui acci-

dent trebuie sa fie atenuata o energie mai mare.

Totusi factorul principal este viteza autovehiculului. De exemplu,
daca viteza se dubleaza de la 25 km/h la 50 km/h, energia de miscare
creste de patru ori! Deoarece in exemplul nostru, pasagerii nu folo-
sesc centurile de sigurantd, in cazul unei coliziuni, intreaga energie de
miscare a pasagerilor se disipeaza in zid prin intermediul autoturis-
mului = pagina 166, fig. 174. Urmarile ar putea fi raniri grave sau
chiar pierderea vietii.

Daca viteza creste numai de la 30 km/h la 50 km/h, Tn cazul unui acci-
dent, asupra corpului vor actiona forte care pot depdsi usor 10 000
Newton. Aceasta corespunde unei mase de o tond (1 000 kg). Daca
viteza creste, creste si forta exercitatd asupra corpului dvs. Adica:
daca viteza se dubleaza, fortele se maresc de patru ori!

Pasagerii care nu folosesc centura de siguranta nu sunt “legati” de
autovehicul. In cazul unui accident frontal aceste persoane se vor
deplasa cu aceeasi viteza cu care autovehiculul s-a izbit de zid! m

Ce seintampla cu pasagerii care nu folosesc
centura de siguranta?

Pasagerii care nu folosesc centura de sigurantd riscd sé
fie grav accidentati sau chiar sd-si piardé viata, in cazul
unui accident!

Fig. 175 Soferul care
nu este asigurat cu
centura de siguranta
proiectat in fata.

Fig.176 Pasageriidin
spate care nu folosesc
centura de siguranta

sunt proiectati in fata.

In cazul unui impact frontal, pasagerii care nu folosesc centura de
siguranta sunt proiectati spre fnainte si se lovesc necontrolat de
componentele din habitaclu, ca de exemplu de volan, plansa de bord,
parbriz = fig. 175. Pasagerii care nu sunt asigurati cu centura de
siguranta pot fi proiectati din autovehicul. Aceasta poate provoca
raniri grave. >



Centura de siguranta 167

Conceptia generala despre faptul ca in cazul unui accident usor corpul
poate fi protejat cu mainile, este gresita! Chiar si la viteza de impact
redusd, asupra corpului actioneaza forte care nu pot fi deviate.

Este foarte important de asemenea, ca si ocupantii locurilor din spate
sa utilizeze centurile de siguranta, deoarece si ei sunt proiectati in

autovehicul in cazul unui accident. Ocupantul unui loc din spate, care
nu foloseste centura de siguranta, pune in pericol nu numai siguranta

Fig. 178 Scaunul
Lui, ci si a pasagerilor din fata = pagina 166, fig. 176. m

soferului: Fanta de
prindere si elementul
de fixare a centurii

Cum se aseaza corect centurile de " : — :
5 2o - Inainte de a fixa centura, pozitionati corect scaunele din
sigurantas: fata si tetierele = pagina 58, “Scaunele si compartimen-

: _ < ’ tele de depozitare”.
Punerea centurilor de siguranta cu trei

puncte - Trageti elemeptul fie prindere al centurii incet si uniform
peste torace si bazin = A

Intai asezati centura, apoi porniti la drum!

- Introduceti elementul de prindere Tn locasul de ancorare
corespunzator scaunului, pana se aude sunetul specific de
blocare = fig. 178.

- Verificati fixarea prin tragere.

=
! jl B4F-2073

Fiecare centura de siguranta cu trei puncte de prindere este prevazuta
cu un dispozitiv automat de rulare. Acesta confera libertatea deplina
a miscarilor la o tragere usoard. O franare brusca va determina

Fig. 177 Reglarea blocarea centurii. Mecanismul va bloca centura si cand se circuld pe

:iel:rerel‘“ o eenti= pante abrupte, la accelerare sau in viraje stranse.

/\ ATENTIE!

® Atentie la pozitionarea corecta a centurii = fig. 177, pericol de
accidentare = pagina 168, “Banda centurii de sigurant3 cu trei
puncte”!

® Introduceti elementul de prindere numai in suportul centurii
corespunzator centurii aceluiasi scaun. Daca nu faceti acest lucru, |

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Centura de siguranta

/\ ATENTIE! Continuare

/\ ATENTIE! Continuare

nu se va mai realiza protectia necesara si apare pericolul
accidentarii. m

Banda centurii de siguranta cu trei puncte

Modul de dispunere a benzii centurii este de mare
importantd pentru obtinerea unei protectii eficiente.

B8J-0168

Fig. 179 Centurade
siguranta pentru umar
si bazin

Pentru reglarea centurii de siguranta la marimea corpului dumnea-
voastra, aveti la dispozitie urmatoarele posibilitati:

® Reglarea pe inaltime a centurii
® Reglareain indltime a scaunelor din fata

/\\ ATENTIE!

® Partea de umar a centurii nu trebuie sa treaca peste gat, ci
aproximativ peste mijlocul umerilor si sa aiba un contact ferm cu
corpul. Partea din dreptul bazinului trebuie sa aiba intotdeauna
un contact ferm cu bazinul si s3 fie plasata cat mai jos = fig. 179.
Daca e cazul se mai elibereaza putin.

® Atentie la desfasurarea corespunzitoare a benzii centurii.

Centurile de siguranta care nu au fost fixate corespunzéator pot
duce la raniri, in cazul unor accidente usoare.

® Dacé centura este prea lejera si nu are un contact ferm cu
corpul, se poate ajunge la raniri grave in cazul unei coliziuni, deoa-
rece corpul va fi proiectat in fatd si se va lovi brusc de centura de
siguranta. m

Punerea centurii de siguranta si dispunerea
benzii la femeile insarcinate

Asezarea corectd a centurii de sigurantd oferd o protectie
optimd pentru copil.

2
b
i
&
N

Fig. 180 Dispunerea
benzii centurii la
femeile insdrcinate

Centurile de siguranta trebuie sa fie folosite chiar si de
femeile gravide.

- Inainte de a fixa centura, pozitionati corect scaunele din
fatd si tetierele = pagina 58, “Scaunele si compartimen-
tele de depozitare”.

- Trageti elementul de prindere al centurii uniform
deasupra toracelui si cat maijos sub abdomen, astfel incat
sa nu apese pe acesta = fig. 180,:&. >



Centura de siguranta m

- Introduceti elementul de prindere in locasul de ancorare
corespunzdtor scaunului, pana se aude sunetul specific de
blocare = pagina 167, fig. 178.

’ii Indicatie
® Partea de umar a centurii trebuie sa treaca peste mijlocul
umarului - si niciodata peste gat - = /\ in “Banda centurii de

- Verificati fixarea prin tragere. sigurantd cu trei puncte” la pagina 168.
® Pentru plasarea corespunzatoare a centurii se poate regla si
A ATENTIE! fnaltimea scaunelor din fata. m
La femeile gravide partea de centura care protejeaza bazinul se
aseaz3 cit mai jos posibil, astfel incit s3 nu apese pe abdomen. m Desprinderea centurilor de siguranta
Cu ajutorul tastei de culoare rosie din dispozitivul de
Reglarea pe inaltime a centurii blocare se deblocheazd centura din dispozitiv.

Cu ajutorul reglajului pe indltime, centura se poate
pozitiona in zona umerilor, in functie de mdrimea
corpului.

Fig. 182 Eliberarea
elementului de prin-
dere din dispozitiv

Fig. 181 Reglarea pe - Apadsati tasta rosie din dispozitivul de blocare = fig. 182.

fnéltime a centurilor Elementul de prindere va sari singur sub actiunea unui arc.
locurilor din fata

- Conduceti banda centurii cu mana pentru a se putea
- Deplasati dispozitivul de reglare in sus = fig. 181 (2), infasura mai usor in dispozitivul automat. m
respectiv

- apdsati tasta (1) si deplasati dispozitivul de reglare in jos

- Dupa reglare trageti centura printr-o smuciturd, pentru a
fi sigur ca dispozitivul de reglare este fixat ferm in pozitia
dorita.

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Centura de siguranta

Dispozitivul de tensionare a
centurii

Modul de functionare al dispozitivului de
tensionare

Centurile de sigurantd ale locurilor din fatd sunt prevd-
zute cu dispozitive de tensionare.

La accidentele frontale, laterale sau din spate puternice, centurile de
siguranta din fata se tensioneaza automat. Astfel miscarea in fata a
pasagerilor este redusa.

La coliziuni usoare, precum si la rdsturnarea autovehiculului, dispozi-
tivul de tensionare a centurilor nu se va declansa.

/\ ATENTIE!

® Anumite lucrdri precum demontarea si montarea pieselor
sistemului trebuie efectuate numai de dealerii Audi.

® Sistemul asigurd protectie doar pentru o singura declansare.
Dupa ce declansarea s-a produs, sistemul airbag trebuie inlocuit.

@ Indicatie

® |adeclansarea sistemului se degaja fum. Acest fum nu indica
prezenta unui incendiu in autovehicul.

® |a casarea autovehiculului sau a pieselor sistemului trebuie
respectate mdsuri de siguranta specifice acestor situatii. Aceste
masuri sunt cunoscute de dealerii Audi. m



Sistemul airbag

Sistemul airbag

Descrierea sistemului airbag

Instructiuni generale referitoare la
sistemul airbag

Airbagul este parte componentd a conceptului de
sigurantd pasiva.

Sistemul airbag ofera, in completare la asigurarea cu centurile de
siguranta cu prindere in trei puncte, o protectie suplimentara pentru

zona capului si a toracelui soferului si al pasagerului, in cazul coliziu-
nilor frontale puternice.

in cazul unor coliziuni puternice, airbagurile laterale si din zona
capului reduc pericolul de accidentare al pasagerilor in zona expusa
impactului = /\.

in afari de functia de protectie, centurile de sigurants au scopul de a
mentine soferul sau pasagerul, in situatia unui accident, intr-o pozitie
in care airbagul poate oferi protectie maxima.

Sistemul airbag functioneaza numai cu contactul motor pus.
Functionalitatea sistemului airbag este supravegheata electronic si
semnalizatd cu ajutorul LAmpii de control pentru airbag.

Sistemul airbag consta in principal din:

® unitatea electronica de comanda si supraveghere (unitatea de
comanda si senzorii),

® ambele airbaguri frontale,

® airbagurile laterale din fata, airbagurile laterale ale scaunelor
laterale din spate si airbagurile cortina,

® lampa de control pentru airbag din tabloul de bard.

in sistem exista o defectiune atunci cand:

® |ampa de control pentru airbag nu se aprinde la punerea contac-
tului motor,

® |ampa de control pentru airbag nu se stinge dupa circa 4 secunde
de la punerea contactului motor,

® lampa de control se stinge si se aprinde din nou dupa punerea
contactului motor,

® lampa de control se aprinde sau clipeste in timpul mersului.

/\ ATENTIE!

® Sistemul airbag nu reprezinta un inlocuitor al centurii de
siguranta, ci este o parte a conceptului de siguranta pasiva. Cea
mai bund protectie se obtine numai prin actiunea conjugata a
sistemului airbag cu actiunea centurilor de siguranta. De aceea
este recomandat sa folositi intotdeauna centurile de siguranta
— pagina 164, “Pentru ce este necesara centura de siguranta?”.

® Actiunea de protectie maxima a centurilor de siguranta sia
sistemului airbag se obtine numai la mentinerea unei pozitii
corecte in scaun = pagina 58, “Scaunele si compartimentele de
depozitare”.

® Daca nu folositi centura de siguranta, daca va aplecati inainte
in timpul mersului sau adoptati o pozitie incorecta in scaun, va
expuneti unui risc ridicat de ranire la declansarea airbagurilor in
cazul unui accident.

® Unele componente ale sistemului airbag sunt dispuse in dife-
rite parti ale autovehiculului. Daca incercati sa reparati sistemul
airbag, sau sa montati sau demontati unele piese pentru efectu-
area altor reparatii, riscati s3 deteriorati sistemul airbag. in
consecinta s-ar putea ca acest sistem sa nu se activeze in caz de
accident, sau s3 nu se declanseze corespunzitor. De aceea,
lucrdrile de reparatie trebuie efectuate numai de citre unitati
specializate!

® (Cand exista o disfunctie in sistemul airbag, trebuie sa va
prezentati cat mai curand la un dealer autorizat. Altfel exista peri-
colul ca in situatia unui accident sistemul sa nu se declanseze.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

>




Sistemul airbag

/\ ATENTIE! Continuare

® Nu este permis sa se efectueze nici un fel de modificari asupra
partilor componente ale sistemului airbag.

® Nu efectuati niciodatd modificari la bara de protectie din fata
sau la caroserie.

® Nu demontati scaunele din fata.

® Sistemul airbag asigura protectie doar pentru o singura
declansare. Dupa ce declansarea s-a produs, sistemul airbag
trebuie inlocuit. Inlocuirea sistemului sau a modulelor airbag va fi
mentionata de catre personalul specializat care face inlocuirea, in
domeniul corespunzator din Planul de service.

e insituatia in care vindeti autoturismul, vi rugam s& predati
cumpdrdtorului mapa de bord completa. Va rugam sa luati in
considerare ca documentele pentru airbagul, eventual dezactivat,
fac, de asemenea, parte din mapa!

® Casarea autoturismului, sau a par{ilor componente ale siste-
mului airbag si ale centurilor de siguranta, trebuie realizata cu
respectarea stricta a prevederilor corespunzatoare de siguranta.

® Din motive de sigurantd, in cazul producerii accidentelor grave,
alternatorul si demarorul sunt decuplate de la bateria autovehicu-
lului.

— Lucrarile necesare la dispozitivul pirotehnic de intrerupere a
circuitului de curent pot fi efectuate numai la unitati autori-
zate - pericol de accident!

— La casarea autovehiculului sau a pieselor sistemului trebuie
respectate masuri de siguranta specifice acestor situatii. m

Cand se declanseaza airbagurile?

Sistemul airbag se declanseazd in cazul coliziunilor
puternice.

Sistemul airbag este astfel conceput, ncat in cazul coliziunilor fron-
tale puternice, sa se activeze airbagul soferului si al pasagerului.

In situatia coliziunilor laterale puternice se declanseazi airbagurile
laterale impreuna cu airbagul cortind de pe partea accidentatd a auto-
turismului.

fn cazul accidentelor deosebite se pot declansa atat airbagul frontal
cat si cel lateral, precum si airbagul cortina.

fn cazul coliziunilor frontale si laterale usoare, precum si in cazul lovi-
turilor din spate si al rdsturnarii autoturismului, sistemul airbag nu se
activeazi. In aceste cazuri, pasagerii sunt protejati eficient de centu-
rile de siguranta.

Factori de declansare

Nu se poate defini un factor general de declansare a sistemului
airbag, deoarece fiecare accident se produce intr-un context parti-
cular. Un rol important il au, de exemplu, factori cum sunt duritatea
corpului de impact, unghiul sub care se produce coliziunea, viteza
autoturismului etc.

Determinant pentru declansarea sistemului airbag este procesul de
decelerare care are loc in timpul coliziunii. Senzorii existenti in auto-
vehicul ausarcina de a recunoaste, impreuna cu aparatul de comanda,
situatiile in care se pot produce accidente, asigurand astfel
declansarea corectd si la timp a sistemelor de retinere. Daca decele-
rarea produsa si inregistratd in timpul coliziunii se situeaza sub valo-
rile de referinta indicate in unitatea de comandd, sistemul airbag nu
este declansat, desi autoturismul poate fi deformat destul de
puternic in urma accidentului.

@ Indicatie

Declansarea airbagurilor este insotita de aparitia unui praf fin. Acest
lucru este perfect normal si nu trebuie interpretat ca indiciu al produ-
cerii unui incendiu Tn autoturism. m
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Airbagurile frontale

Descrierea airbagurilor frontale

Sistemul airbag nu constituie un inlocuitor pentru centu-
rile de siguranta!

Fig. 183 Volan:
Airbag sofer

Fig. 184 Plansa de
bord: Airbag pasager
dreapta

Airbagulfrontal pentru sofer este instalatin zona centrala a volanului
= fig. 183. Airbagul frontal pentru pasager se afla plasat in bord,
deasupra torpedoului = fig. 184. Locurile de amplasare sunt
marcate prin insemnul “AIRBAG”.

in cazul coliziunilor frontale puternice sistemul de airbaguri frontale
ofera, in completare la asigurarea cu centurile de siguranta cu prin-
dere Tn trei puncte, o protectie suplimentard pentru zona capului sia

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

pieptului soferului si pasagerului = A\ in “Indicatii importante refe-
ritoare la sistemul airbag frontal” la paging 174. m

Functia airbagurilor frontale

Riscul de rénire in zona capului si in zona pieptului se
reduce prin deschiderea completd a airbagului.

Fig. 185 Airbagurile
frontale deschise

Sistemul airbag este astfel conceput, incat in cazul coliziunilor
puternice sd se activeze airbagul soferului si al pasagerului.

In cazul accidentelor deosebite se pot declansa atat airbagul frontal
cat si cel lateral, precum si airbagul cortina.

Prin activarea sistemului, sacii sunt umpluti cu un gaz si se desfacin
fata soferului si a pasagerului = fig. 185. Desfacerea airbagului are
loc Tn fractiuni de secunda si cu viteza foarte mare, pentru a oferi o
protectie suplimentara in cazul unui accident. Sacul umflat amorti-
zeaza miscarea spre Tnainte a pasagerilor reducand astfel riscul de
ranire in zona capului si a pieptului.

Sacul de aer este astfel conceput Tncat sa permita evacuarea contro-
latd a gazului sub presiunea pasagerilor, realizand astfel amortizarea
impactului cu capul si cu zona pieptului. Dupa un accident, sacul de
aer se goleste pentru a se asigura din nou vizibilitatea in fata. m




Sistemul airbag

Indicatii importante referitoare la sistemul
airbag frontal

Folosirea corectd a sistemul airbag reduce intr-o mare
mdsurd riscul ranirii!

B8J-0159

Fig. 186 Distanta de
siguranta fata de volan

/\ ATENTIE! Continuare

/\ ATENTIE!

® Pentru sofer si pentru pasagerul din fata este importanta
pastrarea unei distante de cel putin 25 cm fata de volan, respectiv
fata de bord = fig. 186. Daca nu se pastreaza aceasta distanta
minima, sistemul airbag nu poate asigura protectia necesara - la
declansarea airbag, se creeaza un pericol suplimentar. Pe langa
acestea, scaunele din fata si tetierele trebuie sa fie intotdeauna
reglate in functie de marimea corpului.

® Daca nu sunteti asigurat cu centura de siguranta, daca va
aplecati in fata sau in lateral sau aveti o pozitie incorecta in scaun,
riscul ranirii creste considerabil. Acest risc se mareste si mai mult,
daca, in situatiile descrise mai sus, va avea loc o declansare a siste-
mului airbag.

® Copiii nu trebuie transportati neasigurati pe scaunul din fata.
Prin declansarea airbagului in cazul unui accident, copiii pot fi
raniti grav sau mortal = pagina 180, “Siguranta copiilor”.

® Nu montati niciodatad un scaun pentru copii pe locul pasage-

deplasare iar sistemul airbag este activ. Daca in anumite situatii
speciale este necesar sa se transporte un copil pe scaunul din fatd,
montarea scaunului pentru copii in care copilul va sta cu spatele la
sensul de deplasare, trebuie s3 se faca dupa ce airbagul pasage-
rului din fata a fost dezactivat la un dealer Audi sau cu comuta-
torul cu cheie* = pagina 178. Exista posibilitatea ranirilor grave
sau chiar mortale.

e Intre persoanele din fat3 si zona de actiune a airbagurilor nu
trebuie sa se afle alte persoane, animale sau obiecte.

® Nu trebuie lipit nimic pe capacele de mascare a spatiilor desti-
nate airbagurilor, de asemenea acestea nu vor fi acoperite sau
modificate. Acestea trebuie sterse cu o laveta uscata sau inmuiata
in apa. De asemenea pe capacul de mascare a modulelor airbag nu
trebuie fixate obiecte, ca de exemplu, suporturi de pahare, supor-
turi de telefon.

® Toate operatiile executate asupra airbagului, inclusiv operatii
de montare si demontare piese care nu constituie in sine obiectul
reparatiei (de exemplu, demontarea volanului, scaunelor) trebuie

realizate numai de catre dealeri specializati.

rului dreapta daca acesta trebuie asezat cu spatele la sensul de

@ Indicatie

Exista posibilitatea de a dezactiva airbagul pasagerului din fata cu
ajutorul comutatorului cu cheie* = pagina 178.m




Sistemul airbag

Airbagurile laterale

Descrierea airbagurilor Laterale

Sistemul airbag nu constituie un inlocuitor pentru centu-
rile de siguranta!

Fig. 187 Loculde
amplasare al airbagu-
rilor laterale din
scaunul soferului.

Airbagurile laterale se gasesc in spatarele scaunelor din fata siin
spatarele scaunelor din spate* = fig. 187. Locurile de amplasare sunt
marcate prin insemnul “AIRBAG”.

Sistemul de airbaguri laterale oferad, in completare la asigurarea cu
centurile de siguranta cu prindere n trei puncte, o protectie supli-
mentard pentru zona pieptului pasagerilor, in cazul coliziunilor late-
rale puternice = /\ in “Indicatii importante referitoare la sistemul
airbag lateral” la pagina 176.

in cazul unor coliziuni laterale puternice, airbagurile laterale reduc
pericolul de accidentare al pasagerilor in zona expusa impactului .

Pentru a asigura o protectie suplimentara pasagerilor autovehicu-
Lului, la activarea airbagului lateral, se va declansa intotdeauna si
airbagul cortind = pagina 176. m

Functia airbagurilor laterale

Riscul de rdnire in zona pieptului se reduce prin deschi-
derea completd a airbagului.

B8K-0629

Fig. 188 Airbaguri
laterale

La anumite coliziuni laterale airbagul lateral (din fata si din spate*)
se va deschide pe partea pe care se produce impactul = fig. 188.

In cazul accidentelor deosebite se pot declansa atat airbagul frontal
cat si cel lateral, precum si airbagul cortina.

La activarea sistemului, sacul de aer se umple cu gaz.

Desfacerea airbagului are loc in fractiuni de secunda si cu viteza
foarte mare, pentru a oferi o protectie suplimentara in cazul unui
accident. Declansarea airbagurilor este insotita de aparitia unui praf
fin. Acest lucru este perfect normal si nu trebuie interpretat ca indiciu
al producerii unui incendiu fn autoturism.

Miscarea pasagerilor este amortizata prin cufundarea in sacul umplut
cu aer, iar riscul rdnirii la partea superioara a corpului (piept,
abdomen si bazin) prin izbirea de usa la care s-a produs impactul se
reduce. m

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Sistemul airbag

Indicatii importante referitoare la sistemul
airbag lateral

Folosirea corectd a sistemul airbag reduce intr-o mare
mdsurd riscul ranirii!

/\\ ATENTIE!

® Daca nu folositi centura de siguranta, daca va aplecati inainte
in timpul mersului sau adoptati o pozitie incorecta in scaun, va
expuneti unuirisc ridicat de ranire la declansarea airbagurilor late-
rale in cazul unui accident. Acest lucru este valabil mai ales la
copiii care nu sunt transportati corespunzator pe scaunele pentru
copii = pagina 181, “Siguranta pentru copii si airbagul lateral”.
® Copiii care adopta o pozitie incorecta in scaun, se expun unui
risc mai ridicat de ranire. Acest lucru este valabil in special la copiii
care sunt transportati pe scaunul din dreapta cand sistemul airbag
se declanseaza. Acest lucru poate avea ca urmare o ranire grava
sau chiar pierderea vietii = pagina 180, “Siguranta copiilor”.

® Datorita necesitatii functionarii corecte a airbagurilor laterale,
pe usi nu este permisa montarea accesoriilor suplimentare, ca de
exemplu, suporturi pentru doze de bauturi.

® Comandarea airbagurilor functioneaza prin senzori, care se
gdsescin usile din fata. Pentru a nu periclita functionarea airbagu-
rilor laterale, nu efectuati modificari la capitonajul usilor si la usi
(de exemplu, montarea ulterioara a boxelor). Defectiunile la usile
din fatad pot conduce la periclitarea functionarii sistemului. Toate
lucrdrile care trebuie efectuate la usile din fata trebuie realizate in
service-uri specializate.

e in carligele pentru haine nu trebuie agitate decat haine
usoare. In buzunarele hainelor nu trebuie sa se gaseasca obiecte
dure sau tiioase.

® Asupraspatarelor scaunelor prevazute cu airbag lateral nu este
permisa exercitarea unor forte prea mari, ca de exemplu, lovituri
puternice, deoarece sistemul airbag s-ar putea deteriora. Astfel nu

se va declansa sistemul airbag!

/\ ATENTIE! Continuare

® Este interzisa folosirea huselor care nu sunt proiectate special
pentru scaunele Audi prevazute cu airbag lateral. Deoarece sacul
de aer se deschide din spatarul scaunului, folosirea unor huse
necorespunzatoare ar putea limita functionarea airbagului
lateral.

® Deteriordrile huselor de scaun originale sau deteriorarile cusa-

turilor airbagurilor laterale trebuie remediate imediat de un
dealer autorizat.

® Toate lucrdrile executate asupra airbagurilor laterale, impli-
cate de efectuarea anumitor reparatii, precum si demontarea si
montarea unor componente (de exemplu, demontarea scaunelor)
trebuie executate numai de citre un dealer Audi, altfel pot apirea
defectiuni ale sistemului airbag. m

Airbagul cortina

Descrierea airbagurilor cortina

Airbagul cortind, impreund cu airbagul lateral, asigurd o
protectie suplimentard in cazul coliziunilor laterale.

Fig. 189 Locul de
amplasare al airbagu-
rilor cortind este
pozitionat deasupra
usilor




Sistemul airbag

Airbagurile cortina se gasesc in interiorul autovehiculului, lateral,
deasupra usilor = fig. 189. Locurile de amplasare sunt marcate prin
fnsemnul “AIRBAG”.

Sistemul de airbaguri cortina ofera, in completare la asigurarea cu
centurile de siguranta cu prindere n trei puncte si cu airbagul lateral,
o protectie suplimentara pentru cap si zona gatului pasagerilor, in
cazul coliziunilor laterale puternice = /\ in “Indicatii importante
referitoare la sistemul airbag cortind” la pagina 177.

Airbagul cortina si lateral asigurd o protectie suplimentard pasage-
rilor autovehiculului in cazul coliziunilor laterale. Acest sistem face
parte dintr-un sistem constructivde mdsuri de protectie (de exemplu,
structura stabild a autovehiculului, sistemul de centuri de
sigurantd). m

Functia airbagurilor cortina

Riscul de rdnire in zona capului si in zona pieptului se
reduce prin deschiderea completd a airbagului.

[
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Fig. 190 Airbag
cortina - desfacut

in cazul anumitor coliziuni laterale airbagul cortini se va deschide pe
partea pe care se produce impactul = fig. 190.

in situatia in care sistemul se declanseazi, sacul se umple cu gaz si
cuprinde toata zona geamului, inclusiv stalpii usii. Sistemul prote-
jeaza in acelasi timp pasagerii care ocupd scaunele din fatd, cat si pe
cei de pe scaunele din spate. Lovirea capului de partile interioare ale

autovehiculului va fi amortizatd de airbagul cortina. Datorita dimi-
nudrii tensiunii exercitate asupra capului, se va diminua si tensiunea
exercitata asupra gatului.

fn cazul anumitor accidente se pot declansa atét airbagul frontal cat
si cel lateral, precum si airbagul cortina.

Desfacerea airbagului are loc in fractiuni de secunda si cu viteza
foarte mare, pentru a oferi o protectie suplimentara in cazul unui
accident. Declansarea airbagurilor este insotita de aparitia unui praf
fin. Acest lucru este perfect normal si nu trebuie interpretat ca indiciu
al producerii unui incendiu in autoturism. m

Indicatii importante referitoare la sistemul
airbag cortina

Folosirea corectd a sistemul airbag reduce intr-o mare
mdsurd riscul rdnirii!

/\ ATENTIE!

® Inzona de desfacere a airbagului cortina nu trebuie s3 se
gaseasca obiecte, pentru a nu se impiedica desfacerea pernelor de
aer.

® Incarligele pentru haine nu trebuie agitate decat haine
usoare. In buzunarele hainelor nu trebuie si se giseasci obiecte
dure sau taioase. Pentru agatarea hainelor nu trebuie sa se folo-
seasca umerase.

o [ntre pasageri si zona de desfacere a airbagului cortind nu
trebuie s3 se gdseascd alte persoane (de exemplu, copii) sau
animale. In timpul deplasirii pasagerii nu trebuie si sprijine capul
sau sa scoatd mainile pe geam.

® Parasolarele nu trebuie impinse spre geamurile laterale dacd
pe acestea se gasesc alte obiecte, ca de exemplu, pixuri sau dispo-
zitive de deschis garajul. In cazul desfacerii airbagului cortina veti

putea fi ranit de aceste obiecte.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Sistemul airbag

/\ ATENTIE! Continuare

® Comandarea airbagurilor functioneaza prin senzori, care se
gdsescin usile din fata. Pentru a nu periclita functionarea airbagu-
rilor laterale, nu efectuati modificari la capitonajul usilor si la usi
(de exemplu, montarea ulterioara a boxelor). Defectiunile la usile
din fatad pot conduce la periclitarea functionarii sistemului. Toate
lucrdrile care trebuie efectuate la usile din fata trebuie realizate in
service-uri specializate.

® |La usile din spate trebuie s3 se foloseasca numai rulouri para-
solare care nu impiedic3 desfacerea airbagului.

® Prin montarea accesoriilor neoriginale in zona airbagului
cortind, eficienta airbagurilor poate fi influentata negativ. Lao
desfacere a airbagurilor cortind, n autovehicul pot fi aruncate
parti ale accesoriilor folosite si astfel pasagerii pot fi raniti

= pagina 245.

® Toate lucrdrile executate asupra airbagurilor cortind, implicate
de efectuarea anumitor reparatii, precum si demontarea si
montarea unor componente (de exemplu, demontarea capitona-
jului de pe plafon) trebuie executate numai de catre un dealer

autorizat, altfel pot aparea defectiuni ale sistemului airbag. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu intrerupator-cheie pentru airbagul pasagerului din

fata
Dezactivarea airbagului
pasagerului din fata

Airbagurile dezactivate trebuie reactivate cGt mai repede
posibil, pentru a-si putea exercita din nou rolul de
protectie.

Fig. 191 Torpedoul:
Comutatorul cu cheie
pentru dezactivarea
airbagului pasagerului
din fata

BEK-0079)

Fig. 192 Postul de
conducere: Lampi de
avertizare pentru
airbagul dezactivat al
pasagerului din fata

- Pentru a dezactiva airbagul pasagerului din fata, rotiti cu
cheia de urgentd = pagina 34 comutatorul cu cheie in
pozitia OFF = fig. 191.

- Pentru a repune in functiune airbagul din dreapta rotiti
cheia in pozitia ON.



Sistemul airbag 179

Dezactivarea airbagului pasagerului din fata la

folosirea scaunului pentru copii Indicatie

Airbagul pasagerului din fat3 trebuie dezactivat cand pe scaunul din Cand airbagul pasagerului dreapta este dezactivat cu ajutorul intre-
dreapta se monteazi un scaun pentru copii in care copilul este asezat rupatorului-cheie, toate celelalte airbaguri din autovehicul sunt in
cu spatele la sensul de mers. stare de functionare. m

Va recomandam sa montati scaunele pentru copii pe locurile din

spate, pentru ca airbagul pasagerului din fatd sa ramana activ
= pagina 180.

Supravegherea sistemului airbag

Dupa fiecare cuplare a contactului, se aprinde pentru cateva secunde
lampa de control & = pagina 16.

Dacé ati dezactivat airbagul pasagerului din fata, veti fi avertizat
asupra acestui lucru, prin aprinderea permanenta a lAmpii de averti-
zare “PASSENGER AIRBAG OFF” (Airbag pasager dezactivat) sau “3f;
AIRBAG OFF” (Airbag dezactivat) = fig. 192.

Cand airbagul pasagerului din fata este dezactivat, se dezactiveaza si
lampa de control & = pagina 16 a pasagerului din fata.

/\ ATENTIE!

® Daca in cazuri speciale, trebuie sa montati pe locul pasagerului
dreapta un scaun pentru copii in care copilul este asezat cu spatele
la sensul de mers, airbagul dreapta trebuie dezactivat. Daca
airbagul pasagerului din fata nu este dezactivat, viata copilului
este in pericol = pagina 180!

® Activati airbagul din dreapta deconectat de indata ce scaunul
pentru copii a fost demontat, pentru ca airbagul sa-si poata exer-
cita functia de protectie.

® Soferul autovehiculului poarta raspunderea pentru pozitia
corecta a comutatorului cu cheie.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Siguranta copiilor

Siguranta copiilor
Scaunele pentru copii

Indicatii de siguranta la folosirea scaunelor
pentru copii

/\ ATENTIE! Continuare

Pentru a reduce riscul de rdnire la producerea unui acci-
dent, copiii trebuie transportati numai in scaune pentru
copii!

La montarea si la utilizarea scaunelor pentru copii, respectati
informatiile din acest manual. De asemenea, trebuie sa se respecte

prevederile legale si indicatiile producatorului scaunului pentru copii.

Din motive de sigurantd, va recomandam sa instalati scaunele pentru
copii pe bancheta din spate. Daca totusi in situatii speciale este
necesara montarea unui scaun pentru copii pe locul pasagerului din
fatd, trebuie sa respectati indicatiile = /\.

/\ ATENTIE!

® Pentru a evita accidentérile grave sau fatale, copii cu inaltimea
sub 1,50 m sau mai mici de 12 ani, nu trebuie transportati in
autovehicul farad un scaun pentru copii adecvat. Respectati
normele in vigoare din tara dumneavoastra.

® Copiii - nici chiar sugarii - nu trebuie transportati in nici un caz
in brate in timpul deplasarii.

e inacelasi scaun pentru copii nu trebuie asezati mai multi copii.
® Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in scaunul pentru
copii.

® Nu permiteti copiilor sa cilatoreasca neasigurati, sa se ridice in
picioare sau si stea in genunchi pe scaune in timpul deplasarii. in
cazul unui accident, copilul poate fi proiectat prin autovehicul si isi
poate pune in pericol atat propria viata, cat si a celorlalti pasageri.

® Pentru garantarea unei protectii maxime a scaunului pentru
copii, dispunerea centurii de siguranta in autovehicul este de mare
importanta = pagina 167. Pentru agezarea corecta a centurii la
folosirea scaunului pentru copii, luati in considerare instructiunile
producatorului. Centurile de siguranta care nu au fost fixate core-
spunzator pot duce la raniri, in cazul unor accidente usoare.

® Pentru a evita accidentarile grave, copiii trebuie asigurati cu un
sistem de retinere corespunzator varstei, greutatii si inaltimii lor.
® Daci, in timpul deplasérii, copiii se apleaca in fata sau au o
pozitie necorespunzatoare in scaun, in cazul unei franari bruste
sau al unui accident, acestia sunt expusi unui risc ridicat de acci-
dentare. Acest lucru este valabil in special la copiii care sunt trans-
portati pe scaunul din dreapta cand sistemul airbag se
declanseaza. Pozitia gresita in scaun poate avea ca urmare o ranire
grava sau chiar pierderea vietii.

® (Cand sistemul airbag este activat, pe scaunul pasagerului din
fata nu este permisa montarea unui scaun pentru copii in care
copilul este asezat cu spatele la directia de mers. Deoarece aceste
scaune pentru copii se gdsesc in zona de desfacere a airbagului
exista pericolul ranirii grave a copilului in cazul unei declansari a
sistemului airbag.

— Daca este totusi necesar sd se amplaseze un copil pe scaunul
pasagerului dreapta, trebuie sa se dezactiveze airbagul pasa-
gerului dreapta, de la intrerupatorul cu cheie* = pagina 178.
— Defindata ce nu mai este necesara prezenta scaunului pentru
copii pe scaunul pasagerului dreapta, airbagul dreapta trebuie
reactivat cu ajutorul intrerupatorului-cheie*.

® | a utilizarea scaunului pentru copii in care copilul este asezat
cu fata la sensul de deplasare, scaunul pasagerului dreapta
trebuie reglat cat mai mult posibil spre spate. m




Siguranta copiilor a

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu airbaguri laterale

Siguranta pentru copii si airbagul lateral
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Fig. 193 Imagine de

referinta a unei pozitii
periculoase in zona de
desfacere a airbagului
lateral

Atentie, copilul nu trebuie sa se aplece din scaun inspre usga. La
declansarea airbagului lateral, copilul poate fi lovit la cap si poate fi
ranit grav.

/\ ATENTIE!

® Copiii nu trebuie sa se gaseasca niciodata cu capul in zona de
desfacere a airbagurilor laterale - pericol de rénire!

® Nu asezati nici un fel de obiecte in zona de deschidere a airba-
gurilor laterale - pericol de ranire! m

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Clasificarea pe grupe a scaunelor pentru
copil

Este permisd numai utilizarea scaunelor omologate
pentru copii, scaune care sunt corespunzdtoare copilului
dumneavoastrd din toate punctele de vedere.

Copiii sub 1,50 m sau mai mici de 12 ani trebuie transportatiin
scaune pentru copii, in functie de greutatea lor®. Scaunele pentru
copii sunt impartite in cinci grupe de greutate = tab. la pagina 184.

Pentru scaunele pentru copii, este valabild Norma ECE-R 44. Scaunele
pentru copii omologate prin aceastd normd, au o etichetd portocalie.
Pe aceasta etichetd gasiti datele referitoare la producatorul
scaunului, la tipul, grupa de greutate, numarul de aprobare si de
productie.

J Indicatie
Vd recomandam sa utilizati scaune pentru copii din Programul de
Accesorii Originale Audi - www.audi.com m

Scaunul pentru copii corespunzator grupei
0/0+

B4F-2116

Fig. 194 Banchetadin
spate: Scaun pentru

copii indreptat inapoi |

& Respectati prevederile legale diferite.




Siguranta copiilor

In aceste grupe, cele mai adecvate sunt scaunele pentru copii cu
spatele la sensul de mers.

Recomandare

® Scaun integral Baby cu baza ISOFIX

® FAIR GO/1 (RWF) cu ISOFIX

Respectati indicatiile de montare oferite de producatorul scaunului
pentru copii.

/\ ATENTIE!

Nu montati niciodata un scaun pentru copii pe locul pasagerului
dreapta daca acesta trebuie asezat cu spatele la sensul de depla-
sare iar sistemul airbag este activ - pericol! Daca in situatii de
exceptie este necesara transportarea unui copil pe scaunul pasage-
rului dreapta, dezactivati airbagul frontal al pasagerului*

= pagina 178.m

Scaunul pentru copii corespunzator grupei
1

B8K-0624

Fig. 195 Banchetadin
spate: Scaun pentru
copii indreptat inainte

In aceastd grupi, adecvate sunt scaunele pentru copii amplasate cu

fata sau cu spatele la sensul de deplasare, care dispun de centuri de
siguranta proprii.

Recomandare
® Scaun pentru copii Audi cu ISOFIX
® FAIR GO/1 (RWF/FWF) cu ISOFIX

Respectati indicatiile de montare oferite de producétorul scaunului
pentru copii.

/\ ATENTIE!

Nu montati niciodatad un scaun pentru copii pe locul pasagerului
dreapta daca acesta trebuie asezat cu spatele la sensul de depla-
sare iar sistemul airbag este activ - pericol! Daca in situatii de
exceptie este necesara transportarea unui copil pe scaunul pasage-
rului dreapta, dezactivati airbagul frontal al pasagerului*

= pagina 178.m

Scaunul pentru copii corespunzator grupei
2si3

B4F-2118

Fig.196 Banchetadin
\ spate: Scaun pentru
N copii, cu spatar

In aceste grupe, sunt adecvate scaunele pentru copii cu spatar in
combinatie cu centurile de siguranta.

Recomandare
® Scaun pentru copii Audi youngster




Siguranta copiilor

Respectati indicatiile de montare oferite de producatorul scaunului
pentru copii.

/\ ATENTIE!

® Partea din spate a scaunului pentru copii ar trebui sa fie lipita
complet de spatarul banchetei din spate a autovehiculului. Reglati
sau demontati tetiera din spate daca va incomodeaza la montarea
scaunului pentru copii = pagina 60. Dupa demontarea scaunului
pentru copii, montati tetiera imediat inapoi. Deplasarea cu
tetierele demontate sau reglate incorect méareste riscul ranirilor
grave.

® Partea de umar a centurii de siguranta trebuie asezata astfel
incat sa treaca pe mijlocul distantei dintre umar si gat sisd aiba un
contact ferm cu corpul. In nici un caz nu trebuie si treaci peste
gat. Centura de bazin trebuie s3 fie asezata peste bazin si nu peste
abdomenul copilului. In nici un caz nu trebuie s3 treaci peste
abdomen. Daci e cazul se mai elibereaza putin. m

Montarea scaunului pentru copii

Valabil pentru autovehiculele: cu ISOFIX
Fixarea scaunelor pentru copii cu ISOFIX

B4F-2120 |

Fig. 197 Banchetadin
spate: Fixarea
scaunului pentru copii
cu ISOFIX

Scaunele pentru copii din grupele 0, 0+ si 1 cu ISOFIX pot fi
fixate, fara centurile de siguranta, in ancorajele ISOFIX*, pe
locurile laterale din spate si pe scaunul pasagerului din fata*.

- Indepartati capacul* de pe ambele locasuri de prindere.

- Impingeti bratele de fixare ale scaunului in ancorajele
ISOFIX, pana cand se aude zgomotul specific de blocare.

- Verificati trdgand de scaun, daca s-au fixat ambele parti.

Respectati indicatiile de montare oferite de producatorul scaunului
pentru copii.

/\ ATENTIE!

Ancorajele ISOFIX sunt concepute numai pentru scaunele pentru
copii cu ISOFIX. De aceea nu fixati niciodata alte scaune pentru

copii, centuri sau alte obiecte in ancoraje - pericol! m

Valabil pentru autovehiculele: cu ancoraje Top-Tether

Fixarea scaunelor pentru copii cu ISOFIX si
Top Tether

Fig.198 Spatarspate:
Ancorajele Top Tether

- Glisatiin sus tetiera din spatele scaunului pentru copil.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

>




Siguranta copiilor

- Impingeti bratele de fixare ale scaunului in ancorajele
ISOFIX, pana cand se aude zgomotul specific de blocare
= pagina 183, fig. 197.

- Verificati trdgdnd de scaun, dacd s-au fixat ambele parti.

- Introduceti centura superioara a scaunului pentru copii
sub sau lateral langa tetiera Tn spate (in functie de
scaunul pentru copii).

- Prindeti centura in ancorajul Top Tether = pagina 183,
fig. 198.

- Tensionati chinga, pentru ca scaunul pentru copii s3 fie
lipit in partea superioara de spatarul scaunului.

Respectati indicatiile de montare oferite de producdtorul scaunului
pentru copii.

/\ ATENTIE!

® Ancorajele din autovehicul sunt prevazute numai pentru scau-
nele pentru copii cu ISOFIX si Top Tether. De aceea nu fixati nicio-
data alte scaune pentru copii, centuri sau alte obiecte in ancoraje
- pericol!

e in ancorajele Top Tether se poate fixa un singur scaun pentru
copii. m

Fixarea scaunului pentru copii cu centura
de siguranta

Grupa de Scaunul Scaunele Scaunuldin
greutate pasageru- lateraleale centru ale
lui dreapta banchetei banchetei
din spate din spate
Grupa 0 u u u
pand la 10 kg
Grupa O+ u u u
pandla 13 kg
Grupa 1l u u u
9 panalal8kg
Grupa 2 u u u
15 pana la 25
kg
Grupa 3 u u u
22 panala 36
kg

Pentru a putea dispune centura de siguranta cat mai bine, la utili-
zarea unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului din fata,
spatarul scaunului trebuie reglat cat mai in fata posibil, si trebuie
reglat in functie de scaunul copilului. De asemenea, scaunul trebuie
reglat pe pozitia maxima de inaltime.

La scaunele pentru copii cu spatele la sensul de deplasare montate pe
scaunul pasagerului dreapta, trebuie sa se dezactiveze* airbagul
pasagerului din fata.

Scaunele pentru copii cu inscriptia universal pe eticheta de culoare
portocalie pot fi montate cu ajutorul centurii de sigurantd, pe scau-
nele din autovehicul, insemnate cu un u.?.

7} Conform Directivei CE 77/541

/\ ATENTIE!

Copiii trebuie asigurati in timpul deplasarii, cu unul dintre siste-
mele de retinere corespunzator varstei, greutatii si inaltimii lor.
® Nu montati niciodata un scaun pentru copii pe locul pasage-

rului dreapta daca acesta trebuie asezat cu spatele la sensul de
deplasare iar sistemul airbag este activ - pericol! Daca in situatii de

exceptie este necesara transportarea unui copil pe scaunul pasage-




Siguranta copiilor E

/\ ATENTIE! Continuare

rului dreapta, dezactivati airbagul frontal al pasagerului*

= pagina 178.

® (Cititi si respectati indicatiile si informatiile referitoare la scau-
nele pentru copii = /A\ in “Indicatii de sigurant3 la folosirea scau-
nelor pentru copii” la pagina 180 si instructiunile
producatorului. m

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Tehnica inteligenta

ESP contribuie la siguranta deplasarii. Reduce pericolul patinarii si
imbunatadteste stabilitatea in deplasare. Situatiile limita de depla-
sare, precum supraturarea si subturarea autovehiculului sau pati-
narea rotilor de tractiune, sunt recunoscute de ESP. Prin franare
calculata sau prin reducerea momentului motorului, se stabilizeaza
autovehiculul. De indata ce ESP intervine pentru a regla, lampa de
control - din tabloul de bord clipeste.

In ESP sunt integrate sistemul de antiblocare roti (ABS), asistenta la
franare, blocarea electronicd a diferentialului (EDS), dispozitivul de
reglare pentru impiedicarea patindrii (ASR), blocarea electronica
transversala si directia dinamica*®.

Sistemul antiblocare a rotilor (ABS)

ABS impiedicd blocarea rotilor la franare si scurt inainte de oprirea
autovehiculului din miscare. Astfel, autovehiculul raméane manevrabil
siTn cazul unei frandri complete. Calcati pedala de frana fara intreru-
pere - nu pompati! Procesul de reglare se face observat printr-o
pulsare a pedalei de frana.

Asistenta la franare

Asistenta la franare poate scurta distanta de oprire. Suplimenteaza
forta de franare a soferului, cand acesta apasa pedala de frana
repede, intr-o situatie de urgenta. Pedala de frana trebuie actionata
pana cand situatia periculoasa este eliminata. La autovehiculele cu
adaptive cruise control*, asistenta la franare reactioneaza mai
sensibil, cand se recunoaste o distanta prea mica fata de autovehi-
culul din fata.

Dispozitivul de reglare pentru impiedicarea patinarii
(ASR)

ASR reduce forta de tractiune a motorului prin patinarea rotilor si
adapteaza forta in functie de conditiile de deplasare. Astfel se
usureazd pornirea, accelerarea si deplasarea in rampa.

Blocarea electronica a diferentialului (EDS) si
blocarea electronica transversala*

EDS franeaza o roata care patineaza si transmite forta de tractiune pe
cealaltd, respectiv pe celelalte roti de tractiune (tractiunea inte-
grala*). Aceasta functie este disponibild pana la o viteza de circa 100
km/h.

Pentru ca discurile franelor rotii respective sa nu se incalzeasca prea
tare, la o solicitare prea mare, se va deconecta automat sistemul EDS.
Autovehiculul rdméane Tn continuare functional. De indata ce franele
s-au racit, EDS se conecteaza automat.

La autovehiculele cu tractiune fata*, la parcurgerea virajelor
actioneazd o blocare electronica transversala. Este franata roata fata
din interiorul virajului. Astfel, virajele pot fi parcurse precis si neutru,
prin reducerea la minim a derapajului rotilor din fata, in regim de
tractiune. In caz de umezeals si zipad3, blocarea electronici trans-
versald nu intervine.

Directia dinamica*
La autovehiculele cu directie dinamicd*, ESP actioneaza in situatii
limita si asupra directiei, stabilizand-o.

/\ ATENTIE!

® Deasemenea, nici ESP, ABS, ASR, EDS si directia dinamica* nu
pot depdsi limitele impuse de legile fizicii. Acest lucru trebuie luat
in considerare in special cand carosabilul este alunecos sau umed.

Cand sistemele intra in functiune, viteza de deplasare trebuie
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/N ATENTIE! Continuare Activarea si dezactivarea

imediat adaptat3 la conditiile de trafic si la starea carosabilului. ESP se activeazd automat la pornirea motorului.

Siguranta maritd oferita de acest sistem nu trebuie sa va deter-
mine sa conduceti riscant - pericol de accident!

® Luati in considerare faptul ca riscul producerii unui accident
este marit la deplasarea cu viteza mare mai ales in viraje sau pe
drumuri alunecoase sau ude, la depasiri prea stranse. Riscul de
accidente nu poate fi eliminat nici de ESP, ABS, asistenta la
franare, EDS, blocarea electronica transversala, ASR sau directia
dinamica* - pericol de accident!

Fig. 199 Versiunea A:
Consola centrala jos,
tasta ESP OFF

® |a accelerarea pe carosabil alunecos, de exemplu, gheata sau
zdpad3, se accelereaza cu precautie. Rotile de tractiune se pot roti
pe loc in ciuda sistemelor de reglare si astfel este influentata
stabilitatea la deplasare - pericol de accident!

Indicatie

® Sistemele ABS si ASR functioneaza corect numai daca toate rotile
sunt prevazute cu anvelope de acelasi tip. Circumferintele diferite ale
anvelopelor pot determina reducerea nedoritd a puterii motorului.

0
[
]
=
@©
[

® Intimpul reglajelor sistemelor descrise, pot apérea zgomote de

i Fig. 200 Versiunea B:
functionare. o

Consola centrala sus,
tasta ESP OFF

® (and apare lampa de control ~~ sau ', poate exista o anomalie
= pagina 17.m
Dezactivarea ASR

fn anumite situatii exceptionale, poate fi necesara dezactivarea ASR,
pentru permiterea patindrii. Exemple:
® cand incercati sa eliberati autovehiculul blocat

® |a deplasarea printr-un strat inalt de zdpada sau pe teren necom-
pactat

® deplasarea cu lanturi pentru zapada

Apasati scurt tasta ([ESP OFF) = fig. 199, respectiv = fig. 200.
Lampa de control - se aprinde si pe afisajul sistemului de informare

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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a soferului apare indicatia ASR aus - Vorsicht ! Eingeschrankte
Fahrstabilitat ! (ESP dezactivat - Precautie! Stabilitate limitata!).

La autovehiculele cu tractiune frontald, dezactivarea ASR este posi-
bild numai pana la 50 km/h. La 70 km/h se activeaza automat. La
autovehiculele cu tractiune integrald, dezactivarea ASR este posibild
la orice viteza.

Dezactivarea ESP

Apasati tasta mai mult de 3 secunde. Lampa de control
ESP - se aprinde si pe afisajul sistemului de informare a soferului
apare indicatia Vorsicht ! Eingeschrinkte Fahrstabilitat ! (ESP dezac-
tivat - Precautie! Stabilitate limitata!). Cand ESP este dezactivat, este
dezactivat si ASR.

Activarea

Ap3sati din nou tasta (ESP_OFF). Lampa de control - se stinge si pe
afisajul sistemului de informare a soferului apare indicatia
Stabilitdtsprogramm ein (Program de stabilitate activat)

/\ ATENTIE!

Dezactivati ESP numai cand situatia din trafic va permite acest
lucru. Atentie, cand sistemul ASR si ESP este deconectat, in
special pe carosabil alunecos, rotile de tractiune pot patina, ceea
ce poate determina deraparea autovehiculului!

@ Indicatie

ASR si ESP nu se pot dezactiva cand adaptive cruise control (ACC)*
este activat.

Garnituri noi de frana

Placutele de frana noi nu dispun in primii 400 km capacitatea totala
de franare, trebuie ca mai intai sd se “rodeze”. In aceasts perioads,
forta de franare redusd este compensata printr-o presiune mai mare
pe pedala de frana. In timpul perioadei de rodaj evitati solicitarea
ridicatd a franei.

Uzura

Uzura garniturilor de frana depinde intr-o mare masura de conditiile
de functionare si de stilul de conducere. Mai ales dac3 folositi autov-
ehiculul in traficul de oras pe distante scurte sau cand alegeti modul
sportiv de deplasare.

In functie de viteza de deplasare, de forta de franare si de conditiile
inconjurdtoare (de exemplu, temperaturd, umiditatea aerului)
franarea se poate produce zgomotos.

Umezeala sau sarea

La viteze peste 80 km/h si cu instalatia de stergere a parbrizului acti-
vatd, garniturile de frana vor fi alocate pentru scurt timp discurilor de
frana. Acest lucru se intampla - insesizabil pentru sofer - la intervale
regulate si imbunatateste raspunsul franelor in conditii de umezeala.

In anumite situatii, de exemplu, dup3 ce ati trecut prin ap3, dupi o
ploaie puternica sau dupa ce ati spalat autovehiculul, efectul franarii
poate fi intarziat de umezeald, sau iarna, de inghetarea apei intre
discuri si placutele de frana. Franele trebuie “uscate prin actionarea
lor in mers”.

Actiunea de franare poate fi de asemenea intarziata cand autovehi-
culul a fost condus un timp indelungat pe un drum pe care a fost
imprastiata sare, iar frana nu a fost actionatd pentru o perioada mai
lung3 de timp. Intarzierea se produce datorita faptului ci se consumé
un timp pana se indeparteaza stratul de sare dintre discuri si placute.
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Coroziunea

Coroziunea discurilor de frana si murdarirea placutelor se datoreaza
duratelor mari de stationare si solicitarii reduse.

La solicitarea redusa a instalatiei de franare, precum si in cazul
existentei coroziunii discurilor se recomanda curatarea discurilor si
placutelor de frana prin franare mai puternica de cateva ori la viteza
mare = /\.

Defectiuni La instalatia de franare

Daca observati ca brusc cursa pedalei de frana este mai mare, inse-
amna cd unul din cele doua circuite de franare s-a defectat. Deplasati-
va imediat pana la cel mai apropiat dealer Audi si remediati
defectiunea. Deplasati-va cu viteza redusa si apasati cu o forta mai
mare asupra pedalei de frana.

Nivelul Llichidului de frana scazut

Daca nivelul lichidului de frana este scazut, pot aparea defectiuni in
instalatia de franare. Nivelul lichidului de frana este supravegheat
electronic.

Servofrana

Servofrana determina cresterea presiunii pe care o realizati prin
apasarea pe pedala de frand. Ea functioneaza numai cu motorul
pornit.

/\ ATENTIE!

® Franarile menite sa curete instalatia de franare trebuie efec-
tuate numai cind conditiile de trafic permit acest lucru. Ceilalti
participanti la trafic nu trebuie pusi in pericol - pericol de accident!
® Nu lasati autovehiculul niciodata sa ruleze cu motorul oprit -
pericol de accident.

@ Avertizare!

® Nu “curdtati” niciodata franele prin exercitarea unei apasari
usoare asupra pedalei de frana, dacd nu trebuie sa franati cu

Indicatii de conducere

adevarat. Acest lucru determina supraincalzirea franelor si astfel, o
cursd de franare mai mare si o uzurd mai rapida.

® Incazulin care aveti de parcurs o zond mai lunga cu rampe
abrupte, reduceti viteza si selectati o treaptd inferioara de viteza.
Astfel veti folosi actiunea franei de motor si franele nu vor mai fi asa
solicitate. Daca in aceasta situatie trebuie sa franati, nu o faceti
brusc, ci laintervale.

@ Indicatie

® Dacd servofrana nu functioneaza pentru cd este defectd sau
pentru cd autovehiculul este tractat, pedala de frana trebuie apasata
considerabil mai puternic pentru a obtine acelasi efect.

® Dacd montati ulterior un spoiler frontal sau aparatori pentru roti,
trebuie sa va asigurati ca prizele de aer ale rotilor din fatd nu sunt
obturate - in caz contrar instalatia de frand se poate supraincélzi. =

Servodirectia (servotronic)

Servodirectia este un sistem care oferd posibilitatea unei
manevrdri usoare a volanului, atunci cdnd motorul este
pornit. Datoritd servodirectiei soferul poate sd manev-
reze volanul cu un efort redus. Cand motorul nu este
pornit, nu functioneazd nici servodirectia. In aceastd
situatie volanul se manevreazd cu greutate.

. Servodirectia va fi adaptata electronic in functie de viteza.

La defectarea sistemului Servotronic, servodirectia ramane in stare
de functionare. Totusi reglarea servodirectiei nu se va mai face acum
in functie de viteza de deplasare. Defectarea sistemului poate fi recu-
noscuta cel mai bine prin necesitatea aplicarii unor forte mai mari la
manevrarea volanului (la viteze mici). Defectiunea trebuie remediata
cat mai curand posibil la un dealer Audi.

Cand motorul nu functioneazd, nu functioneaza nici servodirectia. .

| 4
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Daca rotiti volanul complet in stationare, sistemul servodirectiei este
foarte solicitat. Acest lucru este semnalizat prin aparitia unor
zgomote specifice. Suplimentar, in aceasta situatie se va reduce si
turatia motorului.

(D Avertizare!

Nu mentineti volanul la limita de cursd mai mult de 15 secunde cu
motorul pornit - pericol de defectare a sistemului de servodirectie!

@ Indicatie

® | adefectarea sistemului de servodirectie sau cand motorul este
oprit (remorcare) autovehiculul poate fi in continuare directionat. Iin
aceastd situatie insa trebuie actionat cu o forta mai mare pentru a roti
volanul.

® (Cand instalatia este neetansa sau defectd, trebuie s va adresati
imediat unui dealer Audi.

® Servodirectia impune utilizarea unui ulei hidraulic special. Rezer-
vorul se gaseste in partea stanga a compartimentului motorului

= pagina 224. Pentru functionarea corecta a servodirectiei este
necesard o cantitate corespunzdtoare de ulei in rezervor. Nivelul ulei-
ului este verificat in cadrul reviziilor conform planului de service.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu tractiune integrala

In cazul tractiunii integrale, toate cele 4 roti sunt roti de
tractiune.

Informatii cu caracter general

La autovehiculele cu tractiune integrald, forta de tractiune este distri-
buita la toate cele patru roti. Acest lucru se intampla automat, in
functie de maniera personald de conducere si de conditiile carosabi-
lului. Vezi si = pagina 186, “Descriere”. Cu diferentialul sport*

distributia puterii pe rotile din spate este variabila si se poate regla de
la Audi drive select* = pagina 125.

Conceptul de tractiune integrald este destinat autoturismelor echi-
pate cu motoare de mare putere. Autovehiculul dumneavoastra este
deosebit de performant atat in conditii normale de trafic, cat siin
conditii extreme cu zapada si gheata. De aceea trebuie respectate
urmatoarele indicatii = /\.

Anvelopele pentru iarna

Pe timp de iarnd, sistemul de tractiune integrala ofera autovehicu-
Llului dumneavoastra o buna tractiune pe puntea fatd. Totusi, va reco-
mandam ca iarna sd folositi anvelope pentru iarnd, sau anvelope
pentru toate anotimpurile, la toate cele 4 roti; astfel se vaimbunatati
si actiunea franelor.

Lanturile pentru zapada

Lanturile pentru zapada trebuie utilizate si la autovehiculele cu
tractiune integrald = pagina 240, “Lanturile pentru zdpada”.

inlocuirea anvelopelor

In cazul autovehiculelor cu tractiune integrald este permisa numai
folosirea anvelopelor cu aceeasi circumferintd. Evitati sa utilizati
anvelope cu diferite adancimi ale profilului cdii de rulare

= pagina 236, “Anvelope, respectiv jante noi”.

Autovehicul de teren?

Autovehiculul dumneavoastra Audi nu este un autovehicul de teren -
garda la sol este prea mica. Din aceasta cauza evitati deplasarile pe
drumuri necorespunzatoare.

/\ ATENTIE!

® Din acest motiv, modul de conducere trebuie adaptat in
permanenta starii carosabilului si conditiilor de trafic, chiar si la
autovehiculele cu tractiune integrala. Siguranta marita oferita de
acest sistem nu trebuie sa va determine sa conduceti riscant -
pericol de accident!
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/\ ATENTIE! Continuare

® Capacitatea de franare a autovehiculului dumneavoastra este
limitatd de aderenta anvelopelor. Este aceeasi situatie ca la auto-
vehiculele cu tractiune fata. De aceea, pe un carosabil alunecos,
nu trebuie s3 se circule cu o viteza prea mare - pericol de accident!
® Atentie, cand carosabilul este umed, la o viteza prea mare, la
rotile din fat3 poate aparea fenomenul de “acvaplanare”. Aparitia
fenomenului de acvaplanare nu va fi semnalizat - ca la autovehicu-
lele cu tractiune fata - printr-o crestere brusca a turatiei
motorului. De aceea viteza trebuie adaptata conditiilor de trafic -
pericol de accident! »

Managementul energiei

Se imbunatateste pornirea

Sistemul de management al energiei comandd
distributia energiei astfel incat sd se pdstreze o rezervd
de energie pentru pornirea motorului.

in cazul in care un autovehicul echipat cu un sistem obisnuit de
energie, nu este folosit un timp indelungat, bateria se va descarca din
cauza consumatorilor curentului de repaus (de exemplu, imobiliza-
torul electronic). Acest lucru duce cu timpul la situatia de a nu mai
exista suficienta energie pentru pornirea motorului.

Pentru distributia energiei electrice, autovehiculul dumneavoastra
este prevazut cu un sistem inteligent de distributie a energiei. Astfel
se va imbunatati pornirea motorului si va creste durata de viata a
bateriei.

in principal, sistemul de management al energiei const3 dintr-o diag-
noza a bateriei, un sistem de management al tensiunii pasive si un
sistem dinamic de management.

Indicatii de conducere

Diagnoza bateriei

Diagnoza bateriei supravegheaza in permanentd starea bateriei.
Senzorii mdsoara tensiunea curentul si temperatura bateriei. Astfel
se va tine o evidenta asupra gradului de incarcare a bateriei si a capa-
citatii ei.

Sistemul de management al tensiunii pasive

Reduce consumul de tensiune in timpul stationarii. Cand contactul
motor este luat, sistemul comand3d alimentarea cu energie a

diferitilor consumatori. Pentru aceasta se iau in considerare datele
livrate de diagnoza bateriei.

in functie de gradul de incircare a bateriei, consumatorii se vor
deconecta pe rand, pentru a se evita descarcarea completd a bateriei,
pastrandu-se astfel posibilitatea de pornire a motorului.

Sistemul dinamic de management al energiei

In timpul deplasirii, sistemul dinamic de management al energiei
distribuie energia produsa de catre consumatori (in functie de nece-
sitatile acestora). Sistemul are grija sa nu se consume mai multa
energie decat se produce, mentinand astfel un grad optim de incar-
care a bateriei.

@ Indicatie

® Nici acest sistem nu poate depdsi limitele fizice. Aveti in vedere
faptul ca durata de viata si capacitatea bateriei sunt limitate.

® (Cand motorul nu mai poate porni, apare lampa de control
= paging 19. =

De retinut

Mentinerea posibilitdtii de pornire a motorului are priori-
tate maximd.

Bateria este solicitata puternic la deplasarea pe distante scurte, in
traficul urban si anotimpul rece. In aceste conditii se consuma foarte »
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multa energie, dar se produce putind. Criticd este si situatia in care
consumatorii electrici sunt conectati, iar motorul nu este pornit. In
aceastd situatie, se consuma energie, dar nu se produce.

Tocmai in aceste situatii sistemul de management al energiei
regleazd distributia energiei.

in perioade de stationare indelungata

Daca nu utilizati autovehiculul cateva zile sau cateva saptamani,
consumatorii electrici vor fi deconectati pe rand. Astfel se reduce
consumul de energie, in vederea pastrarii posibilitatii de pornire a
motorului.

Luatiin considerare faptul ca la incuierea autovehiculului, unele
functii confort, precum cheia confort*, telecomanda sau reglarea
electrica a scaunelor, s-ar putea sa nu functioneze in anumite
conditii. Aceste functii vor putea fi folosite din nou dupa punerea
contactului si pornirea motorului.

Cand motorul este oprit

Cand motorul este oprit si de exemplu, ascultati radioul sau folositi
alte functii ale MMI, bateria se va descarca.

in cazulin care pornirea motorului este periclitatd din cauza energiei
reduse, pe ecranul MMI apare urmatorul text informativ:

Porniti motorul, altfel sistemul se deconecteaza in 3 minute.

Acest mesaj indicd faptul cd sistemul se va deconecta automatin 3
minute. Daca doriti sd utilizati functia in continuare, trebuie sa
porniti motorul.

Cand motorul este pornit

Cu toate cd in timpul deplasarii se produce energie, bateria se poate
descarca. Acest lucru se intampla in special cand se produce energie
putina si se consuma multd, iar gradul de incarcare a bateriei nu este
optim.

Pentru a se stabili un echilibru in sistemul de energie, consumatorii
care consuma multd energie se vor deconecta trecdtor. Sistemele de
incalzire consuma foarte multa energie. Cand stabiliti ca, de

exemplu, incilzirea scaunelor* sau lunetei nu functioneaza, inse-
amna ca a fost deconectatd. Sistemele deconectate vor putea fi
repuse in functiune de indatd ce energia s-a echilibrat.

In plus, veti observa c& turatia la mersul in gol a crescut putin. Acest
lucru este normal, nu este un motiv sa va nelinistiti. Prin marirea
turatiei la mersulin gol, va creste nevoia de energie si bateria se va
descarca.
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Deplasarea si mediul inconjurator

Rodajul

Un autovehicul nou trebuie rodat, distanta parcursa pentru rodaj
trebuie sa fie de 1.500 km. Circulati in primii 1.000 kilometri cu
maxim 2/3 din viteza maxima admisa - nu accelerati complet si nu
tractati o remorcal Intre 1.000 si 1.500 km puteti creste treptat
turatia si astfel, viteza.

in timpul primelor ore de functionare frecarea intre elementele in
miscare ale motorului este mai ridicata decat mai tarziu cdnd motorul
s-a mai rodat.

Maniera de conducere n primii 1.500 km influenteaza si calitatea
motorului. Dupd depdsirea acestei perioade, precum si n timpul
functiondrii la rece, deplasati-va cu turatii moderate ale motorului,
astfel se va reduce uzura motorului si consumul de combustibil.

Nu va deplasati cu turatii prea scdzute. Schimbati viteza intr-o
treapta inferioara cand motorul nu mai functioneaza “rotund”.
Turatia extrem de ridicatd a motorului va fi reglatd automat. m

Traversarea cursurilor de apa de pe
carosabil

Pentru a impiedica producerea deteriorarilor la autovehicul la traver-
sarea, de exemplu, a strazilor inundate, respectati urmatoarele:

® Apa trebuie sa ajunga maxim pana la marginea inferioara a caro-
seriei.

® Deplasati-va cu viteza minima (a pasului de mers).

/\ ATENTIE!

Dupa deplasarea prin apa, noroi, namol etc. actiunea franei poate
fi diminuata din cauza placutelor si a discurilor de frana ude.
Pentru a reveni la functionarea optima, franele trebuie actionate

pentru a se usca.

@ Avertizare!

® |atraversarea apelor, anumite parti ale autovehiculului precum
motorul, cablul de propulsie, trenul de rulare sau sistemul electric se
pot avaria grav.

® |atraversarea apelor, dezactivati sistemul Start-Stop*

= pagina 91.

Indicatie

e fnainte de ava deplasa printr-o portiune de drum cu ap4, incercati
sa stabiliti adancimea acesteia.

® Nu opriti in nici un caz in apa si nu opriti niciodata motorul, de
asemenea nu va deplasati in marsarier.

® Atentie la faptul cd autovehiculele care vin din sens opus produc
valuri care ar putea depdsi Tndltimea admisa a apei pentru autovehi-
culul dumneavoastra!

® Evitati traversarea apelor sarate (coroziune). »

Instalatii de purificare a gazelor

Catalizatorul

Valabil pentru autovehiculele cu motor pe benzina: Autovehiculul
trebuie alimentat numai cu benzina fara plumb, in caz contrar
distrugandu-se catalizatorul. | 4

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Nu circulati pana la golirea completa a rezervorului, alimentarea
neregulata cu combustibil puténd determina producerea ratarilor la
aprindere. Astfel benzina nearsad intra in instalatia de evacuare a
gazelor, ceea ce determina supraincalzirea si deteriorarea cataliza-
torului.

Filtrul diesel pentru particule

Valabil pentru autovehiculele cu motor diesel: Filtrul diesel de
impuritati filtreaza aproximativ tot negrul de fum din gazele
evacuate in atmosferd. In conditii normale de functionare, filtrul se
curatad automat. Dacd aceasta curatare automata nu este posibila (de
exemplu, Tn situatia deplasarilor pe distante scurte), filtrul se imbiba
cu negru de fum, determinand aprinderea ldmpii de control

= pagina 18.

/\ ATENTIE!

® Din cauza temperaturilor ridicate de la sistemul de purificare a
gazelor (catalizator sau filtrul diesel de particule), nu parcati
autovehiculul pe terenuri cu materiale usor inflamabile (de
exemplu, pajisti sau marginea padurii) - pericol de incendiu!

® inzona tevii de esapament nu trebuie si se aplice material

pentru protectia podelei - pericol de incendiu!

Consumul de combustibil, poluarea mediului si uzura motorului,
franelor si a anvelopelor depind in principal de maniera dumnea-
voastra de a conduce. Modul preventiv si economic de a conduce ajuta
la reducerea consumului de combustibil cu 10 - 15 procente. In conti-
nuare sunt prezentate cateva sugestii pentru a mentine mediul curat
si a economisi bani.

Conduceti preventiv

Un autovehicul consuma cea mai mare cantitate de combustibil la
accelerare. Cand conduceti moderat, nu va trebui sa franati des si deci

veti accelera mai putin. Lasati masina sa alunece cu treapta de viteza
selectatd, cand este posibil, de exemplu, cand vad indreptati spre
semafor si observati ca acesta arata culoarea rosie. Frana de motor
astfel formata evita uzura la franele de pe roti si la anvelope, gazele
evacuate si consumul de combustibil reducandu-se la zero.

Economisiti energie

0 metoda eficienta de economisire a combustibilului este selectarea
mai devreme a unei trepte de viteza superioare. Daca turatia
motorului este prea mare pentru treapta de viteza in care se afld
masina, se consuma inutil combustibil.

Cutie de viteze manuala: comutati cat mai repede din treapta intiin
treapta a doua de viteza. Noi recomandam selectarea treptei superi-
oare de viteza la circa 2.000 rotatii.

Transmisia automata: Cilcati pedala de acceleratie incet si evitati
pozitia “Kick-down”.

Evitati accelerarile la maxim

Nu trebuie sa folositi niciodatd viteza maxima a autovehiculului. In
regimul vitezelor mari de deplasare, consumul de combustibil,
emisiile de gaze poluante si zgomotele de functionare cresc foarte
mult odata cu cresterea vitezei. Deplasarea cu viteza redusa ajuta la
economisirea de combustibil.

Reduceti functionarea in gol a motorului

La autavehiculele echipate cu sistem Start-Stop functionareain gol a
motorului este automat redusi. In cazul autovehiculelor firs sistem
Start-Stop, in pauzele de la semafor (daca dureaza mai mult) este
avantajos sd opriti motorul. La o pauzd a motorului de 30-40
secunde, economisirea combustibilului este mai mare decat canti-
tatea de combustibil care se foloseste la o noud pornire a motorului.

La mersulin gol dureaza mult pana cand motorul atinge temperatura
de functionare. In faza de incilzire a motorului uzura si emisia
gazelor poluante sunt foarte mari. De aceea porniti autovehiculul
imediat dupa pornirea motorului. Evitati turatiile ridicate.
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Intretinerea regulata

Prin intretinerea in mod regulat a autovehiculului dumneavoastra,
puteti asigura o deplasare cu consum redus de combustibil inca
dinaintea plecdrii in calatorie. Starea de functionare corespunzatoare
a autovehiculului dumneavoastra are o influenta pozitivd nu numai
asupra sigurantei traficului, ci si asupra consumului de combustibil.
Un motor servisat necorespunzator poate duce la un consum de
combustibil mai mare cu pand 10 % decat in mod normal!

Evitati deplasarea pe distante scurte

Motorul si instalatia de purificare a gazelor de evacuare trebuie sa
atingd temperatura de functionare optima pentru a reduce
consumul de combustibil si emisia de gaze poluante.

Un motor rece consuma mult mai mult combustibil. Numaidupa circa
patru km, motorul este cald, iar consumul este normal.

Respectarea presiunii in anvelope

Pentru a economisi combustibil, atentie intotdeauna la presiunea
corectd in anvelope = pagina 234. Chiar si numai o diferenta de un
bar (in minus), poate mari consumul de combustibil cu pana 5 %. 0
presiune prea scazutad determind, din cauza rezistentei de rulare
mare, uzura puternicd a anvelopelor si inrautatirea comportamen-
tului autovehiculului.

Nu folositi anvelopele de iarna tot timpul anului, deoarece acest
lucru determina un consum de combustibil mai mare cu panala 10 %.

Evitati balastul inutil
Deoarece fiecare kg in plus ridicd consumul de combustibil, evitati
transportarea obiectelor inutile in portbagaj.

Deoarece portbagajul exterior mareste rezistenta aerodinamica, cand
nu mai este folosit, ar trebui demontat. Astfel, la o viteza de 100-
120 km/h, veti economisi circa 12 % combustibil.

Economisiti energie electrica

Motorul actioneaza alternatorul si astfel produce energie; de aceea,
la cresterea consumului de curent, creste si consumul de combustibil!

Indicatii de conducere

Deconectati consumatorii de tensiune, de indata ce nu mai aveti
nevoie de ei. Consumatorii mari de tensiune sunt, de exemplu, venti-
latorul pe treapta ce mai fnalta, incalzirea lunetei si incélzirea
scaunelor*. m

Compatibilitatea cu mediul

Necesitatea de a proteja mediul inconjurdtor a jucat un rol decisiv la
constructia, alegerea materialului si executia autovehiculului dumne-
avoastra.

Masuri constructive pentru reutilizare economica
® Structura usor demontabild

® Demontare simplificatad datorita structurii modulare

® Tipuri imbundtatite de materiale

® Omologarea componentelor din material plastic si elastomer
conform ISO 1043, ISO 11469 5i ISO 1629

Alegerea materialului
® Utilizarea pe scara tot mai mare a materialelor refolosibile

® Utilizarea materialelor plastice similare in cadrul subansamblu-
rilor

® Utilizarea materialelor reciclabile

® Utilizarea materialelor plastice fara “degajari de substante vola-
tile”.

® Instalatie de climatizare cu agent frigorific fara FCKW (freon)

Respectarea interdictiei de utilizare a materialelor daunatoare:
cadmiu, azbest, plumb, mercur, crom VL.

Fabricarea

® Materialul reciclabil pentru producerea pieselor din material
plastic

® Renuntarea la solventi in substantele de conservare pentru trans-
port.

| 4




Deplasarea si mediul inconjurator

Conservarea fara solventi
Utilizarea adezivilor fara solventi
Renuntarea la FCKW (freon)

Reutilizarea resturilor de materiale n scopuri energetice sau ca
materiale auxiliare

® Reducerea cantitatilor de ape reziduale
® Utilizarea echipamentelor de reutilizare a caldurii
® Utilizarea vopselelor pe bazd de apd



Deplasarea cu remorca

Deplasarea cu remorca

Deplasarea cu remorca

Premisele tehnice

Indicatii de functionare

Dispozitivul de remorcare trebuie sd indeplineascd
anumite conditii.

Autovehiculul dumneavoastra este destinat in special transportului
de persoane si de bagaje. Se poate totusi folosi - dacd este echipat
corespunzator - si la tractarea unei remorci.

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat din fabrica cu un
dispozitiv de tractare, inseamna ca se poate folosi la tractarea unei
remorci, toate cerintele legale si tehnice fiind indeplinite.

Pentru realizarea legdturii electrice dintre autovehicul si remorca,
autovehiculul dumneavoastrs este previzut cu o priza cu 13 pini. In
caz ca remorca are un stecar cu 7 pini, puteti folosi un cablu adaptor
corespunzator. O puteti obtine de la dealerii Audi.

/\ ATENTIE!

Montarea dispozitivului de remorcare trebuie efectuata de catre
un dealer specializat.

® Fird un sistem de racire adecvat nu se pot "ataca" rampe
abrupte - in special la temperaturi atmosferice ridicate. Motorul se
va supraincalzi.

® fin cazul unei montiri necorespunzitoare, exist3 pericolul de
accidentare! »

Sarcina pe remorca

Sarcina admisa pe remorca = pagina 285 nu trebuie depasita n nici
un caz.

Cand sarcina reald este mai micd decat sarcina maxima admisa, pot fi
urcate si pante corespunzator mai mari.

Datele sunt valabile pentru o altitudine de pana la 1000 m deasupra
nivelului marii. Din cauza scaderii densitatii aerului, puterea
motorului si capacitatea de urcare scad, astfel ca trebuie redusa si
greutatea remorcii. Pentru fiecare 1.000 m urcati se impune o
scadere cu 10% a greutdtii autovehiculului Tmpreund cu remorca.
Greutatea totald este formatd din greutatea autovehiculului Tncarcat
si greutatea remorcii incarcate.

Indicatiile despre sarcina pe articulatia de remorcare de pe plicuta

cu datele de identificare sunt numai valori de testare. Valorile pentru
autovehicul, care pot fi mai mici se gdsesc in documentele autovehi-
culului. Luati in considerare = pagina 284.

Repartizarea incarcaturii

Repartizati fncarcatura in remorca in asa fel incat obiectele grele sa
fie cat mai aproape de axa. De asemenea, obiectele trebuie asigurate
astfel incat sa se impiedice alunecarea lor in timpul transportului.

Greutatea maxima admisa pe cupla sferica a dispozitivului de trac-
tare poate fi atinsad, insa nu depdsita.

Presiunea in anvelope

Alegeti presiunea recomandatd pentru situatia “sarcind maxima”,

vezi presiunea in anvelope - eticheta de pe partea frontala a portierei
soferului. Presiunea in anvelopele remorcii trebuie stabilitd in functie
de instructiunile producatorului. | g

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Oglinzile exterioare

Dacd oglinzile retrovizoare cu care este prevazut autovehiculul nu
acopera campulvizual din spatele remorcii, trebuie sa montati oglinzi
corespunzatoare. Ambele oglinzi trebuie montate pe bratele rabata-
bile. Reglati-le in asa fel incat sa acopere un camp suficient de mare
in spate.

Farurile

inainte de inceperea deplasirii cu remorcé, verificati si pozitia faru-
rilor. Daca este necesar sa faceti modificari la reglarea farurilor, vezi
= pagina 47.

Alimentarea cu energie

La scoaterea cheii din contact, alimentarea cu energie a remorcii este
intrerupta.

Cupla sfericad demontabila

La autovehiculele cu dispozitiv de tractare montat din fabrica, cupla
sferica este demontabild. Ea se gdseste in partea stanga a portbaga-
jului, sub capacul podelei autovehiculului, si este asigurata cu o
banda.

Audi drive select*

La autovehiculele cu diferential sport*, la tractarea remorcii, regimul
de deplasare DYNAMIC este blocat.

@] Indicatie

La folosirea regulata a remorcii va recomandam sa efectuati
operatiile de intretinere a autovehiculului si in afara intervalelor de
inspectie. »

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv de remorcare

Acest sistem ajutd la reducerea pericolului de derapare a
autovehiculului la tractarea unei remorci.

Stabilizarea autovehiculului cu remorca functioneaza numai cand ESP
este activat si daca nu existd o anomalie la ESP = pagina 17.

Cand este activat sistemul de stabilizare?

Pentru o stabilizare activa a autovehiculului cu remorca trebuie sa se
indeplineasca simultan urmatoarele puncte:

® ESP nu trebuie sa fie deconectat = pagina 186,

® Fisa electrica a remorcii trebuie sa fie introdusa in priza autovehi-
culului si

® \/iteza de deplasare trebuie sa fie peste circa 65 km/h.

Modul de lucru al stabilizatorului

Soferul poate redresa in multe ocazii, prin franarea manuald a autov-
ehiculului, o remorca care oscileaza pe sosea.

Daca totusi ESP va recunoaste miscarea oscilatorie a remorcii trans-
misa asupra autovehiculului, autovehiculul va fi intarziat automat de
catre ESP, iar ansamblul cu remorca va fi stabilizat. Se aprinde o
lamp3 de control ESP £ Tn tabloul de bord. Evitati rotirea inutila a
volanului.

Pentru avertizarea participantilor la trafic asupra franarii automate,
se va aprinde lumina de frana.

Se poate intampla ca o remorca usoard se oscileze puternic pe sosea,
fara ca sistemul de stabilizare s3 intervina.

Daca luminile de frana ale remorcii sunt defecte, acest lucru va fi
semnalizat pe afisajul din tabloul de bord = pagina 20.



Deplasarea cu remorca

Conditii pentru functionarea sistemului de
stabilizare a remorcii

Dacd punctele prezentate anterior nu sunt respectate sau sunt
respectate numai partial, sistemul de stabilizare va avea o
functionare limitat3 sau nu va functiona = /\.

® |egdtura electrica dintre remorca si autovehicul nu trebuie sa fie
defectd. Trebuie sa functioneze corespunzator.
e Incidrcitura din remorci trebuie s fie asigurati corespunzitor.

® Presiunea in anvelopele autovehiculului si remorcii trebuie sa
corespunda nivelului de Tncarcare.

® Exploatati sarcina de sprijin maxima.
® Franele remorcii trebuie sa fie reglate corespunzator. Numai
astfel se poate realiza o franare automata lina, fara “socuri” bruste.

® Pe timp de iarnd, autovehiculul si remorca trebuie echipate cu
anvelope de iarna.

/\ ATENTIE!

Adaptati viteza in functie de conditiile de deplasare (vreme, caro-
sabil si trafic). Existenta sistemului de stabilizare a autovehicu-
lului nu trebuie sa va determine la asumarea unor riscuri inutile -
pericol de accident!

® Limitele impuse de legile fizicii nu pot fi depasite nici prin
sistemul ESP sau prin stabilizator. Acest lucru trebuie luat in
considerare in special cand carosabilul este umed si la deplasarea
cu remorca usoara.

® Sistemul de stabilizare a remorcii functioneaza numai la
remorcile fara frane ale autoturismelor si la remorcile cu frana
mecanica prin reactiune.

® Miscarile oscilatorii ale remorcilor ugoare nu sunt recunoscute
intotdeauna de sistemul de stabilizare.

® Pe carosabil alunecos, cu aderenti slaba, remorca poate oscila
in ciuda interventiei “sistemului” de stabilizare.

/\ ATENTIE! Continuare

® Remorcile cu punctul de greutate inalt se pot rasturna
(bascula) inainte de interventia miscarii oscilatorii.

® (Cand priza remorcii este utilizata in alte scopuri (de exemplu,
pentru suportul de biciclete cu iluminare), in anumite situatii
extreme, pot interveni franari automate. »

Indicatii de conducere
Deplasarea cu remorcd necesitd o atentie sporitd.

Repartizarea greutatii

Varianta autovehicul gol si remorcaincarcatd, este total nefavorabila.
Daca totusi acest lucru se intampla, circulati cu viteza foarte redusa.

Viteza

Cu cat viteza este mai mare, cu atat scade stabilitatea in deplasare a
autovehiculului cu remorca. De aceea, in conditii de vreme nefavora-
bild si in cazul in care drumurile sunt necorespunzdatoare, nu rulati cu
viteza maximd admisa. Acest lucru este valabil mai ales pe drumuriin
panta.

in orice caz, viteza trebuie redus3 la cea mai mica tendint3 de balan-
sare a remorcii. Nuincercati in niciun caz sa “indreptati” remorca prin
marirea vitezei.

Franati din timp. La autovehiculele echipate cu frana prin reactiune,
franati intdi usor, apoi ferm. Astfel veti evita problemele cauzate de
blocarea rotilor remorcii. In cazul deplasirilor in panté schimbati
viteza intr-o treapta inferioard, pentru ca sa se poata folosi frana de
motor.

Balansarea remorcii poate fi diminuata prin folosirea unor masuri
suplimentare de stabilizare. Dacd sarcina remorcii este mare, va reco-
mandam sa folositi astfel de metode. Adresati-va unui dealer Audi
pentru a primi un ajutor competent. >
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Supraincalzirea

La temperaturi exterioare ridicate, atentie la indicatorul temperaturii
lichidului de racire = pagina 9. Dacé va deplasati in rampe lungi, in
trepte inferioare de viteza si cu turatie ridicata, temperatura lichi-
dului de racire poate creste. Reduceti imediat viteza, dacd acul se
deplaseaza in partea superioara a indicatorului.

Informatii despre lampa de control -E = pagina 16. =

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitivdemontabil de remaorcare

La folosirea componentelor si accesoriilor (de exemplu,
suporturile pentru transportarea bicicletelor) trebuie
respectate cateva aspecte.

B4F-2216

300rnim
Fig. 201 Imagine de
referinta a distribuirii
greutatii

500

Obiectul transportat pe suportul suplimentar de pe cupla sferica
nu trebuie sa depaseascd 700 mm.

Greutatea maxima totald (suportului plus incarcatura) trebuie sa fie
de maxim 75 kg.

Obiectul transportat este in functie de pozitia centrului de greutate.

Cu cat distanta dintre centrul de greutate al obiectului si cupla sferica
1) este mai mare, cu atat scade greutatea totala admisa.

Sunt permise urmdtoarele valori:

La o distanta de 300 mm - greutatea maxima totala (inclusiv
suportul) () - 75 kg.

La o distanta de 600 mm - greutatea maxima totala (inclusiv
suportul) (») - 35 kg.

Este permisd montarea numai a suporturilor pentru biciclete pe care
se pot monta maxim trei biciclete.

Folosirea componentelor si accesoriilor pe
dispozitivul de remorcare

Audi recomanda folosirea exclusiva a componentelor originale Audi
(de exemplu, suporturi pentru biciclete) pentru montarea pe cupla
sferica. La utilizarea altor sisteme, asigurati-va cd accesoriile si
componentele pot fi montate pe cupla sferica a autovehiculului
dumneavoastra (cititi instructiunile producatorului). Dispozitivul de
remorcare se poate defecta in cazul utilizérii unor componente neco-
respunzitoare. In situatii extreme, defectiunile pot cauza ruperea
dispozitivul de remorcare = A\

/\ ATENTIE!

® Daca nu folositi componente originale Audi, asigurati-va ca
cele folosite pot fi montate pe autovehiculul dumneavoastra.

® Utilizarea unor accesorii necorespunzatoare pot provoca
defectiuni grave la cupla sferica, care pot duce la ruperea dispozi-
tivului de remorcare - pericol de accident!

® Nu folositi scule sau alte obiecte. Astfel ar putea fi deteriorat
mecanismul de blocare iar dispozitivul de remorcare nu ar mai

oferi siguranta necesara - pericol de accident!




Deplasarea cu remorca m

Dispozitivul de remorcare
demontabil

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv demontabil de remorcare
Prezentare

Montarea si demontarea dispozitivului trebuie sd se facd
cu mare atentie.

Fig. 202 Portbagaj cu
dispozitiv de remor-
care

Cupla sferica demontabila se gaseste in partea stanga a portbaga-
jului, sub capacul podelei autovehiculului, si este asigurata cu o
banda.

Montarea si demontarea cuplei sferice se face manual.

/\ ATENTIE!

® Nu folositi scule sau alte obiecte. Astfel ar putea fi deteriorat
mecanismul de blocare iar dispozitivul de remorcare nu ar mai
oferi siguranta necesara - pericol de accident!

® Asigurati cupla sferica cu banda, dupa utilizare.

Indicatie

® Nu efectuati modificari sau reparatii la cupla sferica sau la alte
componente ale dispozitivului de remorcare.

® incazulin care apar probleme la montare, adresati-vd unui dealer
autorizat.

® TInaintea deplasirii verificati intotdeauna daci este blocati cupla
sferica = pagina 204.

® Nu deblocati cupla sferica cand sunt cuplate remorca sau alte
accesorii (de exemplu, suporturi pentru biciclete).

® Daci circulati fara remorcd demontati cupla. Inchideti priza si
incuiati corespunzator locasul de prindere.

® Daca trebuie sa curdtati autovehiculul cu jet cu abur, cupla sferica
trebuie demontatd. Verificati daca locasul este Tnchis corespunzator.

® |amontarea si demontarea cuplei sferice vd recomandam sa
folositi manusile din dotarea autovehiculului. =

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv demontabil de remorcare

Montarea cuplei sferice (etapa 1)

Fig.203 Zonabareide
protectie spate: Raba-
tarea capacului prizei

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv demontabil de remorcare

Montarea cuplei sferice (etapa 2)

BBK-0101

Fig. 204 Priza
deschisa

Fig. 205 Dispozitiv
demontabil de remor-
care: Cupla sferica

- Deschideti elementul prizei in sensul indicat de sdageat3,
pana la limita de cursa = pagina 201, fig. 203.

- Capacul se zavoraste automat cand este deschis complet. - : & . &
P ? P Cupla sferica trebuie sa fie pretensionata

- Verificati locasul de prindere devenit vizibil -sdgeata-
=5 fg 204, sa nu fie murdar si curatati-l dacd este cazul
=

- Verificati dacd marcajul rosu (2) = fig. 205 de larozet, se
gaseste Tn zona verde a cuplei sferice.
- Verificati daci sfera de blocare (1) este introdusi corect in

- Verificati si cupla sfericd si componentele sale sa nu fie orificiul bucsei de ghidare.

murdare sau deteriorate.
- Verificati dacd rozeta se vede clar din cupla sferica, astfel
Continuare = pagina 202, “Montarea cuplei sferice (etapa 2)”. incat intre rozetd si cupld si existe o fanta (=).

Cupla sfericd se poate monta numai in stare pretensionata.

/\ ATENTIE!
Curatarea este absolut necesara intrucat cupla sfericd nu se mai

fixeaza in mod corespunzator in locasul de prindere - pericol de
accident! »

Continuare = pagina 203, “Montarea cuplei sferice (etapa 3)”.




Deplasarea cu remorca m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitivdemontabil de remaorcare Montarea cu plei sferice
Montarea cuplei sferice (etapa 3)

- Introduceti cupla sfericd in stare pretensionatd in locasul
de prindere si apdsati in sensul indicat de sageata
= fig. 207 in sus = /\. Procesul de blocare se realizeaza
automat. Procesul de deblocare este insotit de un zgomot
specific.

BBK-0102

- Fixati cupla sferica prin rotirea cheii spre stanga.

- Scoateti cheia si apasati clapeta pe incuietoare.
Fig. 206 Dispozitiv
demontabil de remor-
care: Pretensionarea
cuplei sferice

Continuare = pagina 204, “Montarea cuplei sferice (etapa 4)”.

/\ ATENTIE!

® Incazul in care cupla sferica nu se poate pretensiona in modul
descris mai sus, nu este permisa folosirea ei. Adresati-va urgent
unui dealer autorizat.

® |3 efectuarea montajului nu tineti mainile in zona rozeteisau a
capacului de prindere - pericol de rénire!

Fig. 207 Dispozitiv

demontabil de remor- Indicatie

care: Montarea cuplei
sferice La montarea cuplei sferice trebuie sa se aiba in vedere faptul cd rozeta
trebuie sd se roteascd liber. =

Pretensionarea cuplei sferice (daca este

necesar)

- Pentru aincuia cupla sfericd, introduceti cheia (4)
= fig. 206 n rozeta si rotiti spre dreapta.

- Trageti rozeta in sensul indicat de sigeata (=) si rsuciti-o
in sensul ségetii () pana cand sfera de blocare (5) se
blocheazd = /1\.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




m Deplasarea cu remorca

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv demontabil de remorcare

Montarea cuplei sferice (etapa 4)

BBK-0103

Fig. 208 Dispozitiv
demontabil de remor-
care: Verificare de
siguranta

Fig.209 Zonabareide
protectie spate: Priza
pentru remorca

Verificarea de siguranta

- Verificati dacd marcajul verde (5) = fig. 208 de la rozets,
se gaseste in zona verde a cuplei sferice.

- Verificati dacd rozeta este in contact cu cupla sferica,
astfel incat sa nu existe nici un spatiu liber (7) intre ele.

- Verificati daca s-a realizat fixarea cuplei sferice si daca a
fost extrasa cheia. Rozeta nu poate fi trasa afara.

- Verificati (cu mana), daca cupla sferica este fixata in
suportul de prindere.

Priza remorcii
- 1In priza puteti conecta cablul remorcii = fig. 209.

Dacé rezultatele verificarii de sigurantd nu sunt satisfacatoare,
trebuie sa reluati efectuarea montajului.

/\ ATENTIE!

Chiar dacd numai unul din punctele de verificare nu este inde-
plinit, dispozitivul de remorcare nu trebuie folosit - pericol de acci-

dent! Luati legatura cu un dealer autorizat.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv demontabil de remorcare

Demontarea cuplei sferice

B8K-0105

Fig. 210 Dispozitiv
demontabil de remor-
care: Demontarea
cuplei sferice

Fig.211 Zonabareide
protectie spate: Ridi-
carea capacului prizei
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- Indepartati clapeta si introduceti cheia (2) = pagina 204,
fig. 210 in rozeta.

- Desfaceti cupla sferica (rotiti cheia inspre dreapta).

- Mentineti cupla sferica fix si trageti rozeta in sensul
sagetii (2).

- Rotiti complet rozeta in sensul sigetii (5).

- Eliberati rozeta. Ea se va fixa singurd in pozitie de preten-
sionare = /N\.

- Cupla sfericd se trage in jos din locasul de prindere.

- Apoi rabatati priza = pagina 204, fig. 211 in sus pana la
limitd. Astfel se va inchide automat locasul de prindere.

- Asezati cupla sferica in locasul de sub mocheta portbaga-
jului.

/\ ATENTIE!

Verificati daca locasul de prindere al cuplei sferice este inchis core-
spunzator prin intermediul elementului prizei, pentru a asigura
starea de curatenie care conditioneaza prinderea sigurd a cuplei in
locas. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv demontabil de remorcare
Dispozitivul de remorcare (montare
ulterioara)

Autovehiculul poate fi echipat ulterior cu un dispozitiv de
remorcare.

B8K-0631

Fig. 212 Amplasarea
punctelor de fixare,
imagine din lateral

BBK-0096

Fig. 213 Amplasarea
punctelor de fixare,
imagine de sus

Montarea ulterioara a unui dispozitiv de tractare trebuie facuta
conform instructiunilor producatorului dispozitivului.

Punctele de fixare, marcate in imagini = fig. 212 si = fig. 213 cu (1),
se gasesc in partea de jos a autovehiculului.

Dealerii Audi au toate informatiile necesare pentru montarea dispozi-
tivului de tractare si pentru montarea unui sistem de racire ce poate
functiona in conditii grele. | 4
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/\ ATENTIE!

® Montarea dispozitivului de remorcare trebuie efectuata de
catre un dealer Audi.

® Daca dispozitivul de remorcare a fost montat gresit, existad
pericol de accident!

® Pentru siguranta dumneavoastra respectati instructiunile
producatorului.

@ Avertizare!

Daca priza a fost montata gresit, pot aparea defectiuni la instalatia
electricd a autovehiculului.
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intretinerea autovehiculului

Intretinerea autovehiculului

Informatii cu caracter general

Intretinerea corespunzétoare ajutd la mentinerea
calitdtilor autovehiculului.

Intretinerea periodici si competents contribuie la mentinerea valorii
autovehiculului dumneavoastra. In afard de aceasta, intretinerea
corespunzatoare este una din conditiile pentru aprobarea cererilor de
garantie pentru vopsea si caroserie.

Materialele de intretinere necesare pot fi obtinute de la dealerii Audi
sau din comert. Respectati instructiunile de utilizare de pe ambalaj.

/\\ ATENTIE!

o in cazul utilizirii gresite, materialele folosite pot deveni
daunatoare sanatatii.

® Materialele de intretinere trebuie tinute intotdeauna departe
de indemana copiilor - pericol de intoxicare.

(% Indicatie pentru mediu
® | acumpdrarea materialelor de intretinere, alegeti-le pe cele care
nu dauneaza mediului inconjurator.

® Resturile acestora nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. m

Curatarea autovehiculului la
exterior

Spalarea autovehiculului

Cu cat raman mai mult pe autovehicul excremente de pasdri, resturi
de insecte, rasini, praf industrial si de stradd, pete de gudron, parti-

cule de funingine, sare si alte depuneri corozive, cu atat este mai
puternic efectul distrugator. Temperaturile inalte, de exemplu, prin
expunerea intensiva la soare maresc acest efect.

Dupa incheierea perioadei de imprastiere a sarii, partea inferioara a
autovehiculului trebuie bine spalata.

Instalatiile automate de spalare

Tnaintea unei spaliri automate, in afard de masurile de prevedere
obisnuite (inchiderea geamurilor si a trapei) nu trebuie sa luati vreo
masura speciala. Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu
accesorii deosebite - de exemplu, spoilere, portbagaj exterior, antene
radio - este recomandabil sa va adresati celui care deserveste
instalatia de spalare.

Preferati pentru spalarea autovehiculului instalatii de spalare fara
perii.

Spalarea sub presiune

La utilizarea unui dispozitiv de spalare sub presiune, respectati
instructiunile de utilizare a dispozitivului. Aceasta este valabil in
special pentru presiune si distanta de stropire. Pastrati o distanta
suficientd fata de materialele moi, ca de exemplu, furtunurile de
cauciuc sau materialele de etansare, precum si de senzori

= pagina 209.

Nu folositi in nici un caz duze cu pulverizare circulard sau freze
pentru indepartarea murdariei.

Spalarea manuala

Cand spélarea se face manual, indepartati murdaria cu multd apa si
apoi clatiti cat mai bine posibil.

In final curitati autovehiculul cu un burete moale, o manusa sau o
perie de spélat, apdsand usor. Miscarea trebuie sa fie de sus in jos -
incepeti cu plafonul. Folositi samponul numai daca este multa
murdarie.
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Din cand in cand, spalati buretele sau manusa cu multa apa.

Rotile si jantele se spala la sfarsit. Pentru aceasta folositi un alt
burete.

/\ ATENTIE!

® Spilarea autovehiculului se face cand contactul motor este
luat - pericol de accident!

® (Cand spalati partea inferioara a masinii, partile interioare ale
rotilor si capacele rotilor, aveti grija sa nu va accidentati la maini
si brate in muchiile metalice ascutite.

® |aspalarea autovehiculului iarna: Umezeala si gheata din
sistemul de franare pot avea o influenta negativa asupra franarii -
pericol de accident!

@ Avertizare!

® Spdlarea autovehiculului nu trebuie sd se faca in soare - se deteri-
oreaza vopseaua.

® Nu folositi bureti pentru insecte, bureti de bucdtarie sau alte
mijloace asemandtoare - pericol de deteriorare a vopselei.

® |aintervale regulate, de exemplu, la alimentare, ar trebui sd
curatati mizeria aderenta (cum ar fi insecte strivite) de pe faruri. Faru-
rile trebuie spalate intotdeauna cu un burete umed - niciodata cu
unul uscat. Cea mai indicata este apa cu sapun.

® in special anvelopele nu trebuie spilate cu duze cu pulverizare
circulard. Deteriorarile pot aparea chiar si la pastrarea unei distante
suficiente sau la folosirea pentru scurta durata a dispozitivului.

% Indicatie pentru mediu

Spalarea autovehiculului trebuie s se faca numai in locuri special
amenajate. Astfel se va evita scurgerea apei murdare de ulei (even-
tual) in apele menajere. In anumite zone, spilarea autovehiculelor in
alte spatii decat cele special amenajate, este interzisa. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Senzorii si obiectivul camerei video

® Indepirtati zipada cu o racletd, iar gheata de preferintd cu un
spray pentru dezghetat.

® (Curatati senzorii (adaptive cruise control*, sistemul de asistenta
la parcare*) cu un produs de curdtare fara solventi si cu o lavetd moale
si uscata.

® Umeziti lentila obiectivului cu solutie obisnuitd pentru spalarea
geamurilor (pe baza de alcool) si curatati lentila cu o laveta uscata. La
Audi lane assist*, zona din fata obiectivului este curdtata in mod
normal de stergdtoarele de parbriz.

@ Avertizare!

® Daca spalati autovehiculul cu curatitorul sub presiune,
— mentineti o distantd suficient de mare fatd de senzorii din bara
de protectie din fata sau din spate.

— Nu curatati obiectivul camerei retrovizoare si zona din jurul
acestuia cu curatitorul sub presiune.

® Nuindepdrtati niciodatd zapada sau gheata de pe lentild cu apd
calda sau fierbinte - pericol de fisurare a lentilei!
® Nu utilizati materiale cu actiune abraziva. m

Conservarea si polisarea

Conservare

Conservarea protejeaza vopseaua autovehiculului. Atunci cand apa nu
se mai strange in picaturi pe vopseaua curata, autovehiculul trebuie
protejat din nou prin aplicarea unui conservant pe baza de ceard
solida.

Chiar daca se foloseste in mod frecvent, la spalarea in instalatii auto-
mate de spalare, un conservant de spilare, se recomanda sa se folo-
seasca cel putin de douad ori pe an conservanti pe baza de ceara. >
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Insectele prinse mai ales in anotimpul cald in zona frontald si la bara
de protectie frontald se indepdrteaza mult mai usor pe o vopsea
proaspdt conservatd.

Lustruirea

Lustruirea este necesara numai cand vopseaua s-a matuit si cand nu
se mai poate obtine stralucire cu mijloacele de conservare.

Daca solutia de lustruire folosita nu contine conservanti, vopseaua
trebuie conservata ulterior.

@ Avertizare!

Partile vopsite mat si cele sintetice nu trebuie tratate cu solutii de
lustruire sau cu ceruri solide. m

Elementele ornamentale

Elementele de ornament argintate sunt construite in principiu din
aluminiu (fara crom) - pentru protejarea mediului inconjurator.

Pentru indepdrtarea petelor si depunerilor de pe elementele de orna-
ment, se utilizeaza substante cu Ph neutru - nu substante folosite
pentru intretinerea suprafetelor cromate. Materialele folosite la
lustruirea vopselei, nu sunt de asemenea recomandate pentru
intretinerea ornamentelor. Substantele alcaline intensive folosite
inainte de spdlare, pot produce la uscare, pete mate, ldptoase pe
suprafata vopselei.

Dealerii Audi dispun de substante de curatare care nu au influenta
asupra mediului, omologate pentru autovehiculul dumneavoastra. m

Componentele din material plastic

Elementele din material plastic se curata prin spalare normald. Daca
sunt foarte murdare, acestea pot fi tratate cu substante speciale de

curatare fara dizolvanti. Substantele pentru tratarea vopselei nu sunt
potrivite pentru spdlarea elementelor din material plastic. m

Defectele vopselei

Defectiunile mici ale vopselei, cum ar fi zgarieturile, loviturile de
piatrd, trebuie imediat acoperite cu vopsea, nainte sa se instaleze
rugina. Pentru aceasta dealerii Audi va pun la dispozitie creioane de
culoare sau spray-uri corespunzatoare autovehiculului dumnea-
voastra.

Codul pentru vopseaua originala a masinii se afla pe eticheta cu
datele autovehiculului = pagina 284.

Daca s-a format deja ceva ruging, ea trebuie bine ndepartata. m

Geamurile

Buna vizibilitate asiguréd siguranta traficului.

Pentru a nu periclita functionarea lamelelor stergatoarelor de
parbriz, geamurile nu trebuie curatate cu ceara sau cu solutie pentru
indepartarea resturilor de insecte.

Resturile de cauciuc, ulei, ceard, grasime sau silicon pot fiindepartate
cu solutie de curdtat geamuri sau cu o solutie de indepartat sili-
conul. Resturile de ceara pot fi indepartate numai cu o solutie
speciala. Informatii detaliate puteti gasi la dealerii Audi.

Geamurile trebuie curatate si in interior, la intervale regulate.

Pentru stergerea geamurilor se foloseste o laveta curata sau o lavetd
din piele. Laveta cu care s-a sters vopseaua contine resturi de conser-
vant.

/\ ATENTIE!

Parbrizul nu trebuie tratat cu materiale care nu permit aderarea
apei pe parbriz. In caz de vizibilitate redus3, precum umezeala, (P
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/\ ATENTIE! Continuare

intunericul sau ninsoare puternica, soferul poate fi orbit - pericol

de accident! in plus, stergitoarele pot vibra pe parbriz.

@ Avertizare!

® 7Zapada si gheata de pe geamuri si oglinzi se indeparteaza cu un
stergator din material plastic. Pentru a evita zgarierea produsa de
diverse particule, stergatorul nu trebuie miscat fnainte si fnapoi, ci
doar impins.

® Filamentele grilei de incalzire a lunetei se gasesc pe partea din
interior a geamului. Pentru a evita deteriorarile, este interzisa lipirea
autocolantelor pe interior.

® Nuindepartati niciodatd zapada sau gheata de pe geamuri si
oglinzi cu apa calda sau fierbinte - pericol de fisurare a geamurilor! m

Chederele

Garniturile usilor, a capotelor, geamurilor si trapei raman flexibile si
sunt mai rezistente daca, periodic, sunt tratate cu o solutie de
intretinere pentru cauciuc (de exemplu, spray cu silicon). Astfel veti
evita uzura prematura a acestor elemente de cauciuc, precum si
neetanseitatea. Usile se vor deschide mai usor. Elementele de cauciuc
bine intretinute nu ingheatd iarna. m

Rotile

Pentru a se pastra aspectul decorativ al jantelor este necesara o
intretinere periodicd. Daca sarea si pulberile de la garniturile de frana
nu sunt indepartate la intervale regulate, materialul va fi atacat.

Pentru curatare, folositi o substanta speciald, fara continut de acizi.
O puteti obtine de la dealerii Audi si din comert. Nu trebuie depasit
timpul de actiune indicat pentru agentul de curatare. Substantele
acide pot ataca suprafata suruburilor.

La curatarea jantelor nu se folosesc substante pentru lustruirea
vopselei sau alte substante de lustruire. In cazul in care suprafata
vopselei este deterioratd, de exemplu, din cauza loviturilor de pietre,
locurile respective trebuie acoperite imediat.

/\ ATENTIE!

La curatarea jantelor aveti in vedere ca umezeala, gheata si sarea
pot influenta negativ actiunea franelor - pericol de accident! m

Tevile finale de esapament

Materialul din care sunt confectionate tevile finale de esapament
este atacat daca nu curatati in mod regulat prin spalare sarea de
deszdpezire si alte substante agresive. La indepartarea impuritatilor
nu ar trebui sa utilizati solutie pentru curatarea jantelor, pentru
polisarea vopselei sau a suprafetelor cromate sau alte substante
abrazive. Curatati tevile finale de esapament cu substante de ingrijire
destinate otelului inoxidabil.

Dealerii Audi dispun de substante de curatare corespunzatoare,
omologate pentru autovehiculul dumneavoastra. m

intretinerea interiorului
autovehiculului

Afisajul unitatii radio / MMI* si a unitatii de
comanda MMI*

Afisajul se poate curdta cu o laveta moale si o substanta “LCD-
Cleaner” din comert. Umeziti putin laveta cu substanta de curatare.

Unitatea de comanda MMI trebuie curatata mai intai cu o pensula,
pentru a sterge praful dintre taste si carcasi. Dupd aceea, vd reco- P

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur
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mandam sd spalati unitatea de comanda MMI cu o lavetd umeda
fnmuiata intr-o solutie de detergent de vase si apa.

(D Avertizare!

® Pentru a evita zgarierea, ecranul nu trebuie curatat cand este
uscat.

® Pentru a evita deteriorarile, aveti grijd sa nu intre lichide in
unitatea de comanda MMI. m

Componentele din material plastic si pielea
sintetica

Elementele din material sintetic siinlocuitori de piele se pot curata cu
o laveta umeda. Dacd nu este suficient, aceste elemente pot fi
curatate numai cu substante speciale fara dizolvanti. m

Materialele textile si tapiseriile

Materialele textile si capitonajele (de exemplu, scaunele, interiorul
usilor etc.) trebuie aspirate de praf cu un aspirator, la intervale regu-
late. Astfel murdaria depusa pe aceste suprafete si care ar putea intra
in tesaturd, este indepartata. Nu folositi curatarea cu aburi, deoarece
din cauza aburilor murdaria va fi impregnata si mai tare in tesatura.

Curatarea normala

In general, v recomand3m pentru curitarea acestor suprafete, un
burete moale sau o lavetd cu microfibre, care se poate procura din
comert. Peria trebuie utilizatd numai pentru curdtarea mochetei de
pe podea sau a covoraselor din zona picioarelor, deoarece celelalte
suprafete se pot deteriora sub actiunea periei.

Murdaria superficiald, de suprafata poate fi indepartata cu o spuma
obisnuitd. Spuma trebuie Tntinsd cu un burete moale pe suprafata
respectiva si frecatd usor, pentru a curata suprafata. Evitati udarea
excesivd a suprafetei. Apoi spuma trebuie ndepdrtata cu lavete

absorbante, uscate (de exemplu, lavete din microfibre) - prin tampo-
nare.

fndepéartarea petelor

Petele de bauturi (de exemplu, cafea, suc de fructe etc.) trebuie
tratate cu o solutie de detergent fin. Solutia se aplica pe patd cu un
burete. In cazul petelor persistente, se poate utiliza o pasti pentru
spalare care poate fi aplicata direct pe pata, frecand usor. Apoi este
necesara clatirea cu apd, pentru aindeparta resturile de detergent. Se
umezeste o lavetd sau un burete cu ap3, se aplicd pe pata, apoi apa se
absoarbe cu o lavetd uscata absorbantd, prin tamponare.

Petele de ciocolata sau de farduri se indeparteaza cu pasta speciala
(de exemplu, sdpun pentru indepéartarea petelor). Sapunul se
indepdrteaza cu apa (burete umed).

Pentru indepartarea petelor de grasime, ulei, ruj sau pix, se poate
folosi spirt. Petele de grasime sau cele produse prin decolorarea
materialului, trebuie tamponate cu un material absorbant. Eventual
este necesarad o tratare ulterioara cu pasa speciala si apa.

In cazul murdiriei puternice a materialelor si capitonajelor, se reco-
manda o curdtare speciald, care presupune o curatare prin samponare
si aspirare.

@ Indicatie

Fermoarele deschise ale imbracamintei dumneavoastra pot deteriora
husele scaunelor. Atentie ca fermoarele sa fie inchise. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu accesorii din piele

Pielea naturala

Audi incearcd sd mentind calitdtile deosebite ale produ-
sului natural - pielea.

Informatii cu caracter general

Paleta tipurilor de piele este mare. Este vorba in primul rand despre
sortimentele de piele Nappa, deci piele cu suprafata neteda intr-o
varietate de culori.

Concentratia culorii determind aspectul si structura materialului.
Daca se observa pe suprafata pielii caracterele specifice naturale,
inseamnd cd este vorba despre o piele Nappa natur, care oferd un
confort deosebit. Nervurile fine, craterele inchise, cutarile, precum si
nuantarile diferite raman vizibile si constituie argumente pentru
caracterul natural al pielii.

Pielea de Nappa natur nu este acoperita cu un strat de vopsea. De
aceea este mai sensibild. Acest lucru trebuie avut in vedere atunci
cand expuneti acest tip de piele solicitarilor diverse - copii, animale
etc.

Tipurile de piele acoperite cu un strat de vopsea sunt mai rezistente.
Acest lucru are un efect pozitiv asupra rezistentei la solicitari a pielii.
Totusi proprietatile tipice ale pielii nu se mai pot observa, ceea ce nu
are nici o influenta asupra calitatii pielii.

fntretinerea si tratarea

Datorita specificitatii proprietatilor sortimentelor de piele utilizate
(sensibilitatea fata de uleiuri, grasimi, murdarie) trebuie acordata o
atentie sporita la utilizare si intretinere. Astfel, parti de imbraca-
minte inchisa la culoare (in special daca acestea sunt umede si
colorantii utilizati la fabricarea lor nu au fost fixati corespunzator)
pot pata tapiteria de piele. Praful si particulele de murdarie patrunse
in pori, in cute si in cusaturi pot deteriora suprafata pielii. Din acest
motiv pielea trebuie intretinuta in mod regulat si dupa caz, imediat
dupa ce a fost supusa unor solicitdri deosebite. Dupa o perioada mai
indelungata de utilizare pielea va capata o patina tipica, de necon-

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

fundat. Acest lucru este caracteristic pentru produsul piele naturala
si 0 marcd a calitatii veritabile.

Pentru pastrarea calitdtilor materialului pe toatd perioada de folo-
sire, trebuie respectate urmatoarele indicatii:

@ Avertizare!

® Evitati expunereaindelungatd la soare pentru a evita decolorarea.
La expunerea indelungatd la soare, pielea trebuie sa fie protejata prin
acoperire.

® Accesoriile ascutite de la haine, cum ar fi fermoarele, curelele pot

produce zgarieturi sau deteriorari ale pielii care nu mai pot fi indepar-
tate.

@ Indicatie

® Pieleatrebuie tratata periodic si dupa fiecare curatare cu crema cu
protectie contra radiatiilor ultraviolete. Crema hraneste pielea, o
ajuta sa respire, o face mai moale si fi confera umiditate. In acelasi
timp asigura si protectia suprafetei.

® Pielea trebuie curatata la fiecare 2 - 3 luni, urmele proaspete de
murdarie trebuie indepartate imediat.

® Petele proaspete de pastd de pix, cerneald, ruj, crema de ghete
trebuie indepartate cat mai repede posibil.

e Intretinetisi culoarea pielii. Pértile de piele mai decolorate
trebuie sa fie tratate cu o cremd speciald cu colorant. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu accesorii din piele
Curatarea si intretinerea imbracamintei din
piele a scaunelor

Pielea naturald necesitd o intretinere deosebitd.

Curatarea normala

- Suprafetele murdare trebuie curdtate cu o lavetd de
bumbac sau lana usor umezita.

Murdaria persistenta

- Locurile cu murdarie persistenta trebuie curatate cu o
lavetd inmuiata intr-o solutie de apa cu sapun (2 linguri
sapun neutru la 1 litru de apa).

- Aveti grija ca pielea sa nu se ude si apa sa nu patrunda prin
cusaturi.

- Dupad spalare se sterge cu o lavetd uscata si curata.

indepartarea petelor

- Petele proaspete n solutie apoasa (de exemplu, cafea,
ceai, suc, sange), se indepdrteaza cu o laveta absorbanta
sau un servet de bucatarie, respectiv daca pata s-a uscat
folositi o substanta de curatare din setul existent in auto-
vehicul.

- Petele proaspete pe baza de grasimi (de exemplu, untul,
maioneza, ciocolata) trebuie indepartate cu o lavetd
absorbanta sau un servet de bucatarie, respectiv daca pata
s-a uscat folositi o substanta de curatare din setul existent
in autovehicul (daca nu a patruns in suprafata).

- 1In cazul petelor uscate folositi un spray dizolvant de
grasimi.

- Petele speciale (de exemplu, pasta de pix, lacul de unghii,
crema de ghete, s.a.m.d.) trebuie indepartate cu o
substanta speciald de indepartat pete.

intretinerea pielii
- Componentele din piele trebuie tratate de doua ori pe an
cu materiale corespunzatoare.

Nu folositi substante de curdtare in exces.

- Dupa spélare se sterge cu o laveta moale.

In cazul in care aveti neldmuriri legate de curitarea componentelor
de piele ale autovehiculului dumneavoastrd adresati-va cu incredere
dealerilor Audi. Acestia va vor da informatiile si sfaturile necesare in
ceea ce priveste gama de produse de curdtare existente, de exemplu:
® Setde curdtare siintretinere,

® (rema de intretinere a culorii,

® Substanta pentru indepartarea petelor de pasta de pix, crema de
ghete s.a.m.d.,

® Spray de dizolvare a grasimii,
® Noutdti si imbunatatiri aparute.

® Avertizare!

Pielea nu trebuie tratata in nici un caz cu substante dizolvante (de
exemplu, benzina, terebentina), ceard, crema de ghete si alte
substante asemanatoare. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu imbracaminte din piele de Alcantara

Curatarea materialului Alcantara

Indepartarea prafului si a murdariei
- Umeziti putin o laveta si stergeti materialul.
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indepartarea petelor
- Umeziti o lavetd cu apa calduta sau cu spirt diluat.

- Tamponati pata din centru inspre margini.

- Uscati cu o laveta curata.

Nu folositi substante de curatare a pielii.

Pentru indepartarea prafului si a murdariei se poate folosi si un
sampon special.

Praful si particulele de murdarie patrunse in pori, in cute sifn cusdturi
pot deteriora suprafata pielii. In cazul in care autovehiculul este
expus o perioadd indelungata la soare, pielea Alcantara trebuie prote-
jata impotriva radiatiilor solare, pentru a se evita decolorarea. O
decolorare usoara in urma folosirii este normala.

@ Avertizare!

® Este interzisd utilizarea dizolvantilor, a cerii, a cremei de pantofi,
a acetonei etc.

® Petele persistente trebuie indepdartate de catre dealerii specia-
lizati, pentru a evita deteriorérile.

® Nu utilizati in nici un caz perii sau bureti duri. m

Centurile de siguranta

Pdstrati centurile de sigurantd curate! Numai astfel se
poate asigura o functionare ireprosabild.

- Pastrati centurile de siguranta curate.

- Centurile murdare se spald numai cu o solutie slaba de
sapun.

- Verificati regulat starea centurilor dumneavoastra de
siguranta.

Dacé centura este foarte murdara, rularea automata poate fi
ingreunata. Inainte de a se rula in dispozitiv, centurile trebuie s fie
uscate.

@ Avertizare!

® Pentru curdtarea centurilor nu este necesara demontarea lor.

® (Centurile de siguranta nu trebuie curdtate chimic, deoarece
solutiile chimice de curatare pot distruge tesatura. De asemenea,
centurile nu trebuie sa vind Tn contact cu lichide corozive.

® (Centurile de siguranta deteriorate trebuie inlocuite de catre un
dealer autorizat. m

215

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Combustibilul

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu motor pe benzina

Tipurile de benzina

Tipul de benzind este inscrisd pe partea interioard a
clapetei rezervorului.

Autovehiculul este echipat cu catalizator si trebuie alimentate numai
cu benzina fara plumb. Benzina fara plumb trebuie sd corespunda
standardelor EN 228 si sa nu contina sulf. Tipurile de benzind se
diferentiaza prin cifra octanica (COR).

Benzina super COR 95 sau benzina normala fara
sulf, cel putin COR 91

Se recomanda utilizarea benzinei super COR 95. Daca nu este dispo-
nibil: Benzina normald COR 91 cu micd reducere de putere.

Benzina super fara sulf, cel putin COR 95

Trebuie folosita benzina super minim COR 95.

Dacad nu aveti la dispozitie benzina super, in caz de urgentd puteti
utiliza si benzina normali COR 91. in aceasts situatie trebuie s3
circulati numai cu turatii reduse si in trepte mici de viteza. Alimentati
cu benzind super de indata ce aveti ocazia.

Combustibil cu etanol E85 sau benzina super, fara
sulf COR 95

Se recomanda folosirea combustibilului cu etanol E85 sau a benzinei
super fard sulf COR 95. Daca nu este disponibil: Benzina normald COR
91 cu mica reducere de putere.

® Avertizare!

® Carburantii care se gasesc in comert, de exemplu, sub forma E50,
E85 si care contin un procent ridicat de etanol se pot folosi, numai la

motoare cu flexible fuel. La autovehiculele fard motor flexible fuel
sistemul de alimentare cu combustibil va fi deteriorat.

® Este suficienta numai o singura alimentare cu benzina cu plumb
pentru a deteriora catalizatorul.

® (Combustibilii care sunt marcati la pompa de alimentare ca avand
continut de metale nu pot fi utilizati. Si combustibilii LRP (lead
replacement petrol) contin aditivi metalici in concentratii ridicate.
Pericol de defectare a motorului!

® (and se foloseste benzina cu o cifra octanica scazuta, turatiile
mari sau solicitarea puternica a motorului pot provoca defectiuni ale
acestuia. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu motor flexible fuel

Bioetanol (Alcool etilic)

Autovehiculele cu motor flexible fuel & pot fi alimentate atat cu
benzina fara plumb (COR 95) EN 228, cu bioetanol E85, precum si cu
amestecuri intre acestea, in orice raport. Bioetanolul E85 contine
15% benzina si 85% bioetanol.

La functionarea cu bioetanol, consumul de combustibil este cu apro-
ximativ un sfert mai ridicat decat in cazul functiondrii cu benzina.
Acest lucru se produce din cauza energiei scizute a bioetanolului. in
ciuda consumului ridicat, emisia de CO, este totusi mai micd, decatin
cazul alimentarii exclusive cu benzina.

Pornirea motorului cu Flexible fuel la temperaturi
exterioare scazute

Datoritd proprietatilor chimice ale bioetanolului, in regim de depla-
sare pe distante scurte si la temperaturi exterioare scazute, o

anumit3 cantitate de combustibil patrunde in uleiul de motor. In caz
de nevoie, motorul reporneste automat. 4

8 Acest motor este disponibil numai in anumite piete.
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La deplasari scurte, nivelul uleiului poate creste. Eventual apare
indicatia pentru sofer Rugam reduceti nivelul uleiului pe afisajul
panoului de bord.

De aceea, cand temperatura exterioara este negativa, incalziti requlat
motorul pana la temperatura de functionare, pentru a reduce din nou
nivelul uleiului.

/\ ATENTIE!

Cititi si respectati toate informatiile si avertismentele despre
alimentarea cu combustibil = pagina 217.

® V3 recomandam sa nu transportati canistre cu benzina in auto-
vehicul. In cazul unui accident aceasta s-ar putea sparge si ar
exista pericolul unui incendiu.

® Respectati prevederile legale referitoare la utilizarea, depozi-

tarea si transportarea canistrelor de benzina.

@ Avertizare!

® Nualimentati niciodatd cu metanol sau cu un procent de bioetanol
mai mare de 85% (E85). Un procent mai ridicat de bioetanolin
combustibil poate produce deteriorari motorului sau sistemului de
combustibil.

® (ititi si respectati toate informatiile si avertismentele despre
benzind = pagina 216.m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu motor diesel

Motorina

Respectati informatiile de pe interiorul clapetei rezervor-
uluil!

Se recomanda utilizarea combustibilului Diesel fara sulf conform
EN 590 (in Germania EN 590 sau DIN 51628). Dacd nu este dispo-
nibil: Diesel conform EN 590. Cifra cetenica (CZ) trebuie sa fie minim
51. Aceasta este o valoare pentru aprinderea combustibilului Diesel.

Motorina de iarna

Motorina de iarni se poate ingrosa in timpul iernii. In timpul iernii,
benzinariile vor pune la dispozitie motorind cu un comportament mai
bun la inghet (diesel pentru iarna).

@ Avertizare!

® Autovehiculul nu este proiectat pentru utilizarea combustibilului
biodiesel (FAME). Sistemul de combustibil se va deteriora daca se va
folosi astfel de motorina.

® Aditivii, asa numitele “substante fluidizante”, benzina sau alte
substante asemanatoare nu trebuie introduse Tn combustibilul
diesel.

® (Cand combustibilul nu este de calitate, este necesar ca din separa-
torul de apa al filtrului de combustibil sa fie eliminata apa si intre
intervalele mentionate in Planul de service. Va recomanddm sa va
adresati unui dealer specializat pentru a efectua aceste lucrari. Colec-
tarea apei in filtru poate duce la avarierea motorului. m

Alimentarea

Alimentarea cu combustibil

Fig. 214 Lateral
dreapta spate: Deschi-
derea clapetei rezer-
vorului

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Fig. 215 Clapeta
rezervorului cu capac
prins

La actionarea inchiderii centralizate se va incuia/descuia
automat si clapeta rezervorului.

Deschiderea capacului rezervorului

- Apasati pe partea stdnga a clapetei rezervorului
= pagina 217, fig. 214 -sdgeata-.

- Rotiti capacul rezervorului spre stanga 180 gr.

- Prindeticapaculrezervorului pe marginea de sus a clapetei
= fig. 215.

inchiderea capacului rezervorului

- Rotiti capacul rezervorului spre dreapta, pana cand nu se
mai poate roti.

- Pentruinchidere apasati pe partea stanga a clapetei rezer-
vorului, pana se inchide cu zgomot.

in momentul opririi automate a pompei de benzin, rezervorul este
“plin”. Nu trebuie sa mai alimentati, deoarece se ocupa volumul de
expansiune.

In interiorul clapetei rezervorului se gdseste o etichet3 pe care este
notat tipul de combustibil corespunzator autovehiculului dumnea-
voastra. Indicatii suplimentare referitoare la combustibil

= pagina 216.

Capacitatea rezervorului este precizata in Datele tehnice
= pagina 285.

/\ ATENTIE!

Combustibilul este ugsor inflamabil si poate cauza incendii si alte
raniri.

® Din motive de siguranta, inainte de alimentarea cu combus-
tibil, incalzirea in stationare* trebuie oprita.

® Vi recomanddm, din motive de siguranta s nu transportati
canistre cu benzina in autovehicul. In cazul unui accident aceasta
s-ar putea sparge si ar exista pericolul unui incendiu.

® Respectati prevederile legale referitoare la utilizarea, depozi-
tarea si transportarea canistrelor de benzina.

e Intimpul alimentrii cu combustibil nu fumati si nu stati in
apropierea flacarilor - pericol de explozie!
e in cazulin care este necesar si transportati o canistré cu
benzina in autovehicul, respectati urmatoarele:
— Nu umpletj canistra cu combustibil cand aceasta se afld in
autovehicul. In timpul umplerii se formeaza descarcari electro-
statice care pot aprinde combustibilul - pericol de explozie!
Canistra trebuie sa stea pe sol in timpul umplerii.
— Pompa de combustibil trebuie introdusa cat mai multin
canistra.
— in cazul canistrelor din metal, pistolul de benzina trebuie sa
aiba contact cu canistra in timpul umplerii. Astfel se evita
descarcarea electrostatica.

— Nu varsati combustibil in autovehicul sau in portbagaj.

Vaporii de combustibil sunt explozivi - pericol de moarte!

@ Avertizare!

® Stergetiimediat combustibilul scurs pe vopseaua autovehiculului.
® Nu circulati niciodatd pana la epuizarea intregii cantitati de

combustibil din rezervor! Prin alimentarea neregulatd cu combustibil &
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se poate ajunge la rateuri la aprindere. Astfel, in instalatia de
evacuare a gazelor va ajunge combustibil nears - pericol de avariere a
catalizatorului!

® Daca la un autovehicul cu motor diesel se consuma intreaga canti-
tate de combustibil din rezervor, dupé alimentare puneti contactul
cel putin 30 secunde, fara a porni motorul. Procesul de pornire a
motorului poate dura mai mult decat in mod obisnuit - pana la un
minut. Acest lucru seintampla din cauza cd trebuie sd se elimine aerul
din instalatia de alimentare.

* Indicatie pentru mediu
Nu umpleti peste méasura rezervorul de combustibil - cand se
incalzeste se poate revarsa.

@ Indicatie

Clapeta rezervorului autovehiculului nu se incuie cdnd incuiati autov-
ehiculul din interior.

Indicatie

Autovehiculele diesel sunt echipate cu o protectie la alimentarea cu
combustibil*. Astfel, alimentarea se poate realiza numai cu o pompa
diesel.

® 0 pompdde combustibil uzatd sau deterioratd, nu poate deschide
protectia la alimentare. Incercati sa rotiti pompa de combustibil in
stutul de alimentare sau folositi o altd pompa de combustibil.

® |aalimentarea dintr-o canistra de combustibil, protectia la
alimentare nu se deschide. Completand incet cu motorind, protectia
nu se declanseazd. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Descuierea de urgenta a clapetei
rezervorului

Cénd inchiderea centralizatéd este defectd, clapeta rezer-
vorului se poate descuia manual.

Fig. 216 Portbagajul:
Deblocarea de urgenta
a clapetei de alimen-
tare

Dispozitivul pentru deblocarea de urgenta se gaseste in
spatele capitonajului din partea dreapta a portbagajului.
- Deschideti capitonajul din dreapta.

- Eliberati urechea din suport si trageti de ea = fig. 216.
Acum puteti deschide clapeta in modul obisnuit
= pagina 218.m

TDI clean diesel

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu TDI clean diesel

Informatii cu caracter general

La autovehiculele cu TDI clean diesel, un catalizator special pulveri-
zeazi o solutie de uree (AdBlue®) in instalatia de evacuare a gazelor,
pentru a reduce emisiile de oxid de azot.

AdBlue se gaseste intr-un rezervor separat al autovehiculului, care va
fi umplut cu ocazia inspectiei tehnice. In conditii normale de utilizare, W
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cantitatea de AdBlue ajunge de la o inspectie tehnicd la alta. Din acest
motiv, inspectiile tehnice periodice trebuie respectate cu strictete.

Consumul de AdBlue este de 0,5 - 1% din combustibilul diesel
consumat. Capacitatea rezervorului de AdBlue este de circa 21 litri.

Daca consumul de AdBlue trebuie s& fie mairidicat din cauza manierei
individuale de conducere, soferul trebuie sa completeze cu AdBlue
intre intervalele inspectiei tehnice = pagina 221.

@ Indicatie

® Cand rezervorul de AdBlue este complet gol, motorul nu mai
porneste dupa luarea contactului. Veti fi avertizat pe afisajul
tabloului de bord asupra distantei care mai poate fi parcurse cu canti-
tatea de AdBlue existentd = pagina 220.

® AdBlue este prescris prin lege pentru acest tip de autovehicule.

® AdBlue® este marc3 inregistrata a Uniunii Industriei de automo-
bile e. V. (VDA). m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu TDI clean diesel

Indicatii pe afisajul din tabloul de bord

Indicatorul vd informeazd asupra nivelului scézut de
AdBlue, si asupra unej alimentdri defectuoase.

ﬂt‘?’

AdBlue
nachfillen!
Kein Motorstart

B8R-0337

in 1000 km'!
Siehe Bordbuch
2696 km 1259
D4 +21.0%

Fig. 217 Tabloul de
bord: Afisarea pe afisaj

Nivelul de AdBlue scazut

Cand cantitatea de AdBlue din rezervor scade sub un anumit nivel,
veti fi informat:

AdBlue # 2400 km Completati cu AdBlue Vezi mapa de bord

Aceasta indicatie apare cand cu cantitatea de AdBlue din rezervor se
mai poate parcurge distanta indicata n sistemul de informare a
soferului. Se va auzi un semnal de avertizare. Va rugam sa adaugati
AdBlue.

Completati cu AdBlue! Motorul nu va mai
porni peste 1000 km! Vezi Mapa de bord

Aceasta indicatie apare cand cu cantitatea de AdBlue din rezervor se
mai poate parcurge distanta indicata in sistemul de informare a
soferului. Suplimentar se emite un ton de avertizare. V3 rugam sa
adiaugati AdBlue. In caz contrar, dupa distanta indicats, motorul nu
va mai porni.

AdBlue # 0 km Completati cu AdBlue! Pornirea motorului
imposibila! Vezi Mapa de bord

Aceasta indicatie apare cand in rezervor nu mai exista AdBlue. Supli-
mentar se emit trei tonuri de avertizare consecutive. Va rugam sa
adaugati AdBlue. In caz contrar, motorul nu va mai porni.

Cand se atinge nivelul minim de AdBlue din rezervor, trebuie sd se
adauge cel putin 5,7 litri AdBlue. Aceastd cantitate corespunde la trei
sticle pe care le puteti procura din comert = pagina 221. Numai cu
aceasta cantitate se garanteaza pornirea in siguranta a motorului.

Alimentarea eronata
Daca in rezervorul de AdBlue se alimenteaza o alta substanta,

sistemul inregistreaza acest lucru ca pe o alimentare eronatd si va
informeaza altfel:

AdBlue: Anomalie sistem. Motorul nu va
mai porni peste 1000 km! Vezi Mapa de bord

Aceasta indicatie apare cand se mai poate parcurge distanta indicata
in sistemul de informare a soferului. Suplimentar se emite un ton de
avertizare. Deplasati-va cu atentie pana la urméatorul dealer autorizat P
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si remediati defectiunea. In caz contrar, dup3 distanta indicat3, La actionarea inchiderii centralizate, clapeta rezervorului se
motorul nu va mai porni. descuie sauincuie automat. Stutul de umplere AdBlue se afla
AdBlue == 0 km AdBlue: Anomalie sistem. Pornirea motorului in partea dreapta, langa gura de umplere cu motorind.

imposibila! Vezi Mapa de bord
Deschiderea stutului de alimentare si

Aceasta3 indicatie apare cand s-a inregistrat o alimentare eronata.
Heap 9 completarea cu AdBlue

Suplimentar se emit trei tonuri de avertizare consecutive. Deplasati-
va imediat pana la urmé&torul dealer autorizat si remediati - Apdsati pe partea stangd a clapetei rezervorului
defectiunea. In caz contrar, motorul nu va mai porni. m = pagina 217, fig. 214 -sdgeata-.

- Rotiti capacul stutului de alimentare cu cheia de roata
Valabil pentru autovehiculele: echipate cu TDI clean diesel (trusa de SCLI'.E) spre sténga = ﬁg' 218.
Completarea cu AdBlue

- Indepartati capacul recipientului de umplere.

Pentru completarea cu AdBlue trebuie sd se foloseascd
un recipient special.

- Insurubati recipientul special spre dreapta, pana la limita,
pe stutul de alimentare = fig. 219 (2).

- Pentru a goli sticla, apasati usor pe partea inferioard a
sticlei (2). Mentineti apisat3 partea inferioar3 a sticlei,
pand cand sticla este goald sau pana cand nu mai curge
lichid in rezervor.

- Desurubati sticla prin rotire citre stanga, fara a apdsa pe

Fig. 218 Partea din partea inferioara a sticlei.
dreapta spate a autov-
ehiculului: Desurubati inchiderea gurii de alimentare

capacul AdBlue

Rotiti capacul cu cheia de roata spre dreapta pe stutul de
alimentare, pana cand capacul se fixeaza cu zgomot
indicand astfel cd s-a atins momentul de strangere.

Pentruinchidere apdsati pe partea stanga a clapetei rezer-
vorului, pana se inchide cu zgomot. >

Fig. 219 Stutul de
umplere AdBlue:
Amplasarea recipien-
tului de umplere

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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/\ ATENTIE!

® AdBlue este iritant pentru piele, ochi si cdile respiratorii. La
contactul cu acest lichid, spalati cu apa multa. Adresati-va unui
medic.

® Nuvarsati AdBlue pe haine. La contactul cu acest lichid, spalati
cu apad multa.

@ Avertizare!

® Folositi numai AdBlue care corespunde Norm ISO 22241-1. Nu
amestecati AdBlue cu niciun fel de aditivi si nu o diluati cu apa.

® AdBlue nu este un aditiv al combustibilului diesel si nu trebuie
adaugata in rezervorul de combustibil. Daca amestecati AdBlue cu
combustibil diesel, se poate defecta motorul si sistemul de alimen-
tare AdBlue. Defectele provocate astfel nu sunt acoperite de
garantie.

® AdBlue ataca suprafetele precum zonele lacuite, masele plastice
si covoarele. Indepértati lichidul cat mai repede cu o lavetd umeda si
cu multd apa rece. Dacd AdBlue incepe sa se cristalizeze, utilizati apa
caldd si un burete. Resturile de AdBlue se cristalizeaza dupd un
anumit timp si pot deteriora suprafata respectiva.

® Nu purtati recipientul special de umplere tot timpul in autove-
hicul, deoarece lichidul scurs poate deteriora interiorul autovehicu-
lului.

@ Indicatie

® (lapeta rezervorului autovehiculului nu se incuie cand Tncuiati
autovehiculul din interior.

® Recipientul de umplere are o capacitate de circa 1,9 litri. Adaugati
intotdeauna trei sticle de AdBlue (5,7 litri), pana cand pe afisajul din
panoul de bord se afiseazi o indicatie = pagina 220. In timpul
umplerii, contactul trebuie s fie intrerupt.

® Dupd umplere, trebuie sd circulati cu autovehiculul. Poate dura
pana la douda minute pana cand sistemul recunoaste cantitatea de

AdBlue adaugata. Cand rezervorul de AdBlue se goleste si pe afisajul
din tabloul de bord apare o distanta de deplasare de 0 km, trebuie sa
se puna contactul circa 15 secunde si numai apoi sd se porneascd
motorul.

® Recipientele de umplere se pot procura de la orice dealer Audi,
respectiv dealer specializat.

® Respectati instructiunile producatorului AdBlue referitoare la
utilizare si depozitare. m

Compartimentul motor

Lucrarile in compartimentul motorului

La executarea lucrdrilorin compartimentul motor trebuie
acordatd o atentie deosebitd!

La executarea lucrarilor in compartimentul motorului, de exemplu,
verificari si completari cu lichid de frana, pot aparea accidentari,
arsuri sau incendii. De aceea trebuie respectate indicatiile de averti-
zare de mai jos si regulile de siguranta general valabile. Comparti-
mentul motorului este o zon3 periculoasa! = /\.

/\ ATENTIE!

® Opriti motorul.

® Scoateti cheia din contact.

e Inchideti frana electromagnetica.

® |a autovehiculele cu cutie de viteze mecanica, introduceti
maneta schimbatorului de viteze in pozitia neutra (mers in gol),
iar la cutiile de viteze automate, selectati pozitia P.

® Lasati motorul sa se raceasca.

® (Copiii nu trebuie sa se gaseasca in apropierea compartimen-
tului motorului.
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/\ ATENTIE! Continuare

® Nu varsati niciodata lichide pe motorul incins. Aceste lichide
(de exemplu, antigelul continut de lichidul de racire) ar putea lua
foc!

® Evitati producerea scurtcircuitelor in instalatia electrica - mai
ales la baterie.

® (Cand executati lucrari in compartimentul motorului trebuie sa
aveti in vedere ca ventilatorul radiatorului poate porni automat
chiar si atunci cand contactul este decuplat - pericol de acciden-
tare!

® Nudeschidetiniciodata capacul rezervorului lichidului de racire
atata timp cat motorul este cald. Sistemul de racire se afld sub
presiune!

® Pentru protejarea fetei, mainilor si bratelor de aburii sau de
lichidele fierbinti, trebuie sa folositi o lavetd mare la deschiderea
capacului rezervorului lichidului de racire.

® Daca trebuie sa efectuati operatii de verificare in timpul
functiondrii motorului, exista un pericol suplimentar de la piesele
care se rotesc (de exemplu, curele de transmisie, alternator, venti-
lator etc.) si de la instalatia de aprindere de inalta tensiune.

® (Cutie de viteze automata: Daca se selecteaza o treapta de
viteza cand autovehiculul stationeaza, si motorul functioneaza,
nu trebuie sub nici o forma sa se accelereze (de exemplu, cu mana
din compartimentul motor) - pericol de accident. Autovehiculul se
va pune in migcare - pericol de accident!
® (and este necesara executarea lucrdrilor la sistemul de alimen-
tare cu combustibil sau la instalatia electricd, trebuie respectate
urmatoarele indicatii de avertizare:

— Deconectati intotdeauna bateria de la instalatia electrica.

— Nu fumati.

— Nu lucrati niciodata in apropierea focului deschis.

— Tineti mereu la dispozitie un stingator de incendii.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

@ Avertizare!

La completarea cu lichide, trebuie sa fiti atenti sa nu confundati lichi-
dele. In caz contrar ar putea apirea defectiuni in functionare si avarii
ale motorului!

% Indicatie pentru mediu

Pentru a putea recunoaste la timp neetanseitatile, trebuie sa cont-
rolati la intervale regulate partea inferioara de sub autovehicul. Daca
se observa pete de ulei sau alte lichide, duceti autovehiculul la un
service, pentru verificare.

@ Indicatie

La autovehiculele cu volanul pe dreapta®, unele din rezervoarele
descrise in continuare se afla in cealaltd parte a compartimentului
motor. m

Deschiderea capotei motorului

Capota motorului se descuie din interiorul masinii.

Fig. 220 Detaliu din
spatiul pentru picioare
al soferului: Maneta de
deblocare »
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- Apoi lasati-o sd cada in incuietoare - nu apdsati supli-
mentar! =
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/\ ATENTIE!

® Din motive de siguranta, capota motorului trebuie sa fie
inchis3 in timpul deplasarii. De aceea, dupa inchiderea capotei,

Fig. 221 element verificati daca s-a blocat corespunzator. Cand este inchisa, capota
I‘_’::::r'::':i sub capota motorului este la acelasi nivel cu pértile de caroserie care o incon-
joara.

® Dacd in timpul deplasarii observati ca nu s-a inchis bine, opriti
imediat pentru a inchide capota - pericol de accident! m

Asigurati-va cd bratele stergatoarelor nu sunt ridicate de pe
parbriz. Altfel s-ar putea produce deteriorari ale vopselei
autovehiculului.

Prezentarea compartimentului motor

- Trageti maneta de sub bord n sensul indicat de sdgeata
= pagina 223, fig. 220. Cele mai importante puncte de control.

- Ridicati putin capota motorului = /\.

- Apaésati n sus maneta de sub capota motorului
= fig. 221. Astfel se va debloca din carligul de prindere.

- Deschideti capota motorului.

/\ ATENTIE!

Nu deschideti niciodata capota motorului dacd auziti sau vedeti ca
din compartimentul motorului ies aburi sau lichid de racire -
Pericol de oparire! Asteptati pana cand nu se mai vede iesind abur
sau lichid de racire de sub capota motorului. m

inchiderea capotei motorului

- Trageti capota motorului in jos pana se invinge forta

i i Fig. 222 Dispunerea tipici a rezervoarelor si busonului de umplere cu ulei P
arcului de presiune. 9 p P si bus p
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@ Punctul pentru ajutorul la pornire (+) sub un capac .. .231,260
(@ Rezervor lichid frand (1) .......coviiiiinnnninn, 228
(3@ Gurade umplere ulei motor (1) ................. 226
(@) Vasul de expansiune pentru lichid de ricire (:£) ...... 228
(5) Punctul pentru ajutorul la pornire (-) cu capac

hexagonal. @ i sess s e a TR R s i 231,260
(&) Rezervor lichid spalat geamuri (&) ................ 232
@ Rezervor pentru servodirectie ............ ... ..., 189

Pozitia busonului de umplere cu ulei = pagina 224, fig. 222 (pozitia
(3)) poate varia, in functie de echiparea motorului. m

Uleiul de motor

Gasirea uleiului de motor adecvat

Indicatorul intervalelor de service din tabloul de bord va informeaza
asupra necesitdtii schimbarii uleiului. V3 recomanddm sa va adresati
unui dealer Audi pentru realizarea schimbului de ulei, conform
planului de service.

Dacdintre doud schimburi de ulei trebuie s mai adaugati ulei, folositi
uleiurile din tabel, VW-Norm. In acest scop trebuie s3 stiti daca

® autovehiculul dispune de service Audi LongLife sau de service
Inspectie tehnica: vezi ultima mentiune de service din planul de
service.

® autovehiculul este dotat cu motor pe benzind sau diesel: vezi auto-
colantul de pe partea interioara a clapetei rezervorului.

® autovehiculul este dotat cu filtru de particule diesel: vezi service
de predare in planul de service.

Service Inspectie

VW 502 00
alternativ:

LongLife Service
VW 504 00

VW 507 00

Motor
diesel sel:
VW 507 00

cu filtru pentru particule die-

fara filtru pentru particule die-
sel:

VW 505 01

alternativ:

VW 507 00

@ Indicatie

Daca nu aveti la dispozitie uleiurile din tabel, puteti folosi si alte
uleiuri. Pentru a nu deteriora motorul, se pot folosi o singura data,
maxim 0,5 litri, din urmatoarele uleiuri.

® Motoare pe benzind: Norma ACEA A3 sau API SM

® Motoare diesel: Norma ACEA C3 sau API CF

@ Indicatie

® Pentru piata China: Autovehiculele cu motor pe benzina pot
functiona numai cu ulei conform normei VW 502 00, din clasa de
vascozitate SAE 5W-40.

® Service-ul LongLife nu este disponibil in toate pietele de
desfacere.m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Verificarea nivelului uleiului de motor

Nivelul uleiului motor poate fi verificat de la radio sau in
MMI*,

Olstand

Fig. 223 Afisaj: Indi-
catorul nivelului de

22.0°C[12:00 ei
ulei

Opriti autovehiculul intr-o pozitie orizontala.

- Opriti motorul.

- Puneti din nou contactul.

- Asteptati circa doua minute.

- Selectati: Tasta functionala > Olstand (nivel ulei).

- Cititi nivelul uleiului pe afisaj = fig. 223. Ad3ugati ulei de
motor dacd scala indicatorului nivelului de ulei se afla
chiar in fata marcajului “min” = pagina 226.

Infunctie de modul de exploatare si de conditiile existente, consumul
de ulei poate atinge 0,51/1000 km. In primii 5000 kilometri,
consumul de ulei poate fi mai mare. De aceea nivelul uleiului trebuie
verificat la intervale requlate - de preferat la efectuarea alimentarii si
inaintea deplasarilor lungi.

@ Indicatie

Indicatorul nivelului uleiului de pe afisaj este numai un afisaj
informational. Daca nivelul uleiului este prea scazut, in tabloul de
bord apare o avertizare. Completati cu ulei = pagina 226. In cazul in
care se deschide capota motorului, la urméatoarea punere a contac-
tului, in tabloul de bord se afiseaza nivelul actual al uleiului. m

Completarea cu ulei de motor &

Fig. 224 Comparti-
mentul motorului:
Capacul orificiului de
umplere cu ulei

- Opriti motorul.

- Desurubati capacul ¥~ gurii de umplere = fig. 224.

- Completati uleiul = pagina 225 in cantitati de cate 0,5
litri.

- Verificati nivelul uleiului din nou dupa doua minute.

- Maiaddugati ulei dac3 este necesar.

- Refnsurubati capacul orificiului de umplere.

/\ ATENTIE!

® (Cand se efectueaza umplerea, atentie la piesele fierbinti ale

motorului - pericol de incendiu!
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/\ ATENTIE! Continuare

® Daca mainile dumneavoastra intra in contact cu uleiul motor,
trebuie sd va spalati bine.

@ Avertizare!

® Verificati nivelul uleiului la radio sau la MMI*. Daca se afiseaza
indicatia “Va rugam reduceti nivelul uleiului”, anuntati service-ul,
pentru o eventuald evacuare a uleiului. La autovehicule cu motor
flexible fuel* vezi = pagina 216, “Pornirea motorului cu Flexible fuel
la temperaturi exterioare scazute”.

® Nu amestecatiin ulei nici un aditiv. Defectiunile care apar ca

urmare a nerespectdrii acestor indicatii nu sunt acoperite de garantie.

% Indicatie pentru mediu
® Innici un caz uleiul nu trebuie sa ajung# in reteaua de canalizare
sau sa fie absorbit Tn pamant.

® |adeversarea recipientelor de ulei, respectati reglementarile. m

Sistemul de racire

Lichidul de racire

Lichidul de rdcire este utilizat la rdcirea motorului.

Lichidul de racire este un amestec de apa si aditivi pentru lichid de
racire. Aditivii sunt compusi din substante antigel si anticorozive.
Autovehiculul dumneavoastra este dotat din fabricatie cu lichid de
racire care nu trebuie Tnlocuit.

Nivelul lichidului de racire este supravegheat de o lampd de control
din tabloul de bord = pagina 16. De aceea va recomandam sa veri-
ficati din cand in cand nivelul lichidului de racire.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Aditivii din lichidul de racire

Daca trebuie sa completati lichid de racire, utilizati aditivi pentru
lichid de racire G12++ conform specificatiilor TL 774 G. Aportul de
aditiv pentru lichid de racire depinde de conditiile climatice de exploa-
tare a autovehiculului dumneavoastrd. Daca aportul de aditiv pentru
lichid de racire este prea redus, lichidul de rdcire poate ingheta si
poate deteriora motorul.

Adithil[ din Llichidul
de réacire
minim 40%, maxim 45%

Antigel
Tarile cu clima minim -25 °C
calda

Térile cu clima
rece

@ Avertizare!

® Inainte de venirea iernii, verificati in cadrul unitatii dumnea-
voastra Audi, respectivin cadrul unui service autorizat daca cantitatea
de aditiv din lichidul de racire corespunde conditiilor climaterice ale
zonei de utilizare. Acest lucru este valabil mai ales cand va deplasati
in zone cu clima rece.

® Utilizati aditiv pentru lichidul de racire G12++. Este interzisa
amestecarea G12++ cu aditivii pentru lichid de ricire G12+5i G12. In
caz de urgentd, daca nu aveti la dispozitie acesti aditivi pentru lichid
de racire, este interzisa utilizarea oricdrui alt aditiv - pericol de dete-
riorare a motorului! In acest caz, folositi numai ap4, iar in momentul
in care aveti la dispozitie aditivul corespunzator, restabiliti imediat
concentratia necesara.

minim 50%, maxim 60 %  maxim -40 °C

® Completati numai cu lichid de racire nou.

® Asigurati-va ca lichidul de racire nu se amesteca cu substanta de
etansare a radiatorului. Se poate periclita buna functionare a siste-
mului de racire. m
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Completarea lichidului de racire

Completati cu lichid de rdcire atunci cand nivelul lichi-
dului de récire scade sub marcajul MIN.

Fig. 225 Comparti-
mentul motor: Marca-
jele de pe vasul de
expansiune pentru
lichid de récire

Verificarea nivelului lichidului de racire

- Luati contactul motor.

- Cititi nivelul lichidului de racire de pe vasul de expansiune
pentru lichid de racire. Cand motorul este rece, nivelul
lichidului de racire trebuie sa fie intre marcajele MIN si

MAX. Cand motorul este cald, nivelul lichidului de racire
poate fi si putin peste marcajul MAX.

Completare cu lichid de racire
- Lasati motorul sa se raceasca.

- Asezati o lavetd pe capacul vasului de expansiune pentru
lichid de racire si desfaceti cu atentie capacul, prin rotire
catre stanga = A

- Completati cu lichid de racire.

- Insurubati ferm capacul.

Pierderile de lichid de racire sunt cauzate mai ales de neetanseitati.
Deplasati-va neintarziat pana la un dealer autorizat si verificati

sistemul de racire. In cazulin care sistemul de ricire este etans, pier-
derile pot fi cauzate de fierberea lichidului de racire datoritd suprain-
calzirii, mativ pentru care lichidul de racire se revarsa din sistemul de
rdcire.

/\ ATENTIE!

® Sistemul de racire se afla sub presiune! Nu deschideti capacul
vasului de expansiune cand motorul este cald - pericol de oparire!
® Lichidul de racire si aditivii acestuia sunt daunatori sanatatii.
Aditivii trebuie pastrati in recipiente originale si neaccesibile copi-
ilor - pericol de intoxicare!

® Cand executati lucrari in compartimentul motorului trebuie sa
aveti in vedere ca ventilatorul radiatorului poate porni automat
chiar si atunci cand contactul este decuplat - pericol de
accidentare! m

Lichidul de frana

Fig. 226 Comparti-
mentul motor: Marca-
jele de pe rezervorul cu
lichid de frana

Verificarea nivelului lichidului de frana

Nivelul lichidului de frana trebuie sa se fie intre marcajele MIN si
MAX.

Daca nivelul lichidului scade intr-o pericada scurta sau daca scade sub
marcajul MIN, exist3 posibilitatea unei neetanseitati a instalatiei de P
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frana. Solicitati asistenta de specialitate. Nivelul lichidului de frana
este supravegheat si printr-o lampa de control din afisajul tabloului
de bord = pagina 14.

La autovehiculele cu volanul pe dreapta, rezervorul pentru lichidul de
frana se afla in cealalta parte a compartimentului motor.

inlocuirea lichidului de frana

Consultati planul de service pentru a afla data urmatoarei schimbari
regulate a lichidului de frana. Se recomanda efectuarea schimbarii
lichidului de frana in cadrul unei inspectii service la un dealer Audi.

/\ ATENTIE!

® Pastrati lichidul de frana numai in recipiente originale inchise
si neaccesibile copiilor - pericol de intoxicare!

® Dacé lichidul de frana este prea vechi, se poate ajunge, prin
suprasolicitarea franei, la formarea bulelor de vapori in instalatia
de franare. Astfel efectul frandrii si totodatd siguranta la rulare

sunt serios afectate - pericol de accident!

@ Avertizare!

Asigurati-va cd lichidul de frand nu intrd in contact cu vopseaua auto-
vehiculului, intrucat o poate deteriora. m

Bateria

Informatii cu caracter general

Toate lucrdrile la baterie necesitd cunostinte de speciali-
tate!

Bateria nu necesita intretinere. Aceasta va fi verificatd in cadrul
inspectiei.

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur

La anumite declansari airbag, bateria este deconectata de la reteaua
de bord, ca o misuri de sigurantid = /\ in “Instructiuni generale
referitoare la sistemul airbag” la pagina 171.

Deconectarea bateriei

Bateria nu ar trebui deconectatd. La deconectarea bateriei se pierd
anumite functii ale componentelor (de exemplu, geamurile elect-
rice). Functiile trebuie reglate dupa conectarea bateriei. Pentru a
evita acest lucru, bateria trebuie deconectatd numai in situatii de
exceptie.

Functia

Dispozitivului automat de
actionare geamuri

Lampa de control ESP

rememorarea

= pagina 45, “Remedierea ano-
maliei la actionarea geamurilor”

Lampa de control se stinge dupa
ccativa metri rulati

Stationarea indelungata a autovehiculului

Daca nu utilizati autovehiculul cateva zile sau cateva saptamani,
consumatorii electrici vor fi deconectati pe rand. Astfel se reduce
consumul de energie, in vederea pastrarii posibilitatii de pornire a
motorului = pagina 191. Cateva functii confort, de exemplu, deschi-
derea de la telecomanda sau reglarea electrica a scaunelor nu sunt
disponibile in anumite situatii. Aceste functii vor putea fi folosite din
nou dupa punerea contactului si pornirea motorului. In ciuda
deconectarii prin utilizator, bateria se descarcd complet la durate de
stationare de mai multe luni, datoritd consumatorilor ascunsi.
Descarcarea completa are ca urmare o reactie chimicd, care distruge
bateria in interior. Pentru a evita acest lucru, trebuie sa incarcati
bateria lunar= pagina 231. Cand bateria este deconectata instalatia
de avertizare antifurt* este scoasa din functiune.

Utilizarea pe timp de iarna

Anotimpul rece solicitd suplimentar bateria. Urmarea este capaci-
tatea redusa de pornire a motorului. De aceea, va recomandam ca la

fnceputul anotimpului rece sa verificati bateria si daca este necesar sé

o incarcati.




m Verificarea si completarea

/\ ATENTIE!

/\ ATENTIE! Continuare

® Toate lucrarile la baterie necesita cunostinte de specialitate.
Referitor la tema Bateria autovehiculului, adresati-va unei unitati
Audi. Pericol de explozie!

® Este interzisd deschiderea bateriei! Nu incercati sa modificati
nivelul electrolitului din baterie - pericol de explozie! m

Indicatii de siguranta la manevrarea
bateriei

Toate lucrdrile la baterie necesitd cunostinte de speciali-
tate!

Bateria autovehiculului se gaseste in portbagaj, sub podeaua falsa.

@ Purtati ochelari protectori!

A\ Acidul din baterie este foarte coroziv. Folositi

= ochelari si manusi de protectie!

@ Este interzisa producerea focului, scanteilor,
lumina deschisa si fumatul!

& La incércarea bateriei se produce un amestec de
gaz deosebit de exploziv!

@ Nu lasati copiii in apropierea acizilor si a bateriei!

/\ ATENTIE!

La executarea lucrarilor la baterie si la instalatia electrica pot
apdrea raniri, opariri sau alte accidentari.

® Purtati ochelari protectori. Evitati contactul ochilor, pielii sau
hainelor cu particulele cu continut de plumb sau de acid.

® Acidul din baterie este foarte coroziv. Folositi ochelari si
manusi de protectie. Nu inclinati bateria, prin orificiile de aerisire
se poate scurge acid. Daca v-au sarit stropi in ochi, clatiti imediat
cateva minute cu apd multa. Apoi adresati-va unui medic. Picatu-
rile de acid de pe piele si haine trebuie neutralizate imediat cu apa
si sdpun; se cliteste cu multa apa. Daca ati inghitit acid adresati-
va urgent unui medic.

® Este interzisa producerea focului, scanteilor, lumina deschisa
si fumatul! Evitati producerea scanteilor la lucrul cu cablurile sau
cu aparatele electrice, sau prin descarcarea electrostatica. Nu
scurtcircuitati niciodata polii bateriei. Pericol de accidentare din
cauza scanteilor cu incdrcatura electrica.

® Laincdrcarea bateriei se produce un amestec de gaz deosebit de
exploziv. Incircarea bateriei trebuie s3 se efectueze numaiin
spatii bine aerisite.

® Nu lasati copiii in apropierea acizilor si a bateriei.

e [naintea efectuirii lucrarilor la instalatia electrici, decuplati
toti consumatorii electrici. Scoateti cheia din contact. Cablul de la
polul minus al bateriei trebuie deconectat. Cand se efectueaza
inlocuirea unei ldmpi cu incandescenta, este suficienta stingerea
lampii.

e Inainte de a deconecta bateria, dezactivati instalatia de averti-
zare antifurt*! In caz contrar se va declansa alarma.

® Deconectati mai intai cablul minus al bateriei apoi cablul plus.
¢ Inainte de a reconecta bateria, deconectati toti consumatorii
electrici. Conectati mai intai cablul plus, apoi pe cel minus. Cablu-
rile de legatura nu trebuie in nici un caz schimbate intre ele -
pericol de incendiu!

® Nuincarcati niciodata o baterie inghetata - pericol de explozie
si accidentare! Daca bateria a inghetat, ea trebuie inlocuita. O
baterie descarcata poate sa inghete si la temperaturi de 0 °C.

® Asigurati-va ca furtunul pentru aerisire este conectat la
baterie.
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/\ ATENTIE! Continuare

® Nu folositi baterii care prezinta defectiuni - pericol de explozie!
Bateria care prezinta deteriorari trebuie inlocuitd imediat.

(D Avertizare!

® Nudeconectati bateria cand contactul este pus sau cand motorul
functioneaza, deoarece se vor deteriora instalatiile electrice si
componentele electronice.

® Bateria nu trebuie expusa o perioada prea indelungata la lumina
naturald, pentru a o proteja de raze UV.

® Protejati bateria autovehiculului dumneavoastra impotriva
inghetului la perioada mai mari de stationare, pentru a evita
“inghetarea” si implicit deteriorarea ei = pagina 231. m

incarcarea bateriei

Pentru incdrcarea bateriei, in compartimentul motorului
sunt prevdzute puncte de cuplare.

Fig. 227 Comparti-
mentul motor:
Contacte pentru cablul
auxiliar si pentru
redresor

- Cititi avertismentele = A\ in “Indicatii de sigurantd la
manevrarea bateriei” la pagina 230 si = A

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

- Deconectati toti consumatorii electrici. Scoateti cheia din
contact.

- Deschideti capota motorului = pagina 223.

- Rabatati capacul de culoare rosie de la polul plus
= fig. 227.

- Conectati clestii redresorului la boltul de ajutor la
pornire. (Botul de sub capacul rosu = “plus”, boltul hexa-
gonal = “minus”).

- Numai acum puteti introduce in priza cablul redresorului
si puteti porni redresorul.

- La sfarsitul procesului de incarcare: Opriti redresorul si
scoateti cablul din priza.

- Desprindeti clestii redresorului de la bornele bateriei.
- Rabatati capacul de culoare rosie de la polul plus.

- Inchideti capota motorului = pagina 224.

0 baterie descdrcata poate sa inghete si la temperaturi de 0 °C. Este
interzisa folosirea unei baterii inghetate, respectiv dezghetate, deoa-
rece carcasa acesteia ar putea fi fisuratd din cauza inghetarii si astfel
ar putea curge acidul = /\.

incarcarea bateriei

Este permisa doar utilizarea de redresoare cu o tensiune maxima de
incarcare de 14,8 V; cablurile de conectare a bateriei nu trebuie
deconectate. In timpul incircdrii, bateria nu trebuie deschisi.

Inainte de incércarea bateriei, cititi neaparat indicatiile
producatorului redresorului! | 2
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/\ ATENTIE!

Este interzisa incarcarea unei baterii inghetate, ea trebuie inlo-
cuita - pericol de explozie!

@ Indicatie

Incircati bateria numai la punctele de cuplare din compartimentul
motorului. m

Inlocuirea bateriei

Pentru distributia energiei electrice, autovehiculul dumneavoastra
este prevazut cu un sistem inteligent de distributie a energiei

= pagina 191. Prin managementul energiei, bateria se vaincarca mai
bine decat la autovehiculele care nu dispun de managementul ener-
giei. Pentru ca energia electrica suplimentara sa fie disponibild si
dupa inlocuirea bateriei, trebuie sa se foloseasca numai baterii de
acelasi tip produse de acelasi producator. Pentru a putea utiliza cum
trebuie functiile de management al energiei dupa schimbarea bate-
riei, bateria trebuie codatd pentru functia de managementul de
energie de catre un service specializat.

Bateria cea noua trebuie sa aiba aceeasi capacitate, tensiune (12
Volt), putere a curentului, forma si etansare a capacelor. Bateria
trebuie sa corespunda normelor TL 825 06 (din octombrie 2006 sau
mai noi) $i VW 7 50 73 (din august 2001 sau mai noi).

@ Avertizare!

® Autovehiculele, de exemplu, cu Sistem Start-Stop* respectiv incal-
zire/ ventilatie Tn stationare® sunt echipate cu o baterie speciala rezi-
stentd la ciclicitate (tip: baterie AGM). Prin montarea altor tipuri de
baterii se pot produce probleme la sistemul electronic al autovehicu-
lului. De aceea, asigurati-vd la schimbarea bateriei, ca se foloseste o
baterie cu aceleasi specificatii ca bateria originala.

® Asigurati-va ca furtunul de degazificare este intotdeauna conectat
la orificiul initial de pe latura bateriei. In caz contrar, s-ar putea
scurge gaze, respectiv acizi.

® Suportul bateriei trebuie sa fie fixat bine.

e Tfnainte de efectuarea lucrarilor la baterie, respectati indicatiile de
avertizare din = pagina 230, “Indicatii de siguranta la manevrarea
bateriei”.

% Indicatie pentru mediu

¥ Bateriile contin substante ddunatoare, precum acidul sulfuric si
plumbul. De aceea ele nu trebuie aruncate in nici un caz in gunoiul
menajer! Atentie sa nu rasturnati bateria demontata, deoarece acidul
sulfuric se scurge! m

Instalatia de spalare a parbrizului

Fig. 228 Comparti-
mentul motor: rezer-
vorul apei pentru

spalarea geamurilor

Rezervorul <= contine lichidul de sp&lare a parbrizului si a farurilor*
= fig. 228. Capacitatea: = pagina 285.

Pentru a impiedica depunerile calcaroase pe duze, trebuie sa folositi
api curati, daci se poate cu putin calcar. In ap3 addugati un lichid
pentru spdlarea geamurilor (iarna cu antigel). >
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@ Avertizare!

® Inapade curdtat parbrizul nu trebuie s& addugati in nici un caz
aditivi din lichidul de racire sau alti aditivi.

® Nu utilizati solutii pentru stergerea geamurilor, care contin
solventi pentru lac - pericol de deteriorare a vopselei! m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur




Jantele si anvelopele

Jantele si anvelopele
Rotile

Indicatii generale

- Circulati foarte atent cu noile anvelope in primii 500 km.

- Trecerea peste borduri sau peste alte margini
asemanatoare trebuie sa se faca incet, si pe cat posibil in
unghi drept.

- Din timp in timp trebuie verificata starea anvelopelor
(intepaturi, taieturi, fisuri, umflaturi). Corpurile straine
trebuie indepartate din profilul anvelopelor.

- Jantele si anvelopele defecte trebuie inlocuite imediat.

- Anvelopele trebuie protejate de contactul cu uleiuri,
grdsimi si carburanti.

- Dacd s-au pierdut capacele ventilelor, acestea trebuie inlo-
cuite imediat.

- Inainte de demontarea rotilor acestea trebuie insemnate,
pentru ca la remontare sa se pastreze acelasi sens de
rotatie.

- Anvelopele demontate trebuie pastrate la loc ricoros,
uscat si pe cat posibil intunecos.

Anvelopele noi

Anvelopele noi nu au la inceput aderentd optima si de aceea primii
aproximativ 500 km trebuie parcursi cu viteza medie si corespunzator
unui mod de rulare “precaut”. Acest lucru este benefic si pentru
cresterea duratei de viata a anvelopelor.

Adancimea profilelor anvelopelor noi poate fi diferitd, in functie de
realizarea constructiva si de producator.

Defectiunile ascunse

Deteriorarile anvelopelor si ale jantelor sunt de multe ori ascunse.
Vibratiile neobisnuite, respectiv tendinta de deplasare de la directia
normala a autovehiculului pot indica o defectiune a unei anvelope.
Dacd banuiti cd o anvelopa este deteriorata, reduceti imediat viteza.
Verificati toate anvelopele. Daca in exterior nu se vad deteriorari,
circulatiincet si precaut pana la primul dealer autorizat pentru a veri-
fica autovehiculul.

Anvelope cu sens precizat de rotatie

Anvelopele cu sens unic de rotatie, au un marcaj cu sageata pe flancul
anvelopei. Sensul de rotatie indicat trebuie pastrat neaparat. Astfel
se vor asigura proprietatile de rulare optime in ceea ce priveste acva-
planarea, aderenta, zgomotul si frecarea. m

Durata de viata a anvelopelor

Presiunea corectd din anvelope si modul corespunzdtor
de utilizare mdresc durata de viatd a anvelopelor.

Fig. 229 Portiera
soferului deschisa si
tabelul cu datele refe-

ritoare la presiune

>
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- Verificati presiuneain anvelope cel putin o data pe lund si,
suplimentar, inainte de fiecare calatorie mai lunga.

- Presiunea din anvelope trebuie sa se masoare cand anvelo-
pele sunt reci. Nu reduceti presiunea ridicata din anvelo-
pele calde.

- (Cand autovehiculul este foarte Tncarcat, adaptati core-
spunzator presiunea din anvelope.

- La autovehiculele cu indicator al sistemului de control al
presiunii in anvelope* salvati valoarea modificata a presi-
unii in anvelope in radio sau MMI* = pagina 241.

- Evitati abordarea virajelor cu viteze ridicate.

- Din cand in cand verificati dac3 anvelopele sunt uzate.

Presiunea in anvelope

Valorile presiunii suntindicate pe partea frontala a portierei soferului
= pagina 234, fig. 229. O presiune prea mica sau prea mare scur-
teaza durata de viatd a anvelopelor si actioneaza negativ asupra
comportamentului autovehiculului in trafic.

Presiunea in anvelope trebuie adaptata in functie de nivelul actual de
incércare al autovehiculului. V3 recomandam sa pdstrati presiunea
pentru nivelul maxim de incarcare.

Dacd totusi doriti sa realizati conditii pentru o deplasare confortabild,
la incarcatura normala (panad la 3 persoane), puteti pastra presiunea
pentru nivelul normal de incarcare. Dacd doriti sa incarcati autovehi-
culul la maxim, trebuie s3 mariti presiunea din anvelope la valoarea
maxima prescrisa.

in special in cazul vitezelor mari presiunea este de mare important3.

Cu aceastd ocazie ganditi-va si la roata de rezervd*. Mentineti cea mai
mare presiune prevdzutd pentru autovehiculul dvs.

Stilul de conducere

Virajele stranse, accelerarile razante si franarile bruste (scartait de
roti) maresc uzura anvelopelor.

Echilibrarea rotilor

Rotile unui autovehicul nou sunt echilibrate. In timpul rul3rii poate
aparea, din diverse cauze, o dezechilibrare a rotilor, sesizata prin
vibratii ale volanului.

Deoarece dezechilibrarea aduce cu sine si o uzura ridicatd a compo-
nentelor sistemului de directie, a suspensiei si a anvelopelor, rotile
trebuie din nou echilibrate. De asemenea, o roata trebuie echilibrata
atat dupa montarea unei anvelope noi cat si dupé fiecare reparare a
anvelopelor.

Montarea gresita a rotilor

0 montare gresita a rotilor atrage dupa sine un grad de uzurd ridicat
si pune n pericol siguranta in trafic. In cazul in care observati ci s-a
produs o uzura neobisnuitd a anvelopelor, adresati-va unui dealer
Audi pentru efectuarea unei verificari.

/\ ATENTIE!

® Adaptati intotdeauna presiunea din anvelope in functie de
nivelul de incarcare a autovehiculului.

® In cazul incircirii autovehiculului cu o greutate ridicats sau la
o deplasare cu viteze ridicate, o anvelopa cu o presiune prea
scazuta este solicitat in mod deosebit. Anvelopa se va incilzi
puternic. Acest lucru poate duce la desprinderea benzii de rulare si

chiar la fisurarea anvelopei - pericol de accident!

% Indicatie pentru mediu

Presiunea scazuta in anvelope determina cresterea consumului de
combustibil. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Indicatorii de uzura

Indicatorul de uzuré aratd cand o anvelopd este uzatd.

Fig. 230 Profilul
anvelopelor: Indica-
torul de uzura

La baza profilului anvelopelor originale existd, pozitionati oblic pe
sensul de rotatie, “indicatori de uzurd” = fig. 230 de 1,6 mm. Acesti
indicatori de uzura sunt - in numar de 6 sau 8 (in functie de
producator) - dispusi pe suprafata de rulare a anvelopei. Marcajele de
pe flancurile anvelopelor (de exemplu, literele “TWI"” sau simbolul
triunghiului) indica locul plasarii acestor indicatori.

Cand inaltimea profilului anvelopei a ajuns la 1,6 mm - masurat in
crestaturile de langa indicatoarele de uzurd - s-a atins adancimea
minima de profil admisa legal (in unele tari aceste valori pot fi dife-
rite).

/\ ATENTIE!

Cand anvelopele sunt uzate in continuare pana la nivelul indicato-
rilor de uzurd, este necesara inlocuirea anvelopei - pericol de acci-
dent!

® in special in cazul deplasirilor pe carosabil umed si alunecos
este necesard o adancime mai mare a profilului anvelopelor cat si
o adancime a profilului cadt mai egald intre anvelopele din fata si
din spate.

/\ ATENTIE! Continuare

® Siguranta redusa a deplasarii din cauza profilului mic al anve-
lopelor se face simtita mai ales in cazul acvaplanarilor, in viraje si
la franari.

® Viteza neadaptatd poate determina pierderea controlului
asupra autovehiculului. m

Schimbarea rotilor intre ele

B4F-2225

t\ jj Fig. 231 Schimbarea
rotilor

Pentru o uzurd uniforma a tuturor anvelopelor, se recomanda permu-
tarea regulata a rotilor, conform schemei = fig. 231. Astfel se
asigurd o durata de viata relativ egald a tuturor celor patru
anvelope. m

Anvelope, respectiv jante noi

Noile anvelope si jante trebuie alese cu atentie.

- Toate cele patru roti trebuie echipate cu anvelope de
acelasi fel (marime - circumferintd) si pe cat posibil
acelasi profil.

- Serecomanda ca inlocuirea anvelopelor sa se fac cel
putin la ambele roti ale aceleiasi punti.
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- Nu folositi niciodata anvelope ale caror dimensiuni diferd
fata de cele recomandate de noi.

- Daca doriti sa echipati ulterior autovehiculul cu alta
combinatie de anvelope decéat cea din fabricatie, Tnainte
de cumpdrarea unor anvelope sau jante noi, informati-va
la dealerii Audi.

Anvelopele si jantele sunt elemente de constructie impartante. Anve-
lopele si jantele oferite de dealerii Audi corespund fiecarui tip de
autovehicul si contribuie esential la o buna tinuta de drum = /\.

Dimensiunile combinatiilor de roti/anvelope pentru autovehiculul
dumneavoastra le gasiti in actele autovehiculului (de exemplu, CEE-
Certificatul de concordanti sau COC-Act™). Actele autovehiculului
diferd in fiecare tara.

Cunoasterea datelor despre anvelope usureaza alegerea acestora. Pe
flancul anvelopelor gasiti, de exemplu, urmatorul marcaj:

225/50R1794Y

Adica:
225 Latimea anvelopei in mm
50 Raportul inltime/L3time in %
R Indicativ pentru structura anvelopei - Radial
17 Diametrul jantei in toli
94 Indice de sarcind
Y Indice de viteza

Data de fabricatie este trecuta de asemenea pe flancul anvelopei
(eventual numai pe partea interioard a rotii):

DOT ... 2209...

9 COC = certificate of conformity

fnseamna de exemplu, ¢ anvelopa a fost fabricatd ina 22-a
saptdmana din anul 2009.

Luati n considerare faptul c3, in ciuda dimensiunilor egale ale anve-
lopelor, ca de exemplu, valoarea nominala 225/50R 17 94 Y,
dimensiunile reale ale diferitelor tipuri de anvelope difera fata de
valorile nominale sau se deosebesc din punct de vedere al profilului
anvelopei. De aceea, la inlocuirea anvelopei trebuie sa stabiliti cd
dimensiunile noii anvelope nu difera de cele produse de noi.

Daca nu respectati aceste instructiuni, exista pericolul ca
functionarea rotilor sa fie influentata negativ. Din cauza aparitiei
frecarii, in anumite conditii, anvelopele si componente ale siste-
mului de rulare sau ale caroseriei pot fi deteriorate astfel incat
siguranta in deplasare si fie grav afectatd = /\. Pe langi aceasta,
depasirea valorilor nominale admise pot duce la pierderea aprobarii
de rulare a autovehiculului.

Anvelopele produse de Audi corespund in mod sigur dimensiunilor
autovehiculului dvs. fn cazul in care doriti s3 folositi alte tipuri de
anvelope, trebuie sa va asigurati ca acestea se potrivesc autovehicu-
lului dvs. (dovada scrisa de producdtor). Pastrati aceasta dovada la
loc sigur.

Daca aveti intrebari in legdtura cu tipul de anvelope care core-
spunde autovehiculului dvs., adresati-vd unui dealer Audi.

La autovehiculele cu tractiune integral, cele patru roti trebuie echi-
pate cu anvelope de aceeasi structura si profil produse de acelasi
fabricant, pentru ca sistemul de tractiune sa nu fie influentat negativ
printr-o permanenta diferenta de turatie. Din acest motiv, in cazul
unei pene, trebuie sa se foloseascd o roata de rezervd* echipata cu o
anvelopa normala.

Daca roata de rezerva* este diferita de celelalte roti (anvelope de
iarna sau anvelope late), aceasta poate fi folosita doar pentru o scurta
perioada de timp iar deplasarea trebuie sd se faca cu foarte mare
atentie. Ea trebuie inlocuita cu roata normala cat mai repede posibil.

Va recomandam sa apelati la un dealer specializat pentru executarea
operatiilor legate de roti si de anvelope. Acesta dispune de mijloacele P

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur

237




m Jantele si anvelopele

tehnice corespunzatoare, are cunostintele de specialitate necesare si
este instruit asupra depozitarii ecologice a deseurilor.

/\ ATENTIE!

® Asigurati-va neaparat dacd anvelopele alese de dumneavoastra
corespund tipului dumneavoastra de autovehicul. Anvelopele de
schimb nu trebuie alese exclusiv dupa valorile nominale, deoarece
pot exista deosebiri din punct de vedere al fabricarii, chiar daca
valorile nominale sunt corecte. Folosirea unor anvelope necore-
spunzdtoare poate duce la avarierea autovehiculului si la punerea
in pericol a sigurantei traficului - pericol de accident! In plus, se
poate pierde omologarea de circulatie pe drumurile publice.

® Informati-va la dealerii Audi sau autorizati daci la autovehi-
culul dvs. se pot folosi anvelope cu proprietdti de urgenta. Dacd se
utilizeaza anvelope neautorizate, se poate retrage autorizatia de
omologare a autovehiculului pentru traficul stradal. in plus, se
pot produce deteriorari la autovehicul, iar in anumite cazuri, acci-
dente.

® Anvelopele mai vechi de 6 ani trebuie folosite cu atentie si
numai in situatii de urgenta.

% Indicatie pentru mediu
Anvelopele vechi trebuie depozitate ecologic.

[1] Indicatie

® Anvelopele cu marcajul “AQ0”, respectiv “RO” sunt special conce-
pute pentru autovehiculul dumneavoastra Audi. Va recomandadm, sa
utilizati numai aceste tipuri de anvelope, deoarece ele asigura cele
mai fnalte standarde de siguranta si confort, in cazul unei utilizari
adecvate. Dealerul Audi, respectiv atelierul dvs. autorizat va infor-
meaza cu placere.

® Nu folositi anvelope utilizate, al cdror “istoric” nu va este
cunoscut.

® Din motive tehnice, nu puteti folosi jantele altor autovehicule.
Acest lucru este valabil Tn anumite conditii si pentru jantele aceluiasi
tip de autoturism. m

Suruburile de roata

Suruburile trebuie s@ corespundd jantei pe care vor fi
montate.

Suruburile rotilor sunt adaptate constructiv jantelor. La echiparea cu
alte jante - de exemplu, roti cu anvelope de iarna - trebuie folosite
suruburile corespunzdtoare, cu lungime si cu calota potrivita. De
aceasta depinde fixarea corecta a rotilor si functionarea instalatiei de
franare.

Dealerii Audi sunt informati asupra posibilitatilor tehnice de echipare
cu anvelope, jante si capace de roti.

Prezoanele de roata trebuie sa fie curate si sa se insurubeze usor.

Pentru desfacerea suruburilor antifurt*, este nevoie de un adaptor
special = pagina 259. m

Anvelope de iarna

Anvelopele de iarnd imbundtdtesc proprietdtile autove-
hiculului la deplasarea prin zdpadd sau pe gheatd.

- Folositi anvelope de iarna la toate cele patru roti.

- Folositi numai anvelope de iarnd care sunt omologate
pentru autovehiculul dvs.

- Acordati atentie faptului cd pentru anvelopele de iarna
viteza maxima admisa este mai mica.

- Atentie caanvelopele deiarnd sdaiba un profil suficient de
pronuntat.
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- Dupd montarea rotii, calculati presiunea din anvelope.
Respectati valorile de pe eticheta din partea frontala a
portierei soferului.

in timpul iernii, proprietatile autovehiculului sunt cu mult
fmbundatatite daca se folosesc anvelope de iarna. Anvelopele de iarna
au o aderenta mai mica pe gheata si zapada, din cauza structurii lor
(latime, amestec de cauciuc, profil). Acest lucru este valabil pentru
autovehiculele echipate cu anvelope late, respectiv anvelope pentru
viteze mari (literele H, V sau Y pe flancul anvelopei).

Folositi numai anvelope de iarna care sunt recomandate pentru auto-
vehicululdvs. Dimensiunile anvelopelor de iarnd pentru autovehiculul
dumneavoastra le gasiti in actele autovehiculului (de exemplu, CEE-
Certificatul de concordanti sau COC-Act'®). Actele autovehiculului
diferd in fiecare tara. Vezi si= pagina 236.

Anvelopele de iarna isi pierd proprietatile cand profilul anvelopei
este uzat pand la o adancime de 4 mm.

Anvelopele isi pierd proprietatile si prin imbatranire - chiar daca
profilul este incd mai mare de 4 mm.

Pentru anvelopele de iarna sunt valabile urmatoarele limite de
vitezd, in functie de indicele clasei de viteza: = A

Indicele clasei de vitezd Viteza maxima admisa
= pagina 236

Q 160 km/h
s 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
v 240 km/h

(atentie la limite)

10 ¢oC = certificate of conformity

n Germania, autovehiculele care pot dep3si potential aceast3 vitez3,
trebuie echipate cu un autocolant corespunzator amplasat la vederea
soferilor. Aceste etichete pot fi obtinute de la dealerii Audi si din
comert. Atentie la eventualele prevederi legale diferite din celelalte
tari.

fn locul anvelopelor de iarna se pot folosi “anvelope pentru toate
anotimpurile”.

Utilizarea anvelopelor de iarna V

La utilizarea anvelopelor de iarna V, viteza maxima de 240 km/h nu
este intotdeauna admisa pentru autovehiculul dumneavoastra, din
punct de vedere tehnic si poate fi restrictionata. Viteza maxima
pentru anvelope V depinde direct de sarcina maxima pe axa si de forta
de tractiune corespunzatoare tipului de anvelopa.

Este bine sa contactati un dealer Audi, pentru a obtine viteza maxima
a anvelopelor V pe baza datelor autovehiculului/ anvelopelor.

/\ ATENTIE!

Depasirea vitezei maxime admise la deplasarea cu anvelope de
iarna poate duce la deteriorarea anvelopelor si prin urmare, la
pierderea controlului asupra autovehiculului.

% Indicatie pentru mediu

Cand drumurile nu mai sunt acoperite cu gheatd si zapada, montati
din nou anvelopele de vara - astfel asigurati o tinuta de drum
fmbunatatita. Zgomotele de rulare vor fi mai mici, uzarea anvelopelor
va fi mai micd si - in special - consumul de combustibil va fi mai mic. m

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur
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Lanturile pentru zapada

Lanturile pentru zGpadd imbundtétesc proprietdtile de

functionare pe zdpadd.

- Lanturile pentru zdpada trebuie montate numai la rotile
din fatd.

- Verificati, respectiv corectati dupa cativa metri, pozitia
lanturilor pentru zdpada si respectati indicatiile
producatorului.

- Atentie la deplasarea cu viteze mai mari de 50 km/h.

Lanturile pentru zapada imbunatatesc nu numai tractiunea fatd in
timpul iernii, ci si modul de franare.

Utilizarea lanturilor pentru zdpada este posibild, din motive tehnice
numai la anumite combinatii de jante/ anvelope:

Marimea jan- Adancimea de Marimea anvelo-

tei presare (ET) pei

71x16 39 mm 205/60
7]x16 46 mm 225/55
7)x17 46 mm 225/50

Utilizati lanturi pentru zdpada cu inele mici. Acestea nu trebuie sa
depaseascd 13,5 mm - inclusiv ochiul de legatura.

La deplasarea pe strazi fdrd zdpadd, lanturile trebuie scoase. In caz
contrar, lanturile influenteaza negativ tinuta de drum, deterioreaza
anvelopele si se distrug.

Tractiune integrala: Lanturile pentru zdpada se pot folosi si la autov-
ehiculele cu tractiune integrala. Acestea trebuie montate doar la
rotile din fatd. m

Indicatorului sistemului de control
al presiunii in anvelope

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu indicator al sistemului de control al anvelopelor
Indicatorul controlului presiunii in
anvelope

Indicatorul sistemului de control al presiunii in anvelope
de pe tabloul de bord informeazd dacd presiunea este
prea scdzutd sau dacd existd o anomalie in sistem.

b
Druckverlust !
Bitte alle
Reifen priifen,

danach im
MMl speichern

24 wm 1.0

Fig. 232 Afisaj:
Lampa de control de
culoare rosie cu
indicatie

D4 +21.0%

Sistemul de control al presiunii in anvelope compara, cu ajutorul
senzorilor ABS, rotatia si comportamentul fiecirei roti. In cazul modi-
ficarii presiunii dintr-o anvelopa sau din mai multe, acest lucru este
indicat pe afisajul tabloului de bord printr-o lampa de control .|’ sau
(1) si o indicatie = fig. 232. Dac3 este afectatd numai o roatj, se
indicd pozitia acesteia.

Sistemul de control a presiunii in anvelope supravegheaza numai
presiunile pe care le-ati memorat. Dupd fiecare modificare a presiunii
in anvelope (trecerea de la incarcare partiala la incarcare totalad si
invers) sau dupa schimbarea unei roti a autovehiculului trebuie sa se
memoreze din nou presiunile in MMI = pagina 241. Valorile presiunii
corecte pentru anvelopele autovehiculul in dumneavoastrd se gasesc
pe autocolantul de pe partea frontald a portierei soferului

= pagina 234.
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Diametrul si comportamentul la oscilatii se pot schimba determinand
astfel o avertizare de presiune, daca:

® presiunea este prea micd intr-o anvelopa sau in mai multe,
® anvelopa prezinta defectiuni in structura,
® aufostschimbate rotile sau presiunea de umflare, si presiunile nu
s-au memorat = pagina 241.
Lampile de control
pierdere mare de presiune la cel putin o roatd = /\. Veri-

ficati/corectati presiunile la toate patru rotile si memorati-le in MMI.

(1) pierdere mare de presiune la cel putin o roatd = /\. Verificati
anvelopa/ anvelopele si schimbati sau reparati roata. Veri-

ficati/corectati presiunile la toate patru rotile si memorati-le in MMI.

(Tire Pressure Monitoring System) Reifendruck!
Systemstérung (presiune anvelope! Anomalie sistem). Daca, dupa
punerea contactului sau in timpul deplasarii apare , inseamna
ca existd o defectiune in sistem. Adresati-va unui dealer autorizat, cat
mai repede.

/\ ATENTIE!

® Cand indicatorul sistemului de control al presiunii apare pe
afisajul tabloului de bord, reduceti viteza imediat si evitati mane-
vrele bruste de franare si virare. Opriti cu prima ocazie si verificati
anvelopelor si presiunile.

® Soferul este rdspunzator pentru asigurarea presiunii corecte in
anvelope. De aceea, presiunile din anvelope trebuie verificate la
intervale regulate.

e in anumite conditii (de exemplu, manier3 sportivi de condu-
cere, pe timp de iarna sau pe strazi necompactate), indicatorul
presiunii in anvelope se poate aprinde cu intarziere.

® Informati-va la dealerii Audi sau autorizati daca la autovehi-
culul dvs. se pot folosi anvelope cu proprietiti de urgenta. Daca se
utilizeaza anvelope neautorizate, se poate retrage autorizatia de

omologare a autovehiculului pentru traficul stradal. In plus, se

/\ ATENTIE! Continuare

pot produce deteriorari la autovehicul, iar in anumite cazuri, acci-
dente.

Indicatie

® (andse defecteazd sistemul ESP/ABS, nu functioneaza nici indica-
torul controlului presiunii in anvelope.

® |afunctionarea cu lanturi pentru zapada se poate produce o
anomalie in sistem.

® Anvelopele cu marcajul “AQ", respectiv “RO” sunt special conce-
pute pentru autovehiculul dumneavoastra Audi. Vd recomandam sa
utilizati aceste tipuri de anvelope. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu indicator al sistemului de control al anvelopelor

Memorarea presiunii in anvelope

Dupéd o modificare a presiunii in anvelope sau dupd inlo-
cuirea unei roti, presiunea din anvelope trebuie confir-
matd la radio sau in MMI*.

- Puneti contactul.

- Selectati: Tasta functionald > Reifendruck-
Kontrollsystem (sistemul de control al presiunii in anve-
lope).

@ Indicatie

® inaintea memoririi, presiunile actuale din cele patru roti trebuie

sa corespunda cu valorile prescrise si sa fie adecvate Tncarcdrii actuale
a autovehiculului = pagina 234.

® Nu memorati presiunile in anvelope cand rotile sunt prevazute cu

lanturi pentru zapada. in caz contrar pot apirea anomalii in sistem. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Anvelope cu proprietati de urgenta

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu anvelope cu proprietati de urgenta

Prezentare

Anvelopele cu caracteristici de urgentd mentin mobili-
tatea in cazul pierderilor de presiune.

Caracteristica de urgenta este data de flancurile intarite ale anvelo-
pelor, care mentin anvelopa in cazul pierderilor de presiune.

Anvelopele cu proprietati de urgenta pot fi montate numai la autove-
hiculele care dispun de un indicator de control al presiunii in anve-
lope*.

Anvelopele Originale Audi cu proprietati de urgenta sunt marcate
cu inscriptia “AOE” pe flancul anvelopei.

Ce sarcini indeplinesc anvelopele cu caracteristici de
urgenta?

Aceste anvelope dispun de caracteristici de urgentd, care mentin
mobilitatea autovehiculului Tn cazul pierderilor de presiune in anve-
lope. Limita de viteza a anvelopelor in situatii nefavorabile este de cel
putin 30 km, insa este interzisa deplasarea cu mai mult de 80 km/h
= /\ in “Deplasarea cu anvelope cu proprietéti de urgenta”.

Presiunea in anvelope este supravegheatd cu ajutorul sistemului de
control al presiunii in anvelope. La activarea sistemului (afisaj in
tabloul de bord), soferul trebuie sa ia decizia continuarii sau intreru-
perii deplasarii, dupa verificarea rotii/lor afectate. Luati in conside-
rare si informatiile = pagina 242, “Deplasarea cu anvelope cu prop-
rietdti de urgenta”.

Cand nu mai este posibila deplasarea cu anvelopele
cu caracteristici de urgenta?

® Cand programul electronic de stabilitate (ESP) este scos din
functiune sau se cupleaza in mod repetat, in timpul functiondrii de
urgenta.

® (and sistemul de control al presiunii in anvelope este scos din
functiune.

® Dacdroatarespectivd a fost afectata foarte tare, in urma unui acci-
dent. Cand o roatd este defectd, exista pericolul desprinderii benzii de
rulare, iar din cauza rotirii rotii, partile desprinse pot deteriora
elementele instalatiilor de combustibil sau de franare.

® (Cand sunt vizibile deteriorari pe anvelope, precum crapaturile pe
peretii laterali.

® (ontinuarea deplasdrii ar putea determina aparitia vibratiilor sau
a fumului, din cauza incingerii.

/\ ATENTIE!

Informati-va la dealerii Audi sau autorizati daca la autovehiculul
dvs. se pot folosi anvelope cu proprietati de urgenta, si care. Daca
se utilizeaza anvelope neautorizate, se poate retrage autorizatia
de omologare a autovehiculului pentru traficul stradal. inplus, se
pot produce deteriorari la autovehicul, iar in anumite cazuri, acci-

dente.

@ Indicatie

® Dacd continuarea deplasdrii nu mai este posibild, in ciuda echipdrii
cu anvelope cu caracteristici de urgentad, solicitati asistentd de speci-
alitate.

® Dacad avetiintrebari legate de aceste aspecte, solicitati asistentd
specializatd. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu anvelope cu proprietati de urgenta
Deplasarea cu anvelope cu proprietati de
urgenta

Luati in considerare noile conditii de deplasare.

Deplasarea cu o presiune scazutd, sau fara presiune in anve-
lope, este o situatie anormala. Deoarece anvelopele cu carac-p



Jantele si anvelopele

teristici de urgentd mentin proprietatile de deplasare
neschimbate, nu uitati totusi ca va deplasati cu presiune
scazutd in anvelope. Cand anvelopele cu caracteristici de
urgentd intrd Tn functiune, luati in considerare urmatoarele:

- Programul electronic de stabilitate trebuie s fie activ.

- Nuv3 deplasati cu o vitezi mai mare de 80 km/h = /\.
- Conduceti preventiv.

- Accelerati cu atentie.

- Evitati manevrele inutile de franare si directionare.

- Reduceti viteza la timp, in viraje sau Tnaintea unor puncte

posibile de accident.

Luati in considerare = pagina 242, “Cand nu mai este posibild depla-
sarea cu anvelopele cu caracteristici de urgenta?”

Modificarea comportamentului, la deplasarea cu
anvelope cu presiune scazuta

O roata din fata defecta influenteaza proprietatile de deplasare prin
tendinta usoara de "tragere" a autovehiculului spre partea rotii
defecte si prin inrautdtirea franarii.

O roata din spate defecta influenteaza proprietatile de deplasare
prin tendinta usoara de "tragere" a autovehiculului si prininrdutatirea
franarii. Aceste simptome le veti observa in special in timpul virajelor.

/\ ATENTIE!

e in timpul deplasirii de urgenta cu aceste anvelope speciale se
modificd proprietatile autovehiculului la franare, in viraje si la
accelerari puternice.

® Mentinerea unei viteze maxime de 80 km/h este valabila
numai dacd conditiile meteorologice sau cele ale carosabilului o
permit. Respectati prevederile legale. Anvelopele cu proprietati

/\ ATENTIE! Continuare

de urgentd pastreaza mobilitatea in cazul inregistrarii unei pier-
deri de presiune. Soferul va purta raspunderea pentru decizia
luata = pagina 243. Adaptati, de aceea, stilul de conducere,
situatiei date.

@ Avertizare!

La deplasarea de urgenta cu aceste anvelope speciale, va reco-
manddm s& adoptati o manierd moderatd de conducere. Evitati
manevrele abrupte. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu anvelope cu proprietati de urgenta
Inlocuirea componentelor la anvelopele cu
proprietati de urgenta

Anvelopele cu caracteristici de urgentd au fost create
special pentru autovehiculul dumneavoastrd.

Dupa o deplasare in timpul careia s-a inregistrat o pierdere de
presiune, adresati-va unui service specializat, pentru verificarea
elementelor defecte si remedierea defectiunilor.

/\ ATENTIE!

® Pelangainlocuirea recomandata a anvelopei, trebuie verificata
si janta de posibilele deteriorari.

® Pin utilizarea unor anvelope sau jante necorespunzitoare, se
pot produce deteriorari la autovehicul. Astfel proprietatile autov-
ehiculului se inrautadtesc si nu se mai garanteaza siguranta

deplasirii. In plus, astfel puteti pierde autorizatia de circulare pe
drumurile publice.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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@ Avertizare!

La acest autovehicul, nu se pot combina anvelopele cu proprietati de
urgentd cu anvelopele standard.

@ Indicatie

Pentru anvelopele cu proprietéti de urgenta se poate utiliza setul
pentru repararea anvelopelor = pagina 251.m
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Accesoriile si modificarile tehnice

Accesoriile si piesele de schimb

Inainte de achizitionarea accesoriilor si pieselor de
schimb, sfdtuiti-vd cu o persoand specializatd.

Autovehiculul dumneavoastra asigura un grad inalt de siguranta
pasiva si activa. Dacd autovehiculul este dotat ulterior cu accesorii,
sau daca se inlocuiesc piese, trebuie respectate indicatiile dealerilor
Audi. Acestia va vor informa asupra oportunitatii interventiei, asupra
prevederilor legale si asupra recomandarii producatorului privind
accesoriile si piesele de schimb.

Vd recomandam sa folositi accesorii Audi si piese de schimb originale
Audi®. Aceste accesorii si piese au fost incercate, omologate si accep-
tate special pentru autovehiculul dumneavoastra Audi. Dealerii Audi
pot asigura de asemenea, executarea cu profesionalism a lucréarilor
de montaj.

In ciuda examinérii pietei, AUDI AG nu poate aprecia siguranta si
capacitatea pieselor neoriginale - chiar daca se intampla n cazuri
singulare, ca acestea sa fie recomandate de anumite organizatii
specializate si au aprobadri legale.

Aparatele montate ulterior, care pot influenta controlul soferului
asupra autovehiculului, ca de exemplu, instalatia de reglare viteza
sau sistemele de amortizare reglate electric trebuie sa aiba marcajul
e (omologarea pentru Uniunea Europeana) si sa fie omologate pentru
acest autovehicul.

Consumatorii electrici suplimentari din domeniul casnic sau al echi-
pamentelor de birou, de exemplu, cutii frigorifice, claxoane sau venti-
latoare trebuie sa aibd marcajul CE (declaratiile de conformitate ale
producatorului in Uniunea European3).

/\ ATENTIE!

Accesoriile, ca de exemplu, suport telefon sau pahare nu trebuie
montate pe capace sau in zona de actiune a airbagurilor - pericol

de ranire la declansarea airbagurilor. m

Modificarile tehnice

In cazul modificdrilor tehnice trebuie respectate liniile
noastre directoare.

Modificarile componentelor electronice si ale software-ului aferent
lor pot duce la o functionare defectuoasa. Din cauza integrarii in
reteaua electricd a componentelor electronice, aceste defectiuni pot
afecta, de asemenea, si alte sisteme. Aceasta inseamna ca siguranta
autovehiculului dumneavoastra poate fi periclitatd, poate sa apara
uzura marita a componentelor si in final se poate anula omologarea
autovehiculului in ansamblu.

Va rugam sd aveti intelegere pentru faptul ca dealerul Audi nu poate
acorda garantie pentru defectiunile cauzate de efectuarea lucrarilor
neautorizate.

De aceea va recomandam ca toate lucrarile sa fie executate la dealerii
Audi care dispun de piese originale Audi®.

/\ ATENTIE!

Lucréarile sau modificarile neautorizate efectuate la autovehiculul
dumneavoastra, pot provoca o functionare defectuoasa- pericol
de accident!

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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@ Indicatie

Modificarile aduse la partea din fata si la compartimentul motor (de
exemplu, tuning) pot afecta protectia pentru pietoni si pot conduce
la retragerea autorizatiei de functionare a autovehiculului. m

Aparatele de transmisie si
echipamentul de birou

Aparate de emisie - montaj fix

Montarea ulterioara a acestor aparate necesita in general o omolo-
gare prealabild. Audi aproba montarea aparatelor de emisie in autov-
ehicul cu urmatoarele conditii:

® instalarea antenei este executata de catre specialisti,

® antena nu se aseaza in interiorul autovehiculului (se utilizeaza
cablu ecranat si adaptor de antena fara reflex),

® puterea efectiva de emisie la baza antenei nu trebuie sa
depdaseasca 10 W,

Despre posibilitatea de montare si utilizare a aparatelor de emisie de
capacitate mai mare va puteti interesa la dealerii Audi sau in maga-
zinele de specialitate.

Aparatele mobile de emisie

La folosirea telefoanelor mobile sau aparatelor de emisie, sistemul
electric al autovehiculului se poate avaria. Motivele ar putea fi:

® nu exista antena exterioara

® antena exterioara este instalata necorespunzator

® puterea de emisie este mai mare de 10 W

De aceea nu trebuie sa folositi telefoane mobile sau aparate portabile

de emisie in interiorul autovehiculului, fara antena sau cu antena
instalatd necorespunzitor = /A

Trebuie sa luati in considerare faptul cd numai cu o antend exterioard,
semnalul se poate receptiona in conditii optime.

Echipamentele de birou

Montarea aparatelor specifice locuintelor si firmelor in autovehicul
este autorizatd, atata timp cat nu influenteaza negativ controlul
soferului asupra autovehiculului. Aceste aparate trebuie sa fie preva-
zute cu marca CE. Aparatele montate ulterior si care pot influenta
negativ controlul soferului asupra autovehiculului, trebuie sd aiba o
omologare tip pentru acest autovehicul si sa fie prevazute cu
marcajul e.

/\ ATENTIE!

Telefoanele mobile si aparatele de emisie folosite Tn interiorul
autovehiculului care nu au antena sau au o antena exterioara
montata necorespunzator, pot provoca probleme de sanatate, din

cauza campului lor electromagnetic.

@ Indicatie

® Montarea ulterioard a aparatelor electrice si electronice poate
duce la retragerea autorizatiei de utilizare. In anumite situatii poate
atrage chiar si interzicerea deplasarii pe drumurile publice.

® Luatiin considerare instructiunile de utilizare ale telefoanelor
mobile si ale aparatelor de emisie. m
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Ajutorul in caz de pana

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu triunghi de avertizare

Triunghiul reflectorizant

Triunghiul de avertizare livrat din fabricatie se gdseste in
capacul portbagajului.

Fig. 233 Triunghi de
avertizare in capacul
portbagajului

- Pentru deschiderea capacului, rotiti incuietoarea
= fig. 233 si scoateti capacul.

- Scoateti triunghiul reflectorizant din suport.

in capacul portbagajului se poate depozita numai triunghiul de aver-
tizare original Audi. In cazulin care doriti s va echipati autovehiculul
cu un triunghi de avertizare, adresati-va unui dealer Audi. m

Trusa de prim-ajutor

Fig. 234 Cotiera din
mijloc a banchetei din
spate: Trusa de prim-
ajutor (fir3 trapa de
incdrcare)

Fig. 235 Cotiera din
mijloc a banchetei din
spate: Trusa de prim-
ajutor (cu trapa de
incarcare)

Premisa: Cotiera centrald a banchetei din spate este rabatata
in sus.

- Pentru ascoate trusa de prim-ajutor la autovehiculele fara
trapd deincarcare* rabatatiin jos capacul spatarului spate
= fig. 234.

- Pentru a scoate trusa de prim-ajutor la autovehiculele cu
trapd de Tncarcare* trageti in sus manerul cotierei
= fig. 235.
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Capacitatea maximd de incarcare a sertarului este de 0,5 kg.

@ Indicatie

inainte de ridicarea cotierei din spatarul banchetei din spate, veri-
ficati fixarea capacului. m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu extinctor

Extinctorul

Extinctorul livrat din fabricatie este amplasat sub
scaunul pasagerului din fatd.

inainte de utilizarea stingdtorului, asigurati-vi c3 sunteti la curent cu
modalitatea de utilizare a acestuia. Pe stingator gasiti instructiunile
de folosire.

Pentru a avea extinctorul pregdtit in orice moment, acesta trebuie
verificat la intervale regulate (cel tarziu din doua in doua saptamani),
la un service autorizat sau la o unitate de pompieri.

Umpleti extinctorul si verificati-l la un service sau la o unitate de
pompieri.

Atentie la cumpdrarea unui nou stingator ca acesta sa se potriveasca
in suportul din masina dumneavoastra.

/\ ATENTIE!

Daca stingatorul nu este bine fixat, in cazul unei manevre sau
frane bruste, poate fi proiectat prin autovehicul si poate réni pasa-
gerii.

@ Indicatie

® Extinctorul trebuie sa corespunda legislatiei in vigoare.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

® Atentie la termenul de valabilitate al extinctorului. Daca extinc-
torul se utilizeaza dupa expirarea datei de valabilitate, nu se mai
garanteaza functionarea corectd a acestuia. m

Trusa de scule
Trusa de scule se gdseste in portbagaj, sub mochetd.

Fig. 236 Portbagajul:
Trusadescule, trusade
reparatii anvelope si
cricul

Cand aveti nevoie de trusa de scule sau de cric¥, trebuie sa scoateti
roata de rezerva* si capacul = pagina 250.

La unele variante de echipare, trusa de scule este amplasata direct
sub podeaua de incircare () = fig. 236 chiar in spatele banchetei din
spate.

Trusa de scule cuprinde urmatoarele scule:

® (Carlig pentru capacele rotilor*

® Brida de material plastic pentru capacele rotilor*
® Stift de montaj pentru schimbarea rotilor

® Surubelnita cu cheie speciala

® Unealtd auxiliard pentru demontarea lampilor spate din partea
laterald

® Setul pentru inlocuirea becurilor (cheie Torx pentru inlocuirea
becurilor farurilor)*

® Manivel3 pentru cric [ 4
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Adaptor pentru sigurantele suruburilor rotilor*
Cricul*

Cheie de roti

Carligul de tractare

Unele echipamente prezentate in imagine apartin numai anumitor
modele de autovehicule sau sunt echipamente optionale.

fnainte de a introduce cricul* la locul Lui, strangeti bratul cricului
inapoi pana la capat.

//\ ATENTIE!

® Nu folositi niciodata partea hexagonald a surubelnitei pentru
strangerea suruburilor rotilor, deoarece nu se poate asigura
momentul de strangere necesar - pericol de accident!

® Cricul livrat din fabrica este prevdazut numai pentru tipul
dumneavoastra de autovehicul. Nu-l folositi in nici un caz pentru
ridicarea altor autovehicule mai grele sau a altor greutati - pericol
de accidentare!

® Nu porniti niciodata motorul cand autovehiculul este pe cric -
pericol de accident!

® Daca trebuie sa lucrati sub masina, aceasta trebuie sprijinita pe
suporti de sprijin corespunzatori - pericol de accidentare! m

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu roata de urgenta de dimensiuni reduse
Roata de rezerva de dimensiuni
reduse (roata de urgenta)

Roata de rezervd se gdseste in portbagaj, sub mocheta.
Roata este conceputd numai pentru utilizarea de scurtd
duratd.

roata de rezerva

Scoaterea rotii de rezerva

- Scoateti podeaua portbagajului.
- Rotiti rozeta = fig. 237 contrar acelor de ceasornic.

- Scoateti roata de rezerva.

Fixarea rotii inlocuite

- Asezatiroata in locasul rotii de rezerva si asigurati-o de la
rozeta.

Utilizarea rotii de rezerva (rotii de urgenta)

Aceasta este conceputa numai pentru situatii speciale si este utili-
zata numai pentru a parcurge distante pana la primul service. De
aceea ea trebuie nlocuita cat mai repede posibil cu o roata normala.

La folosirea rotii de uz temporar exista cateva restrictii. Roata de uz
temporar este conceputa special pentru tipul dumneavoastra de

Fig. 237 Portbagajul:

>
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autovehicul. De aceea nu trebuie inlocuitd cu roata de uz temporar a Repa rarea a nve[ope[or
altui tip de autovehicul.

Lanturile pentru zapada Indicatii generale si de siguranta

Folosirea lanturilor pentru zapada pe roata de uz temporar nu este Repararea anvelopei este indicatd numai pentru o folo-
sire scurtd.

admisa din motive tehnice.

Daca totusi trebuie s& folositi lanturile pentru zdpada si aveti pana la
una din rotile din fatd, montati roata de uz temporarin locul unei roti
din spate. Pe roata din spate montati lanturile si folositi-o in locul
rotii defecte din fata.

/\ ATENTIE!

® Dupa montarea rotii de uz temporar trebuie sa verificati cat
mai repede posibil presiunea in anvelopa. Presiunea in anvelopa
rotii de uz temporar trebuie sa fie de 4,2 bari - pericol de accident!
® Nu va deplasati cu o viteza mai mare de 80 km/h - pericol de
accident!

Fig. 238 Portbagajul:
Trusa de reparatii
anvelope

® Evitati accelerarile maxime, franarile bruste si virajele stranse
- pericol de accident!

® Nu va deplasati niciodatad cu mai mult de o roata de uz
temporar - pericol de accident!

® Pe janta rotii de uz temporar nu trebuie montate anvelope
normale sau de iarna. m

BBK-0115

Fig. 239 Defecte ale
anvelopei pentru care
setul pentru reparare
nu este indicat

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu un set pentru repararea
anvelopelor (Tire Mobility System).

Setul este amplasat in portbagaj, sub podeaua de incdrcare si este
compus dintr-un material de etansare anvelope si un compresor
= fig. 238. >

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Cu ajutorul setului pentru repararea anvelopelor se pot remedia
defectiuni produse de corpuri strdine cu un diametru de pana la circa
4 mm.

Corpurile straine pot ramane in anvelopa.

Substanta de vulcanizare nu trebuie utilizata cand:

® tdieturile sau fisurile din anvelopa sunt mai mari de 4 mm
= pagina 251, fig. 239 (©)
® seobserva defectiuni la jantd 2)

® v-ati deplasat cu presiune scazutd sau inexistenta in anvelopa @

Utilizarea setul este descrisa in sectiunea Efectuarea reparatiilor

= pagina 253 si pe eticheta de pe sticla cu substanta de vulcanizare.

Setul pentru repararea anvelopelor poate fi folosit pana la tempera-
turi de -20 °C.

/\ ATENTIE!

Substanta de vulcanizare nu trebuie sa intre in contact cu pielea,
ochii sau imbracamintea.

® |acontactul ochilor cu substanta de vulcanizare spilati bine cu
apa curata.
® |a contactul imbracamintei cu substanta de vulcanizare,
schimbati-va imediat de hainele patate.
® Nu inhalati vaporii!
® Daca ati inghitit substanta de vulcanizare, clatiti bine gura cu
apa si beti apa curata.

— Nu va provocati varsaturi! Adresati-va unui medic!
® Daca apar reactii alergice, adresati-va imediat unui medic.

® Nu tineti substanta de vulcanizare la indemana copiilor.

/\ ATENTIE!

Dupa repararea anvelopei, respectati urmatoarele:
® Nu va deplasati cu viteza mai mare de 80 km/h!

® Evitati accelerarea puternica, franarile bruste si virajele
razante.

® Comportamentul autovehiculului se poate modifica.

® Anvelopele vulcanizate cu ajutorul setului pentru repararea
anvelopelor trebuie utilizate numai temporar si pentru scurt timp.
Anvelopele deteriorate trebuie schimbate.

® Setul pentru repararea anvelopelor nu trebuie utilizat cand,

— cand tdieturile sau fisurile din anvelopd sunt mai mari de
4 mm

— se observa defectiuni la janta
— v-ati deplasat cu presiune scazuta sau inexistenta in anve-
lopa.
® (Cand repararea anvelopei cu materialul de etansare nu este
suficientd, solicitati asistentd de specialitate.

* Indicatie pentru mediu
Ambalajele produselor de etansare sunt colectate de catre dealerii
Audi.

@ Indicatie

® Dacd observati scurgeri ale substantei, lasati-o sa se usuce. O veti
putea indepdrta dupd aceea, dezlipind-o ca pe o folie.

® Atentie la termenul de valabilitate de pe flacon. Inlocuiti flaconul
la o unitate specializata. m
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Efectuarea reparatiei

Fig. 240 Efectuarea
reparatiei

Pregatirile

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Parcati autovehiculul cat mai departe de trafic.

Inchideti frana electromagneticd, pentru a asigura autov-
ehiculul impotriva deplasarii inapoi.

Selectati treapta intdi de viteza (cutie de viteza manuala),
respectiv pozitia P (cutie de vitezd automata).

Verificati dacd este posibild repararea anvelopei cu
ajutorul setului pentru repararea anvelopelor

= pagina 251.

Toti pasagerii trebuie sa coboare si 53 se indeparteze de
autovehicul = A\.

Scoateti flaconul cu substanta de vulcanizare si compre-
sorul din portbagaj = pagina 249.

Lipiti eticheta “maxim 80 km/h” care se afld pe recipientul
substantei de vulcanizare, pe bord, in cdmpul vizual al
soferului.

Umplerea rotii
- Agitati flaconul bine Tnainte.

- Insurubati furtunul de umplere pe recipientul cu
substanta de vulcanizare. Prin aceasta strapungeti folia de
la gura flaconului.

- Indepartati capacul de pe ventilul rotii si scoateti ventilul
prin rotire cu ajutorul sculei speciale = fig. 240.

- Asezati ventilul pe o suprafata curata.

- Indepartati capacul furtunului de umplere si introduceti
furtunul pe ventilul rotii.

- Tinetirecipientul cu capulin jos sivarsatiintregul continut
in anvelopa.

- Apoi scoateti furtunul si insurubati ventilul.

Umflarea rotii

- Insurubati furtunul de umplere al pompei electrice pe
ventilul rotii si introduceti fisa in priza brichetei.

Umflati anvelopa la 2,0 - 2,5 bari si cititi presiunea la
manometru.

- Daca aceasta presiune nu se poate atinge, porniti autove-
hiculul si deplasati-va circa 10 metri inainte sau inapoi,
pentru ca substanta de vulcanizare s3 se poata distribui
uniform in anvelopa. Daca nu se poate obtine presiunea
necesara nici acum, inseamna ca anvelopa este deterio-
ratd puternic, iar remedierea cu substanta de vulcanizare
nu este posibila. >




Ajutorul in caz de pana

Controlul final

- Dupa circa 10 minute de deplasare, opriti si verificati
presiunea in anvelope.
- Daca presiunea este mai micd de 1,3 bari, anvelopa este

deterioratd prea tare. Nu continuati deplasarea! Solicitati
asistentd de specialitate.

/\ ATENTIE!

® Porniti semnalizarea de avarie si asezati triunghiul de averti-
zare, daca autovehiculul este imobilizat in trafic. Astfel va veti
proteja pe dumneavoastri si pe ceilalti participanti la trafic.

® Aveti grija ca toti pasagerii din autovehicul si se afle intr-o
zond sigura.

® Respectati indicatiile producatorului de pe eticheta compre-
sorului si de pe flacon!

® Daca dupa sase minute de umflare nu se formeaz3a o presiune
de 2,0 bari, anvelopa este deteriorata prea tare. Nu continuati
deplasarea!

® (Cand repararea anvelopei cu materialul de etansare nu este
suficienta, solicitati asistenta de specialitate.

¢ Daca dupa 10 minute, presiunea este mai mica de 1,3 bari,
anvelopa este deteriorata prea tare. Nu continuati deplasarea.
Solicitati asistenta de specialitate.

® Avertizare!

Se recomanda atentie sporita cand repararea anvelopei se efectueaza
pe un drum in panta.

@ Indicatie

® Compresorul nu trebuie utilizat mai mult de 6 minute fara intre-
rupere, deoarece se poate incinge. Dupa ce compresorul se raceste,
poate fi din nou utilizat.

® Dacas-ascurssubstantd de vulcanizare, lasati-o sd se usuce, deoa-
rece dupa aceea, se poate indeparta usor.

® Dupa repararea anvelopei, procurati de la un service specializat, o
noud substanta de vulcanizare. Astfel, setul pentru repararea penelor
este pregatit pentru o noua utilizare.

® Respectati prevederile legale. m

inlocuirea rotii

Pregatirea

Inainte de inlocuirea efectivd a rotii trebuie fdcute unele

pregdtiri.

- Parcati autovehiculul cat mai departe de trafic. Locul
trebuie sa fie plan.

- Pasagerii trebuie sa coboare. Acestia trebuie sa astepte in
afara carosabilului, intr-o zona sigura.

- Inchideti frana electromagnetici, pentru a asigura autov-
ehiculul impotriva deplasdrii inapoi.

- Selectati treapta intai de viteza (cutie de viteza meca-
nica), respectiv pozitia P (cutie de viteza automata).

- Ladeplasarea cu remorca: Decuplati remorca de la autov-
ehicul.

- Scoateti trusa de scule = pagina 249 si roata de rezerva*
= pagina 250 din portbagaj.

/\ ATENTIE!

Porniti semnalizarea de avarie si agezati triunghiul de avertizare,
daca autovehiculul este imobilizat in trafic. Astfel va veti proteja

pe dumneavoastra si pe ceilalti participanti la trafic.




Ajutorul in caz de pana m

® Avertizare!

Dacé efectuati schimbarea rotii pe o suprafatd inclinata, blocati roata
de vis-a-vis celei pe care trebuie sa o inlocuiti, cu o piatrd sau cu alt
obiect, pentru a imobiliza autovehiculul.

@ Indicatie

Respectati prevederile legale. m

Inlocuirea rotii

Respectati pasii urmdtori.

- Scoateti capacul rotii, respectiv capacul de pe suruburile
de roti. Vezi si = pagina 255 sau = pagina 256.

- Slabiti suruburile rotii = pagina 256.
- Ridicati masina cu cricul* = pagina 257.

- Demontati roata defecta si montati roata de rezerva*
= pagina 258.

- Ldsati masina pe roti.

- Strangeti suruburile ferm in cruce cu cheia rotii
= pagina 256.

- Montati la loc capacul rotii, respectiv capacul de pe
suruburile de roti. m

Lucrari ulteriocare

Dupd efectuarea schimbdrii rotii trebuie executate unele
lucrdri ulterioare.

- Depozitati sifixati roata defectd in locasul rotii de rezerva.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

- Asezati trusa de scule si cricul* la locul lor.

- Verificati presiunea in anvelopa rotii montate, cat de
curand posibil.

- Verificati momentul de strangere al suruburilor rotii cu o
cheie dinamometricd, cat mai curdnd posibil. Momentul
de strangere trebuie sa fie de 120 Nm.

- Inlocuiti roata defect cat mai curdnd posibil.

@ Indicatie

® Dacd observati, la schimbarea rotii, ¢a suruburile sunt ruginite,
acestea trebuie inlocuite Tnainte de verificarea momentului de stran-
gere.

® Pana la verificarea momentului de strangere a suruburilor,
deplasati-va cu atentie si cu viteza redusd. m

Ornamentele de roata

Ornamentele trebuie indepdrtate, pentru a avea acces la
suruburile rotilor.

Fig. 241 Inlocuirea
rotii: Scoaterea capa-
cului >
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Desprinderea

- Introduceti carligul (trusa de scule) in orificiul din orna-
ment.

- Trageti ornamentul afarda = pagina 255, fig. 241. =

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu capace

Suruburile de roata cu capac

Desfacerea si strangerea prezoanelor

Capacele trebuie sd fie indepdrtate pentru a putea
desface suruburile.

Fig. 242 Inlocuirea
rotii: Scoaterea
capacelor

Desprinderea

- Impingeti brida din material plastic (trusa de scule) pe
capdcel, pana cand partea interioara de prindere se afla pe
capac.

- Trageti capacul cu brida din material plastic (trusa de
scule) afara = fig. 242.

Prinderea
- Impingeti capacele pe suruburi.

Capacele servesc la protejarea suruburilor. m

Inainte ca autovehiculul sd fie ridicat, suruburile trebuie
sldabite.

Fig. 243 Inlocuirea
rotii: Slabirea surubu-
rilor rotii

Slabirea

- Impingeti cheia de roata pani la capét, pe surubul de
rotitl,

- Prindeti cheia de capdt, si slabiti surubul cu o rotire spre
stanga = fig. 243 -sdgeata-.
Strangerea

- Impingeti cheia de roat3 pani la capit, pe surubul de
rotilV.

- Prindeti cheia de capdt, si rotiti surubul spre dreapta,
pand se fixeaza.

/\ ATENTIE!

Slabiti putin suruburile (o rotire), inainte de a ridica autovehiculul

pe cric* - pericol de accident! >

1D pentru slibirea si strangerea suruburilor anti-furt® aveti nevoie de un adap-
tor corespunzator = pagina 259.



Ajutorul in caz de pana 257

@ o Pozitia punctului de amplasare a cricului este marcata printr-
Indicatie o0 adanciturd in partea de jos a autovehiculului = fig. 244.

® Nu folositi latura hexagonala a surubelnitei pentru slabirea sau
strangerea suruburilor.

® Dacd surubul nu se poate desface, puteti apdsa cu atentie si cu

- Inchideti frana electromagnetic3, pentru a asigura autov-
ehiculul Tmpotriva deplasarii Thapoi.

piciorul pe capatul cheii de roata. Pentru aceasta sprijiniti-va de auto- - Selectati treapta intai de viteza (cutie de vitezi meca-
vehicul pentru a nu va dezechilibra. m nica), respectiv pozitia P (cutie de vitezd automata).
o . i - Cdutati punctul de fixare de pe bara inferioard a pragului

Ridicarea autovehiculului cel mai apropiat de roata defect3 = fig. 244.
Pentru a putea demonta roata, autovehiculul trebuie - Rotiti cricul de rozeta pan3 cand gheara = fig. 245 (&)
ridicat cu cricul™. cuprinde complet marginea autovehiculului.

] - Pozitionati cricul astfel, incat gheara (&) s§ cuprind

& marginea, iar placa de baza (B) a cricului sa fie asezatd plan

pe sol. Placa de baza () trebuie sa se gaseasca Tn pozitie
verticald sub punctul de fixare ().

- Acum montati manivela la cric: introduceti manivela in
deschiderea rotii de mana. Rotiti manivela spre stanga sau
Fig. 244 inlocuirea spre dreapta, pentru a o fixa.

rotii: Puncte pentru
fixarea cricului

- Rotiti manivela cricului pana cand roata se ridica de la sol.

Cricul poate fi montat numai in locurile indicate = fig. 244. Pentru
fiecare roatd existd exact un singur marcaj. Cricul nu trebuie asezatin
alte locuri.

Plasarea cricului pe un sol instabil poate avea ca urmare alunecarea
autovehiculului de pe cric. De aceea cricul trebuie asezat pe un teren
dur/solid. Daca este necesar folositi un suport stabil. Dacd suprafata
este alunecoasa, ca de exemplu, dale, trebuie sa folositi un suport
care sd nu alunece (de exemplu, covoras de cauciuc).

Fig. 245 Inlocuirea
rotii: Cricul

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Ajutorul in caz de pana

/\ ATENTIE!

e impiedicati alunecarea piciorului cricului, ludnd masurile core-
spunzdtoare - pericol de accidentare!

® Asezati cricul numai in punctele indicate si indreptati-l. In caz
contrar se pot produce deterioriri la autovehicul. De asemenea,
daca cricul nu se sprijina pe o baza solida, poate aluneca de sub
masgina - pericol de accidentare! m

Montarea si demontarea rotii

Pentru montarea si demontarea rotii trebuie executate
urmdtoarele.

B8K-0385

Fig. 246 inlocuirea
rotii: Latura hexago-
nala pentru suruburi

8
2
a
v
@
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Fig. 247 Inlocuirea
rotii: Stiftul de montaj
in orificiul de sus

Dupa ce ati slabit suruburile rotii si ati ridicat autovehiculul
pe cric*, schimbati roata dupa cum urmeaza:

Demontarea rotii

- Desfaceti surubul cel mai de sus, cu ajutorul laturii hexa-
gonale din manerul surubelnitei (trusa de scule)
= fig. 246, si asezati-l pe un suport curat.

- Insurubati stiftul de montaj (trusa de scule) cu manain
orificiul liber = fig. 247.

- Apoiscoateti celelalte prezoane dupa cum am descris mai
sus.

- Scoateti roata. Stiftul de montaj rdmane n orificiu.

Montarea rotii
- Impingeti roata de rezerva peste stiftul de montaj.

- Strangeti suruburile usor cu ajutorul laturii hexagonale a
surubelnitei.

- Scoateti stiftul de montaj (prin desurubare) si strangeti
celelalte suruburi.

- Executati etapele necesare dupa inlocuirea rotii
= pagina 255, “Lucrdri ulterioare”.

Prezoanele de roatd trebuie sa fie curate si s se Tnsurubeze usor.
Controlati suprafata rotilor si a butucului. Impuritatile de pe aceste
suprafete trebuie indepartate.

Cu ajutorul laturii hexagonale a surubelnitei puteti demonta cu
usurintd prezoanele de roata din janta. Pentru aceasta, partea meta-
lica a surubelnitei trebuie sa fie in afara manerului.

Atentie la montarea anvelopelor cu sens precizat de rotatie
= pagina 259.
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@ Indicatie

Nu folositi latura hexagonala a surubelnitei pentru slabirea sau stran-
gerea suruburilor. m

Anvelopele cu sens precizat de rotatie

Acestea trebuie montate corect.

0 anvelopa cu sens unic de rotatie se recunoaste dupa sagetile de pe
flancul anvelopei, care indicd sensul de rotatie. Sensul de rotatie
indicat trebuie pastrat neapdrat. Numai astfel se poate asigura
comportamentul optim al acestor anvelope, referitoare la aderenta,
zgomot, frecare si acvaplanare.

in cazul in care trebuie s3 montati roata in sensul invers fat3 de cel
prescris, deplasati-va cu atentie, deoarece proprietatile rotii nu se
mai pastreaza in aceste conditii. Acest lucru este important mai ales
cand soseaua este umeda.

Pentru a putea beneficia de calitatile unei roti cu sens unic de rotatie,
aceasta trebuie readusa in pozitie corespunzatoare cat mai repede
posibil. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu suruburi antifurt

Prezoanele de roata antifurt

Pentru desfacerea suruburilor anti-furt, este nevoie de un
adaptor special.

—O
L @
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Fig. 248 Suruburi

antifurt si adaptor

- Scoateti capacul rotii, respectiv capacul de pe suruburile
de roti. Vezi si = pagina 255 sau = pagina 256.

Asezati adaptorul (2) in surubul anti-furt @).
- Impingeti cheia de roata pana la capat, pe adaptor (2).
- Desfaceti sau strangeti surubul = pagina 256.

Va recomandam sa aveti tot timpul in autovehicul adaptorul pentru
suruburi. Adaptorul se gdseste in mod normal in trusa de scule, sub
inelul de tractare. El trebuie depozitat impreuna cu celelalte scule.

Pe partea frontald a adaptorului se gaseste codul numeric al
surubului de siguranta. Cu ajutorul acestui cod puteti obtine un
adaptor identic, de la un dealer Audi.

@] Indicatie

Codul trebuie notat si pastrat in siguranta (nu in autovehicul). m
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Ajutorul la pornire

Pregatirea

Motorul poate fi pornit si cu ajutorul bateriei altui autov-
ehicul.

Dacd motorul nu porneste, deoarece bateria autovehiculului este
descarcatd, puteti folosi bateria altui autovehicul. Pentru aceasta
aveti nevoie de un cablu auxiliar.

Ambele baterii trebuie sd aiba o tensiune nominald de 12 Volti. Capa-
citatea (Ah) bateriei de la care se ia curent nu trebuie sa fie cu mult
sub capacitatea bateriei descarcate.

Cablul auxiliar

Folositi numai cabluri auxiliare de pornire cu un diametru corespun-
zator. Atentie la instructiunile producdtorului.

Folositi numai cabluri auxiliare cu clesti izolati
Cablul pentru borna plus este rosu, in majoritatea cazurilor.

Cablul pentru borna minus este negru, in majoritatea cazurilor.

/\ ATENTIE!

® QO baterie descarcata poate sa inghete si la temperaturide 0 °C.
Inainte de conectarea cablului auxiliar, o baterie inghetata trebuie
dezghetata - pericol de explozie.

® La efectuarea lucrdrilor in compartimentul motor, luati in

® Daca aveti un telefon Tn autovehicul, deconectati-L de la retea,
respectiv respectatiindicatiile din manualul telefonului referitoare la
astfel de situatii. m

Pornirea motorului

Cele doud cabluri auxiliare trebuie conectat respectdnd
ordinea operatiilor!

Fig. 249 Comparti-
mentul motor:
Contacte pentru cablul
auxiliar si pentru
redresor

Fig. 250 Ajutorul la
pornire cu bateria altui
autovehicul: A -
descdrcat, B - furnizor

considerare indicatiile de avertizare = pagina 222.

@ Indicatie

® Intre cele doud autovehicule nu trebuie sa existe contact, altfel se
pot produce descarcari de curent chiar de la conectarea bornei plus.

® Bateria descarcatd trebuie sa fie conectata corespunzator.

de curent

Contactele pentru ajutorul la pornire se afla in comparti-
mentul motorului = fig. 249.
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Conectarea polului plus la capatul plus al
cablului (rosu)

- Rabatati capacul de culoare rosie de la polul plus
= pagina 260, fig. 249.

1. Fixati un capat al cablului la boltul de ajutor la pornire
= pagina 260, fig. 250 (1) (bolturile de sub capacul rosu
= “plus”) al autovehiculului care trebuie pornit (&).

2. Prindeti celalalt capat la polul plus (2) al bateriei care
furnizeaza curent (B).

Conectarea polului minus Lla capatul minus al

cablului (negru)

3. Prindeti un capat la polul minus @ al bateriei care furni-
zeazi curent (B).

4. Fixati celalalt capat al cablului la boltul de ajutor la
pornire (4) (boltul hexagonal = “minus”) al autovehiculului
care trebuie pornit (&).

Pornirea motorului

- Porniti motorul autovehiculului furnizor de curent (B) si
lasati-l s@ mearga in gol.

- Acum porniti motorul autovehiculului cu bateria descar-

cata (a).

- Incazulin care motorul nu porneste: intrerupeti pornirea
dupa circa 10 secunde si apoi repetati dupa circa 30
secunde.

- Cablul trebuie scos cu motoarele celor doud masini
pornite, efectudnd operatiile in ordine inversd.

- Rabatati capacul de culoare rosie de la polul plus.

Bateria autovehiculului dumneavoastrd se aeriseste in exterior, astfel
gazele sunt conduse in afara autovehiculului.

Aveti grija ca intre clesti si baterie sa fie un contact metalicsatis-
facator.

/\ ATENTIE!

® Pirtile neizolate ale clestilor nu trebuie atinse. Cablul conectat
la polul plus al bateriei nu trebuie sa intre in contact cu parti ale
autovehiculului bune conducatoare de curent - pericol de scurtcir-
cuitare!

® Nu va aplecati deasupra bateriei - pericol de accident!

® Suruburile de inchidere a bateriei trebuie sa fie bine stranse.
® Nu tineti in apropierea bateriei surse de foc (lumina aprinsa,
tigari aprinse) - pericol de explozie!

® Daca furnizati curent unui alt autovehicul, conectati cablurile

astfel incat sa nu fie agatate de componentele motorului aflate in
miscare.

@ Avertizare!

Va rugam sa observati dacd procedeul de pornire descris mai sus ajuta
la pornirea motorului autovehiculului dumneavoastrd. Dacd acordati
ajutor la pornire unui alt autovehicul, cablul minus (=) nu trebuie
conectat la polul minus al bateriei descarcate, ci la o piesa de metal
masiv care face parte din blocul motor sau chiar la blocul motor. Dacd
bateria autovehiculului care primeste curent nu are aerisire inspre
afara, existd pericolul exploziei! m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Tractarea si remorcarea

Informatii cu caracter general

La remorcare si tractare trebuie avute in vedere cdteva
probleme.

La folosirea unui cablu de tractare, respectati urméatoarele:

Soferul autovehiculului care tracteaza
- Porniti deplasarea numai cand cablul este perfect intins.

- Ambreiati usor (cutie de viteze manuald), respectiv acce-
lerati cu atentie (transmisie automata).

Soferul autovehiculului remorcat

- Puneti contactul pentru a putea actiona luminile de
semnalizare, claxonul, stergatoarele si instalatia de
spalare a parbrizului. Asigurati-vd cd volanul nu este
blocat si poate fi manevrat.

- Deselectati treapta de viteza (transmisie manuald),
respectiv selectati pozitia N (transmisie automata).

- Luatiin considerare faptul cd servofrana si servodirectia
functioneaza numai cu motorul pornit. Cand motorul este
oprit, trebuie sa apasati pedala de frana cu o forta mai
mare si sa depuneti mai mult efort la manevrarea vola-
nului.

- Aveti grija la cablul de remorcare: acesta trebuie sa fie
mereu intins.

Cablul/bara de remorcare

Cel mai sigur este sa utilizati bara de tractare. In cazulin care nu aveti
la dispozitie o bara de tractare, puteti folosi si un cablu.

Cablul trebuie s fie elastic, pentru a se proteja ambele autovehicule.
Folositi un cablu din material sintetic sau din alt material
asemandtor (elastic).

Bara/cablul de tractare trebuie prinsa doar in inelele de tractare
prevdzute pentru aceasta= pagina 263, respectiv= pagina 263.

Stilul de conducere

Tractarea unui autovehicul necesitd ceva experientd, mai ales cand se
face cu o coardd. Ambii sofer ai celor doua masini trebuie sa fie fami-
liarizati cu procedura. Soferii neexperimentati nu ar trebui sa tracteze
sau sa fie remorcati.

Atentie ca in timpul deplasarii sa nu apard solicitari sau forte care sa
ingreuneze deplasarea. La executarea manevrelor de remorcare in
afara carosabilului, existd intotdeauna pericolul suprasolicitarii echi-
pamentelor de fixare.

@ Avertizare!

in cazulin care autovehiculul prezint3 o defectiune la cutia de viteze
si a pierdut uleiul, autovehiculul poate fi tractat doar cu rotile
motoare ridicate sau pe un transporter special, respectiv intr-o
remorca.

@ Indicatie

® Respectati prevederile legale.

® Instalatia de semnalizare avarie a celor doua autovehicule trebuie
sa fie pornita. Luati in considerare prevederile legale diferite.

® C(Cablul de tractare nu trebuie s fie rasucit, deoarece in anumite
conditii s-ar putea desuruba inelul de remorcare din fata. m
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Carligul de tractare fata

Inelele de remorcare din fatd trebuie montate numai
dacd este necesar.

Fig. 251 Bara de
protectie fata: Capac

Fig. 252 Barade
rotectie fata:
nsurubareaineluluide

remorcare

Filetul pentru inelul de remorcare se afla sub un capacin
partea dreapta fatd in bara de protectie.

- Scoateti inelul de remorcare din trusa de scule
= pagina 248.

- Apdsati capacul in partea de jos printr-un avant scurt si
puternic = fig. 251. Capacul se desprinde din bara de
protectie.

- Insurubati inelul ferm in gaura filetatd = fig. 252.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Dupa folosire desurubati-l si asezati-1L in trusa de scule. Introduceti
capacul la loc in bara de protectie. Inelul de remorcare trebuie sa se
gaseascd intotdeauna in autovehicul.

/\ ATENTIE!

Daca nu insurubati inelul de tractare pana la limit3, filetul se
poate rupe - pericol de accident! m

Carligul de tractare spate

La autovehiculele f&rd dispozitiv de remorcare* montat
din fabricatie, inelul de remorcare se afld in partea
dreaptd spate a barei de protectie.

B8K-0111

Fig. 253 Barade
rotectie spate:
nsurubareaineluluide

remorcare

Autovehicule cu inel de remorcare
- Scoateti inelul de remorcare din trusa de scule.

- Apdsati capacul in partea de jos printr-un avant scurt si
puternic = fig. 253. Capacul se desprinde din bara de
protectie.

- Insurubatiinelul ferm in gaura filetata. 4
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Autovehicule cu dispozitiv de remorcare*
- Montati dispozitivul de remorcare.

- Fixatibara de tractare sau cablul de tractare la dispozitivul
de remorcare.

Dupa folosire desurubati-1 si asezati-Lin trusa de scule. Introduceti
capacul la loc pe filet. Inelul de remorcare, respectiv dispozitivul de
remorcare trebuie sd se gaseasca intotdeauna n autovehicul.

Autovehiculele cu dispozitiv de remorcare* montat din fabricatie nu
sunt echipate in spate cu filet pentru inelul de tractare.

/\ ATENTIE!

® Dacd nu ingurubati inelul de tractare pana la limita, filetul se
poate rupe - pericol de accident!

® Laautovehiculele cu dispozitiv de remorcare* folositi numai
bare de tractare speciale, pentru a evita producerea deteriorarilor
la cupla de remorcare. Acestea sunt bare de tractare special conce-
pute pentru dispozitivele de remorcare.

® La autovehiculele cu dispozitiv de remorcare* folositi numai
cabluri de remorcare speciale - pericol de accident! m

Remorcarea

- Dupa ce motorul a pornit, actionati pedala de ambreiaj
pana la limita si scoateti din viteza.

Daca motorul nu porneste, trebuie sa incercati sa-1 porniti cu ajutorul
bateriei altui autovehicul = pagina 260. Daca nu porneste nici asa,
trebuie sa recurgeti la remorcare. Prin remorcare se incearca pornirea
motorului prin miscarea rotilor.

Autovehiculele pe benzina pot fi remarcate numai pe distanta scurtd,
altfel combustibilul nears poate intra in catalizator.

Autovehiculele cu cutie de viteze automata nu pot fi remorcate, din
motive tehnice.

/\ ATENTIE!

La remorcare exista un risc ridicat de accidentare, de exemplu, prin
lovirea autovehiculului care tracteaza.

@ Avertizare!

Distanta pe care un autovehicul poate fi remorcat nu trebuie sa
depdseasca 50 m - pericol de avariere a catalizatorului. m

Remorcarea autovehiculelor cu cutie
mecanica de viteze si tractiune fata

In general remorcarea nu se recomanda.

- Selectativiteza a 2-a sau a 3-a, cand autovehiculul
stationeaza.

- Apasati si mentineti apdsata pedala de ambreiaj.
- Puneti contactul.

- (Cand ambele autovehicule se aflad in miscare ridicati pici-
orul de pe ambreiaj.

Remorcarea este relativ lipsitd de probleme.

Luati in considerare indicatiile = pagina 262.

Autovehiculul poate fi remorcat cu un cablu/bara de remorcare, sau
cu rotile din fatd/spate ridicate. Viteza maxima de deplasare trebuie
sa fie de 50 km/h. m
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Remorcarea autovehiculelor cu cutie
automata de viteze si tractiune frontala

Remorcarea autovehiculelor cu cutie
mecanica de viteze si tractiune integrala

Remorcarea este relativ lipsitd de probleme.

Luatiin considerare indicatiile = pagina 262.

Autovehiculul poate fi remorcat normal cu o bara/cablu de remor-
care. Luati in considerare:

® Eliberati frana electromagnetica = pagina 86.
® Selectati pozitia N a selectorului de viteze.
® \/iteza maxima de deplasare trebuie s fie de 50 km/h.

® Distanta maxima de deplasare trebuie s fie de 50 km. Motivul:
Cand motorul nu functioneaza, nu functioneaza nici pompa de ulei,
astfel cutia de viteze nu este lubrifiatd indeajuns la viteze ridicate si
pe distante mari.

Dacd autovehiculul este remorcat cu o masina de tractare, autovehi-
culul poate fi remorcat cu rotile din fatd ridicate. Motivul: Arborii
planetari activeaza rotile axei fatd. Daca autovehiculul este tractat
invers, cu rotile din spate ridicate, arborii planetari rotesc in sens
invers. Astfel planetarele cutiei de viteze automate ating turatii ridi-
cate care determind deteriorarea cutiei de viteze in timp scurt.

@ Indicatie

® Dacd nu este posibild o remorcare normala, sau daca remorcarea
trebuie facutd pe o distanta mai mare de 50 km, autovehiculul
trebuie remorcat pe un transporter sau o remorcd speciala.

® in cazul unei intreruperi a aliment&rii cu tensiune, selectorul de
viteze nu se mai poate deplasa din pozitia P. Selectorul de viteze
trebuie sa fie deblocat pentru efectuarea

manevrelor= pagina 142. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Remorcarea este relativ lipsitd de probleme.

Luati in considerare indicatiile = pagina 262.

Autovehiculul poate fi remorcat normal cu o bara/cablu de remor-
care. Autovehiculul poate fi remorcat si cu un autovehicul de tractare,
cu rotile din fatd/spate ridicate. Luati in considerare:

® \/iteza maxima de deplasare trebuie sa fie de 50 km/h.

® Distanta maxima de deplasare trebuie sa fie de 50 km.

@ Indicatie

Daca nu este posibila o remorcare normala, sau daca remorcarea
trebuie facutd pe o distanta mai mare de 50 km, autovehiculul
trebuie remorcat pe un transporter sau o remorca speciald. m

Remorcarea autovehiculelor cu cutie
automata de viteze si tractiune integrala

Remorcarea este relativ lipsitd de probleme.

Luati in considerare indicatiile = pagina 262.

Autovehiculul poate fi remorcat normal cu o bard/cablu de remor-
care. Luati Tn considerare:

® Eliberati frana electromagnetica = pagina 86.

® Selectati pozitia N a selectorului de viteze.

® Viteza maxima de deplasare trebuie s fie de 50 km/h.

® Distanta maxima de deplasare trebuie sa fie de 50 km. Motivul:
Cand motorul nu functioneaza, nu functioneaza nici pompa de ulei,
astfel cutia de viteze nu este lubrifiatd indeajuns la viteze ridicate si
pe distante mari.

Autovehiculul nu trebuie remorcat cu puntea fata sau spate ridicati. P
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@ Indicatie

® Dacd nu este posibila o remorcare normala, sau daca remorcarea
trebuie facutd pe o distanta mai mare de 50 km, autovehiculul
trebuie remorcat pe un transporter sau o remorca speciald.

® [ncazul uneiintreruperi a alimentarii cu tensiune, selectorul de

viteze nu se mai poate deplasa din pozitia P. Selectorul de viteze
trebuie sa fie deblocat pentru efectuarea manevrelor. m
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Sigurantele si becurile

Sigurantele

Inlocuirea sigurantelor

Sigurantele arse se pot recunoaste dupd firele metalice
topite.

Fig. 254 Postul de
conducere - stanga:
Capacul panoului
sigurantelor

Sigurantele se gdsesc in partea frontala stangad si dreapta a
cockpitului, precum si in spatele capitonajului din dreapta
portbagajului.

- Luati contactul motor si decuplati consumatorul defect.

- 1Intabelele urméatoare gisiti care siguranta apartine carui
consumator.
- 1Indepértati capacul respectiv.

- Pentru aindeparta eventual manerul de plastic de culoare
violet12), trageti-l de partea ingusta afara din panoul de
sigurante = pagina 268, fig. 255.

12) pupa demontare se poate elimina manerul de plastic.

- Luati clema de pe partea posterioara a capacului supor-
tului de sigurante = fig. 254.

- Trageti afard siguranta cu clema si inlocuiti siguranta arsa
cu o alta siguranta cu aceleasi caracteristici.

/\ ATENTIE!

Nu reparati sigurantele si nu inlocuiti niciodata o siguranta arsa cu
o siguranta cu un numar mai mare de amperi. Pot aparea
defectiuni la instalatia electrica - Pericol de incendiu!

@ Avertizare!

Daca o siguranta se arde dupa o perioadd scurtd de timp, instalatia
electricd trebuie verificatd cat mai urgent posibil la un dealer auto-
rizat.

@ Indicatie

® Pozitiile neocupate cu sigurante nu sunt mentionate in tabelele
urmdtoare.

® Unele echipamente prezentate in urmétoarele tabele apartin
numai anumitor modele de autovehicule sau sunt echipamente supli-
mentare.

® Manivela* din capacul panoul sigurantelor se foloseste la
descuierea de urgenta a trapei glisante/ rabatabile*. m
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Dispunerea sigurantelor - partea stanga a
cockpitului

Nr.

W e N AN =

1
2
3
a
5
6
7
8
9

0 e NG N2

- =8 =
N = o

Consumator

Panoul cu sigurante (3) (negru)

1

m N O AW

Directia dinamica
Telecomanda deschidere garaj
Audi lane assist

Instalatia de climatizare
Adaptarea farurilor dreapta
Adaptarea farurilor stanga

Unitate comanda 1 retea bord

Fig. 255 Postul de
conducere stanga: Panou
de sigurante cu maner
din material plastic

Amperi

(V]

L2 V) B, R |

Nr.

9

10
11
12
13
14
15
16

Consumator

adaptive cruise control (ACC)

Culisa de selectare/Senzorul ambreiajului
Duze spalare cu incalzitor

Instalatia de climatizare

Sistemul de adaptare pentru telefon
Airbag

Borna 15

Borna 15 motor

Panoul cu sigurante (&) (maro)

N oo R wN

9
10
il
12

Oglinda interioara

Senzor ambreiaj

Pompa de combustibil motorind/benzina
Pompe AdBlue

incélzirea scaunului stanga cu / fara ventilare

Program electronic de stabilitate

Claxonul

Motorul dispozitivului de actionare a geamului

din usa stanga

Motorul stergdtoarelor

Program electronic de stabilitate
Unitatea de comanda partea soferului

Senzorul ploaie/lumina

Panoul cu sigurante (©) (rosu)

3
4

Suportul lombar

Directia dinamica

Amperi

vi v o

25

5
5
20/25
5/10
15/30
10
25

30

30

25

1S
5

10
35
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Nr. Consumator Amperi Nr. Consumator Amperi
sl GG 3 Panoul cu sigurante (&) (negru)
6  Unitate comands 1 retea bord 35 5  Intrerupitor coloana volanului 5
7 Unitate comands 1 retea bord 20 6  Program electronic de stabilitate 5
8 Unitate comanda 1 retea bord 30 7 Prizs diagnoza borna 15 5
9 Plafonul glisant 20 8  Gateway (Interfatd diagnoza pentru bus date) 5
10 Unitate comanda 1 retea bord 30 S0 o e e 5
11  Ruloul plafonului glisant (Avant) 20
Lou- p Ly gd v Panoul cu sigurante (maro)
12  Sistemul electronic confort 5 ]
1  CD-Player &
) i . 2 Modulul de cuplare Audi drive select 5
Dispunerea sigurantelor - partea dreapta a .
4 Tablou de bord 5
g Gateway (Unitatea de comanda pentru ceasu-
= 5 A 5
L rile de bord)
6  Contactul
7 Intrerupdtor lumini
8  Ventilator instalatia de climatizare 40
9  Blocarea coloanei volanului 5
a
g 10 Instalatia de climatizare 10
7 11 Priza diagnozd borna 30 10
6
" 12 Intrerupitor coloana volanului 5 ]
4
3
2
1

Fig. 256 Postul de
conducere dreapta:
Panou de sigurante cu
maner din material
plastic

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Dispunerea sigurantelor - partea dreapta a
portbagajului

2 8
« 5 o

=
8
7
6
R
4
3
2
1

=N W e DN @Y

- N W alne N @
- N W & NN U

B8F-0166

Fig. 257 Portbagaj dreapta: Panou de sigurante cu maner din material plastic

Nr.

Consumator

Panoul cu sigurante (8) (negru)

1

N

N oo bhow

Unitatea de comandd a hayonului (Avant)

Unitatea de comanda remorca/ spoiler spate
(RS 5)

Unitate de comanda remorca

Unitate de comanda remorca

Frana de parcare electromecanica
Reglarea electronica a amortizoarelor

Frana de parcare electromecanica

Amperi

30
15/10

20
20

15
30

11
12

Consumator

Unitate comanda 2 retea bord
Quattro-Sport

Unitate comanda 2 retea bord
Aparat comanda retea bord
Borna 30

Panoul cu sigurante (C) (maro)

10

11

12

Unitatea de comanda a capacului portbagajului,
unitatea de comanda retea bord

incélzirea scaunului dreapta fata
Convertizor DCDC cale 1
Convertizor DCDC cale 2

Prizd 115/230V

incilzirea in stationare

Frana de parcare electromecanica
Incalzire scaune spate

Unitatea de comanda pentru usa pasagerului
din fata

Receptor incdlzire in stationare

Unitatea de comanda pentru usa pasagerului
din fata

incilzirea AdBlue

Panoul cu sigurante (@) (rosu)

1

2
3
4

Priza din consola centrala spate
Priza din consola centrala fata
Priza portbagaj

Bricheta

Amperi
30
35
30
20

30

15
40
40
30
30
30
30

30

15

30

15
115
15
15
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7  Asistenta la parcare

Comutator EPB (frana electro-mecanica de par-

care) >
11 Incdlzire scaune spate 5

Panoul cu sigurante (E) (negru)

4  MMI I£s)

6  Camera de luat vederi 5

Becurile

Inlocuirea becurilor

Inlocuirea becurilor cu incandescentd necesitd cunostinte
de specialitate.

La autovehiculul dumneavoastra puteti schimba singur becurile faru-
rilor exterioare, mentionate in tabel.

Becurile din farurile principale xenon*, lampile de semnalizare din
oglinzile laterale si lampa de frana de sus nu trebuie inlocuite de

dumneavoastra. De aceea va recomandam sa va adresati dealerilor
specializati sau sa solicitati asistentd de specialitate.

in cazulin care doriti s3 schimbati becurile din compartimentul
motor, aveti in vedere cd motorul este 0 zon& periculoasd = /A in
“Lucrdrile Tn compartimentul motorului” la pagina 222.

Un bec cu incandescenta defect trebuie inlocuit cu un bec cu incande-
scenta de acelasi tip. Datele sunt trecute pe soclul becului.

Far principal cu halogen: Faza lungd 55 W (H7)

Farurile de ceata 55W (H11)

Lumina de semnalizare spate P21W

Lampa de ceata spate P21W

/\ ATENTIE!

® Lucrdrile din compartimentul motorului necesitd o atentie
deosebitd cand motorul este cald - pericol de oparire!

® Becurile sunt sub presiune si pot exploda - pericol de ranire!

® Nu inlocuiti dumneavoastra becurile cu descarcare in gaze
(lumin& Xenon)*! in cazul limpilor cu descircare in gaz* trebuie s3
se acorde o atentie deosebita tensiunii Tnalte. Pericol de electro-
cutare!

® Atentie la inlocuirea becurilor, sd nu va accidentati in compo-

nentele ascutite din carcasa farului.

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Sigurantele si becurile

@ Avertizare!

® TInainte de efectuarea lucrarilor la instalatia electric, scoateti
cheia din contact - pericol de scurtcircuitare!

® fnainte de inlocuirea unui bec cu incandescent3, stingeti luminile,
respectiv luminile de parcare.

® Procedati cu atentie, pentru a nu deteriora componentele.

% Indicatie pentru mediu
Informatii referitoare la modalitatile de reciclare a becurilor cu incan-
descentd puteti solicita in magazinele de specialitate.

@ Indicatie

® |aintervale regulate asigurati-va ca toate sistemele de iluminare
ale autovehiculului dumneavoastra, in special cele exterioare,
functioneaza corespunzator. Aceasta nu serveste numai la siguranta
dumneavoastra, ci si la siguranta celorlalti participanti la trafic.

e Tnainte de inlocuirea unui bec, procurati un bec de schimb.

® Nu prindeti becul cu mana goala, utilizati o laveta din stofa sau
hartie - amprentele ldsate se vor evapora din cauza caldurii si se vor
depune pe geamul farului, orbind reflectorul. m

Becul cu soclu-baioneta

Becurile cu dulie-baioneta se inlocuiesc astfel:

Scoaterea becului
- Apasati usor beculin soclu, rotiti-L spre stanga si scoateti-
L.

- Apucati becul nou cu o laveta sau cu o hartie (nu cu mana
liberd).

Introducerea becului

- Asezati becul nou, apasati-lin soclu si rotiti spre dreapta
pana la limita.

- Eventual stergeti cu o lavetad becul si partile de sticla ale
ldmpii, pentru a indeparta amprentele. m

Soclul tip baioneta

Fig. 258 Prezentarea
n principiu: Soclul de
lampa tip baioneta

in cazul soclului tip baionet3, procedati in felul urmator:

Scoaterea soclului becului

- Rotiti soclul in sensul indicat3 de sdgeats (a) = fig. 258
pana la limita de curs3, si scoateti soclul din lampa.

Introducerea soclului becului

Introduceti soclul in lampa fard sd se indoaie (garnitura
din cauciuc trebuie sa fie uniforma).

Rotiti soclul becului in sensul sdgetii (8) = fig. 258, pana
la limitd de cursd. m
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inlocuirea becurilor din farul
principal

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu faruri principale cu halogen

Demontarea/montarea farului principal

0
B8K-0271

Fig. 259 Masci: Punc-
4 tele de fixare marcate

BBK-0518

Fig. 260 Farul prin-
cipal: Punctele de
fixare marcate

Este descrisa modalitatea de demontare a farului din stanga
(demontarea farului din dreapta se executa la fel):

Demontarea
- Luati contactul motor si stingeti luminile autovehiculului.

- Deschideti capota motorului.

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

- Scoateti surubelnita si cheia Torx* din trusa de scule.

- Desfaceti suruburile de fixare = fig. 259 a méstii si
scoateti masca.

Eliberati cele doud suruburi ale farului principal si cele
doua suruburi de pe partea posterioara a farului principal
(suruburile de pe partea posterioara se desfac in maxim
cinci rotatii) = fig. 260.

- Trageti farul principal cu atentie circa 60 mm in fat3.

- Decuplati legatura electrica.

- Scoateti farul cu atentie, in fata (eventual pendulati usor).

Montarea
- Efectuati toate operatiunile in ordine inversa.
La montare, farul trebuie introdus in orice caz in cele doua ghidaje

(din partea de jos). Numai astfel se poate asigura pozitia corecta -
farul trebuie sa se afle la acelasi nivel cu restul caroseriei.

Nu schimbati pozitia suruburilor de fixare.

@ Avertizare!

Atat la demontarea, cat si la montarea farului, procedati cu atentie,
pentru a nu deteriora sau zgaria celelalte componente din jur. m
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu faruri principale cu halogen Valabil pentru autovehiculele: echipate cu faruri principale cu halogen

Demontarea becului luminii de drum Montarea becului luminii de drum

La montare, elementul de ghidaj de la suportul becului
trebuie sé se potriveascd in locasul corespunzdétor din
carcasa lampii.

B8K-0509

B8K-0276

Fig.261 Far principal:
Capac din cauciuc
marcat

Fig. 263 Bec cu figa:
Profil de ghidare
marcat pe gulerul
becului

Fig. 262 Suportul
becului luminii de
drum

Fig.264 Introducerea
becului luminii de
drum

- Demontati farul principal = pagina 273.

- Scoateti cipicelul din cauciuc = fig. 261 = A\ in “Inlo-

cuirea becurilor” la pagina 271.

L L o . y ) - Fixati becul nou in stecir = A\ in “Inlocuirea becurilor” la
- Apasati stecarul in sensul indicat de sdgeatd = fig. 262. pagina 271.

- Scoateti stecarul cu becul din carcasa farului. - Introduceti noul becin carcasi. Trebuie si luati in conside-

- Deconectati legitura dintre stecar si soclul lampii = /\ in rare faptul ca suportul becului trebuie s se ageze mai intai

“Inlocuirea becurilor” la pagina 271.m in spatele unui carlig si sa fie astfel pozitionat, incat
elementul de ghidare sd intre in locasul din carcasa lampii. »
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- Apaésati stecarulin sensul indicat de sageata
= pagina 274, fig. 264, pand cand becul se fixeaza.

- Verificati fixarea becului n carcasa lampii.

- Montati la loc capacelul din cauciuc si montati farul prin-
cipal = pagina 273.

- Verificati dacd becul schimbat se aprinde. Fig. 266 Suportul

becului luminii de

- Verificati reglajul farurilor. intilnire
@] Indicatie - Demontati farul principal = pagina 273.
Atentie la pozitia corectd a capacelului din cauciuc, pentru aimpiedica - Scoateti capacul = fig. 265 = & in “Inlocuirea becurilor”

patrunderea apei. m la pagina 271.

- Apdsati stecdrul in sensul indicat de sageatd = fig. 266.
Valabil pentru autovehiculele: echipate cu faruri principale cu halogen

Demontarea becului luminii de intalnire. - Scoateti stecarul cu becul din carcasa farului.
- Deconectati legatura dintre stecar si soclul lampii= /\ in
“Inlocuirea becurilor” la pagina 271.m

B8K-0510

Fig.265 Far principal:
Capac

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu faruri principale cu halogen

Montarea becului luminii de intalnire

La montare, elementul de ghidaj de la suportul becului
trebuie sd se potriveascd in locasul corespunzdtor din
carcasa ldmpii.

B8K-0280

Fig. 267 Bec cu figa:
Profil de ghidare
marcat pe gulerul
becului

Fig.268 Introducerea
becului luminii de
intalnire

- Fixati becul nouin stecir= A\ in “Inlocuirea becurilor” la
pagina 271.

- Introducetinoul becin carcasa. Trebuie sa luati in conside-
rare faptul cd suportul becului trebuie sa se aseze mai intai
in spatele unui carlig si sa fie astfel pozitionat, incat
elementul de ghidare sd intre in locasul din carcasa lampii.

- Apdsati stecdrulin sensul indicat de sdgeatd = fig. 268,
pana cand becul se fixeaza.

- Verificati fixarea becului in carcasa lampii.
- Asezati capacul.

- Montati farul principal = pagina 273.

- Verificati dacd becul schimbat se aprinde.

- Verificati reglajul farurilor. m

inlocuirea becul proiectoarelor de
ceata

Pregatirea

Fig. 269 Obturatorul
farului de ceatd

>
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inlocuirea becului

B8K-0284

Fig. 270 Suruburile
de fixare ale farului de

ceatd

Fig. 271 Farurile de
ceata: Soclul marcat

Este descrisd modalitatea de inlocuire a becurilor din farul de
ceata din dreapta (becurile din farul din stanga se schimba la
fel): - Scoateti dulia becului din carcasa farului de ceata, rotind
contrar sensului acelor de ceas = pagina 272.

- Luati contactul motor si stingeti luminile autovehiculului.
- Asezatidulia becului nou sirotiti-o in sensul acelor de ceas

- Indepértati obturatorul ina 276, fig. 269 (t i
ndepadrtati obturatorul = pagina ig (trageti pan3 la limits — pagina 272.

cu atentie Tn sensul indicat de sdgeatad).

- Desfaceti cele dou suruburi de fixare = fig. 270 si trageti Dupainlocuirea becurilor montati toate piesele si realizati o verificare
proiectorul de ceatd din bara de protectie. a functiondrii. m

- Decuplati legatura electrica.

@ Avertizare!

Masca este fixata in bara de protectie prin intermediul mai multor
carlige. La demontare cu actionati cu fortd, pentru a nu deteriora
masca. m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Inlocuirea becurilor din spate
(Lateral)

Prezentarea lLampilor din spate

B8K-0575

Fig. 272 Lampile din
lateral spate

® |umina de frana/fond

® |umina de semnalizare

® |Lampa de marsarier

Modalitatea de inlocuire a becului cu incandescenta este descrisa

pentru partea stanga a autovehiculului. Pentru inlocuirea becului de
pe partea dreapta se procedeaza in acelasi fel.

@ Indicatie

La autovehiculele cu ldmpi cu leduri in spate, se pot schimba numai
becurile luminii de marsarier si de semnalizare. m

Demontarea lampilor din spate

Pentru inlocuirea becurilor, trebuie sa se demonteze
lampa. Aceastd lucrare necesitd cunostinte de speciali-
tate.

B8K-0577

Fig. 273 Portbagajul:
Pozitia surubului de
fixare pentru lampa
din spate

Fig. 274 Demontarea
lampilor din lateral

spate

- Verificati care bec este defect.
- Deschideti capacul portbagajului.
- Indepartati capitonajul lateral.

- Introduceti surubelnita (trusa de scule) in orificiile late-
rale ale surubului din material plastic = fig. 273.

- Desfaceti surubul din plastic contrar acelor de ceas si
scoateti-l cu atentie.
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- Luatiunealta auxiliard pentruinlocuirea becurilor ldmpilor inlocuirea becurilor
din spate din trusa de scule a autovehiculului.

Toate becurile din suport se pot schimba cu usurintd.
- Introduceti unealta cu atentie in fanta dintre caroserie si
lampa din spate = pagina 278, fig. 274 = (.

- Trageti lampa din spate, alternand, in directia sagetii
= pagina 278, fig. 274 (1) si (2), pana se desprinde.

- Deconectati fisa electrica.

- Inlocuiti becul defect = pagina 279.

Fig. 275 Lampa din

@ - hayon, suportul lampii
Avertizare! marcat

La demontarea si montarea lampii procedati cu atentie, pentru a nu

deteriora nici o compaonenta.

® Inspecial la demontare, se pot produce deteriorri la vopseaua

autovehiculului si la lamp3. De aceea, vd recomandam sa apelati la
asistentd de specialitate, pentru demontarea lampilor.

BBK-0580

® Pentruscoaterealampii de marsarier nu folositi scule metalice (de
exemplu, surubelnita) sau scule ascutite din plastic - pericol de dete-
riorare a vopselei autovehiculului!

@ Indicatie

Pregatiti o laveta curatd pentru asezarea geamului lampii, pentru a
nu se zgaria. m

Fig. 276 Suportul
lampilor pozitia becu-
rilor

Desfaceti suruburile suportului lampii.

Scoateti suportul becului.

Inlocuiti becul defect, scotandu-l din dulie, respectiv din
dulia baionetd prin rotatie = pagina 272.

Fixati suportul lampii.

Montati lampa din spate = pagina 280. >

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Sigurantele si becurile

@ Indicatie

La autovehiculele cu ldmpi cu leduri in spate, se pot schimba numai
becurile luminii de marsarier si de semnalizare. m

Montarea lampii din spate

Lampa se monteazd usor.

=
o
&
(o
o
©
o

Fig. 277 Montarea
Lampii din spate

Montarea lampii din spate se realizeaza efectuand operatiile
n ordine inversa.

- Stabiliti legdtura electrica. Atentie ca stecarul sa se fixeze
bine.

- Introduceti lampa in suport = fig. 277.

- Apaésati lampa in cele doud suporturi de cauciuc. Lampa
trebuie sa se Tncadreze la acelasi nivel cu celelalte compo-
nente ale caroseriei.

- Fixati lampa cu surubul, din portbagaj.

- Asigurati-va ca toate becurile din spate functioneaza core-
spunzator.

@ Avertizare!

Montati lampa cu atentie, pentru a nu deteriora componentele
acesteia sau vopseaua autovehiculului. m

inlocuirea becurilor lampilor din
spate (din capacul portbagajului)

Lampile din capacul portbagajului

BBK-0576

Fig. 278 Lampile din
capacul portbagajului

® |ampa de ceata din spate
® Lumina spate

fnainte de inceperea lucrului cercetati componentele = pagina 271.

@ Indicatie

La autovehiculele cu lampi cu leduri in spate, se poate schimba numai
lampa de ceatd din spate. m



Sigurantele si becurile

Demontarea suportului becului

Fig. 279 Capacul
portbagajului: Deschi-
derea clapetei din
capacul portbagajului

Fig. 280 Capacul
portbagajului: Demon-
tarea suportului lampii

Este descrisa modalitatea de Tnlocuire a becurilor din
unitatea de iluminare din stanga (becurile din unitatea de
iluminare din dreapta se schimb la fel):

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Verificati care bec este defect.
Deschideti capacul portbagajului.
Scoateti surubelnita din trusa de scule.

Folositi partea platd a surubelnitei si scoateti capacul cu
atentie = fig. 279 -sagetile-.

- Deblocati elementul de fixare si scoateti suportul becului
din unitatea lampii.

- Deconectati fisa electrica.

- Inlocuiti becul = pagina 281.

@ Indicatie

La autovehiculele cu lampi cu leduriin spate, se poate schimba numai
lampa de ceata din spate. m

inlocuirea becurilor / montarea suportului
Llampii

B8K-0582

Fig. 281 Suportul

lampii

inlocuiti becul defect, scotandu-l din dulie, respectiv din
dulia baionetd prin rotatie = pagina 272.

Asezati suportul becurilor in lampa. Atentie ca elementul
de fixare sd se fixeze cu zgomot.

Stabiliti legatura electrica. Atentie ca stecarul sa se fixeze
bine.

Montati la loc capacul. 4




Sigurantele si becurile

- Asigurati-va ca toate becurile din spate functioneaza core-
spunzator.

@ Indicatie

La autovehiculele cu ldmpi cu leduriin spate, se poate schimba numai
lampa de ceatd din spate. m

Lampa de la numarul de
inmatriculare

Fig. 282 Capacul
portbagajului: Demon-
tarea lampii numarului
de inmatriculare

BBK-0297

Fig. 283 Lampa
numarului de inmatri-
culare: suport

Demontarea lampii numarului de
Tnmatriculare

- Scoateti surubelnita din trusa de scule = pagina 249.

- Introduceti partea platd a surubelnitei in fanta de la
lampa numarului de inmatriculare = fig. 282.

- Cu ajutorul surubelnitei apdsati lampa mai intai spre
dreapta sigeata (D), si trageti lampa din aceast3 pozitie in
jos sdgeata (2) din locas.

- Scoateti lampa numarului de inmatriculare.

inlocuirea becului
- Apésati becul defect din soclu si introduceti un alt bec.

Montarea lampii numarului de inmatriculare

- Introduceti prima datd partea cu elementul de sustinere
= fig. 283 si apoi apasati lampa in locas.

- Verificati daca becul schimbat se aprinde. m



Sigurantele si becurile m

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Datele tehnice

Datele autovehiculului
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Fig. 284 Placuta cu
datele autovehiculului

- Selectati: Tasta functionala > Fahrzeug-ID-
Nummer (numar identificare autovehicul).

Numarul de identificare al autovehiculului in
compartimentul motor

Numarul de identificare al autovehiculului se gdseste in partea
dreaptd a compartimentului motor.

Placuta de identificare tip

Placuta fabricantului se gdseste in dreapta compartimentul
motorului. Autovehiculele destinate anumitor tari de export nu au
placuta de identificare tip.

Placuta cu datele autovehiculului
Placuta cu datele autovehiculului = fig. 284 se gdseste in portbagaj,

in zona bateriei. O parte a acestei etichete este lipita pe partea din

interior a copertei planului de service.

Eticheta contine urmatoarele date:

(1) Seria de identificare a autovehiculului (seria de sasiu)

(z) Tipul autovehiculului / Puterea motorului / Cutia de viteze
(3) Litere de identificare motor motor si cutie de viteze

(a) Seria vopselei si a echipamentelor interioare

(5) Nr. dotari optionale

(6) Date consum si emisii*

Date consum si emisii*
La sfarsitul campului de date (5), gésiti valorile de consum si emisii:

(a) Consum urban (L/100km)
Consum extraurban (L/100km)
(©) Consum combinat (L/100km)
(o) Emisii combinate CO; (g/km)

Valorile mentionate au fost transmise conform procedeului de masu-
rare prevazut. Valorile nu se referd numai la un singur autovehicul, ci
servesc drept comparatie intre diferite tipuri de autovehicule. In
functie de echipamentele suplimentare, incarcaturd, maniera de
conducere, conditii de drum si trafic, conditii de mediu si starea auto-
vehiculului, in practicd pot rezulta valori de consum diferite. m



Datele tehnice m

Dimensiunile

Lungime mm 4703
Latime mm 1826
Latime + Oglinzi mm 2006
fniltimea autovehiculului mm 1436
neincircat?

D fnaltimea autovehiculului neincircat depinde de anvelopele folo-
site si de modelul sasiului.

La deplasarea pe drumuri necorespunzdtoare, precum si la trecerea
peste borduri sau marginiinalte de drum, trebuie sa avetiin vedere sa
nu loviti partile joase ale autovehiculului, ca de exemplu, spoilerul si
teava de esapament.

Aceasta este valabil in special pentru autovehiculele cu incarcaturd
maxima. m

Capacitati

Rezervorul de combustibil

Tractiune fata Litri  circa 65

Tractiune integrala Litri  circa 64

Instalatia pentru spalarea parbrizului

Instalatia de spalare a geamu-  Litri
rilor si

instalatia de spalare a faruri-

lor*

circa 4,5

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare

Indicatii referitoare la datele
tehnice

Datele tehnice prezentate in acest capitol sunt valabile pentru autov-
ehiculele cu echipament de serie din Germania. Aceste valori pot fi
diferite la autovehiculele cu echipamente speciale sau pentru cele
destinate altor tari.

Luati in considerare faptul ca datele din actele autovehiculului au
prioritate.

Caracteristicile motorului

Valorile pentru puterea motorului sunt determinate conform direc-
tivelor EU.

Performante

Valorile performantelor au fost determinate la autovehicule care nu
au fost echipate cu accesorii care influenteaza aceste performante,
de exemplu, aparatori de noroi, anvelope late.

Greutatea proprie

Valorile (greutatea conform Directivei UE - 92/21/CEE) sunt valabile
pentru modelul de baza cu rezervorul umplut 90%, fara echipari
speciale. La calcularea valorilor au fost incluse si 75 kg pentru greu-
tatea soferului si pentru bagaje.

La tractarea unei remorci, greutatea totala admisa de 30 kg si
sarcina admis3 pe puntea spate de 80 kg pot fi depasite.

Greutatea admisa a remorcii

Sarcinile admise pe remorca sunt determinate conform Directivei UE
92/21/CEE.

Indicatiile pentru remorca prevazuta cu frana pentru rampe de pana
la 8% sunt valabile pentru o vitezd maxima de 80 km/h (chiar si in
tarile cu limita de viteza mai mare).

Indicatiile pentru remorca prevazuta cu frand pentru rampe de pana
la 12% si pentru greutatea tractatd pe rampe de pana la 12% sunt b




Datele tehnice

valabile pentru o viteza maxima de 100 km/h. Daca in unele tari
limita de viteza este mai mare, viteza de 100 km/h nu trebuie
depasita.

Sarcina pe cupla de remorcare

Sarcina maxima admisa pe cupla de remorcare este de 80 kg.

in interesul asigurarii unei deplasiri sigure vi recomandim s3
utilizati sarcina maxima admisa pe cupla de remorcare. O sarcina
prea mica influenteaza comportamentul autovehiculului in trafic.

Dacd nu se poate utiliza sarcina maxima admisa pe cupla sferica (de
exemplu, la tractarea unei remorci de dimensiuni mici), trebuie sa se
utilizeze cel putin 4% din sarcina remorcii, ca sarcind de sprijin
(remorca cu o punte sau remorca tandem cu distanta dintre punti mai
micd de 1,0 m).

Explicatii la tabelele urmatoare
CM = Cutie de viteze mecanicad, CA = Cutie de viteze automata

1) Acest motor este disponibil pe unele piete cu putere redusi (vezi
documentele autovehiculului). Performantele pot varia putin.

2) Datele sarcinilor pe remorci sunt valabile numai pentru autovehi-
culele livrate din fabricatie cu dispozitiv de remorcare.

3) valorile din parantezele patrate sunt valabile pentru autovehicu-
lele TDI clean diesel*.

4 Autovehicule cu motor pe flexible fuel* care nu au cutie de viteze
automata.

5) Ofertat doar ca motor flexible fuel* . m
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Motoare pe benzina A4 Avant 1.8, 4 cilindri (118 kW)

A4 Avant 1.8, 4 cilindri (88 kW) 118 KW la 4500-6200 rot/min

250 Nm la 1500-4500 rot/min

Putere

Cuplul maxim de rotatie

Putere 88 kW la 3650-6200 rot/min Cantitati de umplere la motor circa 4,6 litri
Cuplu maxim 230 Nm la 1500-3650 rot/min (inclusiv Tnlocuire filtru)
Cantitati de umplere la motor circa 4,6 litri c™M CA
(inclusiv inlocuire filtru) Viteza manims Trn 518 210
M CA Accelerare 0 - 100 km/h secun 8,9 8,9

Viteza maxima km/h 200 191 de
Accelerare 0- 100 km/h secun 10,8 10,8 Masa proprie kg 1545 1585

de Masa totala maxima autorizata kg 2040 2080
S e ki L — Sarcina admisa pe punteafata kg 1035 1060
Greutatea maxima admis3 kg 2040 2085 Sarcina admis pe puntea kg 1125 1135
Sarcina admisd pe puntea fatd kg 1035 1060 spate
Sarcina admisa pe puntea kg 1125 10113 Remorca? fird frani kg 750 750
spate

Remorca?’ cu frani la

Remorca?) fara frana kg 750 750 pante pan la 8 % kg 1500 1500
Remorca? cu frans la Remorca? cu frani la
pante pani la 8 % kg 1500 1500 pante pani la 12 % kg 1300 1300
Remorca® cu frana la Greutatea tractats? in
pante pana la 12 % kg 1300 1300 pante pani la 12 % kg 3410 3450
Greutatea tractats® in .
pante pans la 12 % kg 3410 3455 Subsol = pagina 286 m

Subsol = pagina 286 m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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Datele tehnice

A4 Avant 1.8 quattro; 4 cilindri (118 kW)

A4 Avant 2.0, 4 cilindri (132 kW)

Putere
Cuplu maxim

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv Tnlocuire filtru)

Viteza maxima
Accelerare 0 - 100 km/h

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca? firs fran3

Remorca? cu frani la
pante pandla 8 %

Remorca? cu frani la
pante pandla12 %

Greutatea tractats?)
pante pand la 12 %

in

Subsol = pagina 286 m

118 kW la 4500-6200 rot/min
250 Nm la 1500-4500 rot/min

circa 4,6 litri

km/h

secun
de

kg
kg
kg
kg
kg

kg

kg

kg

™M
219
8,9

1625
2120
1050
1180

750

1700

1500

3690

Putere
Cuplu maxim

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima
Accelerare 0 - 100 km/h

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca?! firs frana

Remorca?’ cu frani la
pante panala 8 %

Remorca?’ cu frani la
pante panala 12 %

Greutatea tractati?) in
pante panala 12 %

Subsol = pagina 286 m

132 kW la 4000-6000 rot/min
320 Nm la 1500-3900 rot/min

circa 4,6 Litri

km/h

secun
de

kg
kg
kg
kg

kg

kg

kg

kg

CM

228
8,1

1570
2065
1045
1135

750

1700

1500

3635

CA4)
218
8,6

1600
2095
1075
1155

750

1700

1500

3665



Datele tehnice m

A4 Avant 2.0 quattro; 4 cilindri (132 kW) A4 Avant 2.0, 4 cilindri (155 kW)
Putere 132 kW la 4000-6000 rot/min Putere 155 kW la 4300-6000 rot/min
Cuplu maxim 320 Nm la 1500-3900 rot/min Cuplu maxim 350 Nm la 1500-4200 rot/min
Cantitati de umplere la motor circa 4,6 litri Cantitati de umplere la motor circa 4,6 litri
(inclusiv inlocuire filtru) (inclusiv inlocuire filtru)
sG> cM CA
Viteza maxima km/h 224 Viteza maxima km/h 242 232
Accelerare 0 - 100 km/h secun 7,9 Accelerare 0 - 100 km/h secun ) il
de de
Masa proprie kg 1650 Greutatea proprie kg 1570 1605
Greutatea maxima admisa kg 2145 Greutatea maxima admisa kg 2065 2100
Sarcina admisa pe puntea fata kg 1065 Sarcina admisd pe puntea fatd kg 1050 1075
Sarcina admis3 pe puntea kg 1185 Sarcina admisa pe puntea kg 1135 1145
spate spate
Remorca? fir3 frana kg 750 Remorca?’ firs frana kg 750 750
Remorca?) cu frani la 1700 Remorca?’ cu frani la
pante pans la 8 % kg pante pani la 8 % kg 1700 1700
2)

Remorca? cu frani la Remorca<’ cu fréna la
pante pani la 12 % kg 1900 pante panala 12 % kg 1500 1500

42) ~ %2) s
Greutatea tractatd? in Greutatea tractatd® in
pante pana la 12 % kg 3915 pante pani la12 % kg 3635 3670
Subsol = pagina 286 m Subsol = pagina 286 m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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A4 Avant 2.0 quattro; 4 cilindri (155 kW)

A4 Avant 3.2, 6 cilindri

Putere
Cuplu maxim

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv Tnlocuire filtru)

Viteza maxima
Accelerare 0 - 100 km/h

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca?) f3r3 fran3

Remorca? cu frani la
pante pandla 8 %

Remorca? cu frani la
pante pandla12 %

Greutatea tractats?)
pante pand la 12 %

in

Subsol = pagina 286 m

155 kW la 4300-6000 rot/min
350 Nm la 1500-4200 rot/min

circa 4,6 litri

cM
km/h 238
secun 6,7
de
kg 1650
kg 2145
kg 1065
kg 1185
kg 750
kg 1900
kg 1700
kg 3915

CA
237
6,6

1680
2075
1105
1190

750

1900

1700

3945

Putere
Cuplu maxim

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima
Accelerare 0 - 100 km/h

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca?’ fara frand

Remorca?’ cu frani la
pante pana la 8 %

Remorca? cu frana la
pante pandla 12 %

Greutatea tractatd? in
pante panalal2 %

Subsol = pagina 286 m

195 kW la 6500 1/min
330 Nm la 3000-5000 rot/min

circa 6,2 litri

CA
km/h 250
(reglat)
secun 6,6
de
kg 1665
kg 2160
kg 1130
kg 1155
kg 750
kg 1800
kg 1700
kg 3930
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A4 Avant 3.2 quattro, 6 cilindri Motoare diesel
Pitere 195 kW la 6500 1/min A4 Avant 2.0 TDI, 4 cilindri (88 kW)
Cuplu maxim 330 Nm la 3000-5000 rot/min
Cantitati de umplere la motor circa 6,2 litri Puterea® 88 kW3 4200 L/min
(inclusiv inlocuire filtru) Cuplu maxim 290 Nm la 1750-2500 rot/min
M CA Cantitati de umplere la motor circa 5,0 litri
Viteza maxim3 km/h 250 250 (inclusiv inlocuire filtru)
(reglat) (reglat) cM
Accelerare 0 - 100 km/h secun 6,4 6,6 Ty km/h 197
de
1)
Greutatea proprie kg 1705 1735 Accelerare 0 - 100 km/h zzcun Ll
Greutatea maxima admisa kg 2200 2230 Greutatea proprie kg 1605
Sarcina admisa pe puntea fata kg 1105 1145 R L R T kg 2100
Sarcina admisa pe puntea kg 1210 1215 Sarcina admis pe puntea fatd kg 1080
spate
Sarcina admis3 pe puntea ki 1140
Remorca? fara frana kg 750 750 spate - -
Remorca?) cu frani la Remorca? firs frans kg 750
pante pana la 8 % kg 2100 2100
= Py Remorca? cu frani la . -
emorca?) cu frand la ante pani la 8 % d
pante panila12 % kg 1900 1900 EARER
= 2 Remorca? cu frani la k 500
reutatea tractata“’ in ante pani la 12 % g
pante pand la12 % kg 4170 4200 E
Greutatea tractat? in
Subsol = pagina 286 m pante pani la 12 % kg 3470

Subsol = pagina 286 m

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare
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A4 Avant 2.0 TDI, 4 cilindri (105 kW)

Puterea’)
Cuplul maxim de rotatie

Cantitdti de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima?®

Accelerare 0 - 100 km/h®

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisd pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca? firs fran3

Remorca?) cu frani la
pante pana la 8 %

Remorca? cu frana la
pante pand la 12 %

Greutatea tractats? in
pante pandla 12 %

Subsol = pagina 286 m

105 kW la 4200 1/min
320 Nm la 1750-2500 rot/min

circa 5,0 litri

c™M CA
km/h 208 200
secun o7 g7
de
kg 1600 1630
kg 2095 2125
kg 1075 1100
kg 1140 1145
kg 750 750
kg 1800 1900
kg 1600 1700
kg 3765 3895

A4 Avant 2.0 TDI quattro, 4 cilindri

(105 kW)

Putereal)
Cuplul maxim de rotatie

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima®)

Accelerare 0 - 100 km/hY

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisd pe puntea
spate

Remorca? fard frana

Remorca?’ cu frani la
pante pana la 8 %

Remorca?’ cu frani la
pante pandla 12 %

Greutatea tractatid? in
pante panalal2 %

Subsol = pagina 286 m

105 kW la 4200 1/min
320 Nm la 1750-2500 rot/min

circa 5,0 litri

c™M
km/h 207
secun 9,6
de
kg 1675
kg 2170
kg 1090
kg 1195
kg 750
kg 1800
kg 1600
kg 3840
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A4 Avant 2.0 TDI, 4 cilindri (125 kW)

Putereal)
Cuplul maxim de rotatie

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima?®

Accelerare 0 - 100 km/h?

Greutatea proprie
Greutatea maximd admisa
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca? firs fran3

Remorca?’ cu frani la
pante pana la 8 %

Remorca? cu frana la
pante pandla 12 %

Greutatea tractat? in
pante pandlal12 %

Subsol = pagina 286 m

125 kW la 4200 1/min
350 Nm la 1750-2500 rot/min

circa 5,0 litri

c™M
km/h 222
secun 8,7
de
kg 1600
kg 2095
kg 1075
kg 1140
kg 750
kg 1800
kg 1600
kg 3765

A4 Avant 2.0 TDI quattro, 4 cilindri

(125 kW)

Putereal)

Cuplul maxim de rotatie

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima?)

Accelerare 0 - 100 km/hY)

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca? fira fran

Remorca? cu frani la
pante pana la 8 %

Remorca? cu frani la
pante panalal2 %

Greutatea tractati?) in
pante panalal2 %

Subsol = pagina 286 m

125 kW la 4200 1/min
350 Nm la 1750-2500 rot/min

circa 5,0 litri

c™M
km/h 220
secun 8,6
de
kg 1675
kg 2170
kg 1090
kg g5
kg 750
kg 1800
kg 1600
kg 3840

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare



Datele tehnice

A4 Avant 2.7 TDI, 6

cilindri

A4 Avant 3.0 TDI quattro, 6 cilindri

Puterea)
Cuplu maxim

Cantitdti de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima?®

Accelerare 0 - 100 km/h®

Greutatea proprie
Greutatea maxima admisa
Sarcina admisd pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca? firs fran3

Remorca?) cu frani la
pante pand la 8 %

Remorca? cu frana la
pante pand la 12 %

Greutatea tractats? in
pante pandla 12 %

Subsol = pagina 286 m

140 kW la 3500-4400 rot/min
400 Nm la 1400-3250 rot/min

circa 7,4 litri

c™M CA
km/h 230 220
secun 8,2 7.9
de
kg 1695 1720
kg 2190 2215
kg 1165 1180
kg 1155 UiSS
kg 750 750
kg 1800 1900
kg 1600 1700
kg 3960 3985

Putere
Cuplu maxim

Cantitati de umplere la motor
(inclusiv inlocuire filtru)

Viteza maxima
Accelerare 0 - 100 km/h
Greutatea proprie

Masa totald maxima autorizata
Sarcina admisa pe puntea fata

Sarcina admisa pe puntea
spate

Remorca?’ fira frand

Remorca?’ cu frani la
pante pandla 8 %

Remorca? cu frani la
pante pandla 12 %

Greutatea tractatd? in
pante panalal2 %

Subsol = pagina 286 m

176 kW la 4000-4400 rot/min
500 Nm la 1500-3000 rot/min

circa 7,4 litri

c™M CA
km/h 250 250
(reglat) (reglat)
secun 6,3 6,3
de
kg 1770 1810
[1845]%
kg 2265 2305 [2340]
kg 1180 1215([1225]
kg 1205 1210 [1235]
kg 750 750
kg 2100 2100
kg 1900 1900
kg 4235 4275 [4310]



Datele tehnice 295

Modul de utilizare Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajuta-te singur




Index

A

AC (Instalatia de climatizare) .......... 76
ACCRSOLI i v w3 vt vt 5 v i s wns 63, 245
Actionarea de urgenta
Capacul portbagajului . ............. 42
Cheiadecontact .................. 35
Clapeta rezervorului .............. 219

Functia franarii de urgenta (frana de

PATCATRY: cc o0 e v on s s 88
Plafonul panoramic dinsticla . ....... 46
Usa pasageruluidinfatd ............ 40

Actionarea geamurilor ................ 43
Anomalie = s v e o o ssaesn s 45
Deschiderea/inchiderea confort ... ... 44
Siguranta pentru copii ............. 43

adaptive cruisecontrol . ............... 96
activare/dezactivare .............. 100
Activarea/dezactivarea ............. 99
Autovehicule cu transmisie manuala .. 97
Curdtareasenzorului.............. 209
Informatii pentrusofer ........... 102
Lampilede control ............... 103

Limitele de functionare ale sistemului
108

Limitele sistemului ............... 108
Memorarea vitezei ................ 99
Mesajedeeroare ................. 105
Modificareavitezei ................ 99
Programele de deplasare .......... 107
Reglaje .......oiviiiiin 107
Reglareadistantei ................ 101

Solicitarea de a prelua comanda . 98, 107

Volumul sonor al gongului ......... 107
adaptive light . ...................... 47
Lampadecontrol ................. 20
AdBlue ... ... 219
COMPUETATE & oo o o e o e o o o 221
Indicatii pe afisajul din tabloul de bord . . .
220
Adancimea profilului ................ 236

Afisajul temperaturii
Lichidulde ra¢ire o oo p v o somens 9
Afisarea datei

Afisarea intervalelor de service ......... 29
Agregatul de incdlzire suplimentara (insta-
latia de climatizare) .............. 77
ATDAT: «ormmnin o s vs o v o o i s 171
Airbag frontal ................... 173
Airbag lateral ................... 175
Airbagulcortind ................. 176
Deconectarea airbagului pasagerului din
T8 coninos oo v v 1o 20 5 v v 553 178
Lampadecontrol ................. 16
Ajutorulincazdepand............... 248
Ajutorulla pornire .................. 260
Alarma
Vezi Instalatia de avertizare antifurt .. 31
Allmentarga oo e iw e sl sios s we e s 217

Capacitatea rezervorului de combustibil . .

285
Deblocarea de urgentd a clapetei
rezervorului . ............ .. ..., 219
Deschiderea clapetei rezervorului ... 217

Alimentarea cu combustibil
Indicatorul de combustibil . ......... 12

Alternatorul (lampa de control)
Anomalie cutie (lampa de control) . 134, 141

Antigelul
Lichidulde racire . .. .............. 227
Anvelope
Duratadeviatd .................. 234
Indicatoriideuzura............... 236
Presiunea din anvelope ............ 234
Anvelope pentruiarnd ............... 238
Anvelopele
cu proprietdtideurgenta .......... 242
cu sens precizat de rotatie ......... 259
InloCUired o s v i v o 5 i 0 o o 254
Presiunea in anvelope (deplasarea cu
PRITIONCE) s o o 5 5% 5 o5 wd we o 197

Setul pentru repararea anvelopelor .. 251
Sistemul de control al presiunii in

anvelope s o ooy 50 55 v o o s 240
Tractiuneintegrald ............... 190
Aparateledebord .................... 9
Aparatele de transmisie . ............. 246
Asistenta la parcare
Anomalie ............cciiiiinnn 151
Asistenta la parcareplus .......... 144

Asistenta la parcare plus cu camera pentru

MErS BP0 vvew o s e win 0w ws w8 ws 145
Asistenta la parcare spate ......... 143
Curdtarea camereivideo ........... 146

Reglarea afisajelor si semnalelor sonore . .
150



Asistenta la pornireainrampa ......... 139
Audi brakingguard .................. 110
activare/dezactivare .............. 112
Indicatii pentrusofer ............. 111
Reglaje ..............coiiii.. 112
AUTO
Instalatie de climatizare ............ 76
Lumina automata de deplasare ...... 47
Auto Lock (Inchiderea centralizatd) ... ... 31
Autovehiculul
Datetehnice «: o« covvvn sawwssvmiss 284
B 155 =15 [T | O — 285
fntretinerea ..................... 208
Numarul de identificare ........... 284
Placuta cu datele tehnice .......... 284
Avertizare usi/ capac portbagaj ......... 23
B
Bateria ......... .. i 229
cuplarea/decuplarea .............. 229
TNCATEATRL o o v oo o s ovsis i Sustwase 231
Incdrcarea ...l 191
incarcarea . .....cocvvvniiininennn. 19
MIBEHITE = o o os s 05 o5 o ey 232
Lampadecontrol .................. 19
Managementul energiei ........... 191
Utilizarea pe timpdeiarnd ......... 229
BENZiNa ... ..t 216
Biodiesel ......... ... ... 217
Bioetanol (combustibil) .............. 216
Blocajul electronic al diferentialului
Lampadecontrol .................. 17

Blocarea electronica a diferentialului ... 186
Blocarea electronica transversala ...... 186
Blocarea/deblocarea
de la comutatorul inchiderii centralizate .
38

Blocul optic din hayon (Inlocuirea becurilor)

271
Blocul optic spate
Inlocuirea becurilor ............... 27%
Lampadecontrol.................. 20

Braking guard

Vezi Audi brakingguard ........... 110
Bricheta ....... ... .. ... ... ..., 62
C
Calculatoruldebord .................. 24
Camera de luat vederi

Vezi Asistenta la parcare ........... 145
Cantitati de umplere

Uleiulde motor .................. 287
Capacitati

Rezervorul apei de spalare ......... 285

Rezervorul de combustibil ......... 285
Capacul portbagajului

deschidere/inchidere .. ............. 41

deschiderea/inchiderea ............. 40

descuieredeurgentd . .............. 42

Tastadeinchidere ................. 41
Gatalizatoril . is o5 o 5 o o vnsmsssase 193
Ceascusemnal s a5 o5 50 50 v & & svmas 11
Centura

Vezi Centurile de sigurantd ......... 164

Centuradesigurantd ................ 164
Bandacenturii ................... 168
CUMBEANE: oves v e ws oo av 3 v 5 v wis @ 215
desprinderea .............cooiunnn 169
femeile insarcinate ............... 168
Fixarea scaunului pentru copii ...... 184
Lampadecontrol .................. 16
PUNEBIE ..ttt iineninnnnsnns 167
Reglarea pefinaltime .............. 169

Centurile de siguranta
Dispozitivul de tensionare a centurii . 170

Cheia
descuiere/incuiere ................. 37
descuierea/incuierea . .......... 35, 36

Cheia autovehiculului . ................ 32

Cheia confort
descuierea/incuierea .. ............. 36
Lampadecontrol .................. 84
Oprirea motorului (tasta START ENGINE

S ssnannsnns s 85

Cheiacutelecomanda................. 32
Personalizare ..................... 32

Chela deToats « uo v as au oo o e o we o 256

Cheiadeschimb ..................... 32

Cheiadeurgentd ................. 32,34

Cheia din portofel (Cheia de schimb) .. ... 32

Cheie confort
Cuplarea aprinderii ................ 83
Pornirea motorului (Tasta START ENCGINE

STOR). o5 o =il 25 55 36 26 g 56 5 o 83

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare



Index

CHEIE o i o o o o5 00 e aEnERELS S 32
Cheiadeurgentd ............... 32,34
Cheiainlocuitoare . ................ 32
inlocuirea bateriei . ............. 33,34

Cifra cetanicd (combustibil diesel) ..... 217

Cifra octanica (benzina) .............. 216

Cilindree ......ciiiiiiiiii i 287

Cilindrii ...... ... 287

Circulatia cu remorca
Sarcinideremorcd ............... 287

Clapetarezervorului .. ............... 221

CLAXOmUL oo s v o o o oo o savsisnsisn e mopasea 7

Clean diesel
VeziAdBlue ..................... 219

Cockpit (imagine generald) ............. 7

Codul vopselel . .. .o v v viin v wmwan 284

Comanda motorului (lampa de control) .. 18

Comibiistbilul: . o o o v vresma s 216
Consumul ...... .. ... ... ... ... 284
Consumul instantaneu ............. 24
Economisire de energie ........... 194
Indicarea rezervei de combustibil .... 12
Indicatorul rezervei de combustibil .... 9
Lampadecontrol s i wiemes divinas 19

combustibilul
Capacitatea rezervorului de combustibil . .

285
Cominghome ... ..o, 50
Compartimentele de depozitare ........ 66
Compartimentul motor
Deschiderea capotei .............. 223
fnchiderea capotei ............... 224
Prozemtaie o« v on v s snmsw s 224

Compartimentul motorului

Indicatii de siguranta
Componentele (remorca) .............
Comutator cu cheie (airbagul pasagerului din

fatd) ...l 178
Conservarea (vopseaua) . ............. 209
Consum (combustibil) ............... 284

Consumatori suplimentari (Programul de

eficientd) v oo ce ow e o i as e 28
Consumul (combustibilul) ............. 24
Consumulinstantaneu ................ 24
Consumulmediu .................... 24
Contactul ....... ... ... ... .o, 81

Lampadecontrol .............. 17,21
Controlul auto-check ................. 10
Cotiera ...t 59
Cotieracentrald ..................... 59
Covorase pentru picioare ............. 162
Cricul ..o 249

Punctele de fixare a cricului ........ 257
Cu incalzire

Oglinzile exterioare................ 53
CUTAYArea v i oy oo &5 005 3% 05 05 53 & 208

afisajul radioului ................. 211

Afisajul unitatii de comanda /7 MMI .. 211

Alcantara .............. . .cc.un... 214

Centurile de siguranta ............ 215

Chatderele: < .q o o an on o v o wn us 211

Componentele din material plastic . 210,

212

Elementele ornamentale .......... 210

Ceamurile ...................... 210

Pielea i om o a5 55 55 305 53 v 03 o3 wwn 213

Rofilecwssne s v o 2% o3 o 55 211

Spalarea autovehiculului .......... 208

TEXEIlEl o vieicie e w wie vie w50 w0 30 050 500 212

tevilor finale de esapament ........ 211
curatarea

Plelea «oaum o o o o o v o i i g 214

Curatarea afisajului radioului
Curdtarea afisajului unitatii de comanda /

MMI oo s sn ae v i o o 211
CuratareaAlcantara ................. 214
Curatareachederelor ................ 2711
Curdtarea componentelor din material plastic

210, 212
Curdtarea elementelor ornamentale ... 210
Curatarea huselor din piele ........... 213
Curdtarea huselor scaunelor

Stofa ... 212
Curdtarea imbracamintei scaunelor

Alcantard o an s o oo & 5 o av 0 214
Curdtareajantelor .................. 211
Curatarea scaunelor

PlEled s sa s o 88 00 06 w6 e as 214
Curdtarea textilelor ................. 212
Curatarea tevilor finale de esapament .. 211
Curdtarea/dezghetarea geamurilor .... 210

Cutia de viteze automata
Deblocarea de urgenta a selectorului de

1110~ 7 4= RO ———— 135, 142
Dispozitivul Kick-down ........ 133,141
Pozitiile selectorului de viteze .. 128, 136
Programuldeurgenta ........ 134, 141
Programul dinamic de reglare ...... 133

Schimbarea manuala a vitezelor 132, 140



EIPERONIC & &5 &5 & e i 132, 140

Volanul cu taste de selectare .. 133, 141
Cutie automata de viteze ............. 128

FAUIEERORIC® s i v wsmmrss i 128
CArlIgelB) = ox vn s o ssvwemes AT 71
Carligeledefixare ......c.ooviininnen 71
Carligele pentru haine ................ 66
D
Dateemisie ...... ... ... .. 284
Datetehnice ....................... 284
Deblocarea de urgenta

Selectorul de viteze . ......... 135,142

Deblocarea de urgenta a cheii de contact . 35
Deblocarea/blocarea
de la comutatorul inchiderii centralizate .

38
Deconectarea airbagului pasagerului din fata
178
dEF (tablouldebord) ................. 11
Defectarea becurilor
Lampadecontrol .................. 20
Defectarea lampilor
Inlocuirea becurilor ............... 271
Defectelevopselei ...........coooiiinn 210
Degivrare (geamuri) .................. 77
Deplasare economicd ................ 194
Deplasareacuremorcd ............... 197
Accesoriile ... ... ..ol 200
Componentele ............ooinn. 200
Dispozitivul de remorcare (montare
EHREEIOETAY we e v v i s sos e ot 205

Dispozitivul de remorcare demontabil .. .

201

Instalatia de semnalizare ........... 21

Lamipa decontiol: «:s i vs s v wwwnvwn 21

Proceduri automate de franare...... 198

Sarcinile pe remorca ..............197

Sistemul de asistare la parcare . .. ... 151

Stabilizarearemorcii .............. 198

Suportul pentru biciclete .......... 200
Deplasareainsiguranta .............. 156
Deschiderea

Capacul portbagajului .............. 41

Capota motorului ................ 223

Clapetarezervorului .............. 217

Geamurile .o v vw ov v w5 o o s wswas 43

Plafonul panoramic ................ 45

Plafonul panoramic din sticla ........ 45
Deschiderea/inchiderea confort ......... 44
Deschizatorul de garaj (HomeLink) .. ... 152
Descuierea/incuierea

cucheigconfort .. .. .. ..o smemmsn 36

de la comutatorul inchiderii centralizate .

38

de latelecomandd ................. 35

din butuculusii ... il 37
Diesel

Combustibil . .. oo oo o s ss e e wmss 217

Filtrul de particule diesel .......... 193

Lampadecontrol: .: o o o v annpass 18

PERTACAIZITEY & v o v o o5 ww i e s st 83
preincdlzirea .......... ... 81
Uleiulmotor . ...t 225

Diferentialulsport .................. 125
Lampadecontrol.................. 20
DImenSIURT e s ae v o o o s s o 285
Directia
BlOCATES v v v v om0 i w3 50w 2 81
Lampadecontrol.............. 17,21
Servodirectia (servotronic) ......... 189
Directiadinamica ................... 125
Lampade conteol «. o e o o o v a5 0n 21
Dispozitivul de reglare pentru impiedicarea
patindrii ......... ... e 186
Lampadecontrol.................. 17
Distantaparcursa ..................un 24
Distanta ramasa (nivelul combustibilului din
FEZEMNOT) & i v vos v v v w3 o0 i we o 24
Ve BSRlECE wuwis o wu s s i sis v i 125
Lampadecontrol.............. 20, 21
Selectarea regimului de deplasare ... 126
Duratadedeplasare .................. 24
Duzele de stropire
Cuincalzire.........ocovvvvrnnnnns 55
E
E8S (combustibil) ........ .. ... ... 216
Echilibrarea (rotile) . ................. 234
Echipamentulcusemnal ............. 246
Electrica
Actionarea geamurilor ............. 43
Electrice
Reglarea scaunelor ................ 58

EPC (unitatea de comanda a motorului) .. 18

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare



Index

ESP
Vezi Program electronic de stabilitate . . . .
186
Etanol (combustibil) ................ 216
Ethylalkohol (combustibil) ........... 216
Extinctorul ... ... .. ... L. 249
F
Faftri el XEROH : s vu ws wnwana s 271
Farurile
Instalatiadespalare ............... 55
Regimul de calatorie ............... 50
Reglarea farurilor ................. a7

Traficul pe parteastanga, traficul pe partea

dreaptd .......coiviii 50
Farurile Xenon ....... .. ... .. ... 50
Filtrul de impuritati (Sistemul de aer

conditionat) . «. o vs i saeea saman 75
Filtrul de particule (diesel) ........... 193
flesiblefineh . o o v s o s mee ngng 216

Frana

Pedaladefrand .................. 162
Frénadeparcare ..................... 86
Deplasareacuremorcd ............. 88
eliberare/inchidere ................ 86
Functia franariideurgenta .......... 88
Lampadecontrol .............. 15, 86
PAFCATEE w0 e wov v o5 s svwimas s mavssay e 87
Pornireadepeloc ................. 87
Frana de parcare electromecanica
Vezi Franade parcare .............. 86

Frana de stationare

VeziFranade parcare .............. 86
Franarea

Franadeparcare .................. 86
Franele ... s e cn we g0 ou w5 m e v 188

Amplificatorul fortei de franare .. ... 188

Asistenta la franare .............. 186

Functia franarii deurgenta . ......... 88
Lampadecontrol ...........14,18, 20
Placute noi de frana 188

Functia de antiorbire a oglinzii retrovizoare . .

54

FunctiaMemory ..................... 60
Functionarea la intervale (stergatorul) ... 55
G
Geamuri

degivrare ... 77
Geamurile

curdtare/dezghetare............... 210

Generatorul de lumina
Vezi Alternatorul (lampa de control) .. 16

Greutate proprie.................... 287
Greutatetotald . .................... 287
Greutatealagol .................... 285
Greutdti ....... ... 287
H
Hayonul

Vezi Capacul portbagajului ... ... 40, 41
HomelLink (telecomanda) ............ 152

I

Iluminarea

exterior ........ ... i 47

INEENIOr o o vm o o ps o o o ws o s s 51

inlocuirea becurilor .............. 271
Iluminarea exterioard ................ 47
Iluminarea interioara

SPAEE v i o e e e oo e e s e s 52
Iluminarea interiorului

fatd ... 51
Imagine generald (Cockpit) ............. 7
Imobilizatorul electronic . ............. 32
Indicatorul temperaturii exterioare ..... 23

Temperatura exterioara ............ 23
Indicatorul treptelor de viteza ......... 27

Indicatorul treptelor de viteza(Programul de

eficientd) . vy v 55 08 o s s o i oan 28
Indicatie de mediu
Compatibilitatea cu mediul ........ 195
Deplasare ecologicd .............. 194
fncalzirea motorului . .............. 81
Neetanseitate ................... 223
Portbagajul exterior ............... 67
Indicatie de meniu
Alimentarea cu combustibil ........ 217

Indicatii despre economisire (Programul de

eficienta) & vy oo o v on va s e s 29
Ineledeancorare .........covvvnnunnn 67
Ineledeprindere ................... 163
Instalatiadeavarie .................. 51

Lampadecontrol ................. 21



Instalatia de avertizare antifurt . ........ 31
Supravegherea interioard ........... 39
Supravegherea la remorcare ......... 39

Instalatia de climatizare ... ............ 75

Agregatul de incalzire suplimentara .. 77
Duze de ventilatie
incélzirea/ventilarea in stationare .... 78
Recircularea aerului in regim automat . 77

Setaridebaza .................... 77

SINCIONIZATEA & vx aw s asviis e aaoss 77

LHELIZARE - o o i omsvmmmnenmmsmnssis 75
Instalatia de franare

Lichidubdefrand .. w: vewsmssmsmos 228
Instalatia de purificare a gazelor

Catalizatorul .............. .. ..., 193

Filtrul de particule diesel .......... 193
Instalatia de reglare a distantei

Vezi adaptive cruise control ......... 96
Instalatia de spalare a lunetei .......... 55
Instalatia de spdlare a parbrizului .. 55,232

Capacitatea rezervoruluide apa ..... 285
Instrumentele de bord

Reglarea ilumindrii ................ 52
Intervalele de inspectie ............... 29
Intervalele de intretinere ............. 225
Intervalul de inspectie ................ 29
ISOFIX (montarea scaunului pentru copii) ..

183

I
)57 {11 - Y S e 75
Incilzirea lunetei .. .o vuvsinavsovivias 77

incalzirea/ventilarea in stationare .. ... .. 78
incalzirea/ventilarea scaunelor ......... 77
inchiderea
Capotamotorului ................ 224
GEAMUALE o o on s o o om o o am e 43
Plafonul panoramic ................ 45
Plafonul panoramic din sticld ........ 45
inchiderea centralizatd . ............... 31
Actionarea geamurilor ............. 44
Capacul portbagajului . ............. 40
Cheiaconfort ..................... 36
Clapeta rezervorului .............. 221
Comutatorul inchiderii centralizate ... 38
inchidereadeurgenta .............. 40
Plafonul panoramic din sticld ........ 44
PeGLarea ooy oy ov oo e 56 55 55 55 53 A 38
Telecomanda ..................... 35

ncuierea de urgent3 a portierei pasagerului

dinfatd ......... ... ..., 40
fncuierea/descuierea
cucheiaconfort ................... 36
de la comutatorul inchiderii centralizate .
38
delatelecomandd ................. 35
din butuculusii ...l 37
inlocuirea becurilor ................. 271
inlocuirea lamelelor stergitoarelor . 56,57
intretinerea
Vezi COTaLarea . . ws ox i on es e amws 208

K

Kick-down (Cutia de viteze automata) .. 133,
141

Kilometraj

L

Lampa numarului de inmatriculare (inlocuirea

BEEGFILOEY:: oo s v vne v o 22 50 2e v 271
laneassist . ... 113
activare/dezactivare .............. 113
curatarea zonei camerei video ...... 209
Indicatii pentrusofer ............. 114

Lampadecontrol................. 113

Reglarea momentului avertizarii .... 115
Reglarea vibratiilor volanului ....... 115
Lanturile pentru zdpada .............. 240

Lampi de avertizare
Vezi Lampilede control . ............ 12

Lampilede control ................... 12
Lampile de semnalizare
inlocuirea becurilor ............... 271
Leavinghome ....................... 50
Limitarea turatiei (lampa de control) .... 19
Locasul pentruincdrcare .............. 73
Lumina
adaptive light .. ................... 47
Asistenta luminiidedrum ........... 49
Claxonul luminos . . ................ 48
Coming/Leaving home ............. 50
Lampile interioare/pentru citit . ... ... 51
Luminadedrum .............. 47,48
Lumina defntalnire ................ 47
Luminadeparcare ................. 48
Lumina de stationare .............. 47
LEMINAdeZl ix o5 os os o0 e 55 w3 @s 5 5 50

Modul de utilizare m Indicatii de conducere Indicatii de utilizare




Index

Proiectoarele de ceatd/lampalile) de ceata

SPALE . o e v i e e s e 47
Regimul de calatorie ............... 50
Reglarea farurilor .. .....ocoiuian. 47
Lumina automatd dedrum ............ 47
Luminadecurbd .......... ..ot 47
Lumina dedruM i o5 s vavaimis 47,48

ABISEEALS « cu o o i cmcmeaesapmes 49
Luminadeintalnire .................. 47

Lampaideicontrol: s mens 20
Lumina‘de parcare’ ... < e vonaresas 48
Lumina de stationare ................. 47
LUinina deviia] : ws o svmewssmeamass 47
Luminadezi ......coviveveviiiiave 47,50
Lumina

Reglarea luminii de drum automate .. 50
Luminile pentrucitit ........c0000000n 51
Luneta

TACALZIEE v oo v v v o sewava v 77

M

Managementul energiei .............. 191

Lampade control .. we cowees cwsueas 19
Memoria deplasdrilor sinqulare .. ....... 25
Memoria tuturor deplasarilor .......... 25
Modificari (tehnice) ................. 245
Modificarile tehnice . ................ 245
Moment de rotatie

MBEQE i o7 5 56 e 55 53 LecneReE Sam 287
Momentul de rotatie

Prezoanele o o up s i sesvsnusunie 255

Motor
Caracteristicimotor .............. 287
PrefuCalZire: .o v o i wx me s 220 o smss 83
preincélzirea ...........ccovun... 81
Sistemul Start-Stop ............... 90
Motorul
Ajutorul la pornire ¢ o wa e 200
(oo 1] i -+ R 83, 85
POFNIM@A ..ot i i ia e ae e 81

multitronic® (Cutie automata de viteze) 128

N

Nivelul apei pentru spdlare (lampa de control)
19

Numarulsasiu ..................... 284
O
OFF (instalatia de climatizare) ......... 76
Oglinda
functia de antiorbire . .............. 54
Reglarea oglinzilor exterioare ....... 53
Oglinda pentru machiaj ............... 54
Oglinzi
Oglinda pentru machiaj ............ 54
Oglinzile exterioare
functia de antiorbire . .............. 54
i3 [eF: 1 {1 - S g e 53
reglarea ....... . 53
Oprirea(Motor) ............coovuiunn. 85
Oprirea (motor) .........ccovvennnnn. 83
Oprirea (motorului) .................. 90
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P
Parametrii de acceleratie ............. 287
I [ Lo - | 54
Parbriz

degivrare ......... ... i 77
Parbrizul

CUratarea ...t iinanaaas 55

Vezi de asemenea Parbriz .......... 55
Parcarea

Cutia de viteze automata ...... 130,138
Parking system

Vezi Asistenta la parcare .......... 143
Pedala de acceleratie ................ 162
Pedalele «: ou sn ov i v v s v v w i 162
Parforfnante « cu ou o o vs v v i v s 287
Pieselede schimb................... 245
Plafonul glisant

Vezi Plafonul panoramic din sticld .. .. 45

Plafonul panoramic
Deschiderea si inchiderea . .......... 45

Plafonul panoramic dinsticla .......... 45
Deschiderea/inchiderea confort .. .... 44
inchidereadeurgenta .............. 46
Ruloul parasolar .................. 45

Plass cowen o e ok o o 3 43 v o6 G 03 ap 6 66

Plasa despartitoare .................. 70

PLAcUEatiE: i os i 50 18 5s 56 R 5 558 55 55 284

Podeauacudoudfete................. 74

Podeauadeincdrcare ................. 74
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POLISATed : i ov v o &8 o i BoERass 209
Pornirea{motor) ..........coonivinvnns 81
Pornirea (motorului) .............. 83,90
Pornirea de pe loc
Asistentalapornire ................ 88
Asistenta la pornireade peloc ....... 87
CUTBIMOFCA ¢ vui s ws sowwmdpssmsenans wissncsrs 88
Pattbagajil - o o vovmsmsimsnsmsen s 67
Depozitarea corectd a bagajelor ... .. 162
Ineledeancorare .................. 67
g ot o [ - R 67
Locasul pentru incarcare ............ 73
Masca de acoperire ................ 68
MENIre: so o v s 3s S aarararaEss 69
Plasa despartitoare ................ 70
Podeauadefincdrcare............... 74
Prelata ........... ... ... ... ... 72
Prizele T2V o o snopva seinis va waiin 63
Sacul pentruschiuri ................ 73
Setul pentru fixarea bagajelor ....... 72
Portbagajul exterior .................. 66

Pozitia service
Vezi inlocuirea lamelelor stergatoarelor .
56

Preincdlzire
Preincalzirea
Prelata s v o o o o S s aR e e 72

Presiunea (anvelope) ........... 234, 240
Presiunea aerului (anvelope) ..... 234,240
Presiuneainanvelope ................ 241
Prezoanele

Momentul de rotatie .............. 255

Prezoanele de roata
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Prezoanele de roata antifurt .......... 259
Primul ajutor (trusa de prim-ajutor) .... 248
Priza
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Program electronic de stabilitate ...... 186
Programul de eficienta . ............... 27

Consumatori suplimentari .......... 28

Domeniile de memorare ............ 25

Indicatorul treptelor de vitezd ....... 28

Indicatii despre economisire ......... 29
Programul de stabilitate

Vezi Program electronic de stabilitate . . .
186

Programul dinamic de reglare ......... 133
Programul electronic de stabilizare

Lamhipa decontiol. « v s 17
Proiectoarele de ceata/lampalile) de ceata

spate ... 47

Proprietati de urgentd (anvelope) ...... 242
Protectia la inghet

Instalatia de spalare a parbrizului ... 232
Putere (motor) ..................... 287
Q
quattro (tractiune integrald) .......... 190
R
Rabatarea scaunelor dinspate .. ........ 69

Recircularea aerului (instalatia de climatiza)
76

Recomandarea treptei de vitezad ........ 28
Recomandarea treptei de viteze ........ 27
Regim de iarna

Degivrarea geamurilor ............. 77

Regim de rdcire (Instalatia de climatizare) 76

Regimul de calatorie . ................. 50
Reglarea amortizoarelor ............. 125
Reglareadinamica .................. 186

Reglarea distributiei aerului (instalatia de

climatizare) .......... .. ... ... 76
Reglarea farurilor .................... 47
Lampadecontrol .................. 20
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Reglarea luminii de drum automate ..... 50
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Resetarea contorului de parcurs ........ 11
RME (combustibil) .................. 217
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Roataderezervd .................... 250
Roata de urgenta
VeziRoataderezervd ............. 250
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Anvelopenoi .................... 234
MOEOTF NOLE & ws s o i o 5o e e e w5 4 193
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Rotile
curdtare
Inlocuirea .......cooviinininnn.
Sistemul de control al presiunii in

anvelope
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Rulourile parasolare

S

S tronic (Transmisia automata)
Sacul pentru schiuri
Safelock
Vezi Siguranta antifurt
Sarcini pe axe
Scaune
incalzite

Scaunele
pozitia corecta a scaunului
rabatarea
reglarea

Scaunele din fata
Vezi Scaune

Scaunele pentru copii
Airbagul lateral
TIRATE o v o o v v % o s aa s
Grupele
ISOFIX
ISOFIX si Top Tether

Scrumiera

Selectorul de viteze (Cutia de viteze automata)

deblocareade urgenta ........ 135, 142
POZIFHEE w e o sen s a0 w5 css win s 128, 136
Semnalizatoarele .................... 48
Lampadecontrol ................. 21

Senzorul de lumina/ploaie
Functionarea la intervale (stergdtorul) 55

Lampadecontrol . .....oonviiianus 20
Luminadedrum .................. 47
Sertarele . ou vn on s in o e o e s s e 66
Service inspectie tehnica ............. 225

Service:Longlife ¢ o: v s on on o e a g 225
Servodirectia (servotronic) ........... 189
SET (tablouldebord) ................. 10
Setul pentru fixarea bagajelor . ......... 72
sideassist ........ . it 116
activarea si dezactivarea ........... 116
Curdtarea senzorilor .............. 209
Modul de functionare ............. 118
Reglarea luminozitatii ............ 122
Treapta informativd/de avertizare ... 118
Zona de acoperire ................ 117
Siguranta
Bagajelei: vows v e s wiw s 50 o s a5 162
Centura ..., 164
pozitia corectd a scaunului ......... 158
Scaunul pentru copii ... viiunnnn 180
Sistemulairbag .................. 171
Tetierele ....................... 160
Zonapedalelor .................. 162
Siguranta antifurt ................ 31,37

Siguranta pentru copii

Actionarea geamurilor ............. 43

Usiledinspate..................... 43
Sigurantele

Dispunerea ..................... 268

MIOCUITEE s va v v o i3 65 0% a5 we w06 s 267
Simboluri

VeziLampilede control ............ 12
Sistemul antiblocare ................ 186

Lampadecontrol .....ieoioivaus. 17
Sistemul de asistare la parcare ........ 143

Curdtarea senzorilor/camerei video . . 209
Dispozitivul de remorcare

Sistemul de asistare la schimbarea benzii de
mers

Vezisideassist .................. 116
Sistemul de avertizare la parasirea benzii de
circulatie
Vezilane assist ........ccooivuvins 113

Sistemul de control al gazelor de esapament
(lampa de control) 18

Sistemul de control automat al vitezei de croa-

ziera
activarea ..............c ... 93
decoNectarea -5 «v ox oy o5 & &% 5 v o 8 95
Sistemul de informare a soferului
Afisaj CD/radio  «oww o o3 o 23 o o v s 23
Afisarea intervalelor de service ...... 29
Avertizare usi/ capac portbagaj ...... 23
Avertizarevitezd .................. 92
Calculatoruldebord ............... 24

Indicatorul extins al treptelor de viteza ..
28

Indicatorul temperaturii exterioare ... 23



Indicatorul treptelor de viteza ....... 27
Indicatii pentrusofer .............. 12
Ldmpiledecontrol . ................ 12
Sistemul de racire
Completarea lichidului de racire ... .. 228
Indicatorul temperaturii lichidului de
FACIPE: vs vie nin s wi sxmisimmsio s miasaronsr s 9
Lampadecontrol.................. 16
Lichidulderacire .............c.... 227
Verificarea nivelului de lichid de racire . . .
228
Sistemul de reglare a amortizoarelor
Lafripa:decontiol«: s swmaesssss 20
Sistemul de reglare a vitezei de croaziera
Vezi adaptive cruise control ......... 96
Sistemul Start-Stop ... ...oiiiiiiiennn 90
dezactivarea/activarea ............. 91
Instructiuni pentrusofer............ 92
Lampile- de'control v e vasasssasivns: 90
Motorul nueste oprit .............. 91
Motorul porneste singur ............ 91
Oprirea/pornirea motorului ......... 90
Spatiul pentru bagaje
Vezi Portbagajul ::::uzississsnmas 67
Spalarea (la exterior) ................ 208

Stabilizarea remorcii (deplasarea cu remorca)
198

START ENGINE STOP (Cheia confort) ..... 85
SUPOULIGMDBET « o cumwmaammnvassn 58
Suportul pentrubauturi ........ .. ... 65

suportul pentru biciclete (remorca) .. ... 200
Supravegherea interioara
Supravegherea la remorcare

$

Stergatoarele
ridicarea de pe geam
Stergatoarele de parbriz
Inlocuirea lamelelor sterg3toarelor . .. 56
Lampadecontrol .................. 21
Stergatorul de parbriz
activare/dezactivare
Inlocuirea lamelelor stergatoarelor . .. 57

Stergerea/spalarea automata .......... 55
Suruburilederoatd . ....... ... ... 238
T
Tablouldebord ......... ..o 9
Tahometrul: . o e o0 o6 v v o deviaes 9,23
Tasta START ENGINE STOP (cheie confort) 83
Tasta de resetare (contor de parcurs) .... 11
Tastele de selectare (Cutia de viteze
automata) ................ 133,141
Tava pentru obiecte murdare .. ......... 74
TDI clean diesel
Veazi RdBIGE: v e o 55 5 w0 w0n s 219
Telecomanda
descuierea/incuierea ............... 35
Homelink ...........ccoiuninn. 152
Inlocuirea bateriei ............. 33,34
LEdEL-« v s o s wm o o e ar sy 33
Vezi de asemenea Cheia cu telecomanda .
32
Telecomanda
incilzire/ventilare in stationare . ... .. 78

Telefoanele mobile .................. 246
Tempomat
Vezi adaptive cruise control ......... 96
Tetierele
demontarea/montarea ............. 60
reglaje ... 160
reglarea ..., 59, 60
tiptronic (Cutia de viteze automatd) 132,140
Tire Mobility System . ................ 251
Top Tether si ISOFIX (Fixarea scaunelor pentru
(ol o] || IR R R 183
TOrPEAOUL wows s o o o o i e i v 6 s 66
TPMS (Sistemul de control al presiunii in
anvelope) ...l 240
TEACEAIRE wommim s simie 5in stn acs s i 55 og 262
Tractiuneintegrald .................. 190
Traficul pe parteadreaptd ............. 50
Traficul pe parteastdngd .............. 50
Transmisiaautomata ................ 135
Blocarea (cheiade contact) .......... 81
Stronic .. ..o 135
Transmisie automata
Asistenta la pornireainrampa ...... 139
Traversareaapelor .................. 193
Treapta de marsarier (Cutia de viteze
ABLORTALA) v sw o ve o s e s 128,136
Triunghiul reflectorizant ............. 248
Trusade prim-agjutor . ................ 248
TrUSE dEBCEUle 5 vx c an e e o o ws s i s 249
Turometrul ......... ... .. coinn.. 9,10
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Ulei

Vezi Uleiulmotor ............ 225, 226
Uleiulde motor ... ... .. ... ....... 225
Cantitatea deumplere ............ 287
Verificarea nivelului uleiului . . ...... 226
Uleiul motor
completare. . .. .. wv s s v 226
Consumul ..., 226
Intervalele de intretinere .......... 225
TOLOEUITE oo e o o we o o v s drs s 225
Lampadecontrol .............. 16,19
Service inspectie tehnica .......... 225
Service LongLife ................. 225

Unitatea de comanda a motorului (lampa de

control) ... 18

Usile

incuiereadeurgenta ............... 40

Siguranta pentru copii ............. 43
Utilizarea in timpul iernii

Dezghetarea geamurilor........... 210
Utilizarea pe timp de iarna

Bateria . i v v v ws we v saia i 229

Diesel . uv i 217

Instalatia de spélare a parbrizului ... 232

Incilzirea scaunelor ............... 77

Lanturile pentruzapada ........... 240

Sistemulderdcire ................ 227
Utilizarea pe timpul iernii

Anvelope ....... ... i, 238

Intretinerea autovehiculului ....... 208

V

Ventilare ... ..o 75
Ventilator (instalatia de climatizare) .... 76
Vitezadecroazierd ................... 92
Modificarea vitezei memorate ....... 94
Selectareavitezei ................. 95

Vitezamedie ...........coiiiii. 24

Vitezamaxima ..................... 287
Volanul
FEGLArEa 755 57 55 5 56 06 55 55 55 o 81
Tastele de selectare (Cutia de viteze
automatd) .. ... 133, 141
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